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Michat K. PAWLIKOWSKI

WOJINA I SEZON

® ,Wojna i sezon” jest dalszym ciggiem ,Dzie-
cinstwa i miodosci Tadeusza Irtenskiego” —
powieéci, ktéra w latach 1959-1960 byta czyms$
w rodzaju best-sellera emigracyjnego. Tamta
,powie$¢” zamkneta si¢ dniem 1 sierpnia 1914,
ta — obejmuje okres od poczatku pierwszej
wojny do dnia 18 wrzesnia 1939 roku. Obie
ksigzki maja charakter gawedy. Jest jedn:clk
miedzy nimi zasadnicza réznica. O ile ,Dziecin-
stwo i miodos$¢” obraca si¢ przede wszystkim
dokota przezy¢ Tadzia, o tyle ,Wojna i sezon”
jest ,mata historia” matych i wielkich zdarzen
widzianych oczami i z podworka Tadeusza. Po-
sta¢ ,bohatera” schodzi przy tym na dalszy
plan. Chwilami autor zdaje si¢ zupelnie zapomi-
na¢ o jego istnieniu. Lata pierwszej wojny i re-
wolucji rosyjskiej przechodza w ,sezon” czyli
okres ,,pieredyszki” w catej niemal Europie mig-
dzy dwiema wojnami. (Wyd. 1965).

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

INNY SWIAT

e Ksigzka Gustawa Herlinga-Grudzinskiego o
tagrach sowieckich Inny Swiat ukazala si¢ w
przektadzie na angielski (dwa wydania w An-
¢glii, wydanie normalne i kieszonkowe w USA),
niemiecki, hiszpanski, wiloski (drugie wydanie
wloskie w przygotowaniu), szwedzki, japornski,
chinski i arabski. Pierwsze wydanie polskie z
roku roku 1953 zostalo wyczerpane. (Wyd. 1965).
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Witold GOMBROWICZ

KOSMOS

@ Po Ferdydurce, Trans-Atlantyku i Purnograﬁf
— Kosmos. Tytut jest ,kosmiczny”. Czy tresc
odpowiada tytutowi? Czy zawartos$¢ tego utwo-
ru zakrojona jest rzeczywiscie na skalg kosmk
czna? Czytelnik sam si¢ przekona. Tutaj WY
starczy powiedzieé, ze jest to powie$¢ prawi€
kryminalna, o akcji zywej i postaciach plasty-
cznych, dramatyczna, liryczna, miejscami hu-
morystyczna. Wpatrzony w rysy i plamy sufi-
tow, $cian, pochylony nad $mietnikami bohatel”
detektyw szuka ,znakow”, ktérymi rzekomoO
kto§ go osacza.. i to doprowadza go do zdu-
miewajacych zdarzen, przygod rozpaczliw}'Ch';
do ,,wezbran” szalonych i bolesnych ,rozpadow
rzeczywisto$ci. Rzecz dzieje si¢ w Zakopanerl
Tatry, ta ,burza ryczaca materii’, wdzieraja s1¢
w akcje.

Borys LEWICKY ]

TERROR I REWOLUCJA

(Seria ,,Archiwum Rewolucji’”’)

® Ksiazka ta nie jest jedynie historig sowie
ckich organéw bezpieczenstwa. Autor, opier#
jac si¢ przewaznie na Zrédfach sowieckich, st&
rat sie¢ pokazac¢ ,historyczng rolg” terroru w
poszczegolnych fazach rozwojowych sowieck1®
go systemu. Jest to wigc swego rodzaju histori?
Zwiazku Sowieckiego — od Lenina, tworcy ma;
chiny terroru, ktérag uwazat za zto konieczn€ L
zjawisko przejsciowe — poprzez Stalina i Chrtt
szczowa do chwili obecnej. Chruszczow stard
sig organy bezpieczenistwa podporzadkowac par
tii i ograniczyt ich funkcj¢, ale wprowadzen:©
tzw. ,,socjalistycznej praworzadnosci” nie oznd
cza wcale, ze prawo lezy dzi$ u podstaw sySt®
mu sowieckiego. W dalszym ciggu ogromn?
odcinki zycia naleza do kompetencji ,,bczpiek‘v'
Autor podaje w sposéb rzeczowy fakty dot¥”
czace bezspornej ,humanizacji” stosunkow, j&
ka niewatpliwie w ostatnich latach osiqgm“z’t({
w niektorych sektorach prawa, wskazujac 1S
noczeénie na to, ze niebezpieczenstwo pono\\'ﬂej
fali stalinizmu nie jest jeszcze zazegnane.
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ZBIORKA NA NAGROBEK
DLA A. M. SWINARSKIEGO

Znany poeta i dramaturg, Artur Maria SWINARSKI zmarl nagle we
Wiedniu, gdzie przebywat od kilku lat na emigracji. Pogrzebem i nagrobkiem
zajelo sie Stowarzyszenie Polskiej Kultury i Wzajemnej Pomocy w Austrii.
Koszty nagrobka przekraczaja jednak skromne mozliwoéci Towarzystwa.
Redakeja ,,Kultury” przekazata na powyzszy cel F.500,00. Wplaty mozna
przekazywaé na konto Stowarzyszenia Polskiej Kultury (Wien VIII, Fr.
Schmidplatz 4) konto w: Creditanstalt-Bankverein, Wien Schekkonto
24-93849.

Wspomnienie o A.M. Swinarskim wraz z jednym z jego utworéw, ktory
otrzymalidmy od niego przed sama émiercia, ukaze si¢ w jednym z najbliz-
szych numeréw HKultury”.

WPLATY NA FUNDUSZ “KULTURY”

.. F. 14,00

L. Demby, Nomansland, Wilts (W. Brytania), po raz szésty ..
300,00

Prof. Zbigniew Brzezinski, New York, po raz trzeci ............

Dr. med. Leszek Ochota, Silver Spring, Maryland (USA) zamiast
kwiatéw na gréb inz. Franciszka Ochoty, zmarfego na Slasku

i el G e SR e S S T e O DR » 122,00
Inz. Z. Szpikowski, Toronto, Ont. (Kanada), po raz pisty oo eee- " 45,00
Dr S.N. Korzeniowski, Ladd, Tll. (USA), po raz czternasty ...... ». 7850
M. W. K. (Australia), po raz dziesigly .........ooeeceenecees » 55,00

DZIEKUJEMY

Imprimé en France

Gospodarka polska
ha przefomie

» Popiis.ze uwagi id3 po linii szukania rozwigzan niepersonal-
ngh-] niepryncypialnych. Nie wychodza mianowicie z zatoZenia,
o n}engdnym wgmnklem jest zastgpienie X-a przez Y-a, czy
Siglln:)gme g-a; ani ée warunkiem jest zmiana ustroju. Ograniczaja
ne do przedstawienia reform mozliwych w istniej
Obecnie ustroju. % s

*

Polska znajduje si¢ obecnie w sytuacji wykazujacej duzy para-
sethlz‘m‘ do sytuacji sprzed dziesigciu lat. W tamtyrjna olgre:izey ngipér
nea Inizmu erpmwko wsi doprowadzit do cigzkiego kryzysu rol-
Wiio, o‘_bjaw1a_]qceg-o'su; s_padajgcq produkcja, kurczeniem pogto-
oo tzw1.erzzgt, zmniejszaniem uzytkéw rolnych. Smier¢ Stalina i
kaf gpujace po niej procesy r_eformatorskie uchowaty Polske od
= 'astrof'y na miar¢ ukrainskiego wielkiego gtodu z lat trzydzie-
w)fc:lh._ W{d{no kata§trofy gtodu rzucilo Polsk¢ na droge reform
e ziedzinie rolnej, ktére poszly dalej niz w pozostatych par-
w“{ac}} t?loku sogahgtycznego i dokonane byly mimo niezado-
: (; enia i opozycji wigkszodci tych panstw. W rezultacie druga
5 owa lat pigcdziesigtych jest w Polsce okresem do$¢ znacznej

Oporawy, wyrazajacej si¢ widomym wzrostem stopy zyciowej.
= kres biezacy, tzn. lqta 1961-1965, jest okresem zastoju a nawet
g garszania si¢ sytuacji ludnosci Polski. Tego rodzaju rozwéj
iz’;fll}acn byt zreszta przewidywany i w tym kierunku szlty zalo-
temla plar_lu. gospo’da’rczego na ten okres. Oto co méwi na ten
B at oficjalne zrédio krajowe (A. Karpinski, The Polish

CO!;\Iqmy 1961-1965, Warszawa 1962):

»Nieco “niisza niz w ubiegltych pigciu latach stopa
moansumpcp na gtoyvq, ludnosci, planowana na lata 1;)61_1\;6251'0:;;1_
2 igzy sig .faktem, ze .dostawy produktéw rolnych na rynki miej-
oo le(q niewystarczajagce na pokrycie istniejacego popytu.. W
jcsta u z tym g}owx_lym ce!em zmian w strukturze konsumpcji
£ ma.ksyma!ne zwigkszenie konsumpcji... trwatych débr kon-

mpcyjnych i zwigkszenie budownictwa mieszkaniowego”.
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Praktyka okazala si¢ jeszcze gorsza niz przewidywania planu.
Sytuacja wyzywieniowa ulegla pogorszeniu, objawiajacemu si¢ —
w przeliczeniu na glowe ludnos$ci — spadkiem spozycia artyku-
16w wysokowartoéciowych (migsa, masta) i wzrostem spozycia
artykuléw zbozowych i ziemniakéw oraz zwigkszeniem si¢ udzia-
u wydatkéw na zywno$¢ w budzetach gospodarstw domowych.
Planowana kompensata konsumenta w formie zwigkszonego bu-
downictwa mieszkaniowego i dostaw trwatych débr konsumpcyj-

nych nie nastgpita. Plany budownictwa mieszkaniowego rewido--

wano w doét szereg razy, jednak mie byly one wykonywane. W
tej dziedzinie szczegdlnie cierpi wie$. Ogélnie, wedlug obliczen
ekonomistéw krajowych (por. np. artykut w ,Przegladzie Zwigz-
kowym” z wrzeénia 1964) ilo$¢ izb zbudowanych w omawianym
okresie byla o okolo 27% mniejsza niz minimum potrzebne do
utrzymania poziomu istniejacego na poczatku okresu. Natomiast
wspomniana produkcja trwatych débr konsumpcyjnych w sporzsj
czeéci trafita nie do konsumenta a do magazynéw jako ,wzrost
zapaséw”. Przyczyna byta badz polityka prohibicyjnych cen (np.
na telewizory), badZz produkcja dla planu a nie dla rynku.

Dalej nalezy wymienié, ze nawet w dziedzinach bedacych ok-
nem reklamowym socjalizmu, a wiec w o$wiacie, kulturze i stuz-
bie zdrowia zaobserwowaé si¢ daje spadek lub zahamowanie
wzrostu odnos$nych .wskaznikéw. Wskazniki korzystania z tran-
sportu wykazuja spadek juz od 1958 r. Wreszcie w okresie tym
ulegl réwniez zmniejszeniu margines wolnosci jednostki.

Jednak czynnikiem, ktéry gra rolg zasadnicza i stwarza atmo-
sfere kryzysowosci jest sytuacja na rynku pracy. W najblizszej
pieciolatce trzy i p6ét miliona miodziezy powigkszy szeregi ludno-
$ci zdolnej do pracy. A przeciez juz w tej chwili istnieje problem
zatrudnienia, objawiajacy si¢ chocby w nie$miatych i niepeinych
statystykach GUS-u: liczba ,poszukujacych pracy” wzrasta z
roku na rok, przekraczajac w 1963 r. 60.000 oséb. (,,Maty Rocznik
Statystyczny” 1964, GUS). Dochodzi do tego chroniczny nadmiar
ludnosci na wsi. Niedawno, do$§é¢ powierzchowny przeglad wykry?
we wsiach jednego tylko wojewddztwa rzeszowskiego ponad
100.000 ,zbednych ludzi” (,Glos Pracy”, 3 luty 1965). A woje-
wodztwa: warszawskie, ¥6dzkie, lubelskie, krakowskie, kieleckie,
biatostockie maja ekonomiczno-spoteczng struktur¢ bardzo zbli-
zong do woj. rzeszowskiego. Nawet uwzgledniajac niezbyt rygo-
rystyczne kryteria stosowane w przegladzie ,,Glosu Pracy”, mozna
obliczy¢, ze wymienione wojewédztwa dysponuja juz w tej chwili
okoto milionem oséb, dla ktérych trzeba by znalezé miejsca
pracy. Miejsc tych nie ma, a w , Tymczasowych wynikach gospo-
darki polskiej” za r. 1964 GUS podaje jako osiagnigcie, ze wzrost
zatrudnienia byt mmiejszy niz planowano.

Wszystkie te czynniki sprawiaja, ze w gospodarce polskiej
zarysowuje si¢ kryzys na miarg kryzysu sprzed lat dziesigciu.
Wtedy zZrédio kryzysu lezalo na wsi, dzi§ przesungto si¢ ono do
miast. Ale ogélny efekt spoleczny jest podobny w obu wypadkach.
Reformy popazdziernikowe przyniosty poprawe na kilka lat. Mozna
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Postawic¢ i obszernie uzasadnié¢ teze¢, ze obecny kryzys jest wyni-
€m zatrzymania lub niekiedy nawet edwrécenia proces6w re-
fqrmatorskich zainicjowanych w tamtym okresie. Gdyby kierow-
Dictwo polskiej gospodarki samo wystapito dzi§ z ta tezg, nie
byloby ono unikatem w obozie socjalistycznym. Oto w pierwszej
Polowie marca br. Istvan Szirmai, sekretarz CK Wegierskiej
P artii  Komunistycznej, stwierdzit w wywiadzie telewizyjnym:
..Robl_my bledy... Nie powinni$my powtarza¢ wszystkich dawnych
doswiadczern radzieckich, sami powinniémy by¢ pionierami”.
J_Ednak bardziej owocne bedzie przeanalizowanie obecnych moz-
ZyVZOéCi i omoéwienie krokéw potrzebnych do zatagodzenia kry-
u.

2 ?Ogniskowanie si¢ kryzysu w dziedzinie zatrudnienia $wiadczy,
€ 7Zrédia zta trzeba szukaé w polityce inwestycyjnej lat ubiegtych.-
1€ mozna si¢ tu powolywaé na zaniedbania Pitsudskiego czy
Bolestawa Chrobrego. Polska Ludowa skoriczyta juz dwadziescia
lat, W okresie tym miliony ludzi cierpiato, pracowato nad sity,
ZDOS}!O najwieksze wyrzeczenia ,dla dobra przyszitych pokolen”.
O 1 przyszie pokolenia przyszty. Okazuje sig¢, ze konwencjonalny
Szablon inwestycyjny zawi6dl. Pierwszym wskazaniem jest wigc
Zrewidowanie zasady o pierwszefistwie przemystu cigzkiego. Ea-
CZy si¢ z tym zagadnienie co najmniej tak samo wazne. Polska
Produkuje obecnie przeszto 8 milionéw ton stali. Jest to iloé¢ wy-
Starqzajqca np. na pokrycie $wiatowej produkcji samochodéw.
O si¢ dzieje z ta stalg? Jaki jest bilans stali? Wiadomo, Ze no-
Woczesne niemal w pelni zautomatyzowane stalownie produkuja
Miliony ton przy udziale paru tysiecy pracownikéw. A wiec wy-
Produkowanie paru milionéw ton surowej stali i wyeksportowanie
J&) w tym stanie da zatrudnienie paru tysigcom hutnikéw i
Paru setkom kolejarzy. Ale przerobienie tej samej stali na
Zegarki, aparaty filmowe, maszyny do pisania i liczenia, stwarza
Zawrotne mozliwosci dla rynku pracy. Innymi stowy Polski nie
ita_c bylo, i nie staé obecnie, na gigantyczne inwestycje produ-
“JQC?- pétfabrykaty o minimalnej zawartoéci czynnika pracy.
Zwigzku z tym powinny ulec rewizji obecne plany perspektywi-
€Zne, ktére przewiduja potrojenie polskiej produkcji stali i podwo-
Jen{e produkcji wegla. Realizacja tych planéw przyniostaby ko-
TZyS¢ przede wszystkim odbiorcom polskich surowcéw i potfabry-
Katéw, a wiec Czechostowacji, NRD i ZSSR, zwlaszcza przy istnie-
Jacym Systemie wyceny produktéw, nie uwzgledniajagcym w pelni
05ztu inwestycji. Wycena ta winna wiaczaé nie tylko odpowiednig
aml?rty;agjg, ale i procent od inwestycji; procent jest miara i
Skaznikiem tych mozliwoéci, ktére utracilo sig, podejmujac
ranq Inwestycje. Czynniki te winny by¢ brane pod uwagg za-
ZEWUO W ustalaniu poziomu cen, jaki Polska winna negocjowaé
5 zms,Wyml pq;tr'lerami zagranicznymi, jak réwniez w podejmo-
Wanm decyZJx_ inwestowania. Polska jest krajem niedoinwesto-
ta!uylr;n' Uboglm.w $rodki produkcyjne, stad procent od kapi-
ich Sztattuje si¢ na poziomie wysokim. Przed przyjeciem wiel-
Projektéw inwestycyjnych, ktére maja stuzyé gléwnie sasia-
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dom Polski, Polska powinna zapewni¢ sobie udziat tych sasiadéw
w finansowaniu inwestycji. Proby robione w tym kierunku (np.
udzial Czechostowacji w polskich kopalniach siarki) byly nie-
$miate i nie wiadomo czy ulegly sfinalizowaniu. W odniesieniu
do Czechostowacji mozna by stworzy¢ specjalng komisj¢ mie-
szang do spraw inwestowania i do zwigkszania ruchliwosci sity
roboczej na terenie obu tych krajéw. Zagadnienie znane jest z
powojennej historii Czechostowacji, gdzie zrobiono duze postgpy
w rozmieszczeniu licznych obiektéw gospodarczych na terenie
Stowacji. «

Niezaleznie od szukania wiadciwych rozwigzan™ w ramach
bloku socjalistycznego nalezy wykorzystaé¢ nadarzajace si¢ moz-
liwosci na zewnatrz bloku. Duzego rozglosu nabrata inicjatywa
Kruppa tworzenia zakitadéw w Polsce dla produkcji koopera-
tywnej z zaktadami w NRF. Jest to niemal podrgcznikowy przy-
kiad wiasciwie pojetego podziatu rél miedzy krajem niedoludnio-
nym i bogatym w kapital, a krajem przeludnionym i kapitatowo
ubogim (jako ciekawostk¢ mozna odnotowaé¢ na marginesie, ze
jako kraj niedoludniony wystgpuje tu NRF z gestoscia zaludnie-
nia 221 oséb na km. kw., a jako przeludniony Polska z 98 oso-
bami na km. kw.). Tego rodzaju wspéipraca jest z wielu wzgle-
déw korzystniejsza od przywozenia sity roboczej, nie stwarza
bowiem koniecznosci tworzenia kosztownego budownictwa mie-
szkaniowego i ,kapitatu spotecznego” w drugim kraju. Jak méwi
zrédto niemieckie, Polska cieszy si¢ obecnie w Niemczech popu-
larnoscia niespotykana od r. 1830. Koniunktura taka zarysowuije
si¢ réwniez i w innych krajach. Komunikat wydany po wizycie
Rapackiego w Brukseli wspomina o mozliwosciach wspdéipracy
na tych samych zasadach, a w angielskim przemysle samochodo-
wym znalezli si¢ réwniez chetni do budowy zaktadéw w Polsce.

Ogélnie méwi sig o potrzebie zorganizowania ,,Planu Marshal-
la” dla Europy Wschodniej, ktéry pomégiby w podniesieniu go-
spodarki tych krajéw, bez wzgledu na ich system rzadéw. Polska
powinna poczyni¢ kroki, aby koniunkture te wykorzystac. Nalezy
wiec nie tylko nie odrzucaé¢ ewentualnych propozycji, ale wy-
chodzié¢ im naprzeciw, wystgpowaé z wilasnag inicjatywa, braé
udzial w organizacjach miedzynarodowych (np. GATT, organi-
zacji od handlu miedzynarodowego i taryf celnych).

Szukanie zrédet kapitatu to jedno zagadnienie. Drugim jest
ustalenie wiasciwego kierunku inwestycji. Tu wydaje sig, ze rol-
nictwo w dalszym ciggu daje duze mozliwosci. Mimo ciaglych
zapewnien o pomocy dla rolnictwa, jest ono jednak ciagle uposle-
dzone. Tak np. uchwata XII plenum KC zwigkszyta inwestycje
rolne w latach 1964 i 1965 o 9 mld z; z tego jednak 3 mld z
przypadly przemystowi maszynowemu i chemicznemu, 5,6 mld
zt PGR-om, a tylko 0,4 mld zt gospodarstwom chlopskim, ktére
daja 932% produkcji czystej w rolnictwie*). W tej dziedzinie
potrzeba nie tyle kapitaléw, co rozsadnych decyzji. Stale powta-

*) Rocznik Statystyczny 1964, strona 70.
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Iza si¢ w Polsce, ze zywno$¢ bedzie kiedy$§ w przysziosci, nato-
Miast socjalizacja rolnictwa jest tuz za rogiem. Te¢ chronologig
trzet?a odwrécié. Zywno$¢ moze byé szybko, jesli sig zdecyduje
Od!_ozyé socjalizacje. Taka decyzja pociagnelaby za soba naste-
Pu]QCq kroki prawno-administracyjne: 1. komasacja gospodarstw
lnd}'Wldualnych; 2. rozdzielenie zapaséw ziemi, znajdujacych sig¢
W PFZ; 3. przesunigcie strumienia funduszy panstwowych z
1? GR—Q\_N na gospodarstwa indywidualne, zwiaszcza dla celéow me-
oracji i mechanizacji; 4. zmodyfikowanie systemu podatkowego
tak, aby mogly utrzymad si¢ ,,silne, zdrowe i1 zdolne do wydatnej
Produkcji gospodarstwa” (cytat z dekretu PKWN z 1944 r.).
Wymienione reformy nie wymagaja wielkich nakladéw a mia-
yby natychmiastowe dodatnie skutki gospodarcze: zainicjono-
Watyby autonomiczny proces inwestycyjny w rolnictwie, stwarza-
JAC pewne mozliwoéci zatrudnienia ludnoéci obecnie ,zbednej”
! Tozwigzalyby problem wyzywienia, zmniejszajac jednocze$nie
trudnosci bilansu platniczego.
. Gros inwestycji nalezy jednak do przemyshu i tu nalezy zwré-
CI¢ szczegélng uwage na optymalne uzycie istniejacych $rodkéw.
Tuga polowa lat pigédziesigtych jest tu znéw przykladem. Po
°!Q‘esle tragicznych brakéw, w latach tych pojawiaja si¢ ogra-
Niczone jloci towaréw i ustug ,,dla ludnosci”, przynoszac natych-
Miastowa ulge. Obecnie widaé, ze istniejace metody daleko nie
za_I”'O\yadzq, Wzrost zapaséw oznacza, ze ludno$¢ nie chce juz
Wl?CeJ tych samych towaréw, natomiast ciggle istniejag braki
Téznych produktéw. Nie tak dawno ,Zycie Gospodarcze” po-
dawalo, ze na rynku polskim brak okoto 2.000 typéw towardéw.
ynek wewnetrzny wymaga wigcej uwagi. Skornczyt si¢ okres
»Tynku sprzedawcéw”, trzeba zainicjowaé polityke bardziej ela-
it,yCan, odpowiednig dla warunkéw ,,rynku kupujacych”. W tym
tlel‘unku musza tez iS¢ inwestycje. W pierwszym rzedzie po-
rZe‘t_me jest ulepszenie sieci ustug. Po drugie, ruszyé wreszcie
POwinna motoryzacja, ktéra wszedzie jest generatorem produk-
€)1, zatrudnienia, dobrobytu. Obie rzeczy S$cisle si¢ acza: gesta
1 Sprawnie dzialajaca sie¢ ustug wymaga duzego taboru samo-
lc_hodowego; zasadniczym warunkiem motoryzacji jest istnienie
r‘gm}fCI:l stacji obstlugowych, benzynowych, reperacyjnych. I tu
Wniez wydaje sig, ze istnieje w Polsce potencjat na wykonanie
g‘i’l:lé Postulatéw, na przeszkodzie stoi jedynie inercja tzw. czyn-
w.

qukszych inwestycji wymaga budownictwo mieszkaniowe.
€St niezrozumiate dlaczego cegla jest uwazana za materiat ,,de-
la‘iYFo.Wy“ i dlaczego produkuje jej si¢ mniej, niz przed pieciu
r ¥, Jeszcze gorsze jest, ze zaklada si¢ w planie powigkszenie w
- 1970 deficytu mieszkar (obecnie jest 120 rodzin na 100 miesz-
af, plan przewiduje 127 rodzin na 100 mieszkan w 1970 r.).
zwl'ny W Polsce nie brak, ale budownictwo ogranicza si¢ aby nie

I¢ksza¢ funduszu plac (!). Rozumowanie takie prowadzi do
Drosgego wniosku, ze w Polsce ma by¢ tym lepiej im wiecej
¢dzie bezrobotnych. Jest to rozumowanie tragiczne w swej fat-
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szywos$ci. Budownictwo mieszkaniowe trzeba rozwijaé jak naj-
bardziej. Srodki wplyna od nabywcéw mieszkan, a oprécz tego
mozna zracjonowaé strukture czynszéow. Gdy wigkszo$é nowych
lokatoréw musi placié pelng ceng za tzw. mieszkanie spétdzielcze,
kontynuowanie dawnych pél-darmowych czynszéw jest kosztow-
na nielogicznosdciag. Wszystkie mieszkania powinny zostaé prze-
klasyfikowane na spéldzielcze, a optaty wyréwnane. Przy okazji
nalezy da¢ ludnos$ci prawo dysponowania mieszkaniami, bo w
obecnym stanie rzeczy ludno$¢ ta, jak $redniowieczny czynszowy
chiop, jest przywigzana do ziemi.

Przestawienie si¢ na rynek wymaga réwniez zorganizowania

aparatu produkcyjnego. Gdy duza i wzrastajaca cze$é produkcji

opiera si¢ uplynnieniu i pozostaje w magazynach jako niepo-
trzebne nikomu ,,zapasy”, pod znakiem zapytania stajg statystyki
catego dochodu narodowego. Nie ulega watpliwosci, ze w sytuacji
»Tynku Kkupujacych” system planowania centralnego zawodzi,
gdyz w tym systemie linie komunikacji sa nadmiernie wydtuzone
i $rednio potrzeba dwdch lat by zapotrzebowanie odnotowane na
poziomie detalicznym, doczekato si¢ dostawy towaru. W refor-
mach organizacyjnych Polska znéw nie bylaby osamotniona.
Dyskusja zainicjonowana przez prof. Libermana toczy si¢ od
dwéch lat w ZSSR. Z dyskusji tej wynikaja jasno nowe zasady
operowania przedsigbiorstw socjalistycznych, a wigc: 1) ,Zysk
nie jest cecha wiasciwa tylko kapitalizmowi” (Liberman), wprost
przeciwnie, ma on wielkie zastosowanie jako miernik wydajnosci
i bodziec réwniez w gospodarce socjalistycznej. 2) W dziedzinie
débr konsumpcyjnych popyt powinien okre$laé produkcje. W
wyniku zastosowania tych zasad w lipcu br. 400 fabryk obuwia
i odziezy w ZSSR zostanie wylaczonych z systemu planowania i
przejdzie na gospodarke samodzielng. W praktyce wyglada to tak,
ze okreslona grupa sklepéw wspdlpracuje z okreslona fabryka
i sktada w niej zamdéwienia wedlug zaobserwowanego popytu; w
produkcji i obrocie obowigzuja zasady normalnego rachunku
ekonomicznego, uwzgledniajacego amortyzacje kapitatu i zysk.
Podobny system dziala juz w Czechostowacji, gdzie nosi on nazwe
»Systemu trustowego”.

Przy tych daleko idacych reformach, polskie nie$miate (i za-
rzucone) préby 34 przedsigbiorstw eksportowych, wygladaja jak
raczkowanie niemowlgcia wobec szybkobiegacza. Wobec wypro-
bowanej wyzszej wydajnosci systemu samodzielnych przedsige-
biorstw, Polska jest w niebezpieczeristwie nienadazania gospodar-
czego nawet za swoimi partnerami z obozu socjalistycznego.

Wigksza role mogloby w tym ukladzie graé rzemiosto i ,,pry-
watna inicjatywa” w ogéle. Ze wzgledu na mata wielko$é przed-
sigbiorstw, sektor ten jest w bezpos$rednim kontakcie z konsu-
mentem i ma lepsze warunki na szybkie zaspokojenie zaobser-
wowanych potrzeb. Tak jak w wypadku indywidualnego rolni-
ctwa wazne s3 tu reformy prawne. W tej chwili ,,prywatna inicja-
tywa” jest klasa prawnie upo$ledzona. Nie ma ona prawa ubiega¢
si¢ o przydziat mieszkan ani pomieszczen przemystowych; stale
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Darazona jest na szykany administracyjne wobec ktérych
— DPoza lapownictwem — jest bezbronna; dziala na gruncie
technicznie nielegalnym, gdyz placi podatki, ktére sa tak wymie-
IZone przez urzad skarbowy, ze zmuszaja przedsigbiorstwa do
amania przepiséw urzedu cen. Uregulowanie tej sprawy rozsze-
IZyloby mozliwoéci zatrudnienia i usprawniloby zaopatrzenie
Iynku. Znéw nalezy podkresli¢ mozliwosci samo-finansowania
SI¢ tego sektora. K
Teoretycznie zagadnienie roli prywatnej inicjatywy zostato juz
chyba rozpracowane bez reszty. Od dziesigciu lat powtarza sig
W prasie polskiej w réznych formach argument, ze budka.z wgda
Sodowg zarzadzana przez ministerstwo, centralny zarzad itd. jest
Jednostka patetycznie nieefektywna i ze ta sama budka prowa-
©Z0na przez jedng osobg speinia cenna funkcje¢ spofeczng. Cza}s
Juz by przejéé od teorii do praktyki i wprowadzi¢ decentralizacjg
1 na tym odcinku. Formg najodpowiedniejsza byloby tu zacho-
Wanie panistwowej wiasnosci odnosnych przedsigbiorstw i udo-
Stepnienie ich poszczegélnych zarzadcom-operatorom na warun-
ach wynajmu. W ten spos6b nie naruszajac zasady spolecznej
Wiasnogci, mozna by rozwiazaé¢ problem wilasciwego zarzadzania
Matymi obiektami. Do kategorii takich obiektéw naleza — poza
WSpomnianymi budkami — kioski gazetowe, restauracje, drobne
prledsigbiorstwa handlowe, uslugowe a nawet przemystowe.
Na odcinku handlu zagranicznego najprostszym sposobem na
Polepszenie bilansu handlowego wydaje si¢ rozbudowa turystyki.
a krotka mete wystarczy jedno zarzadzenie administracyjne,
ml‘anowicie zmiana turystycznego kursu zlotego, aby rzesze tury-
Stow zaczely naptywac do Polski. W rzeczywistosci aby turystow
ch utrzymaé potrzeba wielu imponderabiliéw, z ktérych wigk-
SZOS¢ zostata juz wymieniona w rézinych punktach powyzej; po-
trzeba wiegc lepszego zaopatrzenia w zywnos$é, w ushugi, w budo-
Whictwo mieszkaniowe (niezaleznie od hoteli), w obshuge moto-
Iyzacji. Dziedziny te tworza jeden kompleks, a poprawa w jednej
Zledzinie automatycznie stwarza lepsze warunki w innych. Stad
€konomisci operuja pojeciem mmnoznika jako dzwigni gospodar-
Czej. W warunkach polskich nalezaloby wprowadzié pojecie
dzielnika; mianowicie istnienie ciggtych brakéw stwarza atmosfe-
T¢ depresji, w ktérej pojawienie si¢ kazdej nowej trudnosci ha-
Muje dziatalno$é gospodarcza w stopniu bardziej niz proporcjo-
Dalnym do swej wielkosci. _
Powyisze uwagi z pewnos$cig nie wyczerpuja zagadnienia kie-
Nku i rozmiaréw reform, ktérych wymaga gospodarka polska.
Dmewiec’ lat temu powstala w kraju Rada Ekonomiczna i rozpo-
Cz¢ta si¢ diugotrwata dyskusja o ,modelu”. Pod wieloma wzgle-
ami sytuacja dzisiejsza przypomina 6wczesng. I gdy w kraju
Nie ma juz Rady Ekonomicznej i nie ma warunkéw na prowa-
enie dyskusji zasadniczej, warto dyskusje taka przeprowadzié
na €migracji. Artykut niniejszy spelnitby swa role, gdyby spowo-
Owat wywigzanie sie takiej dyskusji.

Bohdan BRODZINSKI
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Na “ przetomie”’
czy w stojgcej wodzie?

By¢ moze, ze to cheé szukania rozwigzan ,niepersonalnych i
niepryncypialnych” spowodowata, ze autor ,Gospodarki polskiej
na przetomie”, w swej shusznej analizie sytuacji gospodarczej Pol-
ski wymija jakby niektére z podstawowych faktéw, ktére ztozyty
sie wiaénie na ten obraz, jaki w swym artykule podaje.

Nie chodzi i nam o to, by ,,upersonalnia¢” rejestr popetnionych
bledéw i straconych mozliwosci i czynié¢ z tego akt oskarzenia
pod adresem kogokolwiek, gdyz na pewno nie to jest wazne. Ale
nie mozna chyba z pozytkiem omawiaé¢ powstaly stan rzeczy bez
siegniecia glebiej — do jego przyczyn.

Przyczyny za$é sa wazniejsze i mniej wazne, wewnetrzne i ze-
wnetrzne. Zacznijmy od tych ostatnich. Od tego, co mozna byfoby
nazwaé miejscem Polski w Europie, czy $ci$lej — miejscem jej
w RWPG.

Prawie 60% obrotéw handlowych Polski dokonuje si¢ z kra-
jami RWPG. Méwi to dostatecznie o znaczeniu, jakie dla gospo-
darki polskiej maja stosunki z krajami tego bloku. Co Polska
sprzedaje i co otrzymuje?

Handel Polski z krajami RWPG da si¢ podzieli¢ na dwie wiel-
kie grupy: jedna to handel jej z ZSRR, przedstawiajacy polowg
calosci jej wymiany z krajami RWPG, druga — to handel z euro-
pejskimi krajami demokracji ludowych.

Struktura wielkich dzialéw przemyslu w Polsce ustawiona
zostala w uzaleznieniu od dostaw surowcéw, jakie miaty plynac
z ZSRR, totez handel z ,wielkim bratem” ma dla gospodarki
polskiej niewspéimiernie wazne znaczenie.

Réwnoczesnie jednak rzuca si¢ w oczy, ze zaopatrzenie Polski
w surowce jest niewystarczajace. Nie wiadomo, czy kryja si¢ tu
jakie§ wzgledy polityczne, ale analiza materialéw statystycznych
wykazuje, ze ZSRR zaopatruje Polske w surowce gorzej niz Cze-
chostowacjg, czy Wegry, a przede wszystkim — niz NRD, ktéra
korzysta z najpelniejszego zaopatrzenia surowcowego w ramach
RWPG. Polska musi dokonywaé poza RWPG nie tylko wielkich
zakupéw zboza, ale i innych brakujacych jej surowcéw.

Druga grupe — takze blisko trzecia cze$¢ calo$ci obrotéow
handlowych Polski — handel jej z mniejszymi krajami socjali-
stycznymi Europy mozna znéw podzieli¢ na dwie czgéci: jedna
z nich to handel z NRD i Czechostowacjg, a druga — to wymiana
z pozostatymi krajami demokracji ludowych.

Zaréwno NRD, jak Czechostowacja wystepuja w stosunku do
Polski w roli parstw uprzemystowionych, sprzedajacych jej wy-
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"Ob_y_gotowe, a kupujacych od niej surowce, pétfabrykaty, czy
mniej obrobione artykuty przemystowe. CzeSciowo dotyczy to i
¢gier. Natomiast zaréwno Rumunia, jak Bulgaria — pierwsza
¢ki swej opozycji w stosunku do postanowieri RWPG, druga
— ze wzgledu na poparcie jakie w tym wzgledzie otrzymuje od
0Sji, wzbraniaja si¢ w ukfadach z Polska przyznawac jej miejsce
aju uprzemystowionego. Zadaja, by Polska za sprzedawane
Przez niag wyroby przemystowe kupowata od nich réwniez ma-
Szyny i towary przemystowe.

W konsekwencji Polska zajmuje w RWPG miejsce drugiego
PO ZSRR dostawcy surowcéw. Wszystko mogloby si¢ wydawad
Dormalne, gdyby nie zwigzane z tym ,ale”...

_ ZSRR ma bardzo duze bogactwa naturalne. Dostarczane przez
M3 surowce uzyskiwane sa przy malym nakiadzie kosztéw i
SPrzedawane z zyskiem, czy chodzi tu o rude z przebogatych z46z,
€2y o rope naftows, czy o drewno lub inne surowce. W Polsce
Surowce zdobywane sa wielkim naktadem kosztéw: wegiel z po-
Ozonych gleboko 746z, przy niskiej wydajnosci dziennej gérnikéw
(ok: 60% wydajnosci osigganej w krajach zachodnioeuropejskich,
gdzie kopalnie zamykane sa z powodu nieoplacalnosci!), siarka,
Przy wydobyciu ktérej pigtrza si¢ trudne problemy odwodnienia.

A pare lat dojdzie do tego miedz, ze zt6z wprawdzie podobno

gatych, ale polozonych w wyjatkowo trudnych warunkach geo-

Ogicznych, dojécie do ktérej potaczone jest z wielkimi kosztami.

udowa ,wiasnej bazy surowcowej” kosztuje Polske bardzo dro-
0. Olbrzymia cze$é naktadéw inwestycyjnych idzie na ten cel.

ola dostawcy surowcéw i péifabrykatéw, jaka przypadia Polsce
W l_ldziale w zle ustawionym podziale pracy w RWPG jest dla
Niej niekorzystna.

. W statystykach polskiego handlu zagranicznego figuruje réw-
Niez znaczny eksport inwestycyjny. Céz sklada si¢ jednak na ten
€ksport?

Przede wszystkim tabor kolejowy: Polska wywozi prymitywne
Wagony towarowe, kupujac drogo np. w NRD, czy na Wegrzech
Wagony pasazerskie, czy kolejowy sprzet motorowy. Po szosach
Dolskich jezdza autobusy z Jelcza. W Jelczu robiona jest jednak
tylko karoseria. Motory sprowadzane s3 za drogie pieniadze z
Czeskiej ,Skody”. Takich przyktadéw wylicza¢ mozna dziesigtki.

€rowanie calego wysitku na kapitatochtonne inwestycje, z kté-
Iych owocéw, w ustalonym podziale pracy, korzystaja w powaz-
Oym stopniu inni, w kraju takim jak Polska, gdzie do wieku
dojrzatego dochodza liczne pokolenia powojenne, jest jednym z

ardynalnych bledéw i jedng z przyczyn dlaczego w Polsce w
Ostatnich latach nie widaé¢ poprawy sytuacji gospodarczej, a
Stagnacije, czy cofanie sie.

Autor artykutu ma racje, gdy zwraca uwage na mozliwosci
Wspélpracy polsko-czechostowackiej. Tylko, ze Czesi tej wsp6l-
xl?racy nie chcg. Popehili oni sami masg bledéw w nadmiernym
9Zwoju réznych nieoptacalnych, krétkoseryjnych produkcji prze-
mystowych. Teraz chca si¢ z tego wycofaé. Ale zaprzestanie ja-
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kiej$ dla nich nieoptacalnej produkcji chca sprzeda¢ Polakom,
jako wkiad do ,socjalistycznego podzialu pracy”. Czesi nie zga-
dzaja si¢ na to, by otworzy¢ mozliwosci pracy u nich, chociazby
w rolnictwie, gdzie brak im jest ragk roboczych, robotnikom z
Polski. Troche elastyczniej pod tym wzgledem postgpuje NRD,
ktéra zmuszona zostata do szukania sposobéw wypeinienia luk,
powstatych przez ucieczki do NRF. Chodzi tu jednak giéwnie o
réznych specjalistow.

Z 7adnej wiec strony kraje RWPG nie przynosza powaznej
pomocy Polsce, ktéra wciénigta zostala w ramach tego bloku
na miejsce, gdzie nie ma zadnych perspektyw rozwojowych.
Co wigcej: rysuje sig¢ coraz wyrazniej mozliwo$é, ze ZSRR bedzie
raczej ogranicza¢ swoje dostawy surowcowe m.in. do Polski, niz
je rozszerzad.

Wielki odptyw ztota z ZSRR na przetomie 1963 i 1964 r., kiedy
na zakup zboza musiat on wydaé ok. 1 miliarda dolaréw, silnie
oslabit rezerwy ziota w ZSRR. Oceniane s3 one obecnie na ok.
13 mld. dolaréw. Innymi stowy: gdyby w Rosji miata si¢ pow-
térzy¢ katastrofa nieurodzaju, jak w 1963 r., to jej zapas zlota,
w wyniku zakupu zbéz, stopniatby do zupehie nie liczacych sig
rozmiaréw. W tych warunkach Rosja zaczela czynié wszelkie
mozliwe wysitki dla zdobycia dewiz. Uzyskuje je gléwnie dzigki
sprzedazy surowcow. Stad dla satelitéw bedzie ich mniej.

W Warszawie wydaje si¢ wcigz istnie¢ przekonanie o nieogra-
niczonych mozliwo$ciach rosyjskich. Tymczasem Rosja jest sama
w niezwykle cigzkiej sytuacji gospodarczej i nawet gdyby chciata,
to nie bedzie mogla wziac na siebie cigzaru pomocy przy rozwoju
gospodarczym krajéw satelickich, z ktérych Polska jest w naj-
gorszym pofozeniu, bo juz teraz ma niekorzystny udzial w hie-
rarchii RWPG, jako kraj ,,posredni”, a i dlatego, ze w najblizszych
latach przezywaé bedzie fale naplywu licznych rocznikéw mio-
dziezy na rynek pracy. Nie pomogg tu zaprzeczania, ze bezro-
bocia w Polsce nie ma. Juz teraz nie daje si¢ go ukryé.

Rumunia w lepszych znacznie warunkach od Polski — zdecy-
dowata si¢ na wyciggnigcie konsekwencji. Szuka ona poza RWPG
mozliwoéci, ktére jej zapewnilyby rozwdj gospodarczy.

W Polsce nie wyciaga si¢ wnioskéw. Ciagle traktuje si¢ RWPG,
jako te¢ najwyzsza nadziej¢. Robi si¢ wprawdzie wstydliwe pét
posunigcia, dla rozwoju handlu i z Zachodem. Glo$no byto nie-
dawno o delegacji polskiej w Brukseli, dla rokowan ze Wsp6lnym
Rynkiem, ale gorliwie prostowano, ze ma ona przeprowadzi¢
tylko ,techniczne” rozmowy. Hatas dookota Kruppa i jego po-
mysiéw inwestycyjnych ucicht. Skonczy si¢ moze na jakim$ od-
cinkowym, matym porozumieniu.

A wigc w uktadzie RWPG biedne ustawienie i tylko jakie$ nie-
$miate proby wydobycia si¢ z niewygodnej pozycji.

Ale péisrodki sa wszedzie. P. Brodziniski stusznie zwraca uwage
na brak $miato$ci w préobach reform w zarzadzaniu gospodarka.

P. Brodzinski przytacza przyktad przedsigbiorstw sowieckich
wydzielonych z systemu planowania centralnego i przeciwstawia
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Im nie§miate préby wyodrgbnienia 34 przedsigbiorstw eksporto-
Wych w Polsce: ,raczkowanie” obok ,,szybkobiegacza”. Nie chodzi
f“ Jednak wylacznie o ilo$é. Istotne jest, ze w balaganie panu-
JaCym w systemie gospodarczym w Polsce po prostu nie wiadomo,
€zy wydzielenie tych 34 przedsigbiorstw dalo dobre rezultaty.

Wiaie sie¢ to z druga podstawowa sprawg: systemu cen. A
takZe z problemem wartosci ztotego.

W pewnym okresie czasu, po 1956 r. przejawiala si¢ tendencja
do odwrotu od teorii ,dwoéch rynkéw” (tj. socjalistycznego i ka-
Pitalistycznego) i orientowania sie wedhug cen $wiatowych. Sko-
I¥gowano woéwczas najbardziej jaskrawe odchylenia od normal-
ne&q ukladu cen na $wiecie. Od tego czasu jednak na nowo na-
Stapito namnozenie si¢ zupelnie arbitralnych decyzji. Zmieniono
WI)I‘a_wdzie przed paru laty tzw. ceny zaopatrzeniowe, urealniajac
W wielu wypadkach ich poziom, ale- ciagle odbiegaja one od
uklady, jaki wynikalby z rzeczywistych kosztéw produkcji.

Konfrontacja cen krajowych z cenami $wiatowymi nastgpuje
W momencie wywozu jakiego$ towaru. Przy zalozeniu zdobywania

€Wiz ze wszelka ceng, maja tu miejsce najdziwaczniejsze odchy-
fhia, od czego$ co mozna by nazwaé najbardziej prymitywng
ulacjg, czy po prostu zdrowym sensem. Dla otrzymania jed-
Bego dolara, w transakcji wywozowej, eksportowany jest réwnie
Obrze towar, ktérego koszt wyni6st w kraju 50 ziotych, jak 150
zh’tyCh, czy jeszcze wigcej. Istnieje w nastgpstwie tego tyle kur-
f‘SW Zotego, wiele jest towaréw wywozonych. A poniewaz gama
OWaréw eksportowanych rozszerza sig, wiec prowadzi to do
§0r§z wigkszego zamieszania. Nic tez dziwnego, ze nie mozna
d°11CZyé sie, czy eksport czego$ jest optacalny, czy tez nie i czy
aPe_ przedsigbiorstwo, pracujace na cele eksportowe daje zysk.
€zeli z przeliczenia uzysku dewizowego wynika, ze dolar otrzy-
mal’_lo kosztem 50 zlotych, to dobrze. Ale przy nakladzie kosztéw
ajowych na 1 dolara w wysokosci 100 ziotych — tez dobrze,
i moze byé takze i przy 150 zlotych za dolara! Jak mozna wiec
alkulowag, wycenia¢ wydajno$é pracy, czy wysokos$¢ np. kosz-
Ow generalnych, to jest cigzaru administracji?!

W prasie krajowej spotyka si¢ liczne wypowiedzi na temat
Metod obliczania tzw. efektywnosci eksportu, to jest wiaénie sto-
Sunku nakladéw kosztéw do uzysku dewizowego. Najdziwniejsze
J8st to, 7e dyskusja ta toczy si¢ przede wszystkim dookota pro-

€mu jaka metode rachunku zastosowaé, a nie porusza spraw
Podstawowych: uktadu cen i kursu ziotego.

Okoto 1957 r. podjeto préby dokiadniejszej kalkulacji. Prébo-
: ano wowczas okreslié przecigtny kurs dolara. Pézniej zarzucono
€ Préby i w miare wzrastania liczby transakcji handlu zagra-
Ricznego chaos roénie. :

ZWigkszajq si¢ bezustannie nakiady zlotowe, potrzebne dla

ania dewiz. W konsekwencji handel zagraniczny wywiera
€ rosngcy wplyw inflacyjny na cala gospodarke. Odczuwa to
akomicie spoteczenstwo, ktére wie dobrze, ze przyczyny brakéw

Stal,
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dopatrywaé trzeba si¢ w skierowaniu do eksportu towaréw nie-
zbgdnych dla zaopatrzenia rynku wewnetrznego. y

Szczegblnie niepopularne sa transakcje handlowe z krajami
socjalistycznymi, czy z krajami rozwijajacymi sig, gdyz pomimo
préb zachowania $cistej tajemnicy, dotyczacej wynikéw zawie-
ranych transakcji, widok ,japonskich” sklepéw (,nagie haki”)
méwi sam za siebie! Proste wyliczenie, dokonane przez radio
,Wolna Europa”, ze za tong¢ cukru, kupowanego przez Polske w
ramach ,braterskiej pomocy” na Kubie, po sztywnej cenie, okre-
§lonej w ukladzie migdzy Chruszczowem a Fidel Castro, trzeba
placi¢ wywozem blisko trzech ton cukru polskiego — nie potrze-
buje skomplikowanych komentarzy ekonomistéw. Nonsens po-
dobnej sytuacji kazdy dobrze rozumie. Obieglo to calg Polske.

Lunatyczny system cen rzutuje na inne elementy polityki
gospodarczej. Stad rodza si¢ bledne inwestycje. Na targach czy
pokazach zdumienie ogarnia, czego w Polsce si¢ nie produkuje.
Przy blizszej analizie okazuje si¢ jednak, ze wielka czg$¢ tej pro-
dukcji to rodzaj ,sztuki dla sztuki”, nie optacajacej si¢ i w kon-
sekwencji zubozajacej spofeczenstwo. W tych warunkach sama
reforma zarzadzenia gospodarczego nie przyniostaby spodziewa-
nych rezultatéw. Analizie powinny by¢ poddane zasadnicze ele-
menty, takie jak place, koszty, ceny, wydajno$¢, kurs ziotego
itd. itd.

Nie wynika z tego, by i problem zarzadzania nie miat stangc
na tapecie najpilniejszych koniecznosci. Specjalisci od rynku
wewnetrznego twierdza, ze gdyby dato si¢ unikng¢ produkcji tzw.
,niechodliwych towaréw”, ktére w postaci ,bubli” wypehiaja
p6zniej magazyny sieci handlu wewngtrznego, to przyrost roczny
dochodu narodowego na glowe ludnos$ci mégiby byé zwigkszony
o polowe.

P. Brodziniski stusznie przytacza przyklad sowiecki, wydzie-
lenia 400 fabryk obuwia i tekstyliow spod prawidet odgérnego,
scentralizowanego planowania, dla przyblizenia ich produkciji,
do egzystujacego na rynku popytu.

Zeby jednak dojé¢ do reform trzeba chcieé ,chcie¢”. Tymcza-
sem postepujacy ,,zamordyzm” spowodowat niebywaty rozkwit za-
sady ,nie wychylania si¢”. Powierzchownej gadaniny o niezbgdno-
$ci reform jest w Polsce nie mniej niz w innych krajach socjalisty-
cznych. Ale w innych krajach co$ sig robi i zmierza si¢ do po-
prawy. W Polsce tylko si¢ gada. Nic tez dziwnego, ze w tej gada-
ninie Zrédlem dumy staja si¢ czasem fakty, ktére powinny raczej
niepokoié. P. Brodzinski ma racje, gdy ze zdziwieniem notuje,
ze w ,,Tymczasowych wynikach gospodarki polskiej” za rok 1964,
GUS podaje jako osiagnigcie, ze wzrost zatrudnienia byt mniejszy
niz planowano. W kraju, w ktérym istnieje bezrobocie!

Duma GUS pochodzi zapewne stad, Ze osiagnigto wigksza niz
przypuszczano wydajno$¢ pracy. Réwnocze$nie jest to dowodem
bezradnoéci administracji gospodarczej, ktéra nie umie pogodzi¢
wymogu pelnego zatrudnienia, z dazeniem do wzrostu wydaj-
noéci. Pod tym wzgledem Polska jest krajem paradoksu: méwl
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si¢ w niej réwnoczeénie o niewykorzystanych zdolnosciach pro-
dukeyjnych, o zapasach materiatowych, o nadmiarze ragk do pracy
1 0 braku licznych towaréw na rynku. Co robi w tych warunkach
Planowanie gospodarcze? :

Czgsciowe thumaczenie mozna znalezé we wszelkiego rodzaju
»tabu”, krepujacych decyzje. 5

Brodzinski przytacza przykiad podzialu inwestycji tzw. ,rol-
nych”, z ktérych chiopi nie dostang nawet calych 5%, mimo ze
Produkuja ok. 95% masy towarowej, wytwarzanej w rolnictwie.

sznie zwraca uwage na problemy takie jak komasacja, czy
upehorolnienie. Ale tu ,tabu’: nie trzeba wzmacniaé¢ indywidual-
nych gospodarstw chiopskich, nawet ,biedniakéw”, a tym bar-

iej ,éredniakéw”. Poniewaz kiedyS$ te gospodarstwa beda 1@-
Czone w wigksze jednostki zsocjalizowane, wigc juz teraz nie
Mozna poprawiaé¢ ich struktury przez komasacjg, czy ich wydaj-
Nosci przez dostarczenie takiego sprzgtu, jakiego do_ swej prc_)du!(’-
€)1 potrzebuja. Cierpi na tym oczywiécie produkcja. Wydgjposc
tych gospodarstw jest mniejsza. Cierpi bilans hand_lowy obciazony
Importem zboza, czy W niektérych okresach i migsa, ale lepsze
%o niz perspektywa, ze dojdzie do ,,silnych, zdrowyc_h' i z.dolnych_ do
Wydajnej produkcji gospodarstw”, co jak p. Brodzinski zauwaza...
bylo jednym z zalozen dekretu PKWN z 1944 T.

‘W konsekwencji nie mozna zwigkszaé f}mduszu placy, bo .lu-

ie zaczeliby wigcej kupowac chleba i migsa, ktére trzeba im-
Portowaé. A to wszystko dla zrealizowania Swietlanej przysztosci
SOcjalizacji rolnictwa, ktéra wszystkim innym krajom soclalg-
Stycznym bokiem wychodzi i jest istotng przyczyna ich stabosci,
Jak np. w wypadku Zw. Sowieckiego.

Inne ,tabu” to stosunek do rzemiosta i ustug. Co prawd_a od
€Zasu do czasu pobierane sa uchwaly o pomocy dla rzemiosta,
ale nje jest realizowana najistotniejsza forma pomocy: odpowie-
dnj przydziat surowcow. A procz tego gorliw9éc1qm lokalnych
Satrapéw pozostawiony jest wymiar podatkow 1 ewent.u:illn.e
PéZniejsze ,domiary”. Rezultat: liczba war.sztatéx‘N rzemie$Ini-
zych maleje. Sie¢ placéwek ustugowych jest niedostateczna.

emiosto upada, a nie rozwija sig. : :

Polska zyskata sobie stawg kraju o najgorsze] kuchni w Eu-
I'Opie. Wydzierzawienie pewnej jloéci restauracjl pqedsxgblorcgrp
Prywatnym mogloby poprawic sytuacje na tym odcinku i zmniej-
SZy¢ ilodé zakladéw restauracyjnych deficytowych (kradziezel),

e i to jest ,tabu”.. P

Nie do rozwiazania w polskich warunkach okazujq_.su.; tez pro-
blemy turystyki. Polska bedzie niedtugo obok Albanii jednym 2
Ostatnich krajéw w Europie, jesli zaszeregowac ja pod katem
Widzenia wplywow z turystyki. Tu znOéw sprawa nierealneg9

ursu zlotego, przy wzrastajacej drozyznie, piedolgstwo organi-
zacyjne itd. A przy tym nieche¢ wiladz bezpieczenistwa do tury-
styki, pomimo ze nawet Rosja nauczyla si¢ ceni¢ dochody z tury-
Styki, wbrew tradycjom stalinowskim. ‘

Jeszcze inne ,tabu” — to emigracja zarobkowa. Utrudnia si¢
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ja wszelkimi sposobami. Planifikatorom w Polsce lepiej odpo-
wiada rodzaj neo-maltuzjanizmu, przejawiajacy sig w walce z
przyrostem naturalnym (ktéry zmniejszyl si¢ w zastraszajacy
spos6b). W Polsce dzieci nie powinny si¢ rodzi¢, bo rezym nie
umie prowadzi¢ dobrej polityki gospodarczej. W tym wypadku,
akurat w tym jedynym, nie obawiano si¢ jako$§ postapi¢ wbrew
temu jak postgpuja inne, sasiednie kraje socjalistyczne i nie
ogladano sie na zupelnie jednoznaczne potgpienie nauki Malthusa
przez samego Marksa.

Nie. Nie ma zadnych oznak, by za tytulem artykulu p. Bro-
dzinskiego powtérzyé ,Gospodarka polska na przetomie”. Nic
si¢ tam nie przelamuje. Wszystko tkwi po dziurki w nosie w
stojacej wodzie niedolgstwa, balaganu, braku koncepcji, i nie-
kompetencji.

Mieczystaw KORCZYNSKI

Notatnik nieépiesznego
przechodnia |

RAHYB

— Skad biorg si¢ w gérach bandyci? — pyta Sacher-Masoch
W jednym z opowiadad karpackich. — Sg jak powietrze, jak wo-
da, ’r11|alez'q do gérskiego krajobrazu.

0 samo zapewne mozna bylo powiedzie¢ o gérach otaczaja-
cych od poludnia Trebizonde, gdzie za wszystkigch czaséw bﬁl
andyci. Jednego z nich poznatem przed laty w Paryzu. Pewnego

a przyszedt do mnie méj przyjaciel Fokion Effendi:

— Chodz ze mng, pokaze ci stawnego bandyte spod Trebi-
zondy, siedem razy skazanego na $mieré. .

_ Jechalismy dlugo metrem i wysiedliémy na przedmiesciu Pa-
Iyza. Potem szliSmy piechota i zatrzymali$my si¢ przed domem
Wyjetym jak gdyby z obrazu Utrilla. W suterynach jego miescit
Sl¢ warsztat, w ktérym myto i naprawiano dywany.

W $rodku suteryny stal czlowiek niewielkiego wzrostu, cha-
d}f, o ciemnych oczach. Wygladal na lat czterdzieici, ale ruchy
mial dziwnie mlode. Zachowywat sie z godnoscia i swoboda, jaka
na Zacl:;odzie posiadaja ludzie od dawna zamozni i dobrze wy-

owani.

W ogrédku sgsiedniego bistro nieznajomy opowiedzial nam
PO krétce swa historie. Bandyci uprawiali pod Trebizonda proste
1 mexx;al pokojowe rzemiosto. Zatrzymywali na drogach chlopéw
Wracajgcych z jarmarku i odbierali im pienigdze. Chiopi placili z
Tezygnacjg pobierany od nich od wiekéw haracz. Bandytéw jednak

Y10 coraz wigcej, do rzemiosta ich brali sie gwaltownicy bez po-
Czucia miary. Z drugiej strony wladza w Turcji przeszfa do am-
bl’tny(:h oficeréw, ktérzy postanowili wypleni¢ odwieczng plage
80r. Tak przyszto do wojny miedzy bandytami i zandarmeria,

2
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Nasz rozméwca byl siedem razy chwytany przez zandarméw
i po krétkim procesie skazywany na $mieré. Za kazdym razem
jednak towarzysze ufatwiali mu ucieczke lub odbijali z bronia
w reku. Za si6dmym razem zrobili to w ostatniej chwili, gdy stal
juz pod szubienica ze stryczkiem na szyi.

— Zrozumialem wéweczas, ze musze uciekaé. Zbyt wielu znato
mnie z twarzy. Zaczalem by¢ cigzarem dla towarzyszy. Dwéch
najwierniejszych zginelo w strzelaninie pod szubienica.

asz nowy znajomy opuscit Turcje, ozenit sie w Niemczech,
przeni6st si¢ nastepnie do Francji. Miat kilkoro dzieci i byt pra-
cowitym i cenionym rzemielnikiem. Nikt zreszta nie znal jego
przesztosci.

Dzigki temu spotkaniu moglem sobie dokladniej wyobrazic
posta¢ Rahyba, ktérej wlasciwe proporcje rozplywaly sie w ogro-
mie otaczajacych wypadkéw.

*

W poczatku pierwszej wojny $wiatowej Rahyb byt pod Tre-
bizonda przywédca niewielkiej szajki bandytéw, liczacej précz
niego czterech ludzi. W miare rozwoju wypadkéw wojennych
do szajki jego przylaczali sie coraz liczniejsi dezerterzy. Wiosna
1916 liczba ich wzrosta do pieciuset. Haracz ptacony przez chto-
péw i resursy rolnicze okregu Trebizondy nie wystarczaly na wy-
zywienie tylu ludzi. Rahyb zaczal wiec napadaé na transporty
wojskowe aprowidujace front kaukaski.

* Operacje bandytéw zaniepokoily Kiazima Karabekira Pasze,
dowdédce frontu kaukaskiego, ktéry powzial natychmiastowa de-
cyzje. Oddzielit z rezerw dwa pulki, rozkazujac oczysci¢ zaplecze
frontu od bandytéw i dostarczyé Rahyba zywego Iub umarlego.
Ekspedytywnosé tureckich oficeréw i sily, jakimi rozporzadzali,
nie zostawialy watpliwosci co do szybkiego wyniku tej operacji.
W gérach Rahyb zgromadzit na polanie cata swa szajke i, poin-
formowawszy obecnych o decyzji Kiazima Karabekira, przeméwit
mniej wiecej w te slowa.

— Panowie dezerterzy, wasza droga jest jasna. Jutro zejdzie-
cie do Trebizondy i zglosicie sie do wojska. Ojczyzna jest w
niebezpieczeistwie i obroficy sa jej pilnie potrzebni. Po dobro-
wolnym zgloszeniu si¢ nie beda was ciaga¢ po sadach. Dostanie-
cie co najwyzej po dziesig¢ kijéw, dla porzadku. Czekaja was
trudy wojenne, lecz takze stawa, moznoéé awanséw i wyréznien.
Zreszta nie macie innego wyboru. Dla mnie i moich najstarszych
towarzyszy droga ta jest zamknieta, Ocalenia musimy szukaé na
wlasna reke.

e
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Po tych stowach, zyczac powodzenia dezerterom, Rahyb z
towarzyszami znikli w zaroslach. Szli $piesznie na poludnie, prze-
roczyli Taurus i na potudniowym stoku gér zeszli na Kastamuni,
gdzie zanjdowat sie obéz jeficéw wojennych, gléwnie Anglikéw.
am banda Rahyba napadta na konwdj z nowymi jeficami, odbita
dwéch oficeréw brytyjskich i uprowadzita ich w géry.

Rahyb i jego towarzysze méwili kilku jezykami Wschodu,
lecz nie znali jezyka brytyjskich oficeréw, ktérzy przez dluzszy
Czas nie orientowali sie w swej sytuacji. Wzieci do niewoli przez

urkéw, zostali uprowadzeni przez bandytéw. Z pézniejszych
relacji ich wynikalo, ze Rahyb dbat o ich wyzywienie, nie dawat
Im jednak diugo spaé. Po dwéch lub trzech godzinach odpoczynku
andyci ruszali w droge, $pieszac na pétnoc. Przeszli ponownie
aurus i zeszli na brzeg Morza Czarnego na zachéd od Trebizon-
dy, zdobytej wlasnie przez Rosjan. Tam Rahyb kupil od prze-
mytnikéw 16dz zaglowa i w ciemna noc, z jeicami angielskimi i
towarzyszami, odbit od brzegu.

Orientujgc sie wedtug stofica i gwiazd plyneli wprost na pét-
Noc. Po o$miu dniach zeglugi zobaczyli brzegi Krymu i w okolicy

erczy wysiedli na lad, szukajac przez kilka godzin na prézno
Przedstawicieli wiadz. Wyladowanie w tym miejscu brytyjskich
Oficeréw w towarzystwie pieciu laskaréw nie bylo zrazu latwe do
Wytlumaczenia miejscowej policji, lecz po dwéch dniach sprawa
Przybrata dla Rahyba najpomyélniejszy obrét.

. Byla to jesien 1916. Rosja powotala pod brosi kolo 16 mi-
onéw Judzi, ktérych pospiesznie szkolono. Braklo na razie broni,
ale fabryki rosyjskie pracowaly na trzy zmiany; nadto alianci
2achodni dostarczali jej w wielkich ilogciach. ,Zelazny walec”
mial potoczyé sic w poczatku lata. Generalowie rosyjscy widzieli
Si¢ juz w roli gléwnych zwyciezcéw, dyktujacych Europie warun-
i pokoju. Wzbierajaca fala niezadowolenia nie budzila u nich
Wickszego niepokoju. Walne zwyciestwo i awans Rosji na najsil-
Digjsze mocarstwo Europy — a by¢ moze §wiata — mialy wszy-
stko zalatwi¢. Front byt nieruchomy. Wielkie napiqcig narastaiy
W ponurym milczeniu. Gazety wydawaly sie niequomc_o puste.
tzybycie Rahyba i angielskich oficeréw prasa powitala jak poja-
Wienie sie weza morskiego w sezonie ogérkowym.

Po przybyciu do Petersburga i przedstawieniu cesarzowi ofi-
Cerowie wyjechali przez Murmarisk do Anglii, Rahyb za$ z towa-
Tzyszami pozostal w stolicy pod opieka Begijewa, mully wszech-
rosyjskiego.

Do tego miejsca dzieje Rahyba znane mi s3 z prasy i relacji
Wspélczesnych. Dalszy ich cigg znam tylko ze stéw mego przyja-
ciela Fokiona, ktéry w pierwszych dniach rewolucji przyjechat

O Petersburga. Wéréd malowniczych postaci tego okresu
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poznal byl takze Rahyba, ale, zaabsorbowany wypadkami, utract
go na pewien czas z oczu. Rahyb zglosit sie dort w kilka miesiecy
pézniej, gdy rzady Kiereiskiego dobiegaly juz korca i rewolucja

- zaczela przybieraé coraz bardziej zywiotowy charakter.

— Przyszedtem — powiedziat Rahyb — prosié cie o rade.
Jeste$ uczony w pi$mie i potrafisz, byé moze, mnie o$wiecié. Nie
wiem mianowicie, jak postgpié, aby byé w zgodzie z religia i
sumieniem. Ucieklem od pewnej $mierci i zostalem tu przez
wszystkich najgo$cinniej przyjety. Mam wobec tego kraju wielki
dlug wdzigcznosci, Nie spodziewalem sie nawet, abym mégt go
kiedykolwiek sptacié, teraz jednak nadarza sie do tego sposob-
nos$é. Patrze od kilku miesiecy jak ten pigkny kraj schodzi na
psy, i przyszedlem do przekonania, ze potrafitbym temu zaradzié.
Zrédlo zlego znajduje sie w komitecie siedzacym w Smolnym
Instytucie. Jest w nim jeden starszy z brédka, mdéwiacy troche
przez nos.. Ten jest najgorszy ze wszystkich. Schodza sie kazdego
dnia na narade w pokoju majgcym tylko jedno wyjécie. Gdybym
tam nagle wszedl z tymi oto dwoma rewolwerami w reku, noga
by stamtad nie uszia, i kraj ten mégtby uniknaé najgorszego losu.

— A co ty robisz w Smolnym Instytucie?

Rahyb wyjat z kieszeni przepustke.

— Jestem przedstawicielem tureckiego proletariatu,

— I myslisz, ze datby§ sam rady tylu ludziom? Oni tez
pewnie sa uzbrojeni.

— Effendim, ty jeste§ uczony w piSmie, ale ja wiem lepiej,
co mozna zrobié rewolwerem. Jezeli ci méwie, ze potrafie, mo-
zesz mi wierzyc. :

Rézne myéli przebiegaly tymczasem glowe Fokiona. Spytal
wiec jeszcze:

— Widze, ze dla splacenia dtugu wdziecznosci chcesz oddaé
wlasna glowe, bo czy wyjdziesz potem caly z Instytutu?

— Czemu nie? Mam przeciez czterech towarzyszy, ktérzy tez
nie préznowali. Ukryli w réznych czeéciach budynku sporo bomb
i pare workéw dynamitu. Gdy poslysza moje strzaly, caly Insty-
tut zatrzesie sie od wybuchéw. Powstanie ogdlne zamieszanie i
— jezeli Allah tak zechce — wyjdziemy stamtad zdrowi i cali.

— Plan twéj, jak widze, przygotowale$ najstaranniej. Czemu
wiec go nie wykonujesz?

— Mam watpliwosci i dlatego wiasnie szukam u ciebie rady.
Na froncie kaukaskim walki ustaly, ale gdy Rosja opanuje chaos
wewnetrzny, wojna z Turcja moze sie zaczaé na nowo. Czy wolno
mi do tego przylozyé reki? Nie wiem jak postapié.

— Twoje watpliwosci sa stuszne — odpowiedziat Fokion. —
Zanim bra¢ si¢ do takiego przedsiewziecia na wiasna reke, trzeba
przemys$leé jego skutki, Czy po przyjezdzie poznate§ tu kapitana
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C., attach¢ morskiego Wielkiej Brytanii? IdZ do niego, poradz A

Sie i wréé do mnie. Pomy$limy jeszcze razem nad twoim pro-

jektem.

Po kilku dniach Rahyb zglosit si¢ znéw:

_— Bylem u kapitana C., ale stracitem tylko czas na prézno.

lesz, co mi powiedzial? Nie pytal mnie wprawdzie, jak ty, czy
Potrafie to zrobié, ale powiedzial, e nie moze mi daé¢ zadnej
odpowiedzi bez uprzedniego zapytania swego rzadu. Powiedz te-
faz sam, czy czlowiek, ktéry jest tu wsréd nas, ale glowe ma po
drugiej stronie morza, moze udziela¢ rad muzutmaninowi? Wigcej
Juz do niego nie péjde.

Tyle opowiedziat Fokion o swej rozmowie z Rahybem. Losy
rewolucji diugo jeszcze byé moze zalezaly od skrupuléw rozbéj-
nika spod Trebizondy, wahajacego si¢ przed fatalnymi drzwiami:
Robi¢? Nie robi¢?

_ Wiemy, jaka wreszcie powzigt decyzje. Czyny historyczne nie
ezaly w jego losach. Powoli wciggnat si¢ zapewne w nowa dla
Diego role przedstawiciela tureckiego proletariatu, bo partia za-
Czela go uzywaé do réznych postug. Podczas wojny miedzy Turcja
2 Grecja i Anglia Rosja zachowywata zyczliwa neutralnosé, ale
2broita tajnie tureckich komunistéw. Rahyb eskortowal jeden
Z tych transportéw broni przez tureckie terytorium, zostal tam

Poznany przez zandarméw i powieszony.

KADI

Od kilku lat Bursa figuruje w programach wycieczek turysty-
C2nych wzdtuz brzegéw wschodnich Morza Srédziemnego. Jest to
Diewielkie miasto w Azji Mniejszej, odlegle o kilkadziesigt kilo-
Metréw od brzegébw Morza Marmara. Z prospektéw towarzystw
okf‘;towych wynika, ze mozna si¢ doA dostaé autobusem. Byé
MoZe wiec sa w nim takze hotele z biezaca wodg i innymi wy-
godami,

W poczatku obecnego stulecia obcy nazywali je Brussa, dostep
dofi byt trudny, nocleg za§ nastreczal wiele klopotéw. Zajazdy
vly prymitywne, pelne pluskiew niezwyklej wielkosci i sily.
z“jiedzenie tego malowniczego miasta o starych murach i waskich

iczkach wymagato posiadania w nim uczynnych przyjaciét.
Na rynku Brussy, obok handlarzy owocéw, jarzyn, dywanéw
1 innych towaréw miejscowej produkcji, mozna bylo spotkaé
e narratoréw, recytujacych za skromng oplata twory wyo-
razni ludowej Wschodu. Watpig, aby zachowali si¢ tam dotad.
lteratura ustna znikla, zanim zdolano ja utrwali¢ na magneto-
onach. W mojej pamieci pozostaly tylko jej luzne i znieksztal-
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cone strzgpy. Zanim zging wraz ze mng, chcialbym zanotowaé
slyszang ‘'w Brussie opowie$é, ktérej nie ma w zadnym znanym
mi zbiorze anegdot i opowiadan ludowych.

L 4

Kto chcial mie¢ w Brussie dobrze upieczong ge$, niést ja
miejscowym zwyczajem do piekarza. W goracym jeszcze po wy-
pli{e'kﬁ chleba piecu ge§ poktywata sie powoli zocista, chrupiaca
skérka.

Do znanego w miescie piekarza zglosit sie w pewien upalny
dzien klient i przyniést do upieczenia pieknie utuczona ges. W
dwie godziny pézniej przechodzacy ulica kadi zatrzymal sie, po-
ciagnat kilkakrotnie nosem i wszedt do piekarni.

— Jezeli si¢ nie myle — powiedziat — masz wtaénie w piecu
doskonale upieczona geé. Przyslij mi ja do domu.

— Nie moge, kadim. Ge$ nie nalezy do mnie, lecz do jednego
z moich stalych klientéw. :

— Czy ci¢ pytam, do kogo nalezy ge$? Mdéwie tylko: przy-
§lij mi ja do domu.

— Ale co ja teraz zrobie z klientem? Co mu powiem?

— Méw, co cheesz. Powiedz, na przyklad, ze ge$ sobie pole-
ciata. A jezeli z tej odpowiedzi nie bedzie zadowolony, sprawa
przyjdzie do mnie.

Po tych stowach kadi wyszedt. Piekarz byt zrozpaczony. Byt
cztowiekiem uczciwym, okradanie i oszukiwanie klientéw budzilo
w nim obrzydzenie. Nadto grozita mu utrata dobrego klienta i,
co gorsza, utrata reputacji, jaka posiadal w miescie. Najwieksza
jednak kleska bylby dlan gniew kadiego. Westchngwszy wiec
pare razy zawolal chopca i kazal mu zaniesé¢ ge§ do kadiego.

‘Whasciciel gesi przyszedt w godzine pdznie;j.

— Moja ge$ jest juz pewnie gotowa.

Piekarz milczal.

— No, co jest z moja gesig?

— Nie ma gesi.

— Jak to nie ma? Co sie z nig stalo?

Ge$... ges... nie wiem sam, jak to powiedzieé... Ge§ sobie
poleciata.

— Czlowieku, co znacza te zarty? Ge§ kruszala u mnie przez
trzy dni, zanim ja tu przyniostem. Na domiar zlego zaprositem
dzi§ gosci, ktérzy niedtugo przyjda.

Slyszac podniesiony glos, przechodnie zaczeli zatrzymywaé si¢
przed piekarnig. Wéréd nich znalazl si¢ takze Israil ben Israil,
miejscowy faktor i zywa kronika miasta. Wiedziony zawodowa
ciekawoscia uchylit drzwi i po chwili wszedt do piekarni.
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_Tymczasem piekarz, zmieszany i nie znajdujacy stéw, dla na-
ania sobie kontenansu wziat lopate i zaczal wsuwaé do pieca
Nowe chleby. Slyszac, ze chodzito o co$ znajdujacego sie w piecu,
Israi'l ben Israil schylit sie, chcac zajrze¢ do $rodka, i piekarz,
cofajgc topate, uderzyt go drzewcem w oko. Nieszczesliwy faktor
tzyczal wnieboglosy:
.~ Zranile§ mi oko! Strace w nim moze wzrok i nie bede
widzial polowy $wiata.
Widzac, ze dzied byt feralny i kazdy gest przynosit mu nowe

- Dieszczescie, piekarz rzucit na ziemie lopate i chcial wybiec na

ulice, gdzie na krzyk faktora zgromadzit sie juz maly thum. Prze-
Cl§kajac sie przezen, piekarz potracit kobiete, ktéra upadia i po-
Wila na miejscu martwe dziecie. Przerazony piekarz biegl co sit
do $rodka miasta, écigany przez whadciciela gesi, faktora, meza
Potraconej kobiety i thum ciekawych.

Ulice, ktérymi biegt, byly coraz wezsze. Na jednej z nich spat
osiol, zajmujac cala szeroko§¢ przejécia. Aby go zmusié do wsta-
Dia, piekarz zaczal go targaé za ogon. Osiol zerwal sie z rykiem,
a w reku piekarza zostala koficzaca ogon kitka. Spigcy opodal
Wiagciciel osta zerwat sie na réwne nogi.

— Co$ ty zrobil? Fotrze bezbozny, okaleczyle§ niewinne
2wierze, Czym on sie bedzie teraz opedzal od much? — wotat
Za uciekajacym piekarzem, a widzac $cigajacy go thum przylaczyl
Si¢ do pogoni.

Piekarz stracit glowe i biegl na oslep przed siebie. Zmylit

oge i w pewnej chwili spostrzegl, ze znajduje sie w $lepej
uliczce. Chciat sie cofnaé, lecz bylo za pézno. Ogladajac si¢ do-
okola zobaczyt otwarte drzwi i za nimi krgcone schody. Dopiero
po kilkunastu zakretach zrozumial, ze znajduje si¢ wewnatrz mi-
Naretu. Chcial zej$é, ale postyszal w dole glosy Scigajacych. W
Tozpaczy przyépieszyt kroku i wyszediszy na otaczajaca szczyt
Minaretu galeri¢ rzucil si¢ w przestrzen.
. Smier¢ nie byta mu jednak sadzona. Szukajac ochlody, brat
Imama i najotylszy mieszkaniec Brussy, lezal wlasnie na wznak w
Cleniu minaretu. Spadajac naf piekarz zabil go na miejscu, ale
Po chwili oszolomienia wstal zdréw i caly.

Imam, ktéry z okna widzial te scene, podnidst rece do géry.

tej chwili wlasnie $cigajacy piekarza ukazali si¢ pod minare-
tem. Imam przylaczyt sie do nich i, zdyszani od gonitwy, wszyscy
Tazem wbiegli do gabinetu kadiego.

Kadi zjadl byl wlasnie ge§ i, w §wietnym humorze, gotéw

vt do roztrzasania subtelnosci prawnych,
. — Tylko nie wszyscy razem — zawolal. — Widze, ze pano-
Wie maja pretensje do piekarza, prosze wiec o zglaszanie ich w

porzadku w jakim powstaly.
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— Whasciciel gesi zabrat glos pierwszy. Po wystuchaniu go
kadi przeméwil w te stowa:

— Tlumaczenie si¢ piekarza nie jest byé moze tak niedo-
rzeczne, jak sie to skarzgcemu wydaje. Zdarza sie, ze po deka-
pitacji gesi fruwaja jeszcze przez chwile. Nie dalej jak przed
dwoma laty ge$ bez glowy uciekla tu pewnej kobiecie. W rok
potem dopiero znaleziono ja, zupelnie zgnila, w pobliskim bagni-
sku. Argument piekarza jest réwnie dobry jak kazdy inny i dla
sprawy calkowicie nieistotny. Czy skarzacy posiada dwéch §wiad-
kéw, mogacych stwierdzié, ze oddat piekarzowi ge$ do upiecze-
nia?

— Nie. Ale czy przy oddawaniu gesi piekarzowi niezbedna
jest obecno$é dwéch §wiadkéw?

— Bynajmniej, ale do skarzenia go przed sedzia $wiadkowie
sa konieczni. Jezeli ich nie ma, z przykroscia musze oddali¢ te
skarge. Nastepny.

thumu wystapit z kolei Israil ben Israil. Wystuchawszy
g0, sedzia zapytat:

— Cazy skarzacy wszedt do piekarni w celu kupna chleba?

Nie. Slyszac kiStnie chcialem dowiedzieé¢ sie, o co chodzi.

— To zmienia postaé¢ rzeczy. Piekarz odpowiada za bezpie-
czefistwo swych klientéw, ale odpowiedzialnoéé jego nie rozciaga
si¢ na osoby wchodzace do piekarni w celach nie majacych nic
wspélnego z jego rzemiostem. I te skarge musze wiec oddalié.
Nastepny.

Wystuchawszy meza kobiety potraconej przez piekarza, kadi
przybral najpowazniejsza mine.

— Bardzo to smutny wypadek — powiedzial. — Nie tylko
skarzacy, lecz cale miasto poniosto tu strate, ktérej doniostosci
nie mozemy nawet ocenié. Stracilimy obywatela, zanim mogli$my
go poznaé. Mégl okazaé niepospolite talenty i okryé miasto nasze
nieSmiertelng stawa. Mégt zostaé wybitnym wojskowym i ocali¢
ojczyzng na polach bitew. Tyle mozliwych nadziei rozwiato sie
bezpowrotnie. Nic mniejszego od catkowitej reparacji nie wystar-
czy dla wyréwnania wyrzadzonej w ten sposéb krzywdy. Zarza-
dzam wiec, aby piekarz zrobit niezwlocznie zonie skarzacego nowe
dziecko.

— Czy moge wycofaé skarge?

— Owszem, tak.

— Prosze wiec uwazaé ja za niebyls.

— Jestem bardzo rad, mogac uwazaé te drazliwa sprawe za
zalatwiong przez zainteresowanych polubownie. Nastepny.

Do wiasciciela osta kadi odniést sie nieprzychylnie:

— Czgsto zdarza mi sie widzie¢, jak osly wyleguja sie na
ulicach, tamujge ruch. Korzystam z przypadku, ktéry sprowadzit
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d? mego gabinetu jednego z winowajcéw tych nieporzadkéw,
RNiegodnych naszego pigknego miasta. Zaplacisz dwa piastry grzy-
wny.,

Wyshichawszy wreszcie imama, kadi otart dysl.cretx}ie tze. ;

— Okropny wypadek — powiedzial. — Rodzina i cale mia-
$t0 poniosto niepowetowana strate. Zmarly byl jego pra)vdzmg
0zdobg, byt moim przyjacielem. Nic nie potrafi wyréwnac naszej
Straty, lecz rodzinie zmarlego nalezy sie najdalej _1dace zadosg-
UCzynienie. Zarzadzam niniejszym co nastepuje: piekarz polozy
SI¢ jutro w tym samym miejscu, i rodzina zmarlego, wraz z krew-
Dymi pierwszego i drugiego stopnia, bedzie uprawniona do ska-

ania nafi z galerii minaretu.

Tinus, 9 maja 1965.
ek Pawet HOSTOWIEC
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Synowa

Luca staneta przed wejéciem do matego domku, gdzie mie-
szkala jej tesciowa. W lusterku, ktére wyjeta z torebki, przyjrzata
sie najpierw oczom, zeby sprawdzi¢, czy tusz nie splynat z rzes
wraz ze {zami. Zwezita powieki i z takim skupieniem przygladata
si¢ wlasnej twarzy, jak pies mysliwski weszacy za tropem. Dla
pewnosci upudrowata si¢ troche i lekkimi szybkimi ruchami wy-
réwnata czerwiert warg: bylby wstyd, gdyby stara gosposia Irena
dostrzegla §lady fez! Od kuchennego okna zaleciat zapach grzanek
przysmazanych na magle i to jej jakoé dodato otuchy. Przed samy-
mi drzwiami znowu si¢ zatrzymata, bo musiala sie skoncentrowaé,
ale po krétkiej chwili energicznie wzruszyla ramionami. Od roku
wszystko sie udaje, czemu by dzi§ nie miala tak samo przebrnaé
przez poranng wizyte jak codzies . . .

Obok trzech schodkéw prowadzacych do domu zakwitt krzak
spirei. Kiscie kwiatéw niby bialy wodospad splywaly az na mu-
rawe. Na drodze za ogrodzeniem staly i plotkowaly cztery kumy,
a nieco dalej cztery gesi znieruchomialy w pyle.

— Starsza pani wstata dzisiaj lewa noga — powitata Luce
gosposia.

Luca pocatowala ja w rumiane, pulchne policzki.

— Czyiby wstata? — zawolata ze $miechem. — Czyzby Pan
Jezus zstapit z nieba i uczynit cud?

Gosposia tez si¢ rozeémiala. Starsza pani, teSciowa Lucy,
liczyta sobie dziewieédziesiat szeéé lat i od siedmiu lat, po zapale-
niu nerwéw, rzadko kiedy wstawata, i to nigdy przed szésta wie-
czér. Z poczatku podczas codziennych spaceréw pieédziesiat razy
przemierzata pokéj, potem za§ — proporcjonalnie do zanikajacych
sit — coraz to zmniejszata dzienna dawke, az doszta do pietnastu,
wreszcie do dziesieciu obrotéw.,
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— Nudzi mnie od samego rana, ze porcelanowa kaczuszka
Stoi bez zadnej serwetki. Czy pamietala pani o stonych ciaste-
czkach? el
" — Przyniostam ich cala tone — odpowiedziala Luca — a
takze pienigdze na gospodarstwo.

— Czy tez calg tone? : FiY

Luca rozeémiata sie. Miala zarazliwy $miech, wszyscy musieli
si¢ razem z nig $miaé.

— Prawie . . . na razie pigéset forintéw, czy dosyé? - *
— Do kofica miesiaca nie potrzeba az tyle — powiedziata
£0sposia.

Luca zaczela szukaé w torebce. Nie miala zamilowania il{o
porzadku. Na samym dnie torebki, pod ciasteczkami, pqczlrusz 3
Z serwetka, pomadka do ust, pudgrnl?zkg, portm9netka 1duste1r-

iem znalazta wciéniete w sam kacik plen{gdze, ktére rano dostata
W sklepie komisowym za niebieskiego hsa.’ Obok tkwily kwity
ombardowe i wezwanie komornika, ktére réwniez z rana dostala.

— Jeden, dwa, trzy, cztery, pig¢... — liczyta p}enlgdze, a
twarz jej, subtelna i stale zmienna W wyrazie, na Cl:lWll¢ przy tej
Czynnosci spowazniata. — Nic nie szkodzi, )ak_ co$ zostciamf:', to
Sie pézniej rozliczymy. Gosposiu, tyl!co prosze nie oszczedzac! —

nowu si¢ roze$miata. — Moze s jeszcze jakies klopo?y? :

— Nie ma zadnych. Tylko czy pani zostawila sobie troche
Pieniedzy?

— Cala fure.

W matej kuchence wszystko blyszczalo, i to pgdwou}le: z
Jednej strony przez otwarte okno wpadaly promienie slofica, z
drugiej lénily bialo lakierowane meble. Qd akacji kwitnacej tuz
Przy oknie bita duszna, stodka wor, dtawiac zapach skwierczacych
8rzanek,

— Czy byt juz listonosz? — spytata Luca.

— e nie. : ST

— Jlgif)csic dzisiaj zagladnaé do skrz.ynkl, bo bedzie list z
Ameryki. Chcialabym, 7eby go przy mnie przeczytala. 3

— O jej, znowu dzwonek! — zerwala sie gosposia. zeczyci
Widcie dzwonek jakby zniecierpliwiony zabrzeczat kilka razy po
r23d. — Chyba od rana dziesiaty raz juz dzwoni. Pewnie j3 reka
Swedzi . . . i g

— Niech gosposia zostanie w kuchni, ja _poldg do niej.

Luca stanela w drzwiach i patrzy_ia, gdyz przygluchg staru-
szka nie zauwazyta jej wejécia. Podiuzna, blada twarz ujeta 1;1.(
jak w ramke w czarny aksamitny 'czepek, 1_)od_\v.12;zany pod bro’a:
2apadia w duza poduszke. Zamkniete pow1§k1 i sterczacy w gcln(rc,
Prosty, éltawy nos, przywodzily na my.sl posmiertna xcxllas <.

ciutka 76tta puchowa koldra nawet nie zafalowala od nie-
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uchwytnego ruchu klatki piersiowej poruszanej oddechem. W
oczach miodej kobiety blysnely tzy, znowu musiata sie opanowaé,
skoncentrowaé. Delikatna i krucha stala W progu z odrzucong do
tylu ksztaltng gléwka, ktéra jakby ciggnat ku ziemi ciezki wezet
I$nigcych miedzig wloséw. Nozdrza jej drgaly, musiala mocno
napia¢ migsnie brzucha, zeby zapanowaé nad nerwami.

— Alez ze mnie idiotka — mrukneta do siebie, zeby dodaé
sobie sily. :

Do pokoju stofice wpadato spoza szerokiego 16zka, rzucajac
ostry blask na zapadajaca w poduszki wychudzona blada twarz,
ktéra tylko aksamitny czepek utrzymywat na powierzchni. Mioda
kobieta sama do siebie wykrzywila twarz w grymasie i tupneta
noga.

Chora otworzyta oczy i spojrzala na drzwi.

— Raczki caluje, mamusiu! — wykrzykneta Luca pewnym
i rado$nie dzwieczacym glosem.

— Dzwoni¢ i dzwonie, Ireno, czy grzanki jeszcze nie zro-
bione? — spytata staruszka zrzedzacym glosem, patrzac ku
drzwiom ze zmarszczonym czolem.

— Alez to ja, mamusiu — zawolala Luca. — Za chwileczke
beda gotowe.

Staruszka nieufnie patrzyta w jej strone.

— Kto to?

Przeszlo siedemdziesiat lat mieszkala na Wegrzech, ale w jej

" akcencie wyczuwalo sie jeszcze €lad mowy rodzinnego miasta,
Wiednia. Plynnie méwita po wegiersku, ale tu i éwdaie wyska-
kiwat jaki§ germanizm albo blednie na poczatku pobytu przy-
swojony wyraz, ktéry pobudzat synows do nieopanowanego $mis-
chu. Czytaé jeszcze i teraz wolata po niemiecku, a od czasu, kiedy
wigkszo§¢ Zycia spedzala w 16zku, najchetniej powracata do ksig-
zek uwielbianych w mfodoéci. Czesto siggata po dziela Goethego
i Schillera, mniej chetnie zagladata do Thomasa Manna, ktéry ja
nieco nudzil, a przez sympatie dla kraju, w ktérym zamieszkala,
studiowata lakze niemiecka prace Gyorgya Lukicsa o Goethem.
Na marginesach zapisywata swoje uwagi duzymi, jakby meskimi
gotyckimi literami z dodatkiem niezliczonych wykrzyknikéw.
Prowadzita takze po niemiecku notatki, przewaznie cytaty z prze-
czytanych ksigzek, diugie, dochodzace do kilku stron. Pilnie sta-
wiane starcza dlonia litery byly charakterystycznie niezdarne, jak
zawsze, kiedy sie pisze lezac w 16iku. W grubym brulionie w
kratke przeplataly si¢ cytaty z ksiazek i domowe rachunki. Na
$cianie wzdtuz 16zka umocowana byla pétka, na ktérej w uéwie-
conym porzadku stalo okoto dziesieciu ksigzek, zeszyty, paczka
herbatnikéw, torebka stonych ciasteczek i pudetko czekoladowych
cukierkéw, z ktérych zjadala jednego dziennie. Mogla po te
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Tzeczy siegaé bez wzywania Ireny. W nogach 16zka stalo radio,
Dastawione stale na rozglo§nie imienia Kossutha. Mogta je W.hg-
€za¢ i wylaczaé sama, gdyz syn zatozyl jej wylacznik na diugim
Przewodzie, i tylko wtedy potrzebowa.la 'po§nocy,'_k_1edy znalazta
¢o§ ciekawego w programie rozghosni imienia Pettfiego i trzeba
yio zmieni¢ dhugos¢ fal. To sie jednak nieczesto zglflrzalp, szcze-
86lnie w ostatnich miesiacach. Przez wieksza cze$¢ dnia }ezala
€z ruchu z przymknigtymi oczami i trudno bylo zgadnaé, czy
fZemie, czy tez bystry jeszcze mézg przywo{}J)e dawne wspom-
Dienia, albo siega naprzéd w krétka przysziosé. Ozyw:lala 51§_W
Porze obiadowej, kiedy Irena dawala jej skosztowaé odrg ine
Wlasnego obiadu: surowo zakazanego paprykarza z ka}rtofh lub
tazanek kwaszona kapusta, albo kiedy przed poludniem zagla-
ala do niej synowa. 3 e

— Tole]tyfyLuca? — zrzedzila obracajac ku miodej kobiecie
glowe na jasku powleczonym bifd(;lfiolkowym jedwabiem. —
2y pamietala§ o stonych ciasteczkach: :

i’ Priynioslam, pryzyniosiam! — wykrzykneta mioda kobieta
Siegajac do torebki. Najpierw ostroznie wyjela paczuszke zawi-
Dieta w biala bibulke. — Ale jeszcze co§ przyniostam mamusi.

— Pewnie kwiatek — mruknela staruszka n_al?ur_muszona, ale
Zaraz sie jej twarz rozpogodzita i czarne, wciaz jeszcze pelne
Wyrazu oczy rozblysly na widok wiazanki zéttych bratkéw. —
Nigdy nie nauczysz sie oszczedzaé . . .? oS :

Luca zblizyta sie do 16zka, zabawnie wywrdcita oczy tak, ze
Wida¢ bylo tylko biatka, i pogrozila staruszce palcem. Tak dtugo
8rozita, a7 sie chora roze§miata. : : =3

— No, dobrze, ja musie¢ codziefi powtarzaé, bo’ty robié
Codziei to samo. Nie trzeba zawsze kupowaé kwiatkéw. Jutro
Przynie§ woda kolorska!
rZYN ija jeszcze co§ mamie przyniostam. A co? — spyta{g
Znowu, grzebiac w torebce.

Przedtuzata szukanie i jednocze$nie observiv.owala staruszke.
Na pomarszczonej twarzy odmalowala sie wlasciwa starcom sta-
0$¢: naiwne zaciekawienie, dziecinnie otwarte usta i zapomnie-
Die o wszystkim innym. W szparze ust widaé bylo jedyny pozo-
Staly z3b, . e .

— No daj juz! — domagala si¢ tracac cierpliwo$¢. — Moze
2gubitag? ' ' -

Az sie zrobita czerwona z przejecia na wxqu_ malej haft.o-
Wanej serwetki, ktéra sie wylonila z l?lbu_lk}. Chociaz stale puc_ilea
! domagata sie czego$, ale przynajmniej okazywala dziecinng
Wdziecznogé za kazdy drobiazg. ; ' S

— Sliczna! — powiedziata. — Chod?, nachyl sig, chee ciebie

owaé. ., .
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Dzwigneta nieco glowe, chuda reka objeta mioda kobiete za
szyje i cmoknela ja w czolo.

— Sliczna! — powtérzyta. — Ale skad ty bierzesz taka masa
pieniedzy?
— Zarabiam, mamusiu! — odpowiedziala Luca. — Mama

wie, jaka ze mnie kurwa.

— Oczy staruszki rozwarly si¢ zdumieniem, patrzyla nic nie
rozumiejac, az wreszcie zachichotala i pogrozita jej palcem.

— Ty kurwa? A idzze! Wszystko powiem, jak Janos wréci
do domu, dostaniesz lanie! — Zwrécila glowe w czarnym czepku
ku nocnej szafce i przyjrzata sie porcelanowej kaczuszce. —
Potéz tam! Jaka teraz §liczna. Najwyzszy czas, bo profesor Hete-
nyi ma dzisiaj przyjs¢. Co bedzie, jak sie Irena zdenerwuje i
znowu nie posprzataé? Tak jak ostatni raz!

— Pan profesor juz widzial takie serwetki — powiedziata
od progu Irena wchodzac do pokoju. — A skad pani wie, ze
profesor akurat dzisiaj przyjdzie?

Staruszka gniewnie zwrécita oczy w strone otwartych drzwi.

— Ona zawsze podstuchiwaé — szepneta mrukliwie do syno-
wej. Poniewaz byla przyglucha i nie slyszata wiasnego glosu,
syczacy szept zabrzmial jak krzykliwy wyrzut skierowany do
gosposi krecacej sie w drugim koricu pokoju.

—Weale nie podstuchiwata! — wtracita szybko Luca. —
Przeciez Irena przyniosta mamie grzanki na masetku,

— Co, ja podstuchuje?

Zza otwartego okna dolecialo hatasliwe geganie gesi.

— Ja podstuchuje?!

Luca gloéno sie roze$miata.

— Ostroznie, bo jeszcze gosposie gotéw szlak trafi¢! —
zawolata. — Ze zlosci fatwo mozna peknaé . . . No, prosze podal
te grzanki. _

Pan profesor dzisiaj tu przyj$¢, na pewno — o$wiadczyta
gniewnie staruszka, — On dawno nie by¢, pewnie miesiac, a
obiecat, ze co miesiac odwiedzi¢ mnie . . .

— Na pewno dzisiaj przyjdzie — wtracita zartobliwie Luca
— bo mama jest w nim zakochana i chciataby z nim porozmawiaé
o Goethem. Trzeba sprzatnaé, zeby nie musiat patrzeé na nocnik,
to chyba zrozumiale, prawda, gosposiu?

— Co ty méwisz? — zaczerwienila sie gniewnie staruszka.
— Co méwisz? — (Jak chciala, potrafita zupelnie nic nie sty-
sze¢). — Dlaczego wy zawsze tak szeptaé, ze ja nic nie rozu-
mie¢? — Luca roze§miata si¢ a gesi na drodze znéw zagegaly.
— Co ty méwic?

Profesor Hetényi dlatego sie nie pokazywat w matym domku
z ogrédkiem, ze od czterech miesiecy nie zyt. Nie powiedziano
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O tym chorej, ona za$ niebardzo si¢ orientowala, ile ziemskiego
C2asu minelo od jego ostatniej wizyty.

. — Ja dobrze wiem, ze mama jest zakochana w profesqrze,
Nie ma sie czego wypieraé — méwita dalej Luca. — Inaczej po
¢ by sic mama na pamie¢ uczyta cytatéw z Goethego? '

Przez ten czas staruszka chrupala grzanki, zalozywszy sobie
S2tuczng szezeke.

— ?)umr§e¢Gans — orzekla, — Poco?...Poco?...Dla
sicbie. Tak samo grzanke jem dla siebie. . :

Miloda kobieta usiadta na krytym zéltym jedwabiem foteliku
Wz przy ¥6zku i zalozyla noge na noge.

. — Mamusiu, chciatabym wiedzieé, czy profesor naprawde tak

Interesujaco opowiada po niemiecku? -4 =i
Staruszka z pogardliwa ming dalej zuta grzanke i nic nie
odpowiedziata. B e ;
— Kto wie, moze naprawdg umie dowcipnie méwi¢ po nie-
Miecku? — ciggnela Luca. — Bo mily jest zawsze, nawet kiedy
baidurzy po wegiersku. Tylko szkoda, ze jest taki brzydki!
Staruszka nie wyczuwala zartobliwego tonu Lucy. .
— Hm. Nie kazdy musi by¢ taki fadny jak ty — odpowie-
dziaty zaperzona.
— O, czy ja jestem tadna, mamo? ;
Sztuczne szczeki znieruchomialy na kawatku gr;ankL Oczy

z ktérych wyzierata dziewieédziesiecioletnia madrosé, b_adawczo
Si¢ zwréeily na synowa. Twarz mlodej kobiety nurzata sie w sto-
Recznym blasku i w akacjowej woni.

— Zeby$ tak byla réwnie madra... — orzekla zachmurzona.

— Réwnie madra jak kto? : ‘

Sztuczne szczeki zaczely znéw pracowal. Staruszka milczata.

— Moze jak pan profesor?

— Dumme Gans — rzucila staruszka.

Luca wybuchneta $miechem. - 5

— Zapomnialam mamie powiedzieé, ze Profesor wezoraj tele-
fonowat — powiedziala. — Byt jeden dzier w Budapeszcie i nie

Mia} czasu tu wstapié. Prosit, zeby mamie przekaza¢ ucalowania
faczek. Powiedzial tez, zeby sie mama nie gaerﬁa, bo wiele
fazy sie jeszcze spotkacie. Przeciez mama bedzie zyla sto lat, tak
Powiedziat, P :

L Staruszka zula grzanke, ale spod oka podejrzliwie spojrzata na
uce.
i On mnie tez méwié, ze ja zy¢ sto lat — mruknela. —
Przez telefon on znowu to méwic? :
Luca przymkneta oczy i odrzucita glowe na oparcie fotela,
Skapane stoficem.
— A moze ty ze mnie zartowa¢? — spytata staruszka,
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Luca nie otwierajac oczu u$miechnela si¢ i skinela glowa.

— Co? Ty mnie oszukiwaé? — dopytywata sie chora.

— No pewnie — odpowiedziata Luca.

Staruszka naiwnie i niedowierzajaco wytrzeszczyla oczy. Sama
nie wiedziata, co mysle¢ o przepowiedni profesora. Ale §miech
synowej byl zarazliwy, chocby nie wiem jak sie czula dotknieta,
musiala si¢ $mia¢. Smiala si¢ najpierw cichym i jakby niezdecy-
dowanym chichotem, potem coraz swobodniej i gloéniej, chociaz
gdzie§ w glebi czula, ze sie $mieje z samej siebie. Ta mala zadra
czgsto dopiero nastepnego dnia powracata do jej pamieci.

> — Znowu mnie chcesz oszukaé, prawda? — powtérzyla we-
sofo. -

Luca zerwata si¢ z fotela, podbiegta do staruszki i wycatowata
chudg twarz zanurzona w mi¢kka poduszke.

— Ja, mamo? Ja mialabym mame oszukiwaé? Przecies nie-
dawno razem obmyslalyémy, kogo zaprosi¢ na mamy setne uro-
dziny, i jaka wloze na te uroczysto$¢ sukienke. Pamieta mama?
Postanowily$my, ze wloze czerwong jedwabng z duzym dekol-
tem!

— Dobrze, dobrze... — zgodzita sie juz uspokojona staruszka.
— Ale chyba méwilyémy o tej biatej jedwabne;j...

— Gdzie ona juz jest... — mrukneta Luca przed siebie.

— Co ty méwic?

— Nic, mamusiu.

— No to nalej mi woda sodowa... Powiedz, czy profesor tobie
naprawde méwié, ze bede zyé sto lat?

Luca poprawita poduszki, przy czym staruszka pare razy stek-
nela, bo jej sie przypomniato, ze przed siedmiu laty przeszla zapa-
enie nerwéw. Gosposia weszta, zeby zabra¢ talerz i szklanke 1
wychodzac z zazdroécia spojrzala na zwinne ruchy Lucy.

— Mamusiu, czy te wszystkie ksigzki na p6lce mamie nie
przeszkadzaja? — spytala Luca wyréwnujac kotdre. — Mama i
tak czyta je po jednej. :

— Nie ruszaj ich — Zachnela chora — bo ja o wszystkich
mysle. A ty, czy nauczyé sie niemiecka lekcja?

Nie doczekala si¢ odpowiedzi, wiec obrécita glowe i pelen
wyrzutu wzrok skierowata na Luce. Tak dhugo nie odwracata
od niej nieruchomego spojrzenia, ze zdawalo si¢ traci¢ sens i cel,
a blask oczu byt bezprzedmiotowy, jak $wiatlo gwiazd w prze-
strzeni kosmicznej. Nagle znowu powrdécily do ziemskich spraw.

— Co méwi¢ Janos — odezwata sie karcagco — jak on
wrécié, a ty nie nauczyé sie po niemiecku?

— Janos... Janos... — bgkneta pod nosem Luca — niech si¢
cieszy, jak nie zapomne po wegiersku.

Staruszka spojrzata pytajaco:
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— Co ty méwié? 2
— Nudzi mnie Janos — Luca tylko mruczala przed s1eb19,
€ staruszka to juz uslyszala. — Janos mnie nudzi! — powté-

1zyta jeszeze raz nieco wyrazniej, zeby na pewno zrozumiata. —
lech mama mi powie, jak to jest, ze kiedy mowa jest o JaﬂOSI'].,

0 mama dobrze slyszy, nawet jak méwie bardzo cicho? Otz
Mamo, ja juz mam dosyé Janosa. .

— Ty znowu mnie oszukiwaé? — rozeémiala sie staruszka.

— Pewnie...

Staruszka umilkta, bo nie wiedziata, co powiedzieé, tylko
Patrzyla na synowg tak ufnie i naiwnie, ze Luca nie mogta tego

Ugo wytrzymaé. UsSmiechnela si¢ wiec, a starnszka od razn

Odwzajernnila sie u$miechem. i

— Mamusiu, prosze mi opowiedzieé, jak to bylo w tym
Savanyikit!

Staruszka zdumiata sie.

— Savanyukut?
e Talc y;km kiedy$ cala rodzina musiata spedzié noc w
Jednym pokoju. j

— Céz z tego? e =9

— Chyba mamusia sobie przypomina... mieszkaliécie razem,
4 mlodszy synek podgladat... '

— Maly Gyuri? Ty$ go przeciez wecale nie zn‘ala.' s

— Tak, Gyuri. Mama kazata chfopcom odwrécié sie do éciany,
Zeby méc sie rozebraé.

— E... ja juz ci opowiadaé.

Luca uémiechnela sie. e

— Ale nie wszystko pamigtam. Kiedy to “rla§c1w1e 'bylf)?

— O, strasznie dawno, chyba juz pieédziesiat lat ming¢.

— Moze nawet dawniej — wtracita Luca. — Teraz ile ma-
Musia ma lat? e

— Drziewieédziesiagt sze$¢ — z duma stwierdzita staruszka.

*  — No widzi mama! — wykrzyknela Luca. — A wtedy ma-
Musia byla catkiem mioda. I w Savanyikit dostaliscie tylko jeden
Poksj na te noc. Oho, to juz najmniej sze§édziesiat lat temu.

— Sze$édziesigt? — zastanowila si¢ staruszka. — To znaczy
% ja wtedy by¢ trzydziesci sze§é? SRR

— Mniej wigcej... Ale prosze opowiedzieé, jak to bylo z tym
Podgladaniem? : : :

— Ano to bylo tak.. — przerwala i zaniepokojona popa-
trzyta na synowa. — Juz ja ci to opowiadaé.

— Mozliwe, ale niezupelnie pamigtam — powiedziala Luca.
— Tyle, ze byt wieczér, chlopcy juz poszli do 16zka, a mama

asnie miala sie rozebraé. Och, mama musiata byé wtedy bardzo

A

3
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— Tak, tadna — zgodzita sie szczerze staruszka. — Bardzo
tadna. Wtedy panie nosi¢ duze kapelusze z szeroka czarna wstaz-
ka, taka jedwabna albo aksamitna... zawiazana pod brods. Maz
mi kupi¢ taka szeroka wstazka z mory, jak zawiazalam duza
kokarda pod broda, to kazdy panicz na ulicy sta¢ i patrzeé.

— Nie dziwi¢ si¢ — potwierdzita Luca — ale nie tylko
panicze, takze i panowie. Profesor Hetenyi tezby sie odwrdcit,
gdyby mame wtedy spotkal.

Staruszka u$miechneta sie zazenowana.

— Ty glupstwa gadaé. Profesor wtedy jeszcze sie pewnie
nie urodzié.

— Mozliwe — zgodzita si¢ Luca, — Co dalej?

— Co takiego?

— No, jak bylo z tym podgladaniem?

Staruszka wychudlymi palcami obmacata czarny aksamitny
czepek.

— Wiesz, ten czepek to whasnie z ta wstazka, co byta prezent
od meza.

— Alez to nie jest mora, tylko aksamit — powiedziala Luca
i roze$miala sie.

— Co ty wiesz — speszyla sie staruszka i cala twarz jej spa-
sowiala — moze to byl wlasnie aksamit. Co ty jeszcze pytaé?

— Prosze odpowiedzie¢, jak sie mama wtedy przy chlopcach
rozbierata!

— Tak bylo, ze musieliémy spaé¢ w jednym pokoju, cala ro-
dzina — podjeta staruszka troche schrypnietym glosem, jakby i3

meczylo odbycie podrézy w szesédziesigcioletnia przeszodé. -

Chlopcy juz poszli do 16zka i ja tez chcie¢ sie polozyé. Ale
wtedy panie nosi¢ takie sztywne gorsety, ze sznuréwka, i maz mi
pomagac. Ja si¢ wstydzi¢ przed dzieci... Eee... — przerwata nagle,
jakby zagniewana — ja ci to juz opowiadaé dawno.

— Kiedy nic nie pamigetam, mamo — zachecala ja Luca, —
Tylko tyle, ze mama kazata chtopcom odwréci¢ sie do éciany.

Staruszka niecierpliwie kiwneta glowa.

— Tak kazatam.

— Ale jak mama zaczela zdejmowaé suknig, to popatrzyta,
zeby sprawdzié, czy postuchali.

— Tak... — podjeta staruszka — statam w halce...

— A nie! — przerwata jej Luca z trudem powstrzymujac
$miech. — Wecale nie w halce, tylko w takich dhugich szarawa-
rach do samych kostek, z falbankg i koronka...

Staruszka roze$miata sie.

— Ha, ha! Tak, to by¢ majtki!

— I wtedy mama zobaczyla, ze Janos postusznie odwrécil
si¢ do &ciany, ale mlodszy...
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Staruszka weciaz sie $miata.

— Tak by¢, Gyuri podgladaé...

— Hm, podgladal! Lezat na brzuchu, ale glowe odwrécit w
Mamy strone i zerkat jednym okiem.

— Miat zlote wloski, takie diugie — przypominata sobie
Staruszka — i loki zakrywaé mu twarz. A on patrzeé przez te
Jasne wilosy...

— A dalej?

— Dalej?

— Co mama wtedy zrobita?

Staruszka milczata.

— Prosz¢ powiedzie¢, co bylo dalej, bo zapomniatam. Chyba
Mama wzieta duzy recznik i zawiesila go na poreczy 167ka...
. — Tak, na pewno ja zaslonié... — glos staruszki byt waha-
Jacy.

Luca $miata sie na caly glos.

— Ale tam bylo lustro i mama widziata, jak Gyuri odsuwa

Tecznik i znowu podglada.

. — Tak, on podgladaé... — podjela watek staruszka. Cheac
SI¢ swobodniej §miaé, wyjela sztuczna szczeke i whozyta ja do
szklanki z woda. — On znowu podglada¢ i chichotaé...

— A Janos?...

Pod wplywem wspomnieni staruszka wyraznie sie ozywila.

— Janos przez caly czas leze¢ nosem do $ciana i weale sie nie
Tusza¢, biedaczek.

— On zawsze byt taki uczciwy, od dziecka, prawda, mamo?
~ podpytywata Luca, z zaciekawieniem obserwujac staruszke.

— Tak — odpowiedziata stanowczo staruszka — on zawsze
by¢ uczciwy.

Przymknela oczy i umilkla. Zza okna doleciat glos klaksonu
Samochodowego. Staruszka otworzyla oczy i wbila wzrok w slo-
fN€czng plame rozlang w pokoju.

. — Dumme Gans — powiedziata wyraznie, rozdzielajac zgto-
ski. — Moze ci si¢ zdaje, Ze ja tego nie spostrzegaé? Ty lepiej
Pamietaé, niz ja. On zawsze byé uczciwy, wtedy tez, czy to chcieé
Uslysze¢?

— E, tam... — mruknela Luca, ale staruszka nie zwrécila na
!0 uwagi, bo nad bukiecikiem bratkéw zabrzeczata osa. Zapa-
trzyla sie tak, ze az wyciagnela szyje i zwrécita glowe, nawet
Podniosta sie na tokciu i zatozyta okulary, zapomniawszy o ner-
Wobélach. Patrzyla podniecona, az usta rozchylita,

— Kochasz Janosa? — spytata po chwili ochryplym glosem
Mmeczona zlozyla z powrotem glowe na poduszce.

— E, tam... — powiedziata Luca.

Staruszka gniewnie zmarszezyta brwi.

iz
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— Tylko proszg, ty nie zartowaé — skarcila ja. — Ja méwié
powaznie. Jezeli ty go kochaé, to jak on wréci z tej Ameryki
ty mu powiedzieé, zeby on nie by¢ uparty.

— Dlaczego, mamo? — zdziwila sie Luca.

Staruszka milczata. Zagubiona we wlasnych myslach patrzyta
przed siebie z na wpél otwartymi ustami.

— Ty mu tak powiedzie¢ — powtérzyta — zeby on nie by¢é
uparty.

— No dobrze, ale dlaczego? — nalegata Luca.

Staruszka znowu umilkta. Dzwignela nieco glowe, zeby katem
oka popatrze na ose wciaz jeszcze brzeczacg nad bratkami. Po
chwili oderwata od niej wzrok i zlozyla znéw glowe na blado-
fiotkowym jasku. .

— Pamietam, kiedy$ bardzo dawno ja patrzeé na ose, ktéra
tak samo fruwaé nad zélte bratki. Potem usiadla na kwiatek, a
kwiatek si¢ ugia¢ nisko, bardzo nisko ku ziemi. Bo wiesz, inaczej
on by si¢ ztamaé...

— %:K mam to opowiedzie¢ Janosowi? — spytata Luca.

— Szkoda ze nie wczeénie;j...

— Co ty méwié?

— Nic, mamo.

— Dobrze. Tylko ty na pewno mu to powtérzyé?

— Ale dlaczego mama nie chce sama mu powiedzied?

Staruszka podniosta na nig oczy i znuzonym ruchem machneta
reka.

— On jeszcze dlugo nie wrécié — powiedziala i oczy jej
‘nabraly niewidzacego wyrazu.

Do pokoju weszta w tej chwili gosposia, Irena. Jej rumiana
twarz wyrazala rado$é, a siwe wlosy polyskiwaly w stoficu, jakby
sobie glowe przybrafa na $wieto. Staruszka od razu dostrzegta w
jej rece list. Uniosta sie, az usiadla, otworzyla usta, ale nie byta
w stanie wydobyé glosu z gardta.

— List przyszedt — powiedziata gosposia zerkajac przy tym
na Luce.

Staruszka gleboko weciggneta powietrze.

— Czy to od Janosa?

— A bo ja wiem, przeciez go nie czytalam.

Sztucznie obojetny glos nie wprowadzil staruszki w blad.

Wystarczyto utamka sekundy, by sie catkowicie przeobrazila: oczy -

sie rozszerzyly, zapadniete policzki wygladzily i lekko zarézowily,
oddech stal sie szybki i glo$ny. Dusza wypchnieta podnieceniem
ukazata si¢ na skérze, na teczéwkach oczu, na bladych paznok-
ciach i przerzedzonych wilosach. Staruszka chciwie wyciagnela
reke po list, jednoczeénie za§ druga reka przyciagnela do siebie

|
1
|
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Stara gospodynie, zeby ja ucalowaé. Ten wysitek tak ja zmeczyt,
z¢ dopiero po kilku minutach zdolata rozerwaé koperte i gwal-
townym ruchem wydoby¢ pisany na maszynie list.

— Irenko, predko dawaj szklo... — zawotala zdyszana.

. Przez okulary i szklo powiekszajace na dlugiej raczce czytata
unijke po linijce, zatrzymujac sie tu i tam na dhuzsza chwile,
Jakby dla nabrania tchu. Potem przesuwala dalej szklo, az do-
legta do korica ostatniej, czwartej strony. Caly list bedzie naj-
Mniej przez caly tydziefi odczytywata od poczatku do najostat-
Riejszej litery, dopéki zachtanna pamieé nie nauczy sie kazdego
Siowa,

»»--.Postaram si¢ teraz poprawié i napisa¢ bardzo dhugi list za
10, Ze poprzedni byt taki krétki. Co prawda mam i teraz bardzo
Malo czasu, bo... prosze postuchaé wielkiej nowiny! Pozostal mi
JUz tylko ostateczny retusz filmu, to potrwa najwyzej miesiac, i
Wreszcie powréce do domu! Te dobra wiadomoéé podaje na
samym poczatku, zeby mame pocieszyé po tym dhugim oczeki-
'Waniu, Premiera odbedzie si¢ réwno za miesiac w Nowym
orku, bardzo uroczyécie, w ogromnym kinie na trzydziesci tysiecy
Widzéw. To kino buduje sie teraz pod miastem, na wysokiej
80rze. Spiesza si¢ z wykoriczeniem, bo gmach musi by¢ gotéw na
Premiere mego filmu, to bedzie uroczyste otwarcie. Géra jest
ardzo wysoka, ma dwa tysigce metréw, i ze szczytu widaé pét

meryki: Kordyliery, Andy i ocean Atlantycki, ktéry ma taki
Sam biekitny kolor jak Adriatyk w Abbazii, gdzie bylem kiedys
r3zem z mamg na wakacjach. Ludzie beda z Nowego Jorku przy-
Atywaé do tego kina helikopterami, na specjalne lotnisko, za
Jednego dolara od osoby. W nastepnym licie opisze mamie zapo-
Wiedziane na otwarcie kina uroczystosci. Chociaz mam tyle pracy,
C2uje sie dobrze i humor mi dopisuje, bo niedugo sie zobaczymy.
]_3 a zdrowia codziennie przynajmniej godzine pos§wiecam na sport,
“Cby nie utyé: trenuje boks, pilotuje samolot, odbywam dhugie
Marsze i plywam. Tu musze mamie objaénié, gdzie plywam: we
Whasnym basenie, w parku.

Poprzednio pisalem mamie, ze mam apartament w najwy-
tWorniejszym hotelu w Nowym Jorku, Waldorf-Astoria. Zajmo-
Walem tam dwadziecia pokoi na setnym pietrze. Z tej wyso-
0Sci widaé niemal pét Ameryki. Bylo tam jednak ciasno, bo
Mam duze biuro: samych sekretarzy sze$ciu i prawie tuzin ma-
Szynistek. Trzeba bylo nawet w salonach ustawié 16zka i to pie-
tTrowe, jak w tych schroniskach turystycznych w Szwajcarii, ktére
Mama widziata podczas podrézy poslubnej. Na dobitke wciaz nas
Dachodzili reporterzy z calego $wiata i zawracali nam glowe.

OteZ w tajemnicy wynie$liémy si¢ nie podajac nikomu adresu.
eszkam teraz o tysige kilometréw od Nowego Jorku, w szesna-
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stowiecznym francuskim zamku, ktéry rozebrano i tu na nowo
zbudowano. Tyle tylko, ze budowniczowie zadbali o wszelkie
techniczne udogodnienia: jest park na stu hektarach z paroma
basenami plywackimi, terenem golfowym, lotniskiem w poblizu
i urzadzenia klimatyzacyjne tak w zamku, jak w zabudowaniach.
Pokoi jest dosyé, nawet méj shuzacy Murzyn i fryzjer dostals
kazdy oddzielny apartament, a stajenny mieszka w malym domku
przy stajniach. Zapomnialem przedtem napisaé, ze codziennie
przed $niadaniem odbywam konna przejazdzke. Mam pickna klacz
Darling. Nikogo z soba nie zabieram, tylko w pewnej odleglo$ci
za mng jada takze konno ludzie z mojej przybocznej strazy. Tak
zarzadzita wytwdrnia, musza czuwaé nad moim bezpieczenstwem.
Dla zatatwiania spraw w Nowym Jorku latam wlasnym odrzu-
towcem, pomalowanym jak wegierska flaga na czerwono, biato
i zielono. Lot trwa godzine, wiec na obiad wracam do zamku.
Po staremu nie zaniedbuje poobiednej siesty, ktéra mi pozwala
zebraé sily do wieczornej pracy. Méj adres jest utrzymywany vr
tajemnicy, niech wiec Luca wysyla listy na Waldorf-Astorie, a
stamtad beda mi je przekazywaé.

Wstyd mi troche, ze tyle mi okazuja wzgledéw, ale mamie
musze przeciez o wszystkim pisaé, zeby smutek dlugiego rozstania
nieco ztagodzi¢. Dobrze, ze to si¢ niedtugo skoficzy i bedziemy
razem. Niech si¢ mama nie gniewa, Ze nie posylam teraz pieknych
prezentéw, ale za film zaplaca mi dopiero wtedy, kiedy bedzie
zupelnie skoriczony, a z drugiej strony w kraju trzeba by ptacié
bardzo wysokie clo. Dlatego wysylam tylko drobiazgi na adres
Lucy. Wybralem juz dla mamy pickny, luksusowy samochéd
marki Ford, jasnoszary. Poza tym adapter z tysigcem plyt i wspa-
niale super-radio, ktére tapie nawet audycje z bieguna pétnocnego.
Szkoda tylko, ze tam nie nadaja Beethovena! Irenie kupie gdzies
niedaleko maly domek, z piecioma lub szescioma pokojami. Nie
pisz¢,co przywioze dla Lucy, bo to tajemnica. W parku tutaj spa-
ceruje sobie oswojony niedZwied, brunatny, taki duzy jak dwa
razy Irena. Bardzo go lubie, bede sie starat go kupié, moze sie
uda. Tylko moze bedzie w domu klopot, bo nie wiem, gdzie
bySmy go trzymali. Wie mama, ten niedswieds jest zupelnie
podobny do tego, ktérego widzielismy w Wiedniu w ogrodzie
zoologicznym, kiedy mialem dziesie¢ lat. Czy mama pamieta?
Potem wieczorem mama zabrala mnie na operetke ,,Piekna He-
lena” a ja podczas przedstawienia tak glosno sie $§miatem i wy-
krzykiwalem, ze cala widownia na mnie zwracala uwage. Mama
mi to péZniej czesto opowiadata.

Teraz opisze mamie, co jest przewidziane podczas uroczystej
premiery filmu. Tylko niech mama na razie nikomu o tym nie
méwi, bo to jeszcze tajemnica dyplomatyczna. Rzecz jasna uro-
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€2ystos¢ i caly film bedg transmitowane przez wszystkie amery-
atiskie rozglosnie radiowe i stacje telewizyjne, wiec s.{ucha'é i
oglada¢ je bedzie co najmniej piecdziesigt milionéw ludzi. Dzien-
Nikarzy zjedzie ze stu albo i dwustu, poza tym obegm beda spra-
Wozdawcy radiowi z calego $éwiata, miedzy innymi stawny Mr;
Smith, Wielka szkoda, ze w Budapeszcie nie da si¢ stuchaé
transmisjj! :
Wiele wybitnych osobistodci ma przyjechaé, i to ze wzgledu
Da mnie. Nie dlatego pisze, zebym byl z tego dumny, ale chce
Mamie sprawi¢ radoéé. Pani Rooseveltowa, wdowa po prezy-
encie, objela protektorat nad uroczystoicia. Ona to zaprosiia
SWoja serdeczng ptzyjacidtke krélowa ho.lenderskq Wilhelmine,
téra obiecata swéj przyjazd. Zjedzie takze prezydent Francji z

calg rodzing, a w imieniu krélowej angielskiej wystapi jej syn,

Slaze Walii; pewnie go mama pamieta, bo byt .kiequé. w Bud?-
Peszcie i bardzo chwalit nasza moreléwke. Zapow1e'd21e;h‘ sie takze
fadziecki minister spraw zagranicznych, wegierski minister kul-
tury, kanclerz Niemiec, krél Grecji, a teraz tocza sie rozZmowy
Da temat, czy zaprosi¢ i dyktatora Hiszpanii, generata Franco. To
SPrawa delikatna, dyplomatyczna. Przyjechaé ‘ma takze maha-
fadza Dzapurty z calym dworem i swoim ulublqnyn:l bialym sto-
Niem, 7 tym bedzie klopot, bo stonia nie dow1621e’ sxc'sz}mol'otem
Na szczyt géry, wiec buduje sie dla niego na réwninie plckpe
Pomieszczenie z bialego marmuru, obok domek dla s}uzby slopla,
Wszystko naturalnie zaopatrzone w urzadzenia klimatyzacyjne.

fori wystepuje przybrany w czaprak z litego zlota, bogato ozdo-

ony perlami i drogimi kamieniami.” : ‘
Podniecenie tak wyczerpalo staruszke, ze nie zdotala docz.y:

tac listy i usnela. Kiedy spala, mozna bylo bez’ obav_vy przy niej

Tozmawiaé, gdyz tylko wtedy reagowala na dzwicki, kiedy wi-

Ziala poruszajace sie usta. Spata C{chu.tko, nawet ‘oddech’b.yl
Diestyszalny, a wyraz jej twarzy odzwxe'rcmdlal poczucie szczedcia.
vmyst miala jasny w odniesieniu do innych spraw, ale. d’awaa
Slepa wiare wszystkiemu, co dotyczylo syna. Bez zastrzezenn wie-
Zyla w jego rozum, zdolnosci, site i odwage — w jej mniemanin
byt geniuszem. e

— Nawet nie zwrdcita uwagi na to, ze list byl nadany w

Peszcie powiedziala ze §miechem Irena. — Co pani tym razem
Fowypisywata w tym lifcie? ; s

2 Lsca) zerwala ts};t;, podbiegta do okna i stojac za 1ozk_16m wy-
Clagnela jezyk: jakby sie bala, ze staruszka zamknietymi oczami
Moglaby ja zobaczyé. :

— Oj wypisalam, i to z fantazja! i <fach
— Duisiaj nie, ale jutro od széstej rano zacznie mi opowiadaé
~ Powiedziala gosposia.
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- — Niech si¢ i gosposia nacieszy.

Umilldy. Slofice stalo juz wysoko, na twarz staruszki nasunat
si¢ ciel, tylko lustro w drzwiach szafy odbijalo wpadajace pro-
mienie. Rzniety kant krysztalowego lustra odrzucal $wiatlo roz-
bite na calg skale barw teczy, migotliwie zdobigc boczna $ciane.
Kilka os brzgczalo sennie nad zéltymi bratkami.

— Jak dlugo pani to wytrzyma? — powiedziata wspélczujaco
Irena.

— Wytrzymam...

— Chyba nie dziesie¢ lat...

— Jeden rok juz odsiedzial, juz tylko dziewieé zostalo.

Gosposia pokiwata glowa.

— Tego to starsza pani nie dozyje.

— Nie — potwierdzita Luca — ale jak dlugo zyje, niech jej
niczego nie brakuje.

— Profesor Hetényi obiecat jej dozy¢ stu lat, to znaczy jeszcze
cztery.

— Moze — zgodzita sie Luca. — Gosposiu, prosze spojrzeé,
jak ladnie wyglada z tej strony!

Staruszka spata takim mocnym i blogim snem, Ze Luca po-
stanowila péjs¢. Ledwie jednak zrobita pare krokéw w kierunku
drzwi, lezaca odezwata sie:

— Dokad ty i§¢, Luca?

Luca odwrécita sie roze$miana:

— Miatam zamiar uciec, mamusiu.

Staruszka w milczeniu, diugo patrzyla na delikatna ale peln;
energii posta¢ mlodej kobiety. Uniosta nawet nieco glowe znad
poduszki i usta jej sie utozyly w tagodny ugmiech.

— Twoje wlosy by¢ bardzo ladne, takie troche czerwone w
sfoficu — powiedziala, — Zupehnie jak u angielska ksiezniczka.

— Rumieniec zalat policzki Lucy.

— Eee! Czy naprawde tak sie mamie podobajg?

— Naprawde! — powtérzyla staruszka i skinieniem palca
przywolala synows. — Teraz pocaluj mnie, ale nie w czolo, Ja
ciebie tez pocalowaé. Jeste§ bardzo dobra ; taka bardzo §liczna.

— Ojej! — powiedziala Luca.

— Ja chcie ciebie o co$ zapytaé — zafrasowala si¢ staruszka.
— Dlaczego méj syn mieé¢ tam w Ameryce straz osobista?

Luca przetknela line i zatrzepotata dhugimi rzesami.

— Bo... w Ameryce kazdy stawny czlowiek jest pod opieka
detektywéw, mamo.

— To i dobrze — uspokoita sie staruszka, ale prawie natych-
miast wybuchneta $miechem. — Ha, ha! Powiedz, czy ty chcie¢
niedZwiedzia? — spytata zastaniajac bezzebne usta dlonig. —
Taki duzy niedswied?, taki jak dwa razy Irena? Mein Gott, co
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22 pomyst! Tylko Janos moze mie¢ taka mysl... — Staruszka tak
Szczerze sie $miala, e w oczach ukazaly jej sie tzy. — No, teraz

- W juz i$¢! — Razucita jakby zniecierpliwiona. — Ja ci jutro opo-

Wiedzieé, co Janos pisaé.
. Luca nie doszta jeszcze do drzwi, kiedy tesciowa wstrzymala
Ja.
. — Luca! — zawolata nerwowo. — Ty zapomnie¢ wyrwaé mo-
J€ wlosy na brodzie, a dzisiaj przyj$¢ profesor Hetényj. Pincetka
€2y w szufladka. Naléz mi nowy kaftanik, bo Irena sie gniewaé,
Patrz, powiedziata przygladajac si¢ z zadowoleniem swemn
Nagiemu ramieniu — mam tadna gtadka skdra, nie zmarszczona,
tylko jak zgiaé reke... . k
— Jak ja zegne reke, to tez mi sie robia zmarszczki, mamusiu.
Staruszka tylko na nig spojrzata.

11
MAJESTUOSO

.. Tego dnia Luca zadzwonila do mieszkania teSciowej péiniej
DZ zwykle. Cztery gesi na drodze gegaly w nagrzanym przez stofi-
<€ pyle, ale czterech zagadanych kumoszek nie bylo — widocznie
U2 poszly gotowaé obiad.

Osposia otworzyla drzwi, ale nie wpuscita goscia do $rodka,
tylko wlasng osoba zatarasowala przejicie i bystrymi r'nalyrm
Oczkami wcisnietymi w rumiang twarz bacznie przyjrzala sie mito-

€] kobiecie. a

— C6z to, Ireno, nie mozna dzi§ wejé¢? — zapytala ze §mis-
chem Tyca, e
— Co sig¢ stalo? Czy co$ zlego? — spytala gosposia nie ru-
4C si¢ z miejsca. ey
— Glupie gadanie, czemu zaraz co$ zlego? — gdpov.v’u’edzw{a
mloga kobieta. — I co, naprawde nie da mi gosposia wejsé?

tara gospodyni ani drgnela. s

Sinpes Cogziggo yrnogloby §i¢ staé? — dodata Luca. — Nic sie
Die stato,

— A dlaczego pani dzié przyszta bez kwiatkéw?

uca roze$miata sie. Sty

. — Gosposia wszystko zaraz wypatrzy. Nie miatam czasu... Ale
Nech mnie Trena wreszcie pusci, i tak jestem okropnie spézniona.

— Wiec pani nie miala czasu? — spyta%a gosposia. .
Kuchnia blyszczata podwéijnie, bo wpadajace przez okno stori-

Szaj

ce odbijato sie od biatego lakieru sprzetéw. Od jaminowych



42 TIBOR DERY

krzakéw rosngcych przy trawniku szly fale dusznego, stodkiego
zapachu. Luca poruszyla nozdrzami.

— Dlaczego nie czuje smazonych grzanek? Czy juz je zjadta?

— Dawno.

— To juz tak pézno?

— Prawie potudnie.

— Gosposiu, prosze wykra$¢ z wazonika kwiatek, ktéry
wczoraj przyniostam. Nie zdazytam nic kupié.

— Pewnie pani nie miata pieniedzy? — spytata gosposia.

Luca nie odpowiedziata, tylko powtérzyta: — Niech gosposia
da tamten kwiatek, owiniemy go w bibutke... Co ja wczoraj
przyniostam?

Gosposia pokrecita glowa.

— Od razu zauwazy, jak go wyjme. To byt bialy gozdzik.

— Przemaluje go na rézowo, niech gosposia go przyniesie.

Tega gosposia roze$§miala sie.

— Moze pani ma ochote na kieliszek nalewki?

— Nawet bardzo.

Z kuchennego kredensu gosposia wyjeta karafke i kieliszek.
Staly za stosami ustawionych jedne na drugich talerzy: oddzielnie
glebokich, duzych plaskich i érednich. Ten ostatni stos byt nieco
nizszy. Za talerzami znajdowaly sie jeszcze rézne péimiski, sala-
terki, podstawki do ciast i podobna do urny wielka waza. Zioty
paseczek na brzezku kazdego naczynia blyszczal w promieniach
storica.

— Wezoraj starsza pani znowu stlukla jeden deserowy tale-
rzyk — méwila gosposia siegajac na gérna pélke, wylozona bia-
lym papierem z koronkowym obrzezeniem — teraz juz brak
czterech sztuk z serwisu... O, co si¢ pani stalo? — spytata® zasko-
czona odwracajgc si¢ z nalanym kieliszkiem, bo Luca plakata
})ezgloénie z glowa opartg na dioniach. — Od razu sie domysli-
am...

Mtloda kobieta podniosta gniewnie glowe.

— Czego sig¢ gosposia domyslita? No, czego?

Starsza kobieta w milczeniu na nig patrzata.

— I co w tym dziwnego, ze placze? — Luca jeszcze raz
chlipneta przy tych stowach. — Przeciez widze, ze z mojej schedy
bedzie miazga! Czterech talerzykéw juz brak! A moze starsza pani
nie mnie, a gosposi zapisata serwis?

— Naturalnie ze mnie — szybko i stanowczo powiedziata
gosposia. — Serwis i srebro beda dla mnie. No, co pani jest?
— Nic.

— Ma pani pienigdze?
— W zeszlym tygodniu zarobitam siedemdziesiat cztery forin-
ty malowaniem szalikéw...
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Z duzej torebki w ksztalcie worka Luca wygrzebata chuste-
czke, puderniczke, pomadke do ust i lusterko. Wszystko po kole
Wyktadata na stét, lusterko nawet wytarla chusteczks, .bo bylo
Pobrudzone pudrem. Przejrzala si¢ w nim z powaga, jakby od
' czynnosci zalezalo jej zycie, Przesuwata wolno mate lusterko
Przed twarzg, kolejno badajac kazdy jej rys. Czubkiem palca przy-
8ladzita nattuszczone powieki, potem otarta o siebie wargi takim
Tuchem, jak przezuwajaca krowa. Poslinionym palcem przejechata
PO brwiach. Na tym skoriczylo si¢ tworzenie $§wiata, nie znajacego
Smierci ani zniszczenia. Potem odsunela nieco w bok lusterko i

atem oka skontrolowala ciezki, miedzianorudy wezel na karku:
10 juz byla niedziela, dzied odpoczynku.

— Ten kok kosztowal mnie tylko dwa dni i dwie noce prze-
Pracowane — powiedziala znuzonym glosem, w ktérym jeszcze
SI¢ wyczuwato trud tworzenia.

Gosposia przysiadta na stotku, z ktérego zdarta sie juz biala
1 przegladalo czyste drzewo.

— Jezeli pani potrzebuje, to pozycze pani pieniedzy, maz

Wezoraj dostal wyplate.

— Drzigkuje... Ostatnio fryzjer dawal mi osiemset forintéw
“ wlosy, tyle, co dwa miesiace komornego.

— Czy s3 jakie wiadomosci? — zapytala po chwili milczenia
808posia,

— Nic. A jak ze starsza paniag?

— Pare minut temu zagladatam do niej, to spata.

Miodej kobiecie znowu stanely fzy w oczach. Byla zdener-
WOwana, nie miata sily, zeby sie opanowaé.

— Co si¢ stalo? — spytata gosposia.

. — Nic. Nie moge sobie dzisiaj daé rady z soba. Prosze mnie
e wypytywad! :
— A moze pani jest troche niezdrowa...?
Luca zagmiata sie, z kacika oka wyplynela tza.
— Chyba i z tym niedlugo skoricze.
— No wiec...?
— Zjawil sie rano komornik — wykrztusita wreszcie Luca.
Meczyt mnie od dziewiatej do jedenastej.
— Komornik? Przeciez juz wszystko opieczetowane.
— Nie wszystko.
— Jak to nie wszystko?
— Po prostu jeszcze nie wszystko opieczetowat.
Stara gosposia splotta dlonie na podotku i zapatrzyta sie w
okno, ng ktérym na drodze gegaly sploszone gesi.

— Ledwie poszedl, zaraz przyszedt dozorca z cala rodzina:
n, Zona i cérka. Chérem odépiewali Requiem Verdiego, zebym
8¢ przestata denerwowac.

far

——
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— Co takiego?

— E, tak sobie tylko plote.

Gosposia wstata, ale zaraz siadla z powrotem na stotku. Luca
zmarszczyta brwi i zaczela opowiadaé:

— Jak bylam mata, oddano mnie na pensje do zakonnic. We
wlosach zalegly mi si¢ wszy i wtedy matka przelozona kazata mi
ogoli¢ glowe przy samej skérze. Dobry rok trwato, zanim jako
tako odrosly. Tak sie czulam przez ten rok jak teraz.

Gosposia milczata.

— O, dopiero teraz przyszto mi do glowy, 7e matka przelo-
zona pochodzita z Wiednia. Zawsze bylam zta, kiedy z Lilka Bu-
lyovszki rozmawialy po niemiecku, bo ani stowa nie rozumiatam.

— Te pickne miedziane wlosy kazala obcigé?

— Wiasnie dlatego kazata je zgoli¢, ze byly rude — powic-
dziata Luca. — Nazajutrz mama tak sie pogniewala, ze niemal
wychlostala matke przelozong szpicruta, ledwie ja powstrzymano.

— A mnie si¢ zdawato, ze komornik juz wszystko opiecze-
towal — zagadnela po chwili starsza kobieta.

— Nie wszystko — odpowiedziata lakonicznie Luca.

— Jak to sie stalo, ze co§ zostawil?

Luca zrobila gwattowny ruch reka, bo ja to pytanie zniecier-
pliwilo, i uderzyla si¢ przy tym w lokied.

— Och, lepiej zeby mnie nikt nie wspominal! — zawolata i
odstukata w niemalowany spéd stolu. — Obejde sie bez niczyich
mysli i wizyt. Nie chce juz nieproszonych gosci, miatam ich
dosy¢... No, przeciez moje meble jeszcze nie byly opieczetowane.

— To jasne — o$wiadczyla gosposia.

— Niby dlaczego jasne? Czy dlatego, ze miatam rachunki i
kwity przewozowe na dowéd, ze to moje meble, a nie meza?
Jak si¢ pobralismy, nie mial nawet dosyé gratéw do jednego
pokoju, nawet porzadnego tapczana nie miat,

Gosposia potwierdzita to: — Wiem,

— Dzi§ rano zjawit si¢ u mnie pan Kulinka z poleceniem
ministerstwa, zeby wszystko opieczetowaé, a ja moge sie teraz
prawowac z wiadzami o to, co moje. Nic tylko pisal zera: dzie-
sie¢ tysigcy, pigé tysiecy, osiem tysigcy, znowu dziesied i jeszcze
cztery... blagalam go i tlumaczylam, ze przeciez zostanie to cof-
nigte, wigc moze nizej wycenié, bo nie mam pieniedzy na znaczki
stemplowe. Zasmucil sie, kiwal zalosnie glowa i miat tzy w
oczach, tak mu bylo smutno, potem wrzasnal: szafa neobarokowa
dwadziescia tysiecy!

— Dwadziescia tysiecy — pokrecita glowa gosposia.

— Nie mozna si¢ dziwié, przeciez jest tyle warta, z latwoscia
tyle bym za nig dostata, gdybym ja chciata sprzeda¢. Ale nie sprze-
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dam, wole zdechnaé. Niech Janos po powrocie zastanie wszystko
tak, jak bylo,

Gosposia wbita wzrok w podioge. oS

— Czemu gosposia placze? — zniecierpliwita si¢ Luca. —
Czemu? Tak jak pan Kulinka. Rewizji osobistej nie ma, ale do
szuflad mozna zagladaé... — oczy mlodej kobiety byly pelne lez.
— Gosposiu, prosze odnalezé pudetko po francuskim mydle, kts-
re kiedy$ odlozylyémy. : ; =
e h— Przyniosta pani mydlto? — spytala gosposia otwierajac

chenny kredens. :

— Zyaraz, prosze takze o to czeskie pudeltko po pralinkach,
to fadne, czerwone... — méwigc to wyjela z torebki mydio toale-
towe Caola i torebke czekoladowych cukierkéw. :

— Jeszcze nie ruszyla tych, ktére pani ostatnio przymosla.

— Nic nie szkodzi! — powiedziala Luca krzywigc twatz
Zym§ w rodzaju u$miechu. — To przeciez ukochany syn jej
Przysyla z Ameryki! — dodata ironicznie. :

Wysypata cukierki na stét i starannie po ]eglnemp wozyla w
Pudetku. Bylo ich tyle, ze zapelnily je. Roze$miala sic.

— Z czego sie pani $mieje? — spytala gosposia.

— Z samej siebie. ) -

Nagle rozlegt sie dzwonek, kilka szybko po sobie nastepujg-
¢ych sygnaléw. Gosposia spojrzata pytajaco na Luce.

— Wejdzie tam pani?

— Za chwile. Musze troche odpoczaé. . :
iy Moze pani chce si¢ na kwadransik polozyé w moim po-

Oju?

— Nie warto. Jak sie poloze po obiedzie, to bede spata do
fana. Nie mam teraz zadnej roboty.

Znowu zabrzmiat dzwonek. Lo .

Przed miesiacem staruszka upadta przechadzajac sie po pokoju
! Ztamata noge w kostce — od tego czasu stala sie bardziej ner-
Wowa i kaprysna. Nieraz dzwonita po kilka razy z rzedu na gospo-
Si¢, albo tei calymi dniami lezala nieruchomo z zamknietymi
Oczami, Nie chciala wtedy ani czytaé, ani shuchaé radia. Nie spala,
b0 natychmiast otwierala oczy, gdy ktos wehodzit do pokoju.

zrok jej nie miat wtedy blednego wyrazu, 1a'k'po przerwanym
Snie, lecz przypomnial raczej znuzenie po dalekiej podrézy, ktére
8asifo blask oczu i cery, pozwalajac splywaé z kacikéw ust wilgoci
ielanej przez samoczynne gruczoly éll.r’lc’)we._ Pa}trzy%a b'ad:aW-
€20 na wchodzaca osobe, jakby chciata dojé¢, z jakiego to $wiata
Przybysz. Czasem zniecierpliwionym ruchem robifa taki znak, jak
34 odprawienia nieproszonego goscia. ; .
d czasu wypadku nie mogta odbywaé popotudniowych prze-
chadzek po pokoju — i chociaz nie cierpiala, a nawet nie wie-



46 TIBOR DERY

dziala, ze ma ztamana noge, gdyz powiedziano jej tylko o zwich-
nigciu, — brak codziennych spaceréw wprowadzit zamieszanie ‘w
utarty porzadek dnia i zachwial troche skurczonym, ale jako tako
dotychczas wyraznym obrazem $wiata. Kiedy zmarl profesor He-
tényj, trzeba bylo wprowadzi¢ do akeji zastgpce — niby chwi-
lowo, gdyz profesor musial wyjechaé na jakis kongres do Zwiazku
Radzieckiego. To wydarzenie takze wplynelo na zachwianie jej
poczucia rzeczywistosci. Chociaz bowiem nowego doktora od razu
polubita, gdyz niejasno przypominal jej syna Janosa, to jednak
dziatat sam fakt wtargniecia obcego cztowieka w ciasny horyzont
jej zycia. Bylo rzecza zrozumiata, ze dr Illés doskonale znal
jezyk niemiecki i niemieckich klasykéw — innego lekarza nikt
by nie $mial sprowadzi¢ staruszce — ale poza tym mial przy-
jemny tenorowy glos i od czasu do czasu wystepowal publicznie.
Tego nawet profesor Hetényi nie potrafil! Podobnie jak profesor,
nowy lekarz podzielal podziw staruszki dla nieobecnego syna.

— Czy to ty, Irenko? — uslyszata Luca glos staruszki.

Mloda kobieta podbiegta na palcach, zeby uslysze¢ rozmowe.
Nawet gdy byla sama, poruszala si¢ z takim wdziekiem, jakby
na nig patrzono. Takze przy teSciowej, chociaz staruszka miala
bardzo staby wzrok. U Lucy i cialo, i twarz byly w ciaglym ru-
chu: rysy coraz to ukladaly sie w grymas, brwi podbiegaly na
czoto, $miata sie lub u$miechala sama do siebie, jakby na siebie
stale patrzyla lub z soba rozmawiata. Whasciwie niepotrzebnie
podbiegta do drzwi, bo stuch miata tak ostry, ze i z kuchni bytaby
kazde stowo wyraznie styszala.

— ...to ty, Irenko?

— Naturalnie, ze ja. Przeciez pani dzwonila.

— Chod? tu blizej, Irenko, nie widze twoja twarz — naka-
zata podejrzliwym tonem staruszka. — Czy ja naprawde dzwo-
ni¢? ‘ :

— Dwa razy.

— Nie pamigtam... Ale czego ja chcie¢?

— Skad ja moge wiedzie¢ — mrukneta gosposia. — Moze
chciata pani zapytaé, ktéra godzina?

— O tak — ucieszyla si¢ staruszka. — Ktéra godzina?

— Zaraz bedzie dwunasta.

— Dwunasta? — zdziwila si¢ staruszka. — Moze ja jeszcze
co$§ innego chcieé?

— Pewnie chciala pani zapytaé, co ja sobie ugotowalam na
obiad.

— No, co ty ugotowaé na obiad?

— Mam od weczoraj kawalek miesa z rosolu, do tego karto-
felki i sos pomidorowy.

— E, nie lubie, A moze zrobisz tazanki z kapusta kwaszong?

(

l
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— Nie — powiedziala gosposia potrzasajgc przeczaco glows.
— Szkoda — smutno stwierdzita staruszka. — Profesor
etényi mi nie pozwoli¢ jes¢ tazanki z kapusts, ale ja zawsze
skosztowa. Aha, juz wiem, co ja chcieé. Powiedz Irenko, ktéra
80dzina? e

— Juz pani powiedzialam, Ze zaraz dwunasta — wyjasnila
bez zniecierpliwienia gosposia. : . :

— Przeciez wiem, ale dlaczego moja synowa jeszcze nie
Przyjs¢?

Lucy wtiénie o to chodzito, ucieszyla sie i zrob_ﬂa zabawny
8fymas. A wigc tesciowa oczekuje jej przyjécia! Moze tylko dla-
tego, zeby z nia o synu porozmawiaé... Skoczyta do kuchni, zerk-
Nefa jeszcze raz do lusterka i juz byla w pokoju.

— Dzied dobry, mamusiu! — glo$no zawotata. woe

— Ach, to ty? — odpowiedziala jej starus.z,ka. mrukliwie. —
DlaCZeg,o ty tak pézno przyjs¢? Irenka mi mowic, ze juz potudnie.
. — Mamusiu kochana, napisatam bardzo d]ug.x .ll.St do Janosa
! Zaraz go zawiozlam na lotnisko, zeby jeszcze dzisiaj odszedt.

— To dobrze,

— Prosze zgadnaé, co mamusi przyniostam? — zadpiewata
Luca, :
. — Pewnie kwiatek — odpowiedziata staruszka. — Oj, po-

Winna§ sie wreszcie nauczyé oszczedzaé! A jaki dzisiaj masz
kwiatek>

— Bialy gozdzik.

. Staruszka popatrzyta na nocny stolik, ale nie bylo tam wezo-

Tajszego gozdzika. Podejrzliwie przyjrzata sie wazonikowi, ktéry
trzymata Luca.
. — Dolozytam do tamtych, bo przywiadl od upatu. No, a co
Jeszcze przyniostam mamusi? — usifowata z_agadac sta{uszk¢,
t6ra nie odrywala wzroku od kwiatéw. — Niech mamusia zga-
hie! powtdrzyta jeszcze raz Luca.

Staruszka bez zainteresowania spojrzala na prezenty.

— Znowu francuskie mydlo? Janos przy§1ac? Lad{lle’ pa-
chnie, niech Irefka schowa. Tak samo pralinki. Ty napisa¢ dp
Janosa, jeby on juz nie przesytaé mydlo i czekoladki, w szafie
Jest duzo,

. — Czemu ma nie przysyla¢? — spytata Luca. — To zawsze
Jest potrzebne, niech przysyla. . . .

— Niech on tez oszczedzaé — w glosie staruszki brzr.m.ak?
“DuZenie, — On trwonié pieniadze. Jak wy b(;dzi_ecie zyé, jezeli
3 ty, ani on nie oszczedzaé? Ty tez kiedy$ bedziesz stara...

. — Nigdy, mamusiu! — przerwala jej Luca ze §miechem. —
Jezeli tylko bedzie puder i réz...

taruszka opuscita powieki.
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—]Ja mysleé, ze juz po potudniu i ze ty juz p6jéé do domu
— powiedziala smetnie. — A teraz musie¢ jeszcze je$é niedobry
obiad.

Nagle, jakby zapomniata o dreczacych ja nerwobélach, wy-
chylifa si¢ poza 16zko. Nieco blednym wzrokiem wpila sie w
twarz synowe;j.

— Chod? tu blizej — nakazala.

— Shlucham, mamusiu.

— Jeszcze blizej! Jeszcze! Powiedz mi prawde: kiedy on przy-
jechaé?

— Kto taki? — spytata Luca zaskoczona,

Byl to pierwszy raz od roku przynajmniej, ze staruszka tak
prosto wyrazila nurtujgce ja watpliwosci. Czasami co prawda
tracifa cierpliwoé¢ i wypowiadala gniewne stowa pod adresem
syna za to, ze na tak dlugo wyjechal, ale faktycznie nigdy nie
watpila w jego rychly powrét. Kiedy mijat obiecany termin jedne-
go czy trzech miesiecy — czego zreszta nie byla w stanie kon-
trolowaé, gdyz nie miala najmniejszego poczucia czasu — z bez-
kompromisowa macierzyfiska ufnoscia przyjmowala do wiado-
mosci, ze nawal spraw zatrzymal znowu syna. Wystarczala jej
nowa data. Teraz po raz pierwszy zrodzit si¢ w niej bunt.

— Musisz mi powiedzie¢ prawde! — powtdrzyla stanowczym
tonem. Nalozyta okulary i powaznie patrzyla. — Powiedz: kiedy
Janos wracaé do domu?

— W ostatnim liScie napisal, Ze ma jeszcze na trzy miesiace
roboty — powiedziata Luca. — To bylo przed miesiacem.

Staruszka rzucila sie na poduszki i glosno sie rozplakata pis-
kliwym, starczym glosem. zy ciekly z otwartych oczu splywajac
po chudej, zmarszczonej twarzy nie zmieniajac jej wyrazu, wre-
szcie ginely pod czarng aksamitng wstazka czepeczka. Luca nigdy
jeszcze nie widziata jej placzacej. Nie plakata ani razu nawet w
roku piecdziesigtym széstym, kiedy pociski dziat niemal im rozwa-
lity dach nad glowami, a od huku drzaly mury. Siedzialy we dwie,
przerazone, bo Irena poszta do meza do fabryki i tam zostala,
od Janosa za$ przez caly tydzieri nie bylo wiadomosci. Staruszka
juz wtedy byla niedolezna i caly czas lezata w 16zku, ale ani huk
wybuch6w, ani wstrzgsy nie wywolywaly u niej przestrachu.
Moze dlatego, ze stuch miala stepiony. Calymi dniami opowiadala
rézne wydarzenia ze swojej miodosci, z dziecifistwa Janosa, albo
zadata, by Luca méwila o wlasnym dziecifistwie i 0 swojej ro-
dzinie.

— Niech mamusia nie placze! — usitowata jg teraz uspokoié
Luca, kiedy jako tako zapanowata nad odruchem przerazenia. —
Juz tylko dwa miesiace, to predko minie!
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.~ Ja tego nie dozyé — chlipata staruszka. — Ja juz nie
dozy¢..,
— Co tez mama opowiada! — oburzyla sie glogno Luca, —
éCyZ{Y?profesor Hetényi nie powiedzial, ze mama bedzie sto lat
a
— Co ty méwié?
— Przeciez profesor Hetényi powiedziat...
Zaptakana twarz staruszki zwrécita si¢ ku synowej. Milczala,
tylk(? wszechwiedzacym naiwnym spojrzeniem mierzyta ja przez
wile, potem machneta reka. '
— To znaczy, ze jeszcze co najmniej cztery lata! — wykrzyk-
Nela Luyca, -
Staruszka odwrécila glowe i zapatrzyla sie w sufit.
— E... — powiedziala — moze i profesor Hetényi nie zyje...
Zapadta cisza, w ktérej stychaé bylo tylko lekko $wiszczacy
oddech staruszki.
— Jak tak, mamusiu, to ja jutro napisze do Janosa, zeby
“araz wracal — o$wiadezyla Luca takim tonem, jakby wlasnie
Powziela to postanowienie.
— Co ty méwié? — zapytata po chwili staruszka.

— Napisze do Janosa, zeby zaraz wracat — powtdrzyta nieco
g{Oﬁmej Luca.

— Kiedy?

— Jeszcze dzisiaj napisze.

Tesciowa znowu skierowala na nig wzrok.

— Nie to mnie obchodzié, tylko kiedy on wrécié?
. — Natychmiast! — wykrzykneta Luca. — Juz dosyé dhugo
Sledzi v tej Ameryce, mam tego powyzej uszu.
. Ezy na twarzy staruszki przestaly $ciekaé, z piersi wyrwalo
SI¢ westchnienie,

— Natychmiast? — powtdrzyta wahajaco, jakby niezupelnie
Ztozumiaty,
b Zaraz do niego napisze — méwila wyraznie Luca pochy-
P 14 naprz6d — ze nawet jezeli nie skoficzyl tego przebrzydlego
.U, niech to wszystko rzuci i przyjezdza natychmiast. Mamu-
12 ma zupelng racje, mnie tez sie juz znudzilo to czekanie.

— Chcesz zeby on rzuci¢ ten film? — spytata staruszka.
Mamusia moze by¢ zupelnie pewna — Luca juz niemal
da — 7e jak mu zagroze rozwodem, to on jak wariat tu

Staruszka patrzyla zdumiona.

— Ty? Ty chcie¢ rozwéd?

e Pewnie ze chce — odpowiedziata stanowczo. — Chyba
AMusia sie zgodzi, ze zony nie mozna zostawi¢ przez tyle czasu

4
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samg. Kazda inna bylaby dawno meza zdradzita, tylko ja... Co
on sobie wlasciwie mysli?

— Chcesz, zeby on rzuci¢ film? Przed premiera? — Glos
staruszki byl drzacy z przejecia.
— S... na t¢ cala premiere! — os$wiadczyla Luca. — Nabié

w armate i wystrzeli¢! Nie potrzebuje jego dolaréw! Jezeli nie
chee, zebym go zdradzila, to niech zaraz wraca!

Staruszka podniosta sie na tokciu.

— Co ty méwié? Ty go zdradzié?

— Gwizdze na jego dolary! — ciagneta Luca — Wiem, ze
nie dostanie ani centa, jezeli nie skoriczy filmu. Wiem, ze cala
jego praca péjdzie na marne, ale mi to obojetne, znudzilo mi si¢
byé tak dtugo samej...

Staruszka siedziala juz na 16zku zupelnie wyprostowana.

— To Janos nie dostaé ani grosza, jezeli teraz wrécié? —
spytata.

— Pewnie ze nie dostanie! — wykrzyknela ze zloscia Luca
patrzac spod oka na staruszke. — Mnie tam jego pienigdze nic
sa potrzebne. Mamusia ma racje, nadam jeszcze dzisiaj telegram,
zeby wszystko rzucil i wracat.

Staruszka milczata.

— Dumme Gans — rzucifa nagle i poczerwienita z oburze-
nia, To znaczy, ze ta cala robota byé na prézno?

— Tak, na prézno! — powtérzyta Luca. — Nie tylko o pracy
powinien mysle¢, ma przeciez i zone, i ukochang matke!

— Dumme Gans — powiedziala ze zloscia te$ciowa. — Mei-
czyzna musi mysle¢ o pracy, to dla niego pierwsza rzecz. Ty nie
mozesz bra¢ odpowiedzialnosci za to, zeby on nie koriczyé filmu.
On napisaé, ze krélowa holenderska ma przyjechaé na premiere!
Ty nie pamietaé? ]

Luca gniewnie wzruszyla ramionami.

— Co mnie to obchodzi. Péjde nadaé telegram. Mamusia
dobrze powiedziata, ze on powinien wrécié.

— Weale nie! — Wrzasneta ze zloécig staruszka. — Jeste$
strasznie glupia. Jak ja troche pojeczeé, ponarzekaé, to ty nie
musie¢ zaraz wyrywaé wlosy z glowy. Nie pozwalam, zeby ty
pisac!

— Nie bede pisala, tylko nadam depesze. Przeciez mama jest
wazniejsza niz krélowa holenderska...

— Nie pozwalam, zeby$ ty telegrafowaé — powtérzyla sta-
ruszka. Wzburzenie i niezwykta emocja zaostrzyly jej rysy, nos
groZnie sterczal wymierzony w synowa. Ale w jednej chwili nastg-
pita zaskakujgca zmiana: rysy zlagodnialy i na ustach wykwitl
uroczy u$miech, wynik madroéci nabytej przez wiele dziesiatk6w
lat. — Ja wiem, moje dziecko, co ciebie boleé. Ty byé zazdrosna
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0 Janosa. Ale ja go dobrze znam, to mdj syn, mozesz by¢ spo-
Ojna. On by¢ podobny do mnie: jak on kogo§ kocha¢, to byé
Wierny. Nawet jezeli on tam w Ameryce ciebie zdradzi¢, a moze
Nawet w Europie, bo ja tez jeden raz swojego meza zdradzié, to
! tak on kazdej kobiecie powiedzieé: a kuku! Ty nie potrzebowaé
Wysyla¢ telegram. On wrécié, z toba zyé i przy tobie umrzed.

Rozlegt si¢ dzwonek: to nowy lekarz, doktor Illés, wstapit na
kwadransik leczniczo-pedagogicznej rozmowy. Dzigki niezbada-
ym skokom wyobrazni jego widok przywodzit staruszce na mysl
S¥na. Sprzeczala si¢ z nim, zloicita si¢ na niego, ale bardzo go
bita, Teraz takze rozpromienita sie i u$miechneta przez tzy. To,
2¢ byt lekarzem, bylo dostatecznym powodem do szacunku: jej
Ziewietnastowieczny racjonalizm nakazywal niemal zabobonna
¢2es¢ dla nauki. Niezaleznie od tego przystojny mezczyzna o ujmu-
Jacym u$miechu dzialal swym meskim urokiem na jej wrazliwe
obiece serce. Lekka lysinka przypominala jej syna, a znajomosé
Memieckich klasykéw — chociaz nie doréwnywal profesorowi

etény’emu — wyczarowywala wspomnienia lat paniefiskich oraz
fiaWDyCh wielbicieli. W rozmowie tak sie opryskiwali cytatami,
Jak swawolne dzieci ochlapujace sie woda podczas rzecznej kapieli.

Z jedng rzecza tylko nie mogla sie pogodzié: ze doktor Illés

od czasu do czasu épiewal w kosciele — albo podczas sumy w
Niedziele, albo w Boze Ciato czy tez w Swieta Wielkanocne.
.. — I c6z, panie doktorze, znowu pan gdzie§ $piewat w ko-
Sciele? __ pytata nieco kpiacym tonem wpatrzona znuzonym
Wzrokiem w pochylona nad 1ézkiem twarz lekarza. — Bo ja to
od dziewieédziesieciu lat nie bylam w kosciele.

— Czyzby, ani razu? Nawet na wlasnym §lubie?

— Nie — odpowiedziala — tylko przy zwiedzaniu, kiedy
Podczas podréz po§lubng maz zabraé mnie do Francji. Ale ja nie
{OZu.mieé obrazéw, ja tylko chodzi¢ po kosciele i patrzeé jak
udzie sie modli¢ w ciemnych katach i mysle¢ sobie: oh, les
Pauvres!

Stojaca w drzwiach gosposia ukradkiem sie przezegnata.

— Jak ja mieé dziesieé czy dwanaécie lat, ja dostaé od swojej
Mamy nowa ¢liczna sukienka, zeby jechaé na wycieczke do Wie-
der Waldu. Ja sie w sobote wieczorem dhigo modlié do Pana
083, zeby bylo piekne stofice i wycieczka. Ale rano padaé deszcz.
4 Ja si¢ bardzo pogniewa¢ na Pana Boga. :

— I od tego czasu mama si¢ zawsze na niego gniewa? —
SPytata Lyca,

Staruszka wolno zwrécita ku niej twarz.

Jk\ Przeciez powiedzialam, ze ja sie bardzo pogniewaé.
A ma{na powiedzieé, ze idziemy do kosciola, to ja nie chcieé.
= 1'cop
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— Moja mama byla bardzo madra niewiasta. Ona poczekad
do nastgpna niedziela, wtedy byé¢ fadna pogoda i wszyscy poje-
cha¢ na wycieczka. Mialam nowa sukienka i by¢ bardzo szczesli-
wa. Tego dnia mama zapytata: Krysta, teraz pdjdziesz do ko-
$ciota?

Lekarz roze$miat sie i poglaskat dlori staruszki, ktéra caly czas
trzymal w swojej.

— Ale Krysta tez byla madra, prawda?

Staruszka uémiechneta sie.

— Mama spytaé: Krysta, teraz pdjdziesz do kosciola? A
Krysta znowu powiedzie¢ nie!

Pokéj zalegla cisza. Stofice wpadalo teraz od tylu na 14zko,
poglebiajac czern aksamitnego czepka i rzucajac cienie na ostre
rysy lezacej, ulozone w wyraz zacietego uporu.

— Ja powiedzie¢ wtedy: nie! Bo ja postanowié¢ nigdy nie
prosi¢ o pomoc tego, komu nie mozna ufaé. Ja zawsze chodzié
na wiasnych nogach albo na wlasnej glowie.

— To si¢ mamie udatlo — mrukneta do siebie Luca.

— Co ty méwié — spytala staruszka.

— Powiedzialam, Ze to si¢ mamie udalo — powtérzyta gloéno
Luca.

Staruszka pokiwala glowa.

— Sama nie wiem, czy mi si¢ udato — glos jej teraz stal sie

jaki§ ochryply. — Jestem teraz stara, sama i bezradna. Ale jak
ja umieral, to niech mnie syn trzyma za reka. — Tu spojrzata
na synowg. — Wtedy ty mi nie byé potrzebna... — dodata cedzac

niemal stowa i badawczo wpatrujac sie w mloda kobiete. —
Nawet zwierze woli umieraé samo. Jezeli tu nie bedzie syn, to
ja chcie¢ byé sama.

Poczula sie nagle zmeczona. Widocznie tego dnia za duzo
miala emocji. Cofneta dlorn z reki doktora i wsuneta ja pod
koldre, gdzie wlasne cialo swym cieplem dodawalo jej otuchy.
Tylko obecno$é goéci powstrzymywala ja od obrécenia sie ku
§cianie, ale za to ogluchta — moze nawet przez jaki§ czas na-
prawde przestala slysze¢ — i przestala odpowiadaé na pytania.
Luca i doktor zrobili pare krokéw ku drzwiom, ale wtedy uniosta
glowe i przywolala synows:

— Luca — méwita gloéno i wyraZnie — ty nie i§¢, ty jeszcze
zostad.

Mloda kobieta drgneta.

— Dobrze mamusiu — odpowiedziala — tylko odprowadze
pana doktora.

— Dziekuje... ale na pewno wrécisz?

— Na pewno, mamusiu — zgodzita sie¢ Luca. — Dzi$ przeciez
pézno przysztam.
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C}}Oc' byla zmeczona, nie puscita synowej od siebie. Poczesto-
Wala jg wlasnym obiadem, z ktdrego sama zjadla zaledwie odro-
Ing, a gosposia dodala ze swojego kawalek miesa z rosolu i sosu
Pomidorowego. Staruszka przygladata sie synowej przez caly czas,
.ng jadla. Luca bowiem jadta z takim apetytem i z takim prze-
Jeclem t3 czynnoécia, tak predko przetrawiala pozywienie na
dobry humor i zarty, ze kazdy, kto siedziat przy tym samym stole,
Przyspieszone dziatanie sokéw zotadkowych i tyt od tego, co
Ona zjadata.
— Dobre? — spytala staruszka zapatrzona w poruszajace sie
Usta synowej.
— Wspaniale — odpowiedziata Luca.
— A sos pomidorowy?
— Swietny... szkoda, ze tego nie lubie.
— Nie lubisz?
— Nie cierpie go jak cholery...
’I;uca wypila jeszcze czarng kawe, zaparzona specjalnie na jej
2e8¢. Potem staruszka poprosita, by rozpuicita wlosy. Mioda
Obieta staneta przed lustrem w srebrnej ramie i miarowym ru-
SJem nagiego ramienia czesata siegajace pasa kasztanowate wiosy.
K Promieniach storica, ktére padaly na te cze$¢ pokoju, miedziano-
; 1ace sploty przytrzymywane dlonig sypaly niewidocznymi
< 'ami. Serpentyny zdrowego aromatu rozchodzily sie na caly
p°k9]'- Lezgca przygladata sie jaki§ czas taknacym wzrokiem hat-
Inonll_nym ruchom bialych ramion i wygieciu szyi, az nagle ogas-
O ja znuzenie. :
. — Teraz idZ juz do domu — odprawila synowa, kiedy ta
Wpieta ostatnia szpilke w ciezki wezet nad karkiem.
Na§t¢pnego dnia Luca o godzing wczesniej niz zwykle za-
dzwonita do mieszkania te$ciowej wolajac zza progu:
— Gosposiu! Irenko! Dostatam list, list, list...!
\zucila sie starej kobiecie na szyje, objela ja wodl i okrecita
i ko'iko, roze§miana ze szcze$cia. Wirowata jak szalona po przed-
Pokoju i nje byla w stanie nic wiecej powiedzieé.
— Od meza? — dopytywala si¢ gosposia.
N — On zyje! — wykrztusita wreszcie Luca, zdyszana... —
.3 Pewno zyje! Dostatam nie list, ale druczek z zawiadomieniem,
Zzbw nastepng niedziele uzyskam widzenie! Jezeli pozwalaja go
aczy¢, to znaczy, ze jest zdréw!
“Osposia milczala, ale Luca taka byla rozradowana, ze nie
#Wrécita na to uwagi.
~— ...a nawet jezeli jest chory, to w kazdym razie zyje!
e Starsza pani bardzo Zle si¢ dzi§ czuje — powiedziala po
wili gosposia.
Uca usiadla na taborecie w kuchni i przyjrzala si¢ gosposi.



54 TIBOR DERY

Dopiero teraz dostrzegla na jej twarzy bruzdy wyryte blada dionia
niedospania i przeorane szponami $§witu powieki.

— Co sie stato?

— Pani wie, ze mam lekki sen: obudzitam si¢ w nocy i usly-
szalam jakby rozmowe dochodzaca z pokoju starszej pani. Za-
stalam ja rozmawiajaca z sobg sama, ale bardzo glosno, chwilami
az krzyczata, klécita si¢ z synem. Jak sie rozwidnilo, maz poszed!
zadzwonié po doktora, bo na policzkach miata ogniste wypieki.

— Zapalenie ptluc...?

Przez trzy dni jeszcze staruszka nie stracita przytomnosci,
lezata cichutko, zapatrzona we wlasny wewnetrzny §wiat. Wro-
dzona uprzejmo$é i poczucie godnoéci nakazywaly jej ukrywad,
ze caly $wiat przestal ja interesowaé, ale trudno jej bylo dobrze
sic maskowaé: najblizsi od razu przejrzeli jej przebieglo$é.

Zapalenie ptuc rozwijato sie predko: najpierw prawa strona,
potem przerzucito sie takze na lewa. Dopdki nie stracita przy-
tomnosci, ilekroé jej sie zdawalo, ze jest sama, wyglaszata dlugie
monologi na temat drobnych wstydliwych spraw zwiazanych z
jej choroba (najprzykrzejsze byly dla niej powtarzane dwa razy
dziennie przez pielegniarke zabiegi z kateterem, gdyz dziatanie
pecherza zostalo zahamowane). Potem, kiedy odeszta ja przy-
tomnos$é, przestata do siebie méwié. Luca chciala przyjaé na caly
dziefi pielegniarke, ale gosposia zaprotestowata:

— Co pani mysli, jeszcze i ja musialabym obstugiwaé! Nie
méwiac juz o tym, ze moglaby si¢ dobraé¢ do szaf, kiedy nikogo
nie bedzie w pokoju.

Zreszta i chora, dopéki mogla méwié, sprzeciwiata si¢ temu.
Ostatni raz rozmawiata, kiedy trzeciego dnia choroby po potudniu
odwiedzit ja lekarz.

Doktor Illés wszedt razem z Luca, ale staruszka nie odpo-
wiedziala na ich pozdrowienia, tylko patrzyla szeroko otwartymi
oczyma. Nie odwrécita wzroku od drzwi i pézniej, kiedy przy
niej usiedli. Ten skret glowy i wyraz oczekiwania pozostaly 1
pézniej, kiedy stracita przytomnoéé. Gdy sie jej poprawiato
czepek i ulozylo glowe na jasku, zaraz ja obracata ku drzwiom i
lezala bez ruchu, z oczami zamknietymi lub otwartymi, ruchem
calego ciala wyrazajac oczekiwanie. W ostatnich dniach nabyia
jeszcze jeden dziwny odruch: zwykle trzymata reke pod koldra,
teraz za$ bez powodu skrecata dlofi jakby zamierzata pokazywaé
ciefi kaczki na $cianie i na wierzchu dloni opierata brode. Luca
usifowata wyprostowaé te reke i ostroznie wsuwaé z powrotem
pod koldre, ale po chwili dlofi w tej samej pozycji znajdowala
sie pod broda. Poza tym staruszka lezata cichutka jak zwiedly lis¢
w rowie. Nawet oddech jej byt niewidoczny i nieslyszalny, nogt
za§ trzymala réwno wyciagnigte ze stopg jednej, zdrowej, opartd
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o gipsowy opatrunek drugiej. Przez caly czas ani si¢ nie skarzyla,
a0l nie jeknela czy nawet westchnela, tylko wydawata jakie§ ni
to stekniecie, ni to zalosny pisk, kiedy trzeba ja bylo obréci¢ na

OK: czy to dla badania lekarskiego, czy dla popudrowania od-
€2yn na plecach, czy dla zmienienia podiozonych na gumowym
Przescieradle pieluszek. Na zastrzyki nie reagowala najmniejsza
skargg, igla strzykawki dosiegata juz tylko obojetnej zewnetrznej
WVarstwy jej émiertelnej powloki.

. Owego popotudnia, kiedy byla jeszcze przytomna, nie odpo-
Wiadata mimo wszystko ani na pytania lekarza, ani na serdeczne
S10wa synowej. Oczy za§ miata nieruchomo wlepione w drzwi,
Wargi mocno zaciéniete i uparcie milczala.

Lekarz zbadat ja, potem za§é powiedziat do Lucy:

. . — Moze przez dwa lub trzy dni zdolam j3 utrzymaé przy
4yciu... czy jednak jest jaka§ nadzieja, by...

— Nie ma — odpowiedziata Lucy.

. — Co pani mysli, co robi¢? — znowu spytat lekarz z oczami
sklerOwanymi za okno, na skapany w sloficu trawnik i wyschniety

Urz na drodze.

— Jak dla niej lepiej — powiedziata Lucy.

— Chorej jest to zupetnie obojetne.

— Jak dla niej lepiej — powtdrzyla.
ey I tak nic nie czuje, a za kilka godzin straci przytomno$¢é.

ofeina i strofantyna przez jaki§ dzied lub dwa podtrzymaija

Ziatanie serca. Czy jednak nie ma nadziei, ze...

— Nie ma.

— Wobec tego...?

— Niech pan robi, jak dla niej lepiej.

Lekarz zrobit zastrzyk, potem Luca wyszta razem z nim do
Przedpokoju. Nagle odezwal sie dzwonek: po raz pierwszy od
Objawienia si¢ zapalenia phuc staruszka zadzwonila.

— Mamusiu, kochana! — szeptata Luca pochylona nad chors.

Lekarz czekat w przedpokoju. Staruszka nie odrywala wzroku
drzwi, ale reka czepiala sie ramienia synowej.

. — Zapomniatam ci powiedzie¢ o ostatnim liScie Janosa, moje
dziecko,, __ glos chorej brzmial dziwnie ghucho, bezdZwigcznie.
~ Czy wiesz, ze on zostaé kandydat do nagroda Kossutha.

— Do mnie jeszcze o tym nie pisal, mamo.

Staruszka kiwnela glowa, wecigz wpatrzona w drzwi.

— On dostanie nagroda — powiedziala. — A teraz niech
doktor tu przyjsé.

Lekarz wszedt i nachylit si¢ nad chora.

— Panie $piewak, czy pan wiedzieé, ze méj syn bedzie dostaé
rode Kossutha? — usta miala skrzywione czym§ w rodzaju

0

nag
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grymasu czy u$miechu, ale oczy tkwily wcigz nieruchomo zapa-
trzone w drzwi.

— Alez to nadzwyczajne! — powiedziat lekarz. — Nadzwy-
czajne! .

Staruszka znowu kiwnela glowa. .

— On na pewno dostaé, ale to tajemnica. Niech pan doktor
powiedzie¢ mojej synowej, zeby ona byé dumna z meza.

— To nadzwyczajne! — powtdrzyt lekarz.

— Teraz pan i§¢ sobie §piewaé — nakazata.

Lekarz poszedt Lucy za§ przysiadla w kuchni przy gosposi.
Usta tak jej drgaly, Ze przez dluzsza chwile nie mogta wydobyé
glosu z gardta. Irena podala jej kieliszek nalewki i karafke zosta-
lvlvﬂi na stole, Lucy machinalnie gladzita palcem podstawke kie-

szka.

— Co ja mu w przyszta niedziele powiem na widzeniu? —
wyszeptata.

Tibor DERY
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QUAI D’ANJOU

Nie cala Troja zgingla.
Schowany za obozowym Smietniskiem,
Sréd burzanéw zarastajgcych klebami
Rozbite butelki i puszki konserw,
Uciektem tylnym wyjsciem podwérza,
Uciektem na Wschéd i na Zachéd
I co tu ukrywaé, wcigi jeszcze uciekam,
Do dzi$ mnie to oszatamia,
Ziemia Ur,
Eufrat i Tygrys,
Mezopotamia,
A potem znowu jedno mate oszustwo,
I siedze bezpieczny w mysiej kryjéwce,
W malym botelu nad Sekwang,
Na Quai d’Anjou,

norze wystanej strzepami
I stomgq startq mojego
Przedawnionego snu.

Rankiem kiedy falujg na rzece odbite drzewa
Patrze jak plyng krypy przez wodne galezie,

Pomiedzy lisémi wiesza uprang bielizng
Suchobiodra zona francuskiego flisaka

A maty kundel merda kreconym ogonem
Na skraju $mietankowego obloku,
Azeby dopetni¢é praw absurdu
Codziennej rzeczywistosci.
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KAZIMIERZ WIERZYNSKI

Realni sq tylko rybacy na brzegu,

Realni przez dwie, trzy i cztery godziny,

Medrcy, jogi, totemy, druidzi bez ruchu

Bo ryby omijajg ich gestg tawicg,

Widze je jak t6d% podwodng albo srebrng torpede,
Ale ze to sq sprawy spoza mojego obrzgdku

Nie umiem zatrzymaé tych stadnych stworzesn

I namowié ich do zguby.

Totem zabiera pustq blaszanke,

Pourquoi mourir pour Dantzig,

Pamietam go z Troi jak szmuglowat koning,
Na czarnym rynku bral ceng potrdjng,

Syn jego sklecit stacje radiowa

Az wpadt i poszedt pod mur.

Spokojne jest zycie za oknami,

Nic go nie mgci w gruncie rzeczy,

Czasem listonosz przynosi mi list,
Otwieram go wolno, wiem co tam bedzie:
Czemu pan do nas nie wraca,

Niech pan dluzej nie igra z losem,

Na co pan czeka, na kariere Norwida,

Juz pan. jg zrobit, nikt pana tu nie zna.

A ja nic. Nie odpowiadam.
Siedze w mojej mysiej kryjowce,
Gryze moje mysie paznokcie

I mysia krew mnie zalewa.

Jedne sto lat, drugie sto lat

A potem bedzie juz lepiej —

Jak méwi takséwkarz (z akcentu Moskwicz)
Kiedy mnie wiezie z miasta do domu —
Niech pan tylko nie wzywa Hektora,

To maqci jasnos$é widzenia,

Niech pan z nami postoi tu z wedkg
Godzinke, dwie a sam pan zobaczy

Ze dorsz nie idzie z prqdem historii

Tylko tak jak mu si¢ zywnie podoba.

Nie umart pan przeciez za Gdasisk,

Nie zna pan innej drogi tylko przez tylne wyjscie,
Wiec z pustq bankg pan wréci do domu
SzezeSliwy jak oni wszyscy,

QUAI D’ANJOU
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Szezesliwy jak ja,

Statni ze starej gwardii,
Adiutant Wielkiego Ksiecia
Mikotaja Mikotajewicza
Spod Erzerum.

Obyda.

Wysiadam.

Daje napiwek wielkoksigzecy.
Udtawcie sie swoim dorszem i plotkg,
Zostawcie mnie przy moim oknie,
Ja wiem co odpowiem listonoszowi:
Tam przeciez kazdy mi zazdrosci

Ze moge wykrzyczel sie do woli,
Na cale gardfo

Za naszg przesdosé rozpaczliwg,

Za naszg wspbtczesnosé oblgkang,
Za Troje umarig,

Za zdychajgcy dzisiaj naréd

30-stu milionéw bezwolnych

Ziaren piasku.

Erzerum?

Tak blisko Trebizondy?

Tak blisko Kolchidy
(Rymuje sie samo:

Daleko od wszelkiej obydy)?

Barki powoli wodg sung, .
Spieszg sie, Spieszg po swoje francuskie
W twardej walucie Ziote Runo,
Ocierajg si¢ o brzeg,

O Quai d’Anjou,

I omijajg stadne stworzenia
Zasyyfrowane w uwiklaniu
Przedawnionego snu.

Niech im bedzie,

Tym argonautom przedsigbiorczym,
I tak nie doptyng w tamte strony
Gdzie jeszcze jest ostatni sens,
Gdzie $niegiem Swieci sie Tauryda
Niepokalana w zimnej bieli,

Gdzie nawet gruz wiozgca /erypq
W ponad-paryski mit sig zmienia
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(Chociaz to maci asocjacje
Tak jak mdj Hektor).

Do widzenia.

Naprawde wstyd mi

Tych niejasnosci, tej arytmii
Ktérqg wybija serce, stary grat,
Przy takich drobiazgach

Jak zmartwienie

O sto czy dwiescie lat.

Zostawcie mnie przy moim oknie,

To nic ze igra ze mng los mdj, grabarz:
Przynajmniej mozecie mi zazdroscié,
Przyna;mme; moge sie wy/erzyczec
Takze i za was.

Do widzenia. _

Zostawcie mnie z tym ciemnym szyfrem,
Z mojg syntezg

Slepoty

I

Jasnowidzenia.

Kazimierr WIERZYNSKI

WLASNY RYTM MORZA
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WEASNY RYTM MORZA

Z morzem jest tak:
z daleka
daje si¢ objgé cate, z gor taricuchem, z niebem,
z blekitnym wyjsciem pomiedzy skatami:
ale na brzegu
chodzimy,
- nie widzimy morza,
styszymy szum i wiatr,
odstepujemy przed falg,
zawezamy wzrok,
idziemy coraz cieniszym brzegiem,
widzimy gladko wyostrzone muszle,
utoczone belki,
kablgkowate rzetby,
warstwy geologiczne w korze drzewnej,
I$nigce jaspisowe kamienie,
pazury w piasku,
podnosimy
drzazge;
i wtedy mozemy z ksiezycem
jechaté nad morze znéw, do wdd,
obejmowaé blekitne géry,
widzie¢ przesmyk z daleka,
schodzi¢ na cienki brzeg.
Chyba ze czasem
gonimy
zadyszani w poptochu
po dnie.

21.11.64

BUDOWA PRZESTRZENI

Ra ukaj swych .imion w kamieniu otwartym
kg ze “$niedzi jaspisu,
fkaj za skarby — skoro przejicie morza
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Olsni poczgtki i zaniesie koniec
Na jezyk cypla co z skal wystrzelony
‘Dziobie noc Sliskg, z zielsk, szlamowej mgly.

Do trawy, piasku, granic cienkich brzegu, jest jeszcze morze.

Porywajgce oczy, dochodzi pod stopy

1 male spod nich wymywa urwiska,

I rozpryskane storicem, wsréd zaglowcéw,

Przez horyzonty biatych statkéw, w masztach dymu,
Niesie na wielkie fale burze tach piaszczystych,
Zwielokrotniajgc wszystkie ciche, sypkie,

Wszystkie przewrotne, ciemniejgce formy.

Patrz, co odnosi: pnie, butelki, zloto,
Wyrzuca oczy krabéw i ich skrzypce,
WySlinia gwiazdy, pieni Afrodyte,

Lize lzgcego Kserksesa i z kosci

Misternie rzetbi tkanke tak przezroczg,

Ze z niej nie poxnasz szkieletu dusz grubych.

Widze, jak néw diwigajgc jasno te plaszczyzny,
Orzezbit jednoczesnie kontur gor skalistych,
I tak wyjete z nieba postawit z granitu,
Jakby za nimi bvia basn krélewska

I koniec Swiata. Gdy tu I$ni geneza

Otwarta ostrzem jaspisu w kamieniu

I tylko harmonijne sq preliminaria

Wsrod traw, na piasku sypkim, w granicach, w istnieniu.

20.6.64

1

Guwaltownikami kogo naxywamy dzis?
kiedys

chodzili z krzyiem, a krzyz byt gwattowny,
w drzewo wsigkata krew, krzepta cierpliwie
obok $miertelnej maski.
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Tak witasnie widze, takich wlasnie widzen
noc przewidzenia w wybuchach rozswietler
burdiwie przewalita sig;

gne bunt na kolano, gwatt zadaje sile,

sitg wymuszam stabosé, okietznany sztormem
nie potrafie inaczej.

Gdy catej rewolucji roxmach w sobie ScieSnit
(i pisat manifesty), tam na koricu drogi
rzecz byta jasna, gaj oliwny, wzgorze.

Popatrz, cowieku: miatem ciebie w dioni,

i c6% ja mogltem? zabié, wygnaé z domu,

sieci potargal ryb srebrnym nadmiarem,

zawrdcié¢ z drogi Lazarza, gdy nie szed,

a tylko cicho lezal, moze wesdt,

widziatem drganie powiek, kiedy nar wotano: .
wstan cxowiecze, kazatem Slepcom spojrze¢ na mnie,
¢ jezioro gwalcitem naturalng stopg —

wiec moge zabié, wygnaé z domu, skazac na wiezienie:
Tyle moge. I na c6z cate przewidzenie?

II

Guwaltownikami
kogo nazywamy dzis?
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Archiwum polityczne

Zjednoczenie Europy
a ideologia

Zastanawiatem si¢ wielokrotnie z jaka rada wystgpitbym pod
adresem moich rodakéw, gdybym by} politycznym pisarzem nie-
mieckim.

Federalna Republika winna mie¢ niezbyt liczng lecz na naj-
wyzszym intelektualnym poziomie, rewizjonistyczng parti¢ komu-
nistyczng. Ostatecznie nikt nie ma po temu wigkszych tytuléw
i tradycji. Zachodnio-niemiecka partia komunistyczna przycig-
gataby postgpowych intelektualistéw komunistycznych z NRD,
a z czasem mogtaby wywiera¢ znaczny wplyw na wschodnio-euro-
pejskie partie komunistyczne. Nie bedac partia rzadzaca partia
komunistyczna zachodnio-niemiecka moglaby wysunaé bez utraty
twarzy plan zjednoczenia Niemiec pod przewodnictwem ogélno-
niemieckiego rzadu, w ktérym komunisci mieliby zapewniona
pewna ilo§¢ stanowisk ministerialnych. Pod wzgledem ustrojo-
wym Niemcy wschodnie stanowityby oddzielna prowincj¢ z prze-
waga komunistéw w administracji. Rozwigzanie po tych liniach
»chronitoby twarz” Moskwy i mozna by je zaprezentowac jako
sukces. Zjednoczone Niemcy nie bylyby wprawdzie komunisty-
czne lecz posiadatyby parti¢ komunistyczna biorgca udzial w
rzadzie.

Przyznaje, ze powyzsza koncepcja w warunkach zachodnio-
niemieckich jest dzi§ nierealna. Lecz réwnocze$nie nalezy stwier-
dzié, ze zadna z wysuwanych koncepcji nie jest realna i dlatego
Gromyko mogt spokojnie stwierdzi¢ w Londynie, ze o zjedno-
czeniu Niemiec nié moze by¢ mowy. Bardzo podobng opini¢ w
miesigc pézniej wyglosit Gromyko w Paryzu.

Literatura polityczna dotyczaca zjednoczenia Europy jest
olbrzymia i ro$nie z kazdym miesigcem. Na temat rzadu $wia-
towego napisano réwniez wiele doskonatych studiéw. ONZ po-
siada takze bogata literaturg i gorgcych wyznawcow.

Osobiécie jestem zwolennikiem zaréwno zjednoczonej, calej -

Europy jak i rzadu $wiatowego. W miar¢ uptywu czasu sklaniam

e ——c—e
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Si¢ jednak coraz bardziej do opinii amerykanskiego pisarza poli-
tyc:;nego F. L. Schumana, ze wszystkie ,,dobrowolne wysitki zmie-
Tzajace do zjednoczenia Europy mialy tylko ograniczony i cza-
SOWy skutek — poniewaz wspéiczeéni ludzie s3 bardziej oddani
SWym lokalnym interesom i lojalno$ciom niz jakiejkolwiek uni-
Wersalnej wizji”.
Uniwersalizm lezy w grobie réwniez i po tamtej stronie ,zelaz-
nej k\:lrtyny". Jego grabarzem — tak na Wschodzie jak i na Za-
ChOdzu? jest nacjonalizm. Panstwo narodowe stanowi jeszcze
Ciagle ideat wszystkich narodéw we wszystkich czesciach $wiata.
Czy panstwo komunistyczne jest do pogodzenia z koncepcja
paﬁstwatnayodowego? Czy paristwo komunistyczne, mimo odmien-
nego ustroju, ma prawo doma i inej i i
DegosL ;w ateli?p gac sie tradycyjnej lojalnoéci od
Odpowiedz emigracyjnego publicysty na powvzs i -
lab_y prawdopodobnie stronnicza. %aZngfm‘;yzm?gcpﬁtoangaiz%
ob'xektywnego rzeczoznawcy przedmiotu. Wybitny socjolog brytyj-
s%‘Ih gsoﬁ.t ErtclleséhGellner — W swej $wiezo wydanej ksigzce pt
& ght an ange” problem lojalnoéci i i ujmuje w
T p jalnosci politycznej ujmuje w
»A social order has rightful claims upon the loyalty of the
membqrs of the society under two conditions:
z}) It is bringing about, or successfully maintaining, and
industrial affluent society;
b) Those in authority are co-cultural with the rest of the
society”,

- Zaden Polak-socjolog czy nie socjolog, marksista czy nie mark-

Sta — niczego podobnego nigdy by nie napisat. W przytoczo-
nych _teza.ch nie ma bowiem stowa o niepodlegtoéci, wolnosci,
?PMMed]lwqéci — bez ktérej to tréjcy zadna panistwowo-ustro-
Jowa definicja w wydaniu polskim obej$¢ si¢ nie moze. A przeciez
W tych dwéch punktach bez rytualnej frazeologii powiedziane
Jest wszystko. I dlatego, ze powiedziane jest wszystko nalezy
St_“{l_erdzxé, ze ,social order” Polski Ludowej nie odpowiada defi-
Dicji lojalnosci Gellner’a.

; Idw goprzedm'm numerze ,,Kl:lltury" w artykule pt. ,Ideopolis
e €¢’ — przytoczylem znamiennga wypowiedZ socjologa jugo-

Om:c'lnsklego prof. Markovi¢’a na temat ,socjalizmu panstwo-
B’S‘«_go W ustrojach po-kapitalistycznych. Markovi¢ — ¢ladem
Wleasa — Wwidzi w biurokracji partyjnej nowa klase wyzyski-

aczy, ktéra‘ .budujqc »socjalizm parfistwowy” restauruje réwno-
cZe.éme.ustrOJ klasowy w jego najbardziej ujemnym wydaniu.

ile diagnoza prof. Markovi¢’a jest krysztalowo jasna i shiszna
.. © tyle przepisana przez niego terapia pozostawia wiele do
Zyc‘z,sma.

. WyobraZzmy sobie dla przykladu, ze socjalistyczny rzad bry-
ity{dSkl jednego dnia znacjonalizowat wszystkie éilodk}i, pr?)dukgli
G yStrych.]}. Anglia bylaby woéwczas w sensie gospodarczym
»ureat Bntam- Limited”, a rzad prem. Wilsona stanowitby rade
Yrektor6w tej gigantycznej firmy. Lecz nawet wéwczas w Anglii
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nie mozna by méwié o ,nowej klasie” wiascicieli i wyzyskiwaczy.
Rzad socjalistyczny w nastgpnych wyborach mégiby poniesé
kleske i ,Great Britain Ltd.” musiaiby przekaza¢ konserwaty-
stom.

W Zwiazku Sowieckim czy w Polsce nie ma tej alternatywy.
Wiascicielem wszystkich $rodkéw produkcji jest aparat partyjny.
Zarzad spétki pn. ,Polska Ludowa” — w sensie personalnym
moze ulegaé zmianom lecz kolektywny wiasciciel jest zawsze ten
sam.

Marksistom nie ma powodu tlumaczyé, ze problem wiasnosci
érodkéw produkcji jest zagadnieniem kluczowym socjalizmu. W
sytemie jednopartyjnym aparat i biurokracja staje si¢ de facto
whascicielem wszystkich $rodkéw produkcji i nie jest w stanie
tej sytuacji unikngé. Gdyby istnialy legalnie dwie partie socjali-
styczne wéwczas partia znajdujaca si¢ przy wiadzy bytaby cza-
sowym zarzadca a nie wilascicielem znacjonalizowanej gospo-
darki.

Pomijam fakt, ze jednopartyjny, kolektywny wiadciciel przed
nikim nie odpowiada i nie moze by¢ ani usunigty ani wywlaszczo-
ny. W historii znane sa wypadki dobrotliwych i madrych tyranow,
ktérzy nie odpowiadajac przed nikim i przez nikogo nie kontro-
lowani rzadzili z troska o dobro swych poddanych. Lecz to wszy-
stko nie ma nic wspélnego z socjalizmem. Marks twierdzil, ze
whasnoéé jest ztodziejstwem”. Owego ztodziejstwa nie moze byé
winna partia, ktéra mieni si¢ partia marksistowska.

Jeszcze raz nalezy podkre$lié, ze w systemie jedno-partyjnym
biurokracja i aparat tworzacy ,nowa klas¢” staja si¢ de facto
wiaécicielami $rodkéw produkcji bez wzgledu na wolg i intencjg.
System jedno-partyjny wylacza innz mozliwosc.

Mit uniwersalizmu upadt lecz komunisci zwlekaja z wyciag-
nigciem wniosk6w. Rezygnujac z uniwersalizmu trzeba by poddaé
rewizji doktryne o wspélpracy z ,niewierzacymi”. Bo tylko uni-
wersaliéci liczy¢é mogli na likwidacje zaréwno kapitalizmu jak i
wszystkich heretyckich wiar politycznych.

Komuniéci sa zaskoczeni nowa sytuacja. Boja sig, ze oficjalne
odrzucenie mitu uniwersalnego pozbawitoby ich ideowej identy-
cznoéci. Méci sie obecnie hamowanie catymi latami swobodnego
rozwoju myéli marksistowskiej. Komunisci, ktérzy uwazali si¢
za maszynistéw parowozu Historii utracili prawo jazdy, ponie-
waz nie rozumieja mechanizmu wspoéiczesnej maszyny history-
cznej.

Przed kilku dniami przeczytalem powtérnie maly ksigzeczke
nieodzalowanej pamieci prof. Stanistawa Ossowskiego pt. ,,Mark-
sizm i Twérczos¢é Naukowa w Spoteczenstwie Socjalistycznym”.
Praca Ossowskiego wydana zostata niemal 10 lat temu w Biblio-
teczce ,,Po Prostu”.

Przez owe 10 lat w Polsce Ludowej nie tylko nie rozwinigto
marksizmu lecz go dostownie zagubiono. Obraz wspéiczesnej
sytuacji stanowi dokladna antyteze wskazan prof. Ossowskiego.
Lecz Ossowski jeszcze dojdzie do glosu.
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W chwili obecne
v [ g0 kryzysu ogromna role moglyby odegraé
ﬁgrtzu; llflomqmstyczng na Zachodzie. Lecz scepi?ycyzribi(oymunisgtgw
vasi chodzie posuniety jest tak daleko, ze nie wierza w mozli-
Atee: Zparczlclatlc'lwz.ima.drqgle.go przetomu na wzér XX Zjazdu. Komu-
city WSzell(()i 1;:3 rll)SOJz; sxg,kze odstc;pst.\{vo od dogmatéw, ktére utra-
B ,,reformistam‘i"’,’. onsekwencji zatartoby réinlicg pomiedzy

Ig‘;sta;N d%grpaté\y, lgtér_e winny.byé poddane rewizji jest bardzo
bgdzié ody erJ‘iizrﬁltsile(ojeéingk, ze ewolucja komunizmu zalezeé
e podstawowe.y woch dogmatéw, ktére posiadaja zna-

tariIz;tu" vla;::vdxza:c;ema wykazaty, ze dogmat »dyktatury prole-
Trzon programu Zt)gcj‘avlig‘.l;i:l;nty:;o “Zl;tz}?gz)écapar? sl
produkcji — zostaje unicestwion W e asnoéci 27l
i i yiony. W modelu ustrojowym typu
e ;O:\%zzgia;g;ziecznoéc Jest nie do rozwigzania. Diilayza
Jugpslowiar’lscy teoretycy
szkxcu_prqf. Markovié — przejeli od Dzilasa

po-kapitalistycznego »Socjalizmu par’xstwowego'e’m

Samorzad typu j ianski i
jugostowianiskiego zmie i i
: . ¢ rza do rozwi
“},';shtai}z;zgcznoia. Z cala pewnos$cig nie jest to ani jedyr?azag;?
ajgca droga do przywrécenia sensu stowu »Socjalizm”.

ciwli\ie;’ll::tz‘ziée(é%al:ng;)lc(llﬁretzé’lié, 2e1 rlr{larksiéci jugostowianiscy, w prze-
do Si1stOw polskich, widza j i
Stawa terapii Jest trafna diagnoza. R A

Rl- . . ’ . . .
o oézéngz pprpxgdzy wlasqcxelamx a administratorem polega na
0dw’01 = Rrp_m}stratora‘ mozna odwola¢ a wilasciciela nie mozna
garchiy : lozmca pomu;d.zy reprezentacja demokratyczna a oli-
S polega na tym, ze reprezentacje mozna odwolaé a oli-
o ponier\llzgimozr}?j ot_:lwolac. Biurokracja i aparat partyjny PRL
: narod nie moze ich odwotaé — ni i
= : Ze ie s3 ani reprezen-
I‘Odoﬁl Ospgiecz.enst.wa ani nie sg administratorami majagiu na-
o g}. udmg ci sa de _facto wiascicielami i sprawuja dykta-
WQ' ’w.adzg nie w oparciu o mandat spofeczny.
I‘Zenigjiclie z tego bh;dnegp kota mozliwe jest tylko poprzez stwo-
e oernqu\vy. I_(ro}(lem w tym kierunku byloby ulegalizo-
dek | pr.YC_]l partyjnej. ‘Fakt, ze Chruszczow przezyt swoj upa-
e p(;) I€ra pensj¢ paristwowa — stanowi ,wielki skok” na
£ 0 ulegalizowania opozycji w ramach partii.
emu ,socjalizmu parnstwowego” i
e , I ego” przeanalizowanego :
e Tiliilztowsk}ch‘teoret)_rkow jugostowiariskich — nie moginapidzl:f
i etca l;"(')\_vac.. Ci uczeni z cat@ pewno$cia nie proponuja »drugie-
% iegog 2 ldme S3 ,inspirowani przez agencje wywiadu amerykan-
& . Ie( ynym ich motywem jest troska o socjalizm.
+ — Komunisci winni wyci s
“ unisc wyciagnac praktyczne konsek j
ar?]igg; ultj?g; un_xwerialne]. Utopistéw mamy po obu stx?;;‘}?
s YXady. 13 jest bowiem zaréwno likwidacj i
i ; : t b cja komun
likwidacja kapitalizmu. ,Zelazna kurtyna” w sensie llfjrgg
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logicznym stanowi sume irracjonalnego utopizmu tak wschodnie-
go jak i zachodniego.

Utopistéw okreéli¢ réwniez mozna mianem likwidatoréw.
Jedni bowiem glosza likwidacje kapitalizmu — drudzy likwidacje
komunizmu. Likwidatorzy wschodni zywia likwidatoréw zachod-
nich i na odwr6t.

Zelazna kurtyna” nie jest instrumentem propagandy i nie
mozna jej zburzyé jednego dnia. Gdyby p. Moczar wyladowat w
Londynie — ,zelazna kurtyng” przywi6ziby ze soba. ,,Zelazna kur-
tyna” stanowi typ mentalnosci, ktéra cechuje dogmatykéw po
obu stronach granicy.

Uniwersalistyczna utopia zakladata triumf komunizmu w skali
$wiatowej. Nie ma powodu wsp6lpracowaé z tymi, ktérzy sa w
drodze na émietnik Historii. Nie ma powodu studiowaé osiggnieé
nauki burzuazyjnej, ktéra skazana jest na zagtade. Nie ma po-
wodu ukladaé sie z koéciolem, ktory jako religia i instytucja do-
biega swego kresu.

W moim przekonaniu dogmatycy i utopisci stanowig w euro-
pejskim ruchu komunistycznym mniejszoé¢é. Niemniej, w prak-
tyce, komuniéci zachowuja si¢ tak jakby nic si¢ nie zmienito.

W kontekécie realnej polityki utopia w wydaniu chiriskim ozna-
cza chiriski imperializm a utopia w wydaniu sowieckim oznacza
rosyjski imperializm. Dogmat ,dyktatury proletariatu” wyrodzit
si¢ w totalistyczny ,,socjalizm” panstwowy. Dogmat uniwersaliz-
mu wyrodzit si¢ w zaborczy imperializm.

Trzeba byé ostroznym z uogdlnieniami — tym bardziej, ze
pojecia i terminy w miar¢ jak posuwamy sie z Zachodu na
Wschéd — zmieniaja swa tresé i tlo skojarzeniowe. Mysle jednak,
7e mozna $mialo zaryzykowaé twierdzenie, ze wszystkie narody
bez wzgledu na kolor skéry — przywigzuja podstawowa wage do
pewnych form wolnosci na wewnatrz i do pewnego minimum
niezaleznoéci na zewnatrz. Komunizm w zwyrodniatych formach
totalistycznego ,socjalizmu parfstwowego” na wewngtrz i impe-
rializmu na zewnatrz jest nie do pogodzenia z owymi zasadni-
czymi ludzkimi dazeniami.

2

Ernest Gellner w swej dwu-punktowej tezie, cytowanej w
pierwszej czeéci tego artykutu twierdzi, ze dany ustréj ma prawo
domagaé si¢ lojalnoéci od spoleczeristwa pod warunkiem, ze
buduje lub podtrzymuje dobrobyt i zamoznoéé dla wszystkich.

W chwili gdy pisz¢ te stlowa nadeszia wiadomo$¢ z Moskwy,
7e z okazji §wieta 1 maja mieszkancy stolicy Zwiazku Sowiec-
kiego otrzymajg przydziat 2 kg. maki.

W Sowietach podjeto rozmaite reformy, pisze si¢ o liberma-
nizmie, o motywie zysku itp. Lecz decentralizacja oznaczaC by
musiata delegowanie wladzy, a kazda wiadza nawet ta, ktéra nie
pochodzi od Boga — w ostatecznym rozrachunku jest wiadza
polityczng. Decentralizacja — cho¢ dyktowana rozbudowa wielko-
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Przemystowej gospodarki w u j jali

E ej § ki stroju socjalizmu panstw,

JestC zagadplgnlem w pierwszej linii politycjznym. ! i,

makentrflhém spodziewali si¢ znaleZé narzedzia umozliwiajace

pUtor(}eLonomlczne, centralne zarzadzanie w cybernetyce i kom-
pmur;(r:gaiﬁzaﬁm apara}czykéw byloby »doscignagé Ameryke” na

Wa?ej w&adzy).’] ym a rownoczes$nie zachowaé peini¢ scentralizo-

ednak najlepsi sowieccy matema j i
ina : tycy, jak Kantorowicz, ktérz
g::is ;noismlg((gymgrz:cuj’q nad zagadnieniami planowania przy uzyf:ﬁ
L ks utorow — wydali opinig, ktéra grzebi iej
czntrg}xstow. Nie ma systemu komputoréw, ktgéry ;ﬁoggﬂx
fni g:ggp;?:n%% aﬁrtgkc;(%n?w.anie centralistycznego makro-ekono-
ia. (Cytuje za prof. Alec No P i
and Marx"”). I dlatego $wigto rewoluciji . e
/ ) . CJ1 uczczo i
nami r'pz;kx, ktéry to gest trudno uznaé zanc; d“l;orlna e
et ymbol ,affluent
Gospedarka sowiecka bedzi i
30SPG . ¢dzie musiala ulec stopniowej

}:::ilzr?i?éo zpear;v;g}fdclxl\lw [l))raktycznych. Dylemat kliasnggg:;sg
> salny. Decentralizacja pocigga z b i

nie dyktatury — lecz bez decentralizacii ni e
> dy 2 zacji nie ma widokow jSci

gt:em permanentnych kryzyséw i rosnacych deficytéw. Z m:é?

totgﬁi]' Jdezlfh klasa rzadzaca ,centralizm demokratyczny”, czyli

e o?i g taturg, uzna za elqment istotniejszy niz uzdrowienie

réwp‘ arki — Rosja nie stanie si¢ nigdy ,druga Ameryka” co

];nez_pomqgngkoby za sobg ostabienie pozycji klasy rzadzacej.

o er:Cgl 1E)an’t tezy Gellnera méwi o wspdlnocie kulturalnej

e aﬂf 1 rzadzonych. J.es.t oczywiste, ze neo-stalinizm repré—

7 y p}"zez Ggmulkg 1 jego aparat nie jest co-cultural with

S of the society. Tylko socjalizm zaakceptowany a nie na-

POni odpowiadatby postulatowi Gellnera.
unktem wyjscia tych rozwazan byly j j i
] T projekty zjednocze

Oglé‘svl?y. I na tej pt?.szczyzm? drugi punkt tezy Ggllnclara w pel;:xai

v la;um. Mozna jednoczy¢ czy nawet federalizowaé panstwa o

pe'sg'c llStI'O]'aCh lecz o tej samej kulturze. Ustréj panstwa euro-
JD 1620 musi si¢ ,miesci¢” w kulturze europejskiej.

Kult l;)gmatycy komunistyczni stawiaja znak réwnania pomigdzy
g ra europgjskg (zachodnia) a kulturg burzuazyjna. Ten poglad
omﬁnyspravnfledhwmny gdyby komuniéci a rebours, tzn. anty-

e {T}yc;m dogrgatycy po tej stronie ideologicznej granicy

et \(Airlzl wxgkszoég 1 sprawowali wiadze. O ile jednak dogmatyc}
. qdzacych partiach .komunistycznych sg przy wladzy — o tyle

Znigkmatycy w .zacl‘u‘)dmch ugrupowaniach politycznych stanowia

S?:ZI!Q {nnéejszosc, pozbawiong wplywu i znaczenia.
3 enie Europy musi poprzedzi¢ proces ,europeizacji”
Mzmu. Dogmatycy i likwidator ) G e
) 0 obu st i j
mu}s’zQ Ry B zZy P ronach linii granicznej
anstwa Zachodu a w szczegélnoéci Stany Zj
k S y Zjednoczone celo

POI}IEY'RQ mogl'yb)f yvydatme przyspieszy¢ 6w proces. g

£ rzeba odwaznie wyeksplodowaé mit o Hnie-interwencji”
Zystkie paristwa komunistyczne ze Zwiazkiem Sowieckim na
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czele glosza z fanatyzmem zasade ,nie mieszania si¢ w sprawy
wewnetrzne innych panstw”. W rzeczywisto$ci Sowiety interwe-
niuja wszedzie gdzie moga od Budapesztu zaczawszy a na Kubie
i Wietnamie skonczywszy. To samo dotyczy Chinczykéw. Ame-
rykanie swoimi wplywami obejmuja trzy czwarte globu. Nie
interweniuja tylko ci, ktérzy sa zbyt stabi by prowadzi¢ jaka-
kolwiek niezalezng zagraniczng polityke.

Podpisujemy si¢ obu rgkami pod planem prof. Z. Brzezinskie-
go. ,Droga do przysztej Europy” — (,Kultura” Nr 4/210). Notu-
jemy z uznaniem stwierdzenie profesora, ze ,..Ameryka musi
podjaé inicjatywe stworzenia catej Europy”.

Lecz jezeli tak jest istotnie, to nadszed} czas zdefiniowania
celéw polityki amerykariskiej w stosunku do wschodniej Europy.
,Budowanie mostéw” na wielka skal¢ zakrojong pomoca gospo-
darcza — nie wystarczy. Musimy wiedzie¢ jeszcze dokad te mosty
maja prowadzic.

Przy réznych okazjach amerykafscy mezowie stanu zwykli
glosié, ze chcieliby widzie¢ Polske w wigkszym stopniu niezalezna
od Moskwy i cieszaca si¢ ustrojem wewngtrznym zgodnym z wolg
spoleczenstwa.

To sa konwencjonalne przedwyborcze frazesy a nie program.
Amerykanie winni sprecyzowaé¢ minimalne cele osiggalne bez
wojny, ktérych urzeczywistnienie pozwalaloby na wigczenie —
choéby luzne — krajéw wschodniej Europy do systemu ogélno-
europejskiego.

Odrzucenie polityki liberation wylacza planowanie odbudowy
demokracji parlamentarnej w dajacej si¢ przewidzie¢ przysztosci.
Trzeba wigc konsekwentnie i metodycznie dazy¢é do od-dogma-
tyzowania obecnego ustroju i doktryny. ,Odwilz” jest pociag-
nieciem taktycznym jezeli nie jest rOwnoznaczna z utratg gruntu
przez dogmatykéw. ,Zmiana kursu” jest tylko wéwczas praw-
dziwa zmiang kursu gdy pociagga za soba powazniejsze zmiany w
kierownictwie partii. ,Liberalizacja” jest tylko wéwczas auten-
tyczna liberalizacja gdy postgpowcy w partii nie tylko dochodza
do glosu lecz i do wiadzy.

W plaszczyznie polityki realnej Amerykanie winni zawsze da-
waé do zrozumienia, ze ze stalinowcami i neo-stalinowcami nie
zamierzaja rozmawiaé. Powinno by¢é wiadome, ze szanse danego
uktadu, umowy czy pozyczki zaleza od skiadu politycznego pol-
skiej delegaciji.

Udzielajagc pomocy na wigksza skalge, Amerykanie winni do-
magaé si¢ nie ,liberalizacji” lecz konkretnej reformy wysuwanej
przez anty-dogmatykéw. Komunisci anty-dogmatycy winni w oce-
nie polityki amerykanskiej mie¢ pierwszenstwo przed bezpar-
tyjnymi oraz przed czionkami ,partii licencjonowanych”. Prze-
budowy modelu ustrojowego tak w Polsce jak i w innych krajach
wschodnio-europejskich dokona¢ moga tylko anty-dogmatycy ko-
munisci, a nie ludzie bezpartyjni czy cztonkowie ,partii transmi-
svjnych”.

Polityka interwencji wymaga taktu, dyskrecji i znakomitego
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I'OZeznam’a W sytuacji. Lecz Rosjanie pierwsi dostarczyli wielu
Przyktadéw, ze ten typ polityki — umiejetnie stosowany — przy-
T'OS;I nader konkretne rezultaty.

Nawet przy stosowaniu najwigkszej dyskrecji po pewnym
gZaSIe bylgby wiadomo, ze Amerykanie aktywnie Jpor?ieral}a anyty-
g%‘gltatykow, ktérzy ~oczywisScie byliby tym wysoce zaklopotani.

OWstaje wigc pytanie czy tego typu poparcie ni i
Wigcej szk6éd niz korzyéczig A4 e

.W szerokich masach polskiego spoleczeristwa pro-amerykan-

Sl_(llsen.tyment jest bardzo zywy — lecz 20 lat kampanii oczer-
Niajacej Stany Zjednoczone przyniosto pewne rezultaty — zwia-
szcza w kolach inteligenckich.
) Am_ex_-yk.angm nie byloby %atwo przekonaé anty-dogmatykéw
1 rewizjonistéw, ze nie zamierzaja sprzedaé im American way
of life — ze natomiast, majac w Polsce do wyboru komunizm
anty-dogmatyczny i neo-stalinizm — zdecydowani sa poprzeé
wersje bardziej postgpowa i europejska.

Anty—dggn}atycy sg z definicji ideologicznie anty-chiniscy wiec
umacnianie ich wplywéw jest w bezposrednim interesie ame.
rykanskim.

Margines mozliwych reform lezy w Polsce odiogiem. To nie
Rosja lecz Gomu}k.a i jego administracja stanowia bezposrednia
przeszkode do podjgcia pewnych koniecznych reform i przemian.
Polscy anty-dogmatycy maja duze do$wiadczenie i nie zaryzy-
kowaliby programu, ktéry méglby... uruchomié czolgi sowieckie.

"Cz pomigdzy jalowym dogmatyzmem Gomutki a czolgami so-
Wieckimi — jest olbrzymie i catkowicie niewykorzystane pole
manewru. i

Poza tym jaka jest alternatywa?

‘Zasada nie-interwencji oznacza¢ by musiata w warunkach pol-
Sk_lch akceptowanie obecnego neo-stalinowskiego modelu i pre-
m}(}wanie tych, ktérzy w obawie przed utrata wiadzy i przywi-
lejow — uniemozliwiaja podjecie najkonieczniejszych reform.
Bezzwrotne pozyczki i innego typu ,zastrzyki dolarowe” — przy
Tezygnacji z polityki interwencji — stanowilyby de facto ame-
Tykaniska pensje dla czlonkéw polskiej ,nowej klasy”.

Juliusz MIEROSZEWSKI

Kronika angielska

O EMIGRACJI POLITYCZNE] — INACZE]

) Na ostatnim Plenum KC PZPR — gdy dyskutowano sprawe nowych
Pism zgodnie z obietnica ztozona przez czynniki partyjne po proteicie 34 —
Jeden z méweow wysunal projekt powolania do zycia periodyku, ktéry hy
Stworzyl intelektualna przeciwwage dla paryskiej ,.Kultury”.
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Wedlug informacji potwierdzonych z kilku Zrédet — Gomutka uderzyl
piescia w stét i oSwiadezyl: ,zadnych pél-érodkow czy srodkéw zastepezych.
Paryska ,,Kulture” nalezy zniszezyc!”

Dyrektywa jest jasna. Rozkaz Gomulki podjela natychmiast ,,Trybuna
Ludu”, ktéra wystgpila z gwaltownym atakiem przeciwko ,Kulturze”. Po-
sypaly sie broszury, nagonka w prasie, ostrzezenia wyjezdzajacych za granice
itp. Znane sa nam wypadki grézb pod adresem zagranicznych koresponden-
téw kontaktujacych sie z wspélpracownikami ,,Kultury”. Nie malg role ma
réwniez odegraé¢ ,,Informacja Wojskowa”.

Na szefa operacji anty-emigracyjnej zostal wyznaczony p. Moczar.

Dlaczego ,,Kultura” jest tak wazna i groina w ocenie Gomulki? Nie
pretendujemy do roli ,,wyborowych strzelew”. , Kultura” moglaby byé nie-
pomiernie lepszym pismem gdybySmy dysponowali szerszym wachlarzem
wspétpracownikéw i wigksza iloécia pieniedzy. Lecz grozni sg zawsze ci,
choéby nieliczni, ktérzy w walce politycznej czasem trafiaja w sedno.
,Likwidatorzy” strzelaja Panu Bogu w okna i dlatego z nimi Gomutka i
Moczar nie maja zmartwienia.

Kim jest p. Moczar? Moczar jest Ukraincem a jego prawdziwe nazwisko
brzmi Mikotaj Detko. Jak kazdy renegat jest plus catholique que le pape.
Gdy byt wojewdédzkim dygnitarzem w Olsztynie bezlitoénie przesladowat
Ukrainicéw przesiedlonych znad Sanu i z Xemkowszezyzny. Powszechnie
znany komentarz Lenina dotyczacy neofickiej nadgorliwosci Dzierzynskiego
— znajduje pelne zastosowanie réwniez i w odniesieniu do Moczara. Z ta
tylko réznicg, ze Dazierzyniski pragnal byé bardziej rosyjski niz Lenin, a
Moczar usituje byé bardziej polski niz Gomultka. Brori Boze nie narazajac
sic Moskwie. Zywimy sympati¢ i przyjazn dla Ukraificéw i wraz z nimi
gardzimy renegatami.

Polityka Moczara jest zdecydowanie antysemicka lecz nasz ,.gwiazdor™
dba o pozory i ,alibi”. W Warszawie afiszuje sie¢ z Adolfem Rudnickim w
my$l tradycyjnej zasady, ze kazdy ,Stalinek” musi mie¢ swego Erenburga.
Moczarowi wystuguje sie réwniez K. T. Toeplitz z warszawskiej ,Kultury”.
Toeplitz zachowal si¢ pigknie w okresie Pazdziernika. Odmdwiono mu pasz-
portu i musial zrezygnowac¢ ze stypendium Forda. Nie kazdy jednak ma
kregostup we wlasciwym miejseu i KTT dat sie ,wychowac¢”. To samo
mozna powiedzie¢ o dziesigtku innych.

Moczar usituje z ZBOWID u zrobié nowego ,,Strzelca™. Nie miat jednak
odwagi poruszy¢ sprawy Katynia, ktérg mozna bylo odklamaé w ramach
de-stalinizacji. Chruszezow byt sklonny wujawnié zbrodni¢ katyriskg lecz
sprzeciwil sie temu Gomulka, a sposréd mniejszych mnotabli, Moczar.

Nie ma powodu do demonizowania wodza ZBOWID'u, ktéry nie mogac,
jak dotad, przecisnaé sie do Biura Politycznego, nie moze zajmowaé zadnego
czotowego stanowiska. Lecz akcje przeciw emigracji Moczar uwaza za swag
,popisowa role” i wierzy, ze sukcesy na tym polu otworza przed nim wrota
wysokiej kariery partyjnej.

Ofensywa antyemigracyjna Moczara, ktéra znajduje sie jeszcze ciggle w
stadium poczatkowym, zaktualizowata powtérnie zagadnienie emigracji poli-
tycznej. W oérodkach oficjalnych wzrdst lek przed ,wiyczkami”. To jest
jedyna widoczna reakcja spowodowana ofensywa administracji Gomulki. Ci,
ktorzy domagaja si¢ jawnosci w sprawach finansowyech instytueji emigra-

cyjnej sa ,,wtyczkami” i usilujag w gruncie rzeczy majatek emigracji prze-
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kaza¢ wi'admm PRL. Ci, kté’rzy domagajy si¢ zdemokratyzowania obecnych

usihl_P:OJel‘nowanych ofrodkéw emigracyjnych sa réwniez ,,wtyczkami”

ZBOJV3' Iyl;]’n poprzez pro'ced‘urg demokratyczng  wprowadzié agentéw i
owcow w szeregi mnieztomnych.

/ Innymi stowy jawnosé finansowa prowadzilaby do utraty funduszéw
Mepodleglosciowych — a procedura demokratyczna otwartaby na osciez drzwi
Przed | wtyczkami” i agentami.
niew“t;jz‘;yi:zo‘:h uogoh;xeniac'h jest, nieftety. znacznie mniej przesady niz

ym mogloby sie wydawaé.

'Ci, ktérzy c¢wieré wieku na obczyznie spedzili na reiys.erowaniu ,;rozta-
Mmow” — za swa glowng misje dziejowa uwazaja chronienie emigracji przed
rozl'dadem. Wszystko w imie niepodlegloici. Lecz nawet na emigracji nie
mozemy jakos pogodzi¢ niepodleglosci z jawnoscia i demokracja. Nic dziw-
nego, ze w takich warunkach ,géra” jest catkowicie oderwana od spote-
czenstwa emigracyjnego, ktéremu w gruncie rzeczy nie ufa. Przywédey
l[:olscy. w Australii konspirujq przed spoleczeristwem swe rozmowy z Fran-
owsk.nn — w ]'_f)ndyme panuje lek przed zdemokratyzowaniem Oérodka
Polskiego. Wszedzie ta sama obawa »80ry” przed spoleczeristwem.

Nic dziwnego, 7e w takich warunkach masy emigracyjne przybieraja
postawe defensywng, zniechecong i politycznie bierna. To jest klimat ktéi'y
stwarza znakomita koniunkture dla machinacji Moczara i jego agent;Sw.

Instytucja oparta na demokratycznych zasadach — prowadzaca jawna i
konfrolowzmq gospodarke finansows jest niewspétmiernie bardziej odporna
na infiltracje ,,wtyczek” niz instytucja oparta o konwentykle i ugrupowania
»Swoich ludzi”. Jak wiemy z doéwiadezen emigracyjnych ,swoi ludzie” nie
Pod.dani ani kontroli ani dyscyplinie — robili rozmaite niespodzianki tak
Polityezne jak i finansowe. L

Podstawowym elementem w ocenie danej partii czy ugrupowania polity-
cznego jest prasa. Dla obserwatora z zewnatrz jest oczywiste, 7e nasi wo-
wo!“'le po prostu nie zdajg sobie sprawy z celu, sensu i znaczenia prasy w

nym spoleczenstwie. Jest moc zagadnien tak emigracyjnych jak krajo-
;yc}l’., ktére wymagalyby wszechstronnej analizy i oswietlenia. ,.Dziennik
: c.’lsflu’ — jako jedyne pismo codzienne — winien byé trybuna dyskusji
! Scierania sie pogladéw. Winien organizowaé¢ ankiety w aktualnych sprawach
= vt'inien reprezentowa¢ caly wachlarz opinii i przekonan emigracji polity-
¢7nej. Zaréwno w Anglii jak i w innych krajach zyja driesiatki dziataczy
Spotecznych, publicystéw, pisarzy, ktérzy wzieliby udzial w dyskusji czy
W ankiecie gdyby byli zaproszeni i... dopuszezeni.

g Z +Dziennika Polskiego” nikt nigdy si¢ nie dowie, z2 w Londynie
IStnieje drugi ofrodek niepodlegloéciowy czyli tzw. ..Zamek” p. Augusta
Zaleskiego_ Ku memu zdumieniu przekonalem sie wielokrotnie w rozmo-
wach z krajoweami, 7e Polacy starszego pokolenia, ktérzy pozostali lega-
‘st&!fxi, legalna ciaglosé 2-giej Rzeczpospolitej widza w ,,Zamku” a nie w
teadzw Trzech. W kontekécie wlegalizmu™ trudno jest odméwié pewnej logiki
mu rozumowaniu. Pod adresem ugrupowania p. Augusta Zaleskiego wysu-
3¢ moina rozmaite zarzuty lecz nikt nie moze ,,Zamkowi” odméwié statusu
Mepodlegloiciowego. Niemniej tak p. A. Zaleski jak wszyscy zwigzani z
Mm dziatacze traktowani sa przez ,Dziennik Polski” jako ,.No-person”.

Pl’&sa’ jest biletem wizytowym kazdego ruchu politycznego. Wystarczy

Przeczytaé trzy kolejne numery ,Trybuny Ludu” by zdaé sobie sprawe z
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horyzontéw kierownictwa PZPR. Wystarezy przeczyta¢ trzy kolejne numery
,Dziennika Polskiego” by zdaé sobie jasno sprawe z horyzontéw politycznych
i intelektualnych ,,géry” emigracyjnej.

Na Srodkowym Wschodzie czy we Wiloszech w czasie wojny — gdy Zol-
nierz byt odcigty od Zrédet informacyjnych — prasa wojskowa mogla sta-
nowi¢ instrument propagandy i urabiania. Warto przeciez jednak podkreslié,
7¢ ,,Orzel Bialy” z okresu bagdadzkiego i wloskiego byl zywym, i czesto
kontrowersyjnym pismem, z ktérym londyniski ,.Dziennik Polski” nie moze
byé nawet poréwnany. Kto ma w tej sprawie watpliwoéci niech siggnie do
archiwum.

,.Dziennik Polski” musi byé pismem popularnym i byloby bledem reda-
gowaé go inaczej. Lecz réwnoczesnie powinien byé ,soknem wystawowym”
polskiej demokracji — bo jezeli nie potrafimy byé demokratami w idealnych
warunkach brytyjskich to na czym opieramy nasze tytuly propagatorow
ustroju demokratycznego w Polsce?

Dla dogmatykéw komunistyeznych wszyscy ktérzy myslg inaczej, sa
dywersantami lub agentami na ustugach obcych poteg. Dla emigracyjnych
likwidatoréw, wszyscy ktérzy mysla inaczej sa ,wiyczkami”, ,.fellow-travel-
lerami” lub ,sukursantami propagandy sowieckiej”. Obie postawy nie maja
nic wspélnego z demokracja. Obiektywizm kaze jednak podkresli¢, ze dogma-
tycy komunistyczni nie podaja si¢ przynajmniej za demokratow.

Postawy sa podobne i efekt spoleczny jest ten sam. Biernosé, apatia,
zniechecenie. Polityki dogmatyczne w jakimkolwiek wydaniu sa Smiertelnie
nudne. ,.Dretwa” polskoéé przestaje byé atrakeyjna.

Nie wiem czy jest rzecza mozliwg zatrzyma¢ 6w proces »odpolityczniania”™
spoleczenistwa emigracyjnego. Nie wydaje mi si¢ by obecne establishment
bylo w moznosci zainicjowaé Pazdziernik” na emigracji. Ci panowie sa
bez nastepcéw i sa w gruncie rzeczy bardzo zadowoleni z tego stanu rzeczy.
Miodzi ludzie domagaliby si¢ jawnosci, reform, otwartych laméw w ,,Dzien-
niku Polskim” — domagaliby si¢ nawiazania kontaktu z Krajem i ze spo-
leczefistwem na emigracji oraz sprecyzowania celéw do ktérych mamy dazyé.
Nasze emigracyjne establishment reprezentuje wylacznie czas przeszly doko-
nany. Polityka natomiast — w przeciwienstwie do Historii — odbywa sie
w trybie czasu terazniejszego.

W walee politycznej jedyna obiektywna ocena jest ocena przeciwnika.
Gdyby Gomutka mégt zazadaé likwidacji tylko dwéch emigracyjnych insty-
tucji — wymienitby z cala pewnoicia paryska »Kulture” i RWE. Walka
przeciw nam ostatnio wzrosta na sile nie cofajac sie przed uzyciem kalumnii.

Jestem zreszta przekonany, ze ,.Kultura” paryska nie stanowi wyjatku
wéréd emigracyj zza ,zelaznej kurtyny”. Czesi, Ukraincy, Wegrzy, Litwini,
Bialorusini maja z cala pewnoécig oérodki, ktérych polityka w pewnej mierze
wychodzi z analogicznych zalozen jak nasza. Emigracje te przezywaja przy
tym podobne kryzysy.

Nalezaloby wiee stworzyé koncepcje urealnienia zarowno naszej polityki
emigracyjnej jak i skoordynowania wspéfpracy emigracyj krajow wschodnio-
europejskich na Zachodzie. Tego rodzaju koordynacja nie jest rzecza tatwa
i wymaga pracy dtugofalowej. Gdyby to si¢ nam jednak udalo, to mogloby
mie¢ ogromne znaczenie polityczne.

Moglibyémy nie tylko skuteczniej oddziatywaé na ewolucje w naszych
krajach ale takze uzyska¢ powazny glos w polityce wewnetrznej poszczegol-

e
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nych krajéw ,.nasze i
g o go rozproszenia™, Otworzyloby t i
e s yloby to przed nami perspektywy,
nastepnym numerze sprfibujemy zarysowa¢ koncepcje takiej akeji,
tyczne.Jz}c.ua ten temat dyskusje. Poniewaz te zagadnienia dotycza w iden-
Tk JP o!]l::erze wszystkich emigracji z Europy wschodniej liczymy, ze nie
= . s 2 5

ons IOdzg wezmg w tej dyskusji udzial. W gruncie rzeczy plyniemy w

Otwierg

ALTERNATYWA PODZIALU

1 II)Jka.zz:xla ”sig nowa ksigzka prof. Zbigniewa Brzeziniskiego ,,Alternative
(i-’ artition” — ,For a Broader Conception of America’s Role in Europe™
{‘ ;‘egmd for the Atlantic Policy Studies Program of the Council on Forei
ezgxons.)-, lr'ydana przez McGraw-Hill Book Co., New York i
rzezinskie i iac i -
S .Egn 1:e Tﬁ; }')o.t‘rze.by przec.létawmc polskiemu Czytelnikowi.
o jednak poc eslfc, ze Brzezinski stanowi fenomen odrebny i
” zegt :a (13:1- Je;} on b:i)mekm nie tylko profesorem nauk politycznych uniwer
y columbia 1 dyrektorem Badawczego Instytutu S K isty-
cznych tegoz uniwersytetu — lecz réwnies ; o e
zy tetu ! lez jest jednym z najbardziej ima-
gx.natywnych amerykanskich pisarzy politycznych. Brzezinski to nieJt Tk
wielka wiedza lecz i wielki talent. b
- n;l‘elfo rodzaju inwesty(.:je sa oplacalne. W Brzezinskim straciliSmy pisarza
g r;l owca, le'cz W zamian zysszlis'my amerykanskiego profesora i autora,
e tZWizpa;clu ok Intymng znajomos¢ przedmiotu potrafi jak nikt inny
nzedsiej, Amerykanom skomplikowany splot probleméw FEuropy wscho-
B .. o 1o - . . - .
= !'Zell]:lskl Jest.zarowno analitykiem jak i twérea koncepeji polityeznych.
Ckiehpun't wart jest podkreélenia poniewaz naukowcy ze swych akademi-
S lel‘zyn p.atrzz; zwy!:le z pogarda na publicystyke i tzw. polityke prak-
5Wia(§‘ _alomlast Brzeziniski nie stroni od publicystyki i na amach prasy
lylkoo‘szj ;vysu.wlz: konkretne propozycje w konkretnych sprawach. Jest nie
radeg jako naukowy rzeczoznawca, lecz c zniej jest inspi
s i g 0 wazniejsze, jest inspira-
’I:el'l aspek.t jego dzialalnosci sprawia najwiecej klopotu specjalistom po
; 'eglej‘ stronie granicy. ,,Trybuna Ludu” zaatakowala niedawno Brzezii-
Wersg'?”l nizej po‘dpl-sanego przedstawiajgc nas za narzedzia planowanej ,.dy-
ezylijl an.JerykanskleJ. Poniewaz w $wiecie komunistyeznym inspiracja —
Vi samoistne myslenie jest wylgeznym przywilejem przywédeéw partyjnych
x‘ycel’ec'i)_l'll w ..,Trybume Ludu™ nie moze pomieéci¢ si¢ w glowie, ze w Ame-
ziliskil::oze byc..ikother way round. Ze nie Departament Stanu inspiruje Brze-
5 1ego — tylko odwrotnie, Brzezinski usituje inspirowaé opini bli
X Pt;ht.ykéw swego kraju. Sy o
] Jeszcze j.eden istotny punkt. Brzeziiski bedse przekonanym antyke-
ikTsui' nie jest wlikwidatorem™ ani antykomunistycznym - dogmatykiem.
el rowniez nie dopatrzy si¢ w jego pismach zoologicznej nienawisei do
mieﬁ;ﬁcowy i najwazniejszy rozdzial najnowszej ksiazki Brzezinskiego za-
o p 2 ?Kl,l,ltl:lra" w skréconej formie w numerze kwietniowym. ,,Alternative
artition™ jest w pewnym sensie ksigzkg rewolucyjna tak w zalozeniu
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ogélnym jak i w dyspozycji szczegélowej. Brzezitiski poddaje krytycznej
rewizji dotychczasowa polityke amerykanska w Europie, ktéra opierala sig
na podziale i wysuwa postulat proklamowania zjednoczenia Europy za jeden
» gléwnych celow polityki amerykanskiej. W sposéb rewolucyjny posta-
wil réwniez autor zagadnienie Niemiec. Do tej pory przez ,zjednoczenie”
rozumiano na Zachodzie zjednoczenie Niemiee, a nie zjednoczenie calej Eu-
ropy. Kwestia niemiecka stanowila postulat Nr 1 w programie europejskim.
Brzezinski $miato i logicznie odwrécil kolejnosé calego programu stwierdza-
jac, ze ,zjednoczenie Niemiec bedzie ostatnim, a nie pierwszym aktem na
drodze stopniowego jednoczenia kontynentu europejskiego™.

Zamyka ksigzke wizja pokojowo wspolpracujacego systemu opartego o
cztery elementy: Stany Zjednoczone i Rosja jako mocarstwa peryferyjne,
a wewnatrz tych ram Europa zachodnia i wschodnia — dwie czgSei jednej
cafosci, harmonijnie wspdlpracujace ze soba.

W jednym z moich artykuléw napisalem na tych lamach, ze polityka
nie produkuje celéw — tylko odwrotnie cele produkuja polityke. Brzezisk®
jako Polak posiada wyobraznig i'nie waha sie definiowaé celow dalekich i
trudnych, lecz na miarg olbrzymich mozliwosci jego przybranej ojczyzny.

LONDYNCZYK

Wychodzacy od 1932 roku

ZWIAZKOWIEC

1475 Queen St. West, — Toronto 3, Ontario, Canada

jest jedynym pismem Polonii ukazujacym sie dwa razy w_tygodniu.
Chcesz wiedzie¢ o Kanadzie, byé Sobrze poinformowanym o Zyciu
Polonii, mieé bezstronne wiadomoéci i oméwienia wydarzed miedzy-
narodowych, byé w kontakcie z zyciem Polakéw na calym $wiecie

i w dalekiej OjczyZnie — czytaj i prenumeru)
POLTYGODNIK ,,ZWIAZKOWIEC?”

W kazdym numerze dwie powieéci nowoczesnych pisarzy polskich,

artykuly z dziedziny wiedzy, wiadomoéci, specjalnie redagowane

.dzialy: ,,.SPORT” — ,,ZWIAZKOWIEC DLA DZIECI" —

,.KOBIETA W SWIECIE 1 DOMU"™ — Za $ 6.00 rocznie

przychodzié bedzie do Ciebie dwa razy na tydzied — to najwicksze
pismo Polonii Kanadyjskiej. -

Kra}'

Literaci warszawscy
i prorosyjskoéé dokiryny
Hallsteina

W marcu 1965 r. aresztowano w Warszawie grupe asysten-
téw Umyversytetu i studentéw z p. Modzelewskim na czele. Do
grupy tej Wch_od;a mniej wiecej ci sami, ktérzy byli przez milicje
»Zatrzymani” jesienig roku ubieglego. Sa to komunici, ale komu-
Nisci niezadowoleni z obowiazujacego ustroju i cheacy go popra-
Wi¢ na bardziej wznioste kopyto, jesli wolno sie tak wyrazié.

ch le?det jest synem Modzelewskiego, bylego ministra spraw

Zagranicznych, czestochowianina, komunisty ideowego juz na la-
Wie szkolnej. Odméwit swego czasu wstapienia do wojska pod-
Czas inwazji bolszewickiej 1920 r. Ozenit si¢ z Rosjankg, wybitna
literatkg i takse ideowa komunistka. P. Modzelewska na zebraniu
lteratéw roku ubiegtego stangta w obronie listu 34, a potem
S ]2_11( wies¢ niesie — interweniowata u Ochaba w sprawie zwol-
Dienia swego syna, ktéry teraz z powrotem zostal aresztowany.
spominam o tych okolicznoéciach poniewaz majg one zwigzek

Z ostatnim zebraniem warszawskiego oddziatu Zwiazku Literatéw,
© ktérym chce méwié. Odbylo sie ono 20 marca rb, i bylo po-
Przed_zone rozmaitymi manewrami w Podstawowej Organizacii
artyjnej w tymze Zwigzku. Krytykowano tam Putramenta, on

krytykowat wszystkich, ale w koficu zwyciezyl i znowu zostat
oObrany na kierownika. Zebranie, o ktérym mdéwie odbylo sie w
kolumnowej sali bylego Patacu Prymasowskiego. Sala jest pigkna.
ale posiada akustyke fatalng. Prezes warszawskiego Oddziatu,
Igor Neverly, odczytywal swoje sprawozdanie przez godzine i
adrans. Sprawozdanie bylo nudne. Zawieralo szczegSlowe dane

O ilosci lodéwek w stoléwce Literatéw, o iloéci dokupionych
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talerzy i talerzykéw i tego typu wiadomosci. Ilu literatéw korzy-
stalo z instytucji wyglaszania odczytéw na prowincji, ilu wyjez-
dzalo zagranice, ilu bralo udziat w wycieczkach autokarami po
kraju, jak wyglada sprawa przydzialu mieszkadi. Bylo to wiec
sprawozdanie czlowieka, ktéry rozdziela jedzenie z misy sforze
takngcych, ale wypowiedziane bez talentu narracyjnego. Potem
nastapifo sprawozdanie Sadu Kolezefiskiego, wygloszone przez p.
Lepeckiego, bylego adiutanta Marszatka Pitsudskiego, ktéry teraz
méwil ze zgroza o Janie Nepomucenie Millerze z powodu oglo-
szenia przez tegoz Millera artykulu w ,,polsko-jezycznym” tygo-
dniku ,,Wiadomosci”, wychodzacym w Londynie — jak p. Le-
pecki uwazal za stosowne si¢ wyrazié¢. Potem sprawozdanie Ko-
misji Rewizyjnej i wreszcie zaczela sie dyskusja. Pierwszy zabrat
glos p. Wyka, ale nie profesor literatury Kazimierz Wyka, ale
Jan Wyka, czlowiek o skrajnie komunistycznych pogladach.
Zwracat sie do audytorium nie per ,koledzy”’, lecz per ,towa-
rzysze” i wyglosit mowe nie opozycyjna, lecz wrecz rewolucyjng
w stosunku do rzadu. Omawial wlasnie aresztowanie asystentéw
Uniwersytetu, o ktérym wspomniatem przed chwila. O§wiadczyt,
ze Gomutka Nr 2 zawidédt catkowicie nadzieje poktadane na Go-
mulce Nr 1 — jak sie wyrazil. Powolywat si¢ na uchwaly réznych
organizacji komunistycznych w Europie Zachodniej sprzeciwiajace
sie jakiejkolwiek cenzurze. Zawotat, ze kiedy w Rosji likwiduje
sie ,,dzierzymordéw”, to u nas wilaénie, na odwrét, jak najbar-
dziej si¢ dzierzymordéw popiera. Argumenty swe przeplatal obra-
zowymi inwektywami. Niektérzy z zebranych oczekiwali nadej-
§cia jakich§ dwéch ,,gorodowych” ktérzy by temperamentnego
Wyke odprowadzili do Patacu Mostowskich.

Nastepny méwca, January Grzedzifiski, byly redaktor ,,Czarno
na Bialym”, czlowiek majacy za soba przeszioéé aczkolwiek nie
komunistyczng lecz bardzo a bardzo lewicowa, poddat system
cenzury w Polsce spokojnej, lecz druzgocacej krytyce. Powiedzial,
jak jeden jego rekopis, o charakterze opracowania $cisle histo-
rycznego, zostal mu przez cenzure zwrécony z uwaga: ,,O Rydzu-
Smiglym pisaé, mozna tylko wedlug Kirchmayera”. Jest to zreszta
drobny przyczynek do stosunku paristwa socjalistycznego do pra-
cy i prawdy historycznej. Sa ustalone szablony, trafarety, wedtug
ktérych trzeba pisaé o wszelkich faktach historycznych. Uczniaki
z pierwszej klasy jakiego§ zakladu jezuickiego mieli wiecej swo-
body w swoich opracowaniach anizeli dzisiejsi pisarze polscy.
Totez to wszystko co sie wydaje w dzisiejszej Polsce w charak-
terze opracowan historycznych, nie moze byé uznane za powazne
wypowiedzi naukowe, Sam ptk. Grzedzifski, juz po zebraniu z
29 marca, stangl przed sadem kolezerisko-dziennikarskim. Akt
oskarzenia zarzucal mu, ze w listach do swojej bylej zony wyrazat
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Si¢ o rzadzie Polski LUDOWE] w sposéb nieodpowiedni. Ni
mniej ni wiece;j.

Dziennikarski sad honorowy powinien byt przeciez wpierw
Samego siebie zapytaé czy jest rzecza przyzwoita otwieraé listy
czlowieka piszacego do swojej bylej zony i w zadnym razie do
publikacji nie przeznaczone. W kazdym razie w normalnych wa-
tunkach nie znalaztoby sie trzech dziennikarzy, ktérzy by sie
zgodzili wzigé udzial w zespole ,honorowym”, zastanawiajacym
si¢ nad takimi materiatami oskarzycielsko-dowodowymi. Grze-
dzifski méwil takze o sprawie Jana Nepomucena Millera a
nastepny méwca, Alfred Laszowski, poswiecit tej kwestii gtéwna
cze$¢ swego przemdéwienia. Laszowski jest méwcea znakomitym,
na zjezdzie lubelskim zachwycit samego Gomutke. Jest to méwca
bardzo spokojny, ztosliwy, wypowiadajacy argumenty rzeczowe,
jasne, przekonywujace. Wskazywat on na wstyd, ktéry powinien
W.szystkich literatéw ogarniaé na wiadomo$é, ze czlowiek stary,
pisarz_bardzo znany, ma odebrang rente, pozbawiony jest §rod-
kéw do zycia za to, iz zagranica oglosit szereg rzeczy, ktérych mu
w Polsce glosi¢ nie wolno. Méwi sie, ze p. Miller obrazit kolegw-
literatéw i dlatego spotkaly go represje karne. A przeciez — przy-
Pominat znowu p. Grzedzifiski — prasa warszawska nie szcze-
dzita inwektyw kolegom, podpisanym na liscie 34.

Dlaczego wobec tego rodzaju wystapie nie zastosowano po-
dobnych $rodkéw, jakie sie stosuje do Millera za upatrzong obra-
z¢ kolegéw. Po Laszowskim méwil Jerzy Braun, znany pisarz
Jeszcze sprzed wojny, a potem dwéch ludzi miodszych. Buczkow-
SK1 proponowat uchwalenie wniosku potepiajacego stosowanie

ary §mierci i cenzury. Jeszcze miodszy od niego, Szczypiorski
Wniést wniosek formalny domagajacy sie rozdzielenia wniosku

uczkowskiego na dwie czeéci: o karze $mierci i o cenzurze. Ze
Zniesieniem kary $émierci moze dzisiejszy ustrdj si¢ pogodzié, lecz
Z€ zniesieniem cenzury w zadnym razie — ironizowal méwca.

. Zebranie z 29 marca réznito sie od zebrad poprzednich w
cickawy sposéb. Oto na zebraniach poprzednich, obok przeciw-
Nikéw cenzury wystepowali méwey, ktérzy nie broniac cenzury
dyskutowali jednak z oponentami, ryczeli rézni Fiderkiewicze,
tp. Obecnie amatoréw cenzury zabraklo zupelnie, jeden jedyny
P. Sokorski, byly minister kultury, wypowiedzial sie za cenzura.

arzucal on wszystkim méwcom, ze przemawiaja politycznie za-
Miast trzymaé sie tematéw literackich, oméwionych w sprawozda-
DIu prezesa Neverlego. Ale, jak juz pisalem powyzej, p. Neverly,
Zreszta dosé¢ popularny wéréd literatéw pisarz, zadnych literackich
Zagadniefi w swym sprawozdaniu nie poruszal. Gdy przystapiono

@ wyboréw, kto§ wysunat tegoz Jana Nepomucena Millera, co
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bylo przywitane licznymi oklaskami. P. Miller jednak zrzekl sig
tej kandydatury.

Wspaniate piéro ma warszawski Wiech. Pamictam jak w
jakim§ 1946 r. pisal o glodéwkach Gandhiego: — ,,Angielskie
generaly gorace i zimne dania mu znosza i prosza: wrgb pan,
panie Hindus, nie badZ pan taki wredny”. Podobna sytuacja ma
teraz miejsce z Warikowiczem. Pisalem juz w jednej z poprze-
dnich korespondencji, ze po wyroku sadowym, skazujgcym Wan-
kowicza na trzy, wzglednie na péltora roku wigzienia, mialta
miejsce przyjacielska rozmowa Gomutka-Warnkowicz, ktéra trwala
dwie godziny i kwadrans, po czym Warikowicz otrzymal wezwa-
nie na komisje lekarska, ktérej zadaniem bylo oczywiscie stwier-
dzenie, ze Warikowicz jest tak chory, ze do mamra i§¢ nie moze.
Tymczasem Warikowicz nie idzie na te komisje, ktéra go wzywa
w coraz uprzejmiejszych wyrazach. Pierwsze wezwanie opiewalo
na obywatela, teraz — trzecie juz z kolei — powiadalo: ,,Pan
Redaktor najuprzejmiej jest proszony...” A Warkowicz si¢ nie
stawia, cho¢ wedlug prawa powinien by¢ juz od dawna zamknicty
w celi wigziennej.

I1

Wszystkie powyzej opowiedziane fakty, o ktérych latwo jest
powiedzie¢, ze sg facecjami, wskazujg na wielka dezorganizacje
wéréd rzadzacych. Ale nie przypuszczam, aby dyktatura Gomutki
mogla zastosowaé bardziej liberalne metody rzadzenia, ustapi¢
coé w dziedzinie cenzury, czy gdzie indziej. Rzad Gomulki jest
po prostu za staby, aby pozwolié sobie na jakikolwiek liberalizm.
Mozna spokojnie powiedzieé, ze 95% ludnosci tego kraju jest
przeciwnikami obecnego ustroju. Oto jutro odbedzie si¢ przy-
jecie Brezniewa i Kossygina. Trasa przejazdu triumwiréw, bedzie
wypelniona spontanicznie witajacymi ich thumami. Tylko od dni
kilku na fabrykach i biurach przypominano pracownikom, ze
kto sie nie zjawi na manifestacje, bedzie osobiscie za to odpo-
wiedzialny, ze spotkajg go bardzo surowe represje. Oczywiscie
cztonkowie aparatu, ktérym powierzono polityczng opieke nad
ludZmi z tych fabryk i z tych biur, beda wznosi¢ mozliwie hala-
gliwe okrzyki, beds sobie wydzieraé gardla. Wsréd witajacych
spontanicznie Brezniewa i jego towarzyszy bedzie znajdowala sie
jedna stara hrabina, wydziedziczona ze swych wlosci. Znam ja
i wiem, ze jej uliczna spontaniczno$§¢ bedzie bardzo swoistego
rodzaju. Smutne jest to Zycie w niewolniczej Polsce!
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2 Y(Vggdys;awk(’}omul}ca jest czlowiekiem dobrych checi. Chociaz
e EZydzs'z.ol_ wyzszych to — co tu gadaé — jest nieskosi-
- ar kl_e) inteligentny od prof.esora uniwersytetu Igna-
. Scickiego. Ale G9rpuﬂ<a sam jest niewolnikiem doktryn,
i k:v Jeszeze w miodosci szczerze wierzyl. Nie chee wyciagnaé
e encji i nie chece przyja¢ do wiadomosci tego faktu ze w

! egslz{e] Polsce za c_lolary_ w P.K.O. mozna dosta¢ wszelkie fry-
szeg }nl) lﬁpu]qd]e' lu'dzcll-f majacy dewizy zdobyte w licznych i pow-
Eee zyc na d;:ﬂziycm 1. I\_Iatomla_st na ulicach widaé ogonki ko-
St a ﬁrze lotami plerwszej potrzeby, jak za najgorszych
2 ]l nych czaséw. We wszystkich przeméwieniach poréwnuje
¢ los robo'tnlxka obecny i sprzed 1939 r. i twierdzi sie, ze obec-
mek]est'leple!. Pewnie, ze w niektérych dziedzinach jést lepiej
il;zn l;)lw&q.k nie we wszystkich. Ale 1939 rok mingt juz 26 lat
przes'zl'os'l'e n}a)ozna w gospoda.rce poréwnywaé terazniejszoéci z
i C13, Do to jest calkowity nonsens. Za czaséw Franciszka
I])c:;: Isy;lileaggo sirillaochodéw, bbc; albo ich w ogéle nie bylo, albo

: mobilowy nie byl tak rozwiniety. Jesz 20 1

temu zaden robotnik polski nie mial telew;';zty bo i to
;trelevil.zo.row. quot.{lik w Petersburgu za I\/Iikglla.llj]z; E]Ci.alms?@ brfiiet3
piattp}}we gorzej niz obecny robotnik w Leningradzie. Ale roz-
mg Irclec.po.mu;dzy poziomem zycia robotnika rosyjskiego a pozio-
e zycia robotnika amerykasskiego, zachodnioniemieckiego
o :lilcusk’l?go wzrosta znakomicie, olbrzymio, gigantycznie o
- acl)irszt);s,ckrol?o;l?xka rosyjskiego. W poréwnaniu z robotni-
e mrz[;litz ie;-?canCh’ robotnik w pafstwach socjalisty-
o7 .goqahzm. Wyraz ten ma tgk duzo znaczef, jak maja ich duzo
spo%eczmrraZﬁ ]a’ks‘ Siemokr_aqa,. hugnanitaryzm, sprawiedliwosé
e na,Pc rzeScijafistwo i wiele 1pnych. Realny, rzeczywisty
e aclh w ’olsce polega na zmonopolizowaniu catego kapitatu w
s panstwa, na monopolu pafistwa zaréwno w posiadaniu
B derzemys%owy'c‘h.]ak i buc}e_k z woda sodowa. Jest to
niagoipq arcze, paralizuje caikqwmle zycie gospodarcze, utri-
e 0l Ilf)ot gospodarczy, powoduje nedze robotnika i powszech-
S ub prawie powszechno$¢, naduzyé wéréd inteligencji. Po-
taiy 53 napra\ydg warci lepszego losu. Ale nie tylko doktryny,
dow?valg socjalistyczne, sa szkodliwe dla gospodarki Polski Lu-
. tel‘ Oto naul_m o bilansie handlowym jest znacznie starsza
o ecoru Marxa i byl powszechnie uznana za dogmat naukowy.
sie 033 wiedza ekonpmxczpa wtrzgsnela jej autorytetem. Eaczyla
ey a z przekonaniem, ze gqspodarka spofeczna ulega tym sa-
w4 _Prawom co gospodarka jednostki. Istotnie, jesli X wiecej
k. aje niz z,a.rabla, to czeka go bankructwo. Ale w gospodarce
€cznej jesli X traci to Y moze wlaénie na tym zarabiaé, Gos-

6
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podarka spoteczna tworzy dobrobyt tylko i wylacznie szybkimi
obrotami débr gospodarczych. Jakas wysepka z Eskimosami
wszystkie foki, ktére upoluje sprzedaje ,,zagranice”, sprzedaje
za ,dewizy”. Nie znaczy to wcale, zeby na tej wysepce, o tak
bardzo dodatnim bilansie handlowym, panowat dobrobyt wiekszy
niz w Ameryce. W Polsce ludowej teoria, ze tylko eksport przy-
nosi bogactwo kraju doszla do pelnego delirium. W restauracjach
warszawskich nie ma takiego przysmaku jak raki, bo wszystkie
raki sa eksportowane dla poprawienia bilansu handlowego. W
aptekach warszawskich nie ma najpotrzebniejszych lekarstw, bo
sie oszczedza na imporcie. Polskie wspaniale zespoly tafica i $pie-
wu jak ,,Mazowsze”, sa do nie ujtzenia w kraju, bo wlécza sie
po calym globie dla poprawienia bilansu handlowego. Finansowi
wyzyskiwacze tych zespoléw nie zdaja sobie nawet sprawy, ze
polski taniec i polska piosenka to czes¢ kultury polskiej i eksploa-
towanie ciagle ,,Mazowsza” po antypodach odrywa ten zespét od
zrédel tej kultury, przyczyni sie do jego cherlactwa i szablonu.
Wszystkie pafistwa dbaja o swoje waluty. Emisja pienigdza pa-
pierkowego to gléwne i najbardziej dodatnie zadanie gospodarki
pafistwowej. Tymczasem Polska Ludowa uprawia zupelnie bledne
kompromitowanie waluty wiasnej. Nawet gatunkowe wédki pol-
skie mozna w Warszawie dostaé tylko za dewizy; w hotelach, w
ktérych maja si¢ zatrzymywaé cudzoziemcy w upokarzajacy spo-
séb poluje sie¢ na ich dewizy. Wyraz ,dewizy” wymawiany w
jaki§ sposéb, prawie lubiezny, oznacza oczywiscie tylko pieniadz
pafistw kapitalistycznych, tych wlasnie pafistw, ktére wedlug
teorii, wbijanych nieszczesnym dzieciom do glowy, sa na progu
upadku i dzi$, jutro, beda zwyciezone przez $wietlany ustrdj socja-
listyczny.

I1I

Wszystkie te luzne i chaotyczne refleksje s3 wynikiem obser-
wacji gospodarki panstwa socjalistycznego, ktéra az nadto wy-
raznie, az nadto boleénie, codziefi rzuca sie w oczy. W dziedzinie
polityki zagranicznej nalezy uchwycié to, co jest gléwne, istotne,
co cigzy na calym systemie politycznym rzadéw i co nie tylko
odpowiada Gomulce, lecz czym§ w czym solidaryzuje si¢ Gomutka
7z kardynalem Wyszyfiskim, w czym wédz znakomitej mniejszoci
w Polsce — to jest Gomutka, bedzie poparty przez wodza zna-
komitej wigkszosci Polakéw — to jest kardynata Wyszyniskiego.
Myséle o sprawie niemieckiej. Polityka Niemiec wobec Polski, oto
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jest taficuch ktéry przykuwa Polakéw do ryd jski
S ; ydwanu rosyjskiego.
W;:gafvrlip prezes 'klul?u ,,ank”,. P Stapislaw Stomma, yclial \gy-
PO\viezia .uiemgs dzmnmkgrzowx‘ niemieckiemu. W wywiadzie tym
et d21a ,, Ze Polacx nie maja nienawisci do Niemcéw, ale nie
rzzb OanlCh zaufania. .I\Ialezaiol')y zupelnie inaczej powiedzieé.
) sadz'y o odpowiedzie¢ pytaniem, czy dziennikarz niemiecki
o adzi, ze gdyby to Polacy okupowali Niemcy, przez 5 lat
owywali siec w Niemczech w tak bestialski sposéb, jak Niem-
Yy w Polgce, to czy Niemcy mogliby sie wyleczy¢ od straszliwej
© nas nienawisci. Poza tym trzeba bylo dodaé, ze Polacy nie
tylko nie majg zaufania do polityki niemieckiej, ale jej mieé nie
Moga, poniewaz rzad niemiecki sprawe polska traktuje jako oferte
dla Rosji. Rzad NRF walczy dyplomatycznie z Rosja, ale pozo-
ztal:wa sobie mozliwo$¢ dogadania sie z Rosja na wszelki wypa-
e I.{Dca’tegc_) stuzy sprawa polska. Tutaj ogromna, decydujaca
Wigkszos¢. Niemcdw prowadzi polityke nie antyrosyjska, lecz
jawnie p.roros’y]ska.. Odzywaja sie glosy wzywajace do odzy;kania
ﬁr.zez Nlemcow ziem przylaczonych do Polski po 1945 roku.
szlgld’y Jednak, nawet z ust przywédew przesiedleficéw, nie sly-
me i$my waznego 'g10§u, ktéry by byt logiczny, ze jesli Szczecin
W:éc\'vrocm do Nlemlec, to oczywiscie Wilno i Lwéw winny
S i¢ @ohPoIskl, 'Ogron'ma wiekszo$¢ Niemcéw, z bardzo nie-
s ‘3’11’11'(’: yba \yy]a%tkaml, uwaza, ze Wroclaw i Szczecin powin-
4 Pri)cli'c do Nlerrgec, a ‘W}h}o i Lwéw nie ma catkiem wracaé
S 85 1, wzglednie do jakiej$ niepodleglej Litwy czy niepodle-

] Ukrainy, lecz maja zosta¢ przy Rosji.

DOktryna .Hallsteina._ Obecnie ta doktryna zagrata w calej
gwim’ Zwraca]gc’ p.rzeciwko Niemcom, a wiec i Ameryce, caly
nieat' mgzu_lmansl::x. N_o! Zdolnosci dyplomatycznych to naréd
5 Ttllleckl nie poglada i tacy ludzie jak Fryderyk II i Bismarck
- am Wy]gtk?ml, a r.egu-h; politycy prowadzacy swéj naréd do
m¢s' . NRF nie aktywizuje swej polityki na terenie NRD, gdzte

usiatby mie¢ sukcesy, lecz woli zbieraé , triumfy” z doktryny
01 Stéina na terenie §wiata muzutmariskiego. Ale ¢4z znaczy
orb'tr'yna H?llgt(?ina w stosunku do padstw znajdujacych sie w
o Icie rosy]skle]? anacza ona, i oznaczaé nic innego nie moze
Wch;}ézko: uznanie, ze wszystkie pafistwa w Europie Srodkowej
Rafazg W orbite Rosji — i poparcie tego stanowiska. Gdyby
prle?m dol.itry_na _Ha}lsteina choé¢ cokolwiek serio byta protestem
% eciwko istnieniu i popieraniu NRD, to by Niemcy musialy
zede wszystkim ja stosowaé do Rosji i do Chin. Ale przeciez z
Cﬁ_sla Niemcy od dawna utrzymuja stosunki dyplomatyczne, a w
i Inach sg bardzo aktywni w dziedzinie gospodarczej. NRD istnie-
nie dl?tego, ze tak sobie zyczy Jugostawia czy Rumunia, lecz
atego, Ze taka jest polityka Rosji. Doktryna Hallsteina rzekomo
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zwrécona przeciwko NRD wzmacnia oczywiscie Rosje w Europie
Srodkowej. Niemcy Zachodnie zbyt aktywne w sprawie NRD nie
s3, natomiast ich stanowisko w sprawie polskiej wyraza si¢ na-
dzieja, ze kiedy$ beda mogly dojéé¢ z Rosja do porozumienia i to
wiasnie kosztem Polski. Niemcy nigdy, nigdzie i w zadnej formie
nie zrobily nic takiego co by zaprzeczalo powyzszej tezie. I dla-
tego, pomimo rozbijania §wiatowego bloku komunistycznego przez
Chiny od 1958 r., pomimo wylamania si¢ Rumunii, pomimo in-
Zyjska. W duzej mierze zawdzigczamy to polityce Niemiec Zacho-
nich.

Gaston de CERIZAY

PS.: Dyrektor monachijskiej rozglo$ni radiowej polemizuje
ze mng na famach londysiskich ,,Wiadomosci”. Myli sie jednak
twierdzac, ze ,,Prawo i Zycie” warszawskie nie pisalo iz foto-
kopia listu Warikowicza nie byla zrobiona w Monachium. Oto
co pisalo ,,Prawo i Zycie” dnia 16 stycznia br.: ,,Wyjaéniamy, ze
prywatna przesytka nie byla listem przestanym poczta, przesytka
dotarta bez przeszkéd do adresatki. O jej istnieniu dowiedziano
sie dopiero po znalezieniu si¢ tekstu w Monachium w siedzibie
radia Freies Europa”. Sapienti sat.

Sqsiedzi

Historyczna pruwda‘
© Ukrainskiej Armii Narodowej

NOTA TEUMACZA:

Zadanie ttumacza powinno w zasadzie ograniczyé sie d ier-
nego przektadu tekstu. W tym wypadku jedﬁak przz)ektag aftyvl‘:;et:t
8enerata Szandruka prosi sig o krétki komentarz.
gwgt odznqczenzu'_gen. Szfmdruka. krzyzem Virtuti Militari i o
i ownej reakcji l'comums.tyczne; pisano w prasie emigracyjnej
i ndlewtele albo nic. To medo_brze, bo przeciez ktamliwe zarzuty
Wyso(;c lresem ogiznaczonego majq w istocie za cel tych, ktdrzy mu
Al te polskie odzr;aczeqze przyznali. Chodzi o skompromito-
rzucle pewnych osobzs_to.s‘c_z emigracyjnych, a przy okazji o pod-

s Me)lm? drew do ognia niewygastej wrogosci polsko-ukrainskie;.
W asnie 'dla.te.go uporczywie podtrzymuje sig legende o udziale
uJngl halickiej w dtawieniu Powstania Warszawskiego, albo o
o"amskzm clzarak{erze brygady Kamirnskiego, ktéra istotnie do-
0dnala.w Warszawu? licznych zbrodni. Ani jedno, ani drugie nie
pOWzaz?a rzeczywistosci, ale legenda, starannie pielegnowana
p"ze§ rezym, pokutuje nie tylko w kraju ale i na emigracji.
oskals'ma wychodzgce na Zachodzie, a bedgce na ustugach U.B.
g riyty gen. Szandruka, ze stal na czele formacji, ktéra wy-
becjalizowala sig w mordowaniu bezbronnej ludnosci polskiej.
. telka szkoda, ze natychmiast nie przyszlo sprostowanie z pol-
€] strony, jak najbardziej zainteresowanej w ujawnieniu
g;l’l.Wdy. Przecies przed decyzjq przyznania Virtuti Militari roz-
S Zq@zatzo odpowiednim materiatem, dotyczgcym dziatalnosci
rainskiego generata. Naleiato ten materiat ogtosi¢ bez zwiloki.
%, ]ﬁl na przyktad, jako wspdtpracownik polskiej audycji radia
Madrycie, nie mogtem da¢ natychmiastowej repliki propagan-
the komunistycznej, gdy: brakowato mi szeregu szczegotow i
Sl tktdre. znalaztem dopiero w artykule gen. Szandruka. A z
dlugoowamem ktamstw i oszczerstw nie naleiy zwlekaé zbyt
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W ttumaczonym teks$cie znajdzie sig niewgtpliwie to i owo,
co moze wurazi¢ polskiego czytelnika. Ale pamigtaé trzeba, ze
autor oswietla sprawy i zagadnienia z ukrainiskiego stanowiska
narodowego, czgsto sprzecznego z polskim. A uptynie jeszcze
wiele czasu, zanim wygtadzq sig ostre kanty tragicznego sqsiedz-
twa polsko-ukrainiskiego. Jezeli na tg tragedie istniejq jakiekol-
wiek leki, to najskuteczniejszym z nich moze by¢ tylko prawd a.

1A% 22

W pewnych czasopismach polskich ukazaly si¢ ataki na mnie,
po pierwsze, za niezrozumiate dla nich odznaczenie mnie polskim
krzyzem Virtuti Militari, po drugie, za to jako bym byl dowddca
Dywizji SS ,Hatyczyna”.

Z uwagi na to, Ze, niestety, réwniez pewna czg$¢ spoteczen-
stwa ukrainskiego po dzi§ dzien wykazuje catkowity brak orien-
tacji w tych sprawach,uwazam za wskazane da¢ odpowiednie
wyjasnienia. Oczywista, wyjasnieri tych nie mozna, w najmniej-
szym nawet stopniu, uwazaé za przeznaczone dla wspomnianych
powyzej czasopism polskich, ani dla polskiego spoteczenstwa,
przebywajgcego poza Polskg, poniewaz tu powinnyby zareagowaé
odpowiednie czynniki polskie, rozporzadzajace rzeczowymi da-
nymi

Zaczng wigc od sprawy powstania i dziatan Dywizji ,Haty-
czyna”.

Do organizowania Dywizji ,Halyczyna” w okupowanym przez
Niemcéw kraju, przystapiono w marcu 1943 roku, gdy nie tylko
dla kazdego wojskowego, ale i dla kazdego stabo orientujacego
si¢ w sprawach militarnych- obywatela, bylo najzupelniej jasne,
ze Niemcy wojne przegraty, gdyz wojska niemieckie znajdowaty
si¢ w cigglym i beznadziejnym odwrocie defensywnym.

Polityczno-spoteczng odpowiedzialno$¢ za utworzenie Dywizji
wzigl na siebie formalnie Ukrairiski Komitet Centralny, ziozony
ze znanych dziataczy spotecznych i do$wiadczonych weteranéw z
pierwszej wojny swiatowej. Cze$é ich weszta do Zarzadu Wojsko-
wego, ktéry stat sig dla Dywizji zwierzchniczym organem admi-
nistracyjno-organizacyjnym. Czy ktokolwiek moze mieé¢ watpli-
wosci, ze cztonkowie Komitetu i ZW znali nastawienie niemieckiej
géry i administracji na ukrainskich ziemiach co do przysztosci
Ukrainy na wypadek niemieckiego zwycigstwa? Nie ulega watpli-
wosci, ze wszyscy- oni dokladnie znali polityczne i terytorialne
aspiracje Hitlera i jego najblizszego otoczenia, wyraznie, bez
zadnych ostonek dla imperialistycznych tendencji, wylozone przez
Hitlera w ,Mein Kampf”. A jednak nie tylko uwazali za celows,
wymuszong okoliczno$ciami, wspéiprace z Niemcami dla sfor-
mowania Dywizji, lecz ponadto w tej krytycznej chwili hitlerow-
skiego panowania na Ukrainie udzielili tej wspélpracy swoje
nazwiska i swéj spoleczny autorytet. Nie ma powodu aby diuzej
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I szerzej wyjasniaé¢ przyczyny takiego wiasnie postepowania tych
ukrainskich patriotéw — przeciez widzieli oni, a nawet do$wiad-
¢zyli na sobie, prawie dwuletnie panowanie czerwonej Moskwy
});J:gclzgj pierwszej okupacji Hatyczyny przez Moskali, w latach

-1941.

. Reakcja ze strony halickiej ludno$ci na odezwy, by zglaszaé
SI¢ ochotniczo do Dywizji, przeszta najémielsze oczekiwania: prze-
Widywano kontyngent 20 tysigcy ludzi — zglosito sig 80 tysiecy
ochotnikéw. Rzecz w tym, ze ludnos$é¢, ktérej dobrze dat si¢ we
znaki okupacyjny rezym niemiecki, miata jednak mozno$¢ poréw-
Nania go z metodami okupacyjnego rezymu moskiewskiego i z
dwoéch nieszczg$é wybierata mniejsze — wierzac swoim przy-
Wédcom, poszta z jednym wrogiem przeciw drugiemu, straszli-
Wemu swym nieludzkim zachowaniem sie. Jak widzimy z przyto-
czonych liczb, poszlta przeciw Moskalom nawet z entuzjazmem.
Psychologicznie biorac, byta to reakcja zrozumiata — odwet za
dozn'fme krzywdy materialne, fizyczne, polityczne i duchowe.

l_\Tle qrient_ujg si¢, czy Zarzad Wojskowy odczuwat potrzebe

Zaslggania opinii i czy jej zasiegal u wojskowych ukrainiskich na
temat celowosci tworzenia Dywizji w owym okresie, ale z postu-
latéw politycznych stawianych niemieckiej administracji i do-
wc?dztwu, oraz z szeroko rozpowszechnianych odezw do ukrain-
skiego spoleczenistwa widaé wyraznie, iz ZW zamierzat po-
traktowa¢ sformowanie Dywizji jako poczatek utworzenia
zbrojnych sit ukrairiskich dla walki o panstwo ukrainiskie — z
Czasem przeciw obydwu okupantom. Nalezy podkreslié, ze z
uwagl na owczesng sytuacje wojenng wybér chwili byt catkowicie
usprawiedliwiony. Wprawdzie Niemcy byly pobite, ale jeszcze
wigzaly sily moskiewskie, za§ Moskwa — wrég Ukrainy numer
Jec'len. — byla wyczerpana i mogta prowadzi¢ wojne dalej jedynie
dzigki nadzwyczaj intensywnej pomocy aliantéw.

Ponadto reprezentacyjne kota ukrainiskiego spoleczenstwa
ktére decydowaly w tej sprawie, mogty liczy¢ na to, ze mimo
wszystko, sojusznicy, zorientowani odpowiednio co do imperia-
hst_ycznych intencji Moskwy, juz chociazby na podstawie do-
Swiadczenia z Polska, we wlasciwy sposéb ocenig wysitki Ukrain-
Céyv: Chodzito nie tylko o Ukrairicéw, gdyz unikniecia moskiew-
S!(lfz] tyranii pragnely réwniez inne podbite narody — Biatoru-
Sini, narody battyckie, Kozacy, Kaukazczycy, Turkiestanczycy,
Tatary.

Tak wigc mozna bylo zgodzi¢ sig, ze chwila dla ewentualnego
Wszczecia wspélnej walki z innymi narodami o wyzwolenie z
moskiewskiej niewoli byta odpowiednia. A czy istniata inna moz-
liwog¢ walki, niz przy boku Niemcéw? Zapewne, jednak ocena
Sytuacji nie byta wszechstronna, gdyz nie wzigto pod uwage, ze

lemcy, idac za przyktadem swego niedawnego sojusznika sowie-
ckiego nie dotrzymaja zobowiazan ani przyrzeczen. A byly to:
Zgodg na sformowanie w przysztoéci co najmniej pieciu dywizji,
ukraifskie dowédztwo w Dywizji ,Hatyczyna”, w ogéle caltkowi-
Cle narodowy charakter tych formacji. Ale chyba najwazniejszym



88 PAWEL, SZANDRUK

—- Czego nie wzigto pod uwage — bylo to, ze Niemcy nie byli juz
w stanie dostarczy¢ odpowiedniej ilosci technicznego i mate-
riatowego wyposazenia dla cudzoziemskich legionéw. Ponadto nie
zywili zaufania do lojalnosci tych legionéw i w ogoéle do catej
ludnosci z uwagi na antyniemiecki ruch partyzancki (UPA), ktéry
juz si¢ rozpoczat. Czy jednak nie bylo to wynikiem polityki nie-
mieckiej na okupowanych terenach?

Nalezy przypomnieé, ze w skladzie niemieckich wojsk znajdo-
waly si¢ juz formacje réznych narodéw, Jjak na przyktad lotewska
brygada generata Bangierskiego, bataliony estoriskie, konny kor-
pus kozacki generata von Pannwitza, mniej liczne oddzialy tur-
kiestaniskie, kaukaskie i tatarskie, za§ w roku 1944 musiata pojsé
na wspélpracg z Niemcami polska Brygada Swigtokrzyska; réw-
niez weszta w sktad armii niemieckiej rosyjska brygada Kamin-
skiego. Wreszcie przy koricu 1944 utworzono armi¢ rosyjska ge-
nerata A. Wiasowa.

Dlaczego dywizja ukrairiska otrzymata poczatkowo nazwe
»Hatyczyna”? Najwidoczniej, dlatego, ze formowano ja na terenie
Galicji i podstawowe kontyngenty skiadaly sie z tamtejszych
mieszkanicéw. Ale niebawem Dywizje nazwano: 14 grenadierska
Dywizja broni SS , Galitzien” (,Halyczyna”). Powéd tkwit bodaj
w tym, ze wszystkie cudzoziemskie formacje przydzielono do
ybroni SS8”. Tu nalezy zwrécié¢ uwage na fakt, ze te legionowe
formacje, o wsréd nich Dywizja ,,Halyczyna”, nie stanowily zwy-
ktych dywizji czy brygad SS, lecz ,broni SS”. Co do dywizji
»Halyczyna” bylo to zrozumiale, bo chociaz na wszystkie postu-
laty Zarzadu Wojskowego i ukrairiskiego przedstawicielstwa ‘x
ogole, Niemcy nie tylko nie reagowali, lecz Po prostu przechodzili
nad nimi do porzadku dziennego, to jednak musieli péjéé na
pewne ustgpstwa co do zadan administracyjnych, a mianowicie:

1. Dywizja miata katolickich i prawostawnych kapelanéw,
ktorych — jak wiadomo — niemieckie dywizje SS mieé nie mo-
gly. 2. Przy Dywizji byt przedstawiciel Zarzadu Wojskowego w
osobie majora D. Palijewa, a po jego s$mierci, majora dr W. Ma-
karuszki. 3. Zolierze Dywizji nosili na lewym rekawie odznake
»Halickiego Lwa”. 4. Na shizbie i poza stuzba zolierze porozu-
miewali si¢ ojczysta mowa ukrainiska, jedynie komenda byla w
jezyku niemieckim. 5. Nastawienie zohierzy bylo najzupekniej
wyrazne, co przejawiato si¢ choéby w napisach-hasfach po ukrain-
sku na wagonach, ktérymi ich transportowano do osrodkéw
szkoleniowych, a pézniej na front pod Brodami: ,Stawa Ukrai-
nie”, ,Za Ukraing” i tak dalej. 6. Dywizji nie przystugiwalo prawo
noszenia na kohierzu odznak SS, co bylo zarezerwowane wyla-
cznie dla zolierzy germanskiego pochodzenia.

Zeby skoriczyé z zagadnieniem narodowo-politycznych rasji
stworzenia Dywizji, zacytuje tu fragment z polskiego czasopisma,
piéra znanego polskiego dziatacza i ministra, Ignacego Matu-
szewskiego; tekst ten ukazat si¢ najpierw w pi$émie ,Gazeta Pol-
ska”, a nastepnie w broszurze ,Hanba albo Stawa”, wydanej w
Jerozolimie w roku 1945 (str. 11 i 12):
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»Oto argumenty, jakimi Ukraidicy usprawiedliwiali koniecznosé wojsko-
wej wspolpracy z Niemecami... Nie mamy innego wyboru. Czeka nas Smieré
anéw prowadzonych na rzez. Wolimy bronié sie. Przedsmak tego, co ocze-
je Ukraiicéw halickich, daje postepowanie Moskali na Ukraxme Sowie-
ej. Jeszeze przed wojna wyniszezono tam cala inteligenc_J‘g, a ty(.:h wszy-
stkich, ktérzy dazyli przynajmniej do kulturalnej autonomii, w najlepszym
Tazie zestano na Workute. Obecne zachowanie sie Sowietéw wyglada tal_(,
Jak gdyby chodzito o wyniszezenie calego plemienia ukrainskiego. E_gzekuc_)g
idy v miliony. JesteSmy zmuszeni do pozornej wspélpracy z Niemcami.
Prazede wszystkim dlatego, ze — jak si¢ okazuje — réwniez i wy, Polacy,
mimo sojuszu z Anglia i Ameryka, nie jesteicie w stanie zapobiec barba-
rzyhiskiemu zachowaniu sig bolszewikéw na polskiej ziemi.
wige nie sadicie, ze wspélpracujemy z Niemcami, by dopoméc im do
Zwyciestwa. Po prostu nie chcemy, aby zwyciestwo Anglii, Ameryki i Polski
nad Hitlerem zastalo nas w grobach. I dlatego tez bedziemy sie bronié...”

To do wiadomosci polskich patriotéw. Na pewno Ignacego Ma-
tuszewskiego nie mozna podejrzewaé o jakie§ specjalne sympatie
do Ukrairicéw.

Tak oto powstata ,14 grenadierska Dywizja broni SS”.

L4

W dniach 1721 lipca 1944 Dywizja, jeszcze niedostatecznie wy-
Szkolona, zostata wyslana na front pod Brody. Na tym froncie
Olszewicy rozbili ja wraz z innymi niemieckimi jednostkami,
PIZy czym Dywizja stracita okoto 70% swego stanu. Podczas gdy
Cate niemieckie oddzialy dostaly sie tam do niewoli, Dywizja bita
Sie tak, ze po przebiciu si¢ jej z niemal catkowitego okrazenia na
Pohldniowy zachdéd, nieprzyjaciel nie mégt pochwalié sig, ze wzigt
Jeticéw, mimo, ze obecnie wiemy ze wspomnienl réznych dowdd-
Cow bolszewickich, iz wszelkimi sitami starali sie Dywizje otoczy¢
1 nie wypusci¢ jej z rak. Rozbita Dywizje, po wydostaniu si¢ z
Okrazenia, skierowano do reorganizacji i uzupelienia do Cze-
chostowacii i czg$ciowo do potudniowej Austrii, dla obrony nie-
Mieckich tyléw przed partyzantka Tity.

Tak wigc kategorycznie stwierdzam, ze ani przed bitwa pod
Brodami, ani tym bardziej po tej bitwie, a zwiaszcza w okresie,
&dy zaczeto sig Powstanie Warszawskie, 1 sierpma-1944 ‘(a. zatem
W dziesig¢ dni po Brodach), nie bylo w Warszawie ani jednego
0ddziahi, wydzielonego ze sktadu Dywizji i ani jednego Zzotnierza.
DyWiZja miata umundurowanie polowe tej samej barwy. co nie-
Mieckie SS. Bardzo chcialbym zapoznaé si¢ z \A{l'firogodn.yx_m.,

Okumentarnymi dowodami, ze Ukraificy a nie ,,Ukramcy" byli juz
Dle w Warszawie, lecz w ogole gdziekolwiek w Polsce i wystepo-
Wali wraz z Niemcami przeciw Polakom.
Trzeba tu zaznaczyC, ze przedstawicielstwo_ : spoleczer'lst“{a
inskiego, odpowiedzialne za tworzenie Dywizji, kategoryczgle
Zastrzeglo si¢ wobec wiadz niemieckich przed ewentualnym uzy-
Clem Dywizji, czy jej oddziatéw na jakimkolwiek froncie przeciw
tom. Niemcy tego warunku nie naruszyli. Wiadomo, ze na
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froncie Zachodnim byly oddzialy i poszczegélni zohierze, ktérzy
nosili na rgkach blgkitne tarcze z literami UWW (Ukrainiskie
Wojsko Wyzwolericze), ale bodaj wsréd tych UWW-owcéw, przy-
musowo wcielonych do niemieckiego wojska, zbyt wielu Ukraifi-
céw nie byto. W pewnym wypadku, gdy do kilku tych UWW-ow-
cow skierowano pytanie, czy sa Ukraificami i skad pochodzg, ci
odpowiedzieli: ,Jacy tam z nas Ukraificy — my spod Kahugi;
zabrali nas i kazali przyczepié te litery, no, to i nosimy".

Niemcy uzywali Ukraificéw, z ich woli, lub pod przymusem,
gtéwnie do pomocniczej stuzby przy ochronie linii kolejowych,
a takze wojskowych skltadéw.

Polityczne antagonizmy kwitly, nawet w ostrzejszej formie,
w krajach o wysokiej kulturze, jak na przyklad Irlandia, Anglia,
Czechy i Stowacja, Wlochy i Francja. Ale wszedzie na $wiecie,
gdzie dochodzito lub dochodzi do wyzwolenia narodowo-polity-
cznego, Swiadomo$¢ celéw i warunkéw dyktuje oceng mozliwosci
i wlasnej sily, i musi doprowadzié¢ do wytyczenia drég, prowa-
dzacych do zdobycia niepodlegtosci panstwowej, w okre§lonych
formach. Niejednokrotnie méwimy, ale ciggle zapominamy, ze
przeszio$¢ stanowi nauke dla przysztosci. Tym bardziej, ze obe-
cnie przyszto$é ta jest przestonigta ciezkimi chmurami, gubi sie
w mroku politycznych perspektyw, celowo przyé¢mionych sztu-
cznie tworzona rzeczywistoscia. Czy na diugie lata? Wydaje sie,
ze w tych mrokach i mgtach jedyna gwiazda mogloby staé sig
zdobycie si¢ na taka sile ogélnonarodowej woli, przynajmniej w
kotach kierowniczych, na takie zjednoczenie wysitkéw — na zasa-
dzie wzajemnego szacunku — zeby chociaz przygotowad teren
pod realizacje naszych dazen polityczno-narodowych. Na pewno
zespolone wysitki setek milionéw podbitych, czy zniewolonych nie
moga péj$¢ nadaremne, musza przynie$é¢ pozytywne wyniki.

W wnioskach wyciagnigtych ze sprawy powstania Dywizji
»Halyczyna”, w koncepcji jej polityczno-spolecznego kierowni-
ctwa i w nastawieniu samej masy Zzolnierskiej nalezy po prostu
widzie¢ wol¢ ponownego podjecia, w konkretnych warunkach,
walki narodu ukrainskiego o odrodzenie panstwowej niepodleglo-
Sci.

Ale réwniez nie mozna pomijaé¢ wnioskéw ogélno-politycznych,
gdyz los Ukrainy i innych narodéw rozstrzygnaé si¢ musi tylko w
kompleksie miedzynarodowych rozwigzan politycznych, zreszta
przewidzianych w ogloszonych na konferencji w Casablance, a
nastepnie niejednokrotnie potwierdzanych, a nigdy nie wykona-
nych postanowieniach ,Karty Atlantyckiej”.

Gdyby kierownicze kota niemieckie — Hitler cieszyt si¢ wladza
nieograniczong — miaty nieco zdrowego rozsadku w glowach, to
z kazdego punktu widzenia, zgodnie z ich interesami, powinny
byly dopoméc wszystkim zniewolonym przez Moskwe narodom
de wyzwolenia sie, gdyz wéwczas Niemcy miatyby moznoéé bez
uzycia gwattownych $rodkéw uzyskaé wszystkie naturalne za-
~ soby, niezbedne dla ich istnienia. I nie wiadomo, jakby sie wéw-

&Y
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Czas potoczyla wojna. Realistyczne, zabezpieczone umowami po-
traktowanie Niemiec przez sojusznikéw, z Polska wiacznie, mo-
goby doprowadzi¢ do kompromisu na Zachodzie. A wtedy naj-
Wigkszym osiggni¢ciem Drugiej wojny Swiatowej mgglpby_ by¢
Wcisnigcie Moskwy w jej etnograficzne granice i dzi$ nie istniatby
Podziat Niemiec na dwie cze$ci, opanowanie i polityczna defo.r-
Macja Polski, Czechostowacji, Wegier itd. Zachéd jeszcze bedzie
Mmiat niekoniczace si¢ i beznadziejne klopoty z sytuacja, wytwo-
Tzong przez siebie.

Byla przed nim jeszcze inna wygodna perspektywa nawet w
Warunkach wojskowego pogromu Niemiec, gdyby nie podporzad-
kowat si¢ zadaniom i oszukanczym zapewnieniom Stalina (Te-
heran, Casablanca, Jalta, Poczdam). Teraz widzimy, ze nie tylko
krétkowzrocznosé politykéw wolnego $wiata, ale réwniez kon-
cepcja wspdlistnienia F.D. Roosevelta i jego doradcéw, dopro-
wadzily wolny $wiat do catkowitej kapitulacji przed Stalinem,
ktoéry dobrze wiedzial, czego chce, i widzial, ze wiele moze osiagg-
ng¢. Dla kazdego obserwatora, znajacego taktyke stalinowskiej
Moskwy, byto oczywiste, ze Stalin nie miat najmniejszych mozli-
wosci pokojowego wyjscia z konfliktu z Niemcami, czego podo-
bno obawial si¢ bezpodstawnie Roosevelt. Owczesna wojskowa
Sytuacja obu przeciwnikéw byla taka, ze zaden z nich nie mogt
i8¢ na pokéj, bo to bytoby réwnoznaczne z kapitulacja, a wigc
catkowita katastrofg polityczna. Z wielkg nie do naprawienia
szkoda dla calego Swiata i dla samych siebie, krétkowzroczni
»Wielcy” politycy Zachodu nie mogli tego zrozumie¢ ani dostrzec,
! teraz zbieraja posiane przez siebie zniwo.

A znowu w niektérych naszych czasopismach pojawily sig
artykuly, pisane z autorytatywna pewnoscia siebie przez ludzi,
kt61'Zy nie mieli zadnego zwigzku z Dywizja, nie znaja ducha jaki
W niej panowat, ani warunkéw, w jakich powstawata, a jednak
UWazaja, iz maja do$¢ kompetencji, by wypisywa¢ o Dywizji
rézne rzeczy. Tak wigc, jeden z tych autorytetéw pisze, co naste-
Puje:

».Krew mlodych zolnierzy zobowiazuje do wyjasnienia pewnych fakt.éw.
Kto’ich postat pZd Brody? Trzecia Rzesza, Frank, Wechter? K.ubijowm.z?
“.HJ:EW? Zotierze Dywizji, ktérzy pozostali przy zyciu pragneliby dowie-
eC sie prawdy...”

Trzeba uznaé, ze te naiwnie demagogiczne py}anig zawisaj;;- w
Prézni. Bo odpowiedz moze by¢ tylko jedna: zolnierze Dywizji
Naja owa ,prawde”. A ta prawda — tak by powinno si¢ wy-

awa¢ — jest taka: idzie si¢ do wojska nie po to, zeb.y para-
dowa¢ w mundurze; I to jeszcze podczas wojny! I§azdy z_ol'mc_erz,
€Zy to z ochotniczego zaciagu, czy wezwany do wolskowe_] _stuzl_;y
Przez paristwo, wie, ze nie ma zabawy w wojsko, ze istnieje nie-
Ustajacy obowigzek gotowos$ci na $mieré. To prosta sprawa —
Zamiast stawia¢ powyzsze pytania, nalezato zwrécié¢ sie do licz-
Nych oficeréw i zohierzy Dywizji, oczywista tych bardziej inte-
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ligentnych, ktérzy byliby w stanie udzieli¢ merytorycznej odpo-
wiedzi, i zapyta¢ kazdego: ,A ty dlaczego$§ wstapit do Dywizji?”
Bo przeciez ,,Brody” stanowily logiczne nastgpstwo zaciagniecia
si¢ do tworzonej Dywizji.

Tu nalezy wréci¢ do wydarzen z kornica 1944 roku. Przed odpo-
wiedzialnymi, kierowniczymi osobisto$ciami réznych narodéw
stangto zagadnienie deklaratywnego wyjasnienia ich sytuacji —
wyjasnienia, co podyktowato konieczno$é¢ péjscia obok Niemcéw
do walki z rosyjskim imperializmem, a takze zorientowania sig,
czy istnieja perspektywy na zrozumienie, a byé moze nawet pod-
trzymanie narodowo-politycznych dazen przez zwycigskich soju-
sznikéw zachodnich. Bezpos$rednie zadanie polegalo na koniecz-
nosci poinformowania sojuszniczego dowddztwa w jakim celu
powstaly formacje narodowe w skladzie Zbrojnych Sit Niemiec-
kich, i na zabezpieczeniu zolierzom tych formacji odpowiednio
pozytywnego potraktowania.

Podobno z pewnych niemieckich — antyhitlerowskich — &ro-
dowisk réwniez wyszta inicjatywa, je$li nie przekre$lenia, to
przynajmniej politycznego zneutralizowania uprzednich imperia-
listycznych tendencji w stosunku do Europejskiego Wschodu.
Zewnetrznie te inicjatywy zbiegly sie — mialo doj$é do utwo-
rzenia na terenie Niemiec komitetéw narodowych. Dzialo si¢ to
pod koniec roku 1944 i na poczatku 1945.

Nalezy zaznaczy¢, ze tworzenie komitetéw narodowych natra-
fialo na trudno$ci przede wszystkim, ze tak powiem, wewnetrz-
nego charakteru. Mato kto chciat podja¢ si¢ politycznie niejasnej
1 wprost niebezpiecznej roli objecia przywddztwa takich komite-
téw, gdy jeszcze istniata konieczno$é wspélpracy z Niemcami w
te] czy innej formie. Sprawa ta dla Ukraificéw wygladata naj-
bardziej niebezpiecznie, z drugiej strony jednak decydowala o
politycznej konsolidacji i wspélnej odpowiedzialnosci. Przedsta-
wicielstwa prawie wszystkich innych narodéw — Bialorusinéw,
Kozakéw, Gruzinéw, kaukaskich gérali, Tataréw i Turkiestanczy-
kéw — zglosily gotowo$é tworzenia swoich narodowych komi-
tetow w zalezno$ci od tego, kiedy i jak powstanie Narodowy Ko-
mitet Ukrainiski. W imi¢ historycznej prawdy trzeba stwierdzié,
ze poczatkowo Rzad UNR prowadzit rozmowy z nacjonalistyczny-
mi grupami, pézniej za$, gdy jedno z tych ugrupowarn odciglo sie
od cafej akcji, pertraktacje toczyly si¢ miedzy wybitnymi przed-
stawicielami ukrainskiego spoteczenstwa i ostatecznie doprowa-
dzity do ustalenia przewodniczacego Ukrainiskiego Komitetu Na-
rodowego i sktadu cztonkéw na naradzie w Weimarze, 12-14 mar-
ca 1945 roku. Skiad Komitetu byt nastepujacy: Przewodniczacy
— general Pawel Szandruk (stara emigracja), l-szy zastepca
przewodniczagcego — profesor W. Kubijowicz (Hatyczyna), 2-gi
zastgpca — adwokat, dr O. Semenenko (nowa emigracja) i sekre-
tarz — inzynier P. Tereszczenko.

Juz w dniu 12 marca 1945 rzad niemiecki uznat UNK i wydat
nastgpujace listowne oéwiadczenie:
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Minister Reichu, Alfred Rosenberg
Berlin, 12 marca 1945

Do pana generata Pawla Szandruka

erlin-Scharlottenburg, Kant-Hotel

Aby w decydujacym stadium wojny z bolszewizmem i w ?el}x prawdziwie
narodowego uporzadkowania Europy, wszystkie antybolszewickie sity naro-
Owe mogly stangé do czynu uznaje w imieniu Rzadu Niemiec, Hoyolany
Przez Pana do zycia wykonawczy organ ukrainskiego przedstawicielstwa
narodowego, pod nazwa Ukrainski Komitet Narodowy.

Stwierdzam : 2

1. Ze Ukrainski Komitet Narodowy jest uznany przez Rzad Rzeszy Nie-
mieckiej za jedyne przedstawicielstwo ukrainiskiego narodu.

2. Komitet Naredowy ma prawo do ustalenia swoich pogladéw co do
przysziosci Ukrainy, oraz gloszenia ich w odezwach i manifestach.

Po wyjasnieniu wszelkich okolicznosei dofoze staran, aby wszystkich
Ukraiticéw, ktérzy znajduja sie w skladzie niemieckich sit zbrojnych zebraé

‘razem w celu utworzenia Ukrainskiej Armii Wyzwolerniczej.

(—) podpisat ROSENBERG

Prawie jednoczeénie uznano komitety innych, wymienionych
powyzej narodéw i nastgpila wymiana ich przedstawicieli z
Ukrainiskim Komitetem Narodowym.

Pracy by} ogrom, ale jej mozliwosci i wyniki zalezaly od tego,
Jakie warunki stworza dla niej Niemcy. W sprawie naszego Ko-
mitetu, i wszystkich innych, wigksza role ze strony niemieckiej
Odegrali: prof. dr F. Arlt, prof. G. von Mende, generat F. Wechter,
kt<?rzy z racji wcigz jeszcze istniejagcych w Niemczech ,hitlerow-
skich okolicznosci”, musieli szukaé oparcia o rézne, antyhitlerow-
Sko nastawione kota. Udato im si¢ wciggnaé do akcji generata E.
Von Kestringa (dowédce wszystkich nie-niemieckich formacji
Wojskowych), sekretarza stanu barona von Steengrachta (zastep-
€a Ribbentropa), profesora W. Markerta, putkownika G. Schpar-
Manna, putkownika G. von Herwarta (obecnie ambasador Nie-
miec Zachodnich w Londynie). Poza tym akcji tej udzielit swojej
Protekcji minister A. Rosenberg i general G. Berger (zas:tgpca

imrnlera). Mialem mozno$é odbycia z nimi konferencji. Ze
Strony przedstawicieli innych komitetéw narodowych miatem
Zawsze caltkowita pomoc bez zadnych zastrzezen, zwlaszcza, gdy
chodzito o zgtaszanie zadan pod adresem przedstawicieli niemie-
Ckiej wiadzy. A wiec ze strony Gruzinéw — Dr O.M. Kedji, Dr

ordzai, ksiecia Magalowa, Dr M. Alczybai, general‘a 0. Za-
Charjadze (ktérego znaltem jeszcze z Polski); od Kozakéw w oso-

ach generata W. Glazkowa i generata O. Krasnowa (§yn?); od
Biatorusinéw i ich prezydenta P. Astrawskiego; od Gorali Kau-
kaskich a wiec kabardynskiego ksigcia Tamby i inZyniera B. Bi-
Czatti*) od Ormian — Dr Awegjana, i wielu innych. "

Przede wszystkim trzeba bylo sprawi¢, aby wiadomo$¢ o po-
Wolaniu do zycia Ukrainskiego Komitetu Narodowego dotarta do
x

*) Zdaje sie, ze chodz o blad drukarski. Najprawdopodobniej nie Biczatti,

Bito B itatti, Osetyn, wybitny dzialacz klubu ,Prometeusz”, przed
Wojng mieszkajacy w Warszawie. (Przypisek thumacza).
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wiadomosci szerokich mas ukrainskiego spoleczeristwa i zolnie-
rzy, oraz wyjasnié, jaka polityczna rol¢ ma i moze odegrad, jakie
stawia przed soba zadania. Ze wszystkich terenéw, ktére byty
jeszcze w rekach niemieckich, nadchodzily setki depesz i telefo-
néw, zglaszajac catkowite podporzadkowanie si¢ Komitetowi.
Deklaracje Komitetu oraz odezwy do spoleczenstwa i Zolnierzy
natychmiast nadano przez radio. Wydaje sig¢, ze bedzie celowe,
jezeli przytocze wyciagi z niektérych dokumentéw ogtoszonych
przez Ukrainski Komitet Narodowy.

DEKLARACJA UKRAINSKIEGO KOMITETU NARODOWEGO*

Pragne podkreslié, ze w deklaracji tej nigdzie nie ma ani
jednej wzmianki o stosunkach Ukrainskiego Komitetu Narodo-
wego z Niemcami, chociaz wymagala tego zwyczajna kurtuazja.
Ale przy ukladaniu tekstu deklaracji, mialem na uwadze jedynie
i wytacznie ukrainiskie interesy w blizszej i w historycznej pers-
pektywie.

Co do stosunkéw z Rosyjskim Komitetem Narodowym, na
kidrego czele stat generat A. Wiasow, sprawe te dokiadnie oswie-

* (Ze wzgledu na brak tej Deklaracji w archiwach, podaje pelny jej
tekst ).

U%uaix’lski Komitet Narodowy powstal z woli spoleczenstwa ukrainiskiego,
ktére znajduje si¢ na terenie Niemiec i krajow zigezonych z nimi sojuszem.

Utworzenie Ukrainskiego Komitetu Narodowego otwiera nowa karte w
zyciu ukrairiskiego spofeczenstwa, ktére, przenikniete gleboka miloscig Oj-
czyzny, dazy do uwolnienia jej spod wladzy okupantow.

Dlatego tez Ukrainski Komitet Narodowy przystepuje do utworzenia
Ukrainiskiej Armii Narodowej, ktéra ma wznowi¢ walke o ukrainska pan-
stwowosé.

‘W mundurach ukrainskich pod ukrainskim narodowym sztandarem,
uswieconym wezeéniejszymi walkami, pod ukrainiskim dowédztwem, Ukrain-
ska Armia Narodowa znajdzie sie pod ideologicznym i polityeznym kierow-
nictwem Ukrairiskiego Komitetu Narodowego. Szeregi Ukrainiskiej Armii
Narodowej stworzone beda przede wszystkim z tych Ukrainicéw, ktorzy tworza
czes¢ niemieckich sit zbrojnych, oraz z innych, wojskowych i policyjnych
formacji. :

Dlugie lata przebywania miedzy obcymi granicami, dzielacymi nasz kraj,
wytworzyly réznice w dziedzinie zaréwno ideologii jak dzialalnoSci. Réznice
te musza zniknaé we wspélnym marszu do wspélnego celu. Ukrainski Ko-
mitet Narodowy pragnie przyspieszyé proces jednoczenia ducha ukrainiskiego.

Prowadzac swoja dziatalnoé¢ Ukrainski Komitet Narodowy bedzie wspol-
pracowa¢ z komitetami innych narodéw, zniewolonych przez bolszewikow,
ktére, tak jak my, walezg za swoja wolnosé i niezaleznosé.

Ukrairiski Komitet Narodowy zobowiazuje sie wykonywaé swoje rzadania
z najwieksza korzyicia na rzecz intereséw ukrairiskiej spolecznosci.

Osiggniemy nasz cel, jesli kazdy Ukrainiec odda wszystkie sity dla wspol-
nej walki dla wspélnego zwyciestwa.

Na miejscu postoju, 17 marca 1945.

Podpisali: (—) Pawlo Szandruk, General-Por.; (—) prof. Dr W. Ku-
bijowicz; (—) Dr Ofeksafider Semenenko; (—) inzynier Petro Tereszezenko.

L
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——

tlitem w moich wspomnieniach ,Arms of Valor” i w szeregu
artykutéw, miedzy innymi w ,Rozbudowie Panstwa”, nr 3/14 z
roku 1954,

Niemcy wyraznie naciskali, aby$my porozumieli si¢ z gene-
ralem Wiasowem. Rowniez i nasze kota partyjne, przygotowujac
Projekty memoriatu do Niemcéw o Ukrainskim Komitecie Naro-
dowym, uwazaly za mozliwe w tych projektach, jakie zachowa-
fem, stwierdzi¢ koniecznoéé wspolpracy z generalem A. Wiaso-
Wem. Zignorowatem te postulaty w catosci i w ostatecznej redak-
C)I memorialu nawet nie wspomnialem o K.O.N.R. (Komitet
Oswobedzenia Narodéw Rosji), ani o generale Wiasowie, sprowa-
dzajgc cate zagadnienie do ,Rosyjskiego Komitetu Narodowego”,
2 ktérym ,,mozemy wspéipracowaé¢ jak réwny z réwnym”.

ROZKAZ
DO WOJSKA I FLOTY UKRAINSKIE]
REPUBLIKI LUDOWEJ

Nr 8
15 marca 1945
Artykut 1
Niniejszym mianuje si¢ Generala-Porucznika, Pawla Szandruka, Dowéd-
¢3 Ukrainskiej Armii Narodowej, od dnia 15 marca 1945.
.. Podpisali: (—) Andrij Liwyckyj, Naczelny Ataman; (—) M. Sadow-
Skyj p.o. Ministra Spraw Wojskowych; (—) Nosaczenko, podputkownik.

UCHWALA NR 2 PREZYDIUM UKN

5 Prezydium UKN, w pelnym skladzie, na posiedzeniu w dniu 17 kwietnia
45_‘mien0wal Generata-Porucznika, Pawla Szandruka, Dowddea Ukrainskiej
™mii Narodowej.

8 miejscu postoju, 18 marca 1945.
Za prezydium UKN: (—) Prof. Dr W. Kubijowiez; Dr O. Semenenko;

(—) Inz P. Tereszezenko.

.8 kwietnia 1945 w organie prasowym UKN ,,Glos — Wiadomo-
§C'_ Ukrairiskie”, Nr 20/226, ukazata si¢ odezwa UKN do ukrain-
SKlego spoteczeristwa oraz odezwa Dowddcy Ukrainskiej Armii

arodowej do zoierzy ukrainiskich. Tekst obydwu odezw podaje
POniZej w wyciagach.

ODEZWA UKN DO UKRAINSKIEGO SPOLECZENSTWA

“f ciggu tysigclecia istnienia swego polityczno-panistwowego bytu naréd
“kr{xlﬁski zawsze wyjawial nieztomna wole i ducha poswiecenia w obronie
SWojej Ojezyzny-Ukrainy i w dazeniu do utworzenia panstwowej niezalezno-
Sci. Jednoczeénie twérczy geniusz narodu ukrainskiego potrafit wzniesé swoje
Pafistwo na najwyzszy poziom miedzynarodowych wartosci pod wzgledem
Politycznym, kulturalnym i spolecznym, stajac sie niekiedy wzorem dla
Nnych narodéw. Tak bylo w ksiazecej dobie, jak réwniez za czasow naszych
awnych hetmanéw, Bohdana, Doroszenki, Mazepy...
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W nowszych czasach naréd ukrainski ponownie niewzruszenie wyjawil
swoja wole odnowienia zycia polityczno-panstwowego. W ciggu czterech lat
nasi ojcowie i bracia walezyli za swoja i nasza wolnosé. Przemogla nas
podstgpna obiecanka wroga stworzenia nowego narodowego i spolecznego fadu
na naszych ziemiach i w jego kraju. Czes¢ ukrainskiego narodu, zmeczona
wojna $wiatowa i walkami wyzwoleniczymi uwierzyla tej obietnicy. Do zwy-
ciestwa wroga przyczynil si¢ réwniez brak zasobow techmicznych i mate-
rialnych, niezbednych dla prowadzenia wojny...

Okrutna byla gospodarka wroga na naszej ziemi. Najlepsi synowie
Ukrainy, ukrainskiego narodu rychlo przekonali sig, co wrdg przyniost ze
soba na Ukraing. Przynicst kolchoznicza panszezyzne wloScianom, niewole ro-
botnikom, lochy czerezwyczajek, Sotowki i Sybir ukrainskiej inteligencji... I
gdy ostatnio zaczela si¢ nowa wojna Swiatowa, bolszewicy w pierwszych
szeregach wysylali na $mieré wlasnie Ukraincéw, by za nich gineli, aby nas
zniszczyé, aby pozbyé sie tych, ktorzy nie chea podporzadkowaé sie ich
woli... Miliony Ukrairicéw powinny pamietaé, ze powrét do rodzinnego kraju
jest mozliwy jedynie z bronia w reku, ze z wlasnej woli wrég z naszej
ziemi nie ustapi.. W tej wspolnej walce z wdzigcznoscia przyjmujemy nie-
miecka pomoc na warunkach, wynikajacych z zasady wzajemnego poszano-
wania godnosci narodowej i uznania niepodleglosci parnstwa ukrainskiego...

Ukrainski Komitet Narodowy uwaza za zasadnicze zadanie ktéremu po-
winny byé podporzadkowane wszystkie interesy, zaréwno zbiorowe, jak oso-
biste, utworzenie Ukrainskiej Armii Narodowej, oraz wspolprace ze wszyst-
kimi czynnikami politycznymi i narodowymi, ktére juz prowadza walke z
Czerwonymi...

W warunkach, stworzonych przez toczacg si¢ wojne, realizacja tego naj-
wazniejszego zadania moze stworzy¢ podstawy pod prace prawowitego rzadu
Ukrainy nad rozstrzygnigciem nastepujacych zagaduies:

Utrzymanie panstwowego ladu i organizacja wszystkich aspektéw zycia
spolecznego;

przywrocenie wszystkim warstwom narodu naleznego mu prawa wilasno-
Sei;

wszechstronny rozwéj kultury narodowej;

zabezpieczenie pelnego réwnouprawnienia;

zabezpieczenie utrzymania na starose;

zabezpieczenie swobody religii, stowa, druku i zebran publicznych;

zniesienie raz na zawsze sztucznego podzialu Ukrainy, stworzonego przez
jej rozbiér miedzy sasiadami;

ustalenie dobrych, sasiedzkich stosunkéw z wszystkimi narodami, ktore
uszanujg naszg niepodleglos¢ panstwowa...

Ukrainski Komitet Narodowy zdaje sobie sprawe z wielkiej odpowie-
dzialnoéci, jaka wzial na siebie... wie, ze mozliwosci rozwinigcia jego dzia-
Yalnosci sa bardzo ograniczone.. w waszych rekach spoczywa mozliwosé
utworzenia i uzbrojenia Ukrainskiej Armii Narodowej... Zolnierze ukrainscy!
Wasz dowddca, general Pawlo Szandruk, zwraca si¢ do was z osobna odezwa...
jego rozkazy dla was sa rozkazami Ukrainskiego Komitetu Narodowego...
Niech zyje Ukrainskie Niepodlegle, Zjednoczone Paristwo Narodowe!

Podpisali: Pawlo Szandruk, General-Porucznik, Prof. Dr W. Kubijowyez,
Dr Oleksander Semenko, Inz. Petro Tereszezenko.

Zomierze Ukraincy !

Oddaliécie juz wszystko, co najdrozszego cziowiek moze odda¢ na walke
z wrogiem — rodzine, majgtek, wlasny dom, wlasne zycie...

Ukraiiska Armia Narodowa, o czym wiecie juz z Deklaracji Ukrainskie-
go Komitetu Narodowego, ma przed soba jedno tylko zadanie — walke ©

&
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Na“?d, o wlasne suwerenne panstwo. Czerwony wrég niesie smieré i znisz-
¢zenie. Chodzi mu o zgube przede wszystkim tych, co nie ugieli przed nim
ku, bo groza mu moca swego ducha i swojej wiary w zwycigstwo...

Na oczach calego Swiata musimy wykaza¢ nasza karnos¢ polityczng i
‘&’Jﬂkowq, byé gotowi kazdej chwili ztozyé w ofierze zycie, krew, majatek...
Zywam was do walki i zwyciestwa!

(—) Pawlo Szandruk, General-Porucznik

.?ak wynika z tekstu zacytowanych dokumentéw, w Zadnym
z nich nie ma nawet najmniejszej wzmianki o jakichkolwiek zo-
COWI_QZ'amach wobec Niemiec, a nawet o wspdlpracy wojskowej
Ociaz w praktyce rozumialo sj¢ to samo przez sig, bo skad
Moglibyémy otrzyma¢ bron i caly niezbedny sprzet? Z dokumen-
6w tych réwniez wida¢, ze Ukrainiski Komitet Narodowy stwier-
1 konieczno$é walki z wszystkimi okupantami Ukrainy.

niegozostaje jeszcze konieczno$é zlozenia nastgpujacych wyjas-

1. Organizowanie zbrojnych sit — jesli maja one by¢é instru-
mentem wal}fl w skali paristwowej, a nie zamieniaé si¢ w ,,mach-
nowszczyzne” — musi zajaé si¢ jaki$ wyzszy czynnik wojskowy,
a nie dpwodca »Sotni”, czy nawet dywizji; czynnik ten rozpoczy-
Da swoja pracg od wyznaczenia dowédcy i oddaje do jego dyspo-
Zycji niezbgdne Srodki i zasoby;

a 2. W naszym wypadku organizowaniem wigkszych czy mniej-
Zych oddzialéw ukrainiskich, juz istniejacych w skiadzie nie-
lz‘;{ECklch sit zbrojnych i laczeniem ich w ogélna formacje nie
zaJr_nowal Si¢ ani general Freitag, ani generat Wechter; organi-
m:]% Dywxzp ,,Ha.lyczyna"‘ zajmowatl si¢ Zarzad Wojskowy; orga-
reZOWamem UWW (Ukraiiskie Wojsko Wyzwolenicze), putkéw
= €rwowych, oddzialéw przeciwlotniczych i ukraifiskiej zandar-
rll, zanim powstat Ukraifiski Komitet Narodowy i sztab
rainiskiej Armii Narodowej, zajmowat sie, oczywidcie, jakié
WyZszy niemiecki czynnik wojskowy. Celem i zadaniem dowédz-
Wa Ukrairiskiej Armii Narodowej bylo polaczenie tych wszyst-
¢h oddzialéw w jedna calo$¢ z nowotworzonymi formacjami.

n0§3- Aby zlikwidowaé polityczne niewtasciwa i szkodliwa zalez-
od ¢ tych .oddzialéw, a przede wszystkim dywizji ,Halyczyna”,
%, .S 1 mqmieckiego dowddztwa, zachodzita koniecznos$é stwo-
wf;ma U_krau‘xskiej Armii Narodowej; chodzito o to, zeby odpo-
ledzialnoéé polityczna wziglt na siebie jaki§ nadrze-
n,y Czynnik, zeby nie spadata ona bezpos$rednio na zotl-
'€rzy. Gdyby nie powstata Ukraifiska Armia Narodowa, dy-
= Ja halipka w caltoéci a takze inne formacje zlozone z Ukrain-
mW (raz jeszcze podkre§lam — z zaciggu ochotniczego albo przy-
Usowego) bylyby po prostu czgécia skladowa niemieckich sit
Tojnych. W éweczesnych politycznych i wojskowych warunkach
. A znajdowala si¢ w sojuszu z Niemcami dla walki z wro-
Si:tl;t'l Za wlasne i obce interesy, ci wiec, ktérzy przejmowali na
¢ odpowiedzialno$é, wiedzieli dobrze, iz moga oczekiwaé naj-

7
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gorszych dla siebie konsekwencji. Jednak t¢ odpowiedzialno$é
trzeba byta na siebie wziaé¢, gdyz z chwila okupacji Hatyczyny

przez bolszewikoéw, przestawal istnie¢ zaréwno UCK jak Zarzqd'

Wojskowy.

4. Z os$wiadczenia rzadu niemieckiego wynika, ze minister
Rosenberg rozumial koniecznos¢ potaczenia w jednag ,Ukraifiska
armi¢ wyzwolencza” wszystkich formacji, a nawet poszczegdl-
nych zoknierzy; rozumial, — moze nawet w sprzecznos$ci z inte-
resem Niemiec — ze Ukrairiska Armia Narodowa musiata pow-
staé. Niestety, tego po dzi§ dzier, pomimo tylu publikacji na ten
temat, ten i 6w nie jest w stanie zrozumieé. Z rozkazéw Naczel-
nego Atamana i Ministra Spraw Wojskowych réwniez wynika, ze
widzieli konieczno$¢ powotania do zycia Ukrairiskiej Armii Naro-
dowej; nie inaczej — Prezydium Ukrainskiego Komitetu Naro-
dowego — patrz ,Deklaracj¢” i punkt 2 ,Uchwaly”.

Dla lepszego zrozumienia zagadnienia organizacji wojska
mozna by powolaé si¢ na pierwszy lepszy przyklad organizacji
fabryki, lub jakiego$ innego przedsigbiorstwa. Gdy kto$ zamierza
zatozy¢ fabryke, to albo dziata sam, jeéli jest fachowcem w danej
dziedzinie, albo zaprasza fachowca, ktéry razem z architektem
ustala plan budowy. Dopiero po jej ukoinczeniu rekrutuje sie
robotnikéw, nie ma natomiast zwyczaju najpierw zbieraé¢ robot-
nikéw a dopiero potem budowaé fabryke. Tworzenie wojska jest
wigc chyba zadaniem o wiele bardziej skomplikowanym, niz bu-
dowa fabryki, gdyz w wojsku ma si¢ do czynienia z zywymi ludz-
mi, ich psychicznymi zainteresowaniami, ich fizycznymi potrze-
bami i mozliwoéciami.

Natychmiast po opublikowaniu Deklaracji i Odezwy rozpo-
cz¢lo si¢ formowanie 2 Dywizji Ukrainskiej (poczatkowo pod
nazwa Brygady Przeciwpancernej), na dowddce ktérej wyznaczy-
tem generata P. Djaczenke (Owczeénie jeszcze putkownika). For-
mowanie Dywizji zakoriczono w ciagu wyjatkowo krétkiego okre-
su czasu, gdyz szeregi uzupeiniono zolnierzami ukrairfiskimi spo-
§réd jencow sowieckich, ktérych Niemcy uzywali w Berlinie i
okolicach do akcji przeciwpozarowej; wojskowo byli juz wyszko-
leni. Dywizja formowata si¢ w miejscowos$ci Nimek pod Berli-
nem i miata do swojej dyspozycji doskonale opatrzone baraki. W
sktad dywizji, z uwagi na jej specjalne przeznaczenie, wchodzity
trzy ,kurenie”, ogélem okolo 1900 zohierzy. Idac za tendencja
catkowitego odseparowania dywizji pod wzgledem politycznym
i administracyjnym od niemieckich sit zbrojnych, 28 marca odbyta
si¢ przysigga na wierno$¢ Ukrairiskiemu narodowi i panstwu,
przeprowadzona przez ksigdza pratata Bileckiego. Nietatwo byto
postawi¢ Niemcéw przed faktem dokonanym o takiej wymowie.
Byla to pierwsza ukrainska formacja w obcym kraju, ktéra skia-
data przysigge pod ukrainskim narodowym sztandarem (patrz
moja ksigzke ,,Arms of Valor”, str. 226-248).

W migdzyczasie, razem z Dr Arltem, zlozytem wizyte u do-
wodcy Srodkowej Grupy Niemieckich Armii w Czechach, feld-
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marszatkowi von Schernerowi, i poprositem go o przyjecie Dy-
Wizji w skiad jego ugrupowania i w miare moznosci nie Wpro-
Wadzania jej do walki az do chwili, gdy oswoi si¢ z warunkami
ontowymi i zostanie dostatecznie dozbrojona. Feldmarszatek
ZgOle{ Sl¢, wyznaczyl odpowiedni rejon na tytach do zakwate-
;quma dywizji i przydzielit ja do pancernego korpusu generala
ljablego von Strachwitza, ktéry na moja prosbe podczas kolejnej
;N{zyty zadbal o zabezpieczenie dywizji i potraktowat ja we wia-
Clwy sposéb. Generatowi Djaczence polecitem, aby-za wszelka
Ceng unikal wprowadzenia dywizji do walki, az do otrzymania
Ode mnie dalszych instrukcji. 11 kwietnia Dywizja zostata prze-
transportowana do wyznaczonego miejsca postoju.

W ciggu dziesigciu dni (od 24 marca do 5 kwietnia) sformo-
Wana zostala Brygada do Specjalnych Zadan (spadochronowa),
< tego samego kontyngentu sowieckich zohierzy Ukraificéw, wzie-
tych dq niewoli; na jej dowédcg wyznaczytem atamana Bulbe-
Borowcia. Brygada sktadata sie z dwéch ,kureni”, razem okoto
czterystu ludzi. Takze i ten oddziat przetransportowano do Czech.
an.k'x tarp uzupeni¢ swoje wyszkolenie, przewidywano jednak
molz)llwl?lic uzycia jej jako formacii piechoty.

o Ukrainskiej Armii Narodowej zgtosita sie Brygada Wol
Kozakéw w liczbie okoto 350 iotnie%zy, podgdorvzgdztwem ngﬁil
kownika Tereszczenko.

.Tglefonicznie‘ zglosit swéj akces i calkowicie podporzadkowat
i sie putkownik F. Hudyma, dowédca 281-ej Brygady Rezerwo-
“{eJ,_ kt(’)ra. stata zalogami w réznych miastach Danii, w sile okoto
plgcl_u tysiecy zohierzy. Pulkownik Hudyma prosit o spowodo-
Wanie niezwlocznego przeniesienia Brygady do rejonu, w ktérym
Ol"m?wala si¢ Ukrainiska Armia Narodowa.

1 waniei zglosity si¢ dwa putki stacjonowane w Belgii i Ho-
andii, razem okoto tysigca zotnierzy, w shuzbie wartowniczej.

Qsobiécie odwiedzitem kilka zgrupowari obrony przeciwlotni-
Czej w rejonie Berlina, zawiadamiajac, ze odtad grupy te naleza
do Ukrainskiej Armii Narodowej. W bateriach przeciwlotniczych
Znajdowato si¢ okoto 250 naszych chiopcéw i dziewczat. Rekopis
Pracy profesora Biatostockiego o tych bateriach przestatem do
Tedakeji czasopisma , Ameryka”.

Z réznych miejscowoéci Niemiec zglaszaly si¢ oddzialy zan-
armerii. a

Nositem si¢ z zamiarem, zeby — jesli czas i warunki na to
Pozwolg — skoncentrowaé wszystkie formacje Ukrainskiej Armii

arodowej w Austrii, gdzie§ w poblizu frontu, ktérego odcinek
trzymata Dywizja ,Hatyczyna”.

Wedhug kalkulaciji przeprowadzonej przez generala Kestringa,
W sk}adzie niemieckich sit zbrojnych znajdowalo sie okolo dwu-
1s=tu dwudziestu tysigcy zolnierzy ukrainiskiej narodowosci, ktérzy
Ormalnie, chociaz nie faktycznie, mieli wejé¢ do Ukrainskiej

i Narodowej.

4
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7 kwietnia, kiedy bolszewicy opanowali juz wschodnie przed-
mieScia Berlina, wyjechatem, wraz z Dr Arltem przez Prage do
Dywizji, ktéra trzymata front w Austrii, w rejonie Feldbachu.

W Pradze odbylem rozmowy z profesorem Smal-Stockim;
dzigki jego zakonspirowanym kontaktom, udato si¢ zawiadomié
dowdédztwo sojusznicze o istnieniu Ukrainskiego Komitetu Naro-
dowego i Ukrairiskiej Armii Narodowej. Po kapitulacji Niemiec,
gdy decydowal si¢ los Dywizji i trzeba byto szukaé kontaktéw z
dowddcami zblizajacych si¢ dywizji angielskich, okazalo sig, ze
zabiegi profesora Smal-Stockiego byly potrzebne i celowe.

18 kwietnia, po wielce uciazliwej podrézy przez Alpy, dobrna-
tem do miejscowos$ci Felkenmarkt, gdzie stat nasz putk rezer-
wowy. Pierwszym spotkanym by} sotnik, Dr M. Maleckyj, ktéry
wielce sig zdziwit, gdy ujrzat generala z odmiennymi niz dotych-
czas szlifami, z ukrainskim tryzubem na czapce i na rekawie.
Wiedzial juz z niemieckiego radia o powstaniu Ukrainskiego Ko-
mitetu Narodowego, ale widaé bylo, ze to spotkanie stato si¢ dla
niego wielka niespodzianka. Dr Maleckyj, a nast¢pnie sotnik inz.
Liszczynskyj i major Dr Makaruszka — to byli pierwsi oficero-
wie Dywizji, ktérzy poinformowali mnie o jej moralnym i ma-
terialnym stanie i o taktycznej sytuacji.

Doktadnie o moich kontaktach z Dywizja i o staraniach, aby
ja oderwac od SS, napisalem w moich wspomnieniach pod tytu-
tem ,Arms of Valor”. Tu pragne jedynie podkresli¢, ze miedzy
innymi chodzito o przemianowanie — droga odpowiedniego roz-
kazu — Dywizji na 1-3 Ukraiiska Dywizje, zaprzysigzenie jej na
wierno$¢ Ukrainiskiemu Narodowi i Panstwu, oraz przeprowa-
dzenie mego polecenia tj. usunigcia z munduréw odznak SS i
natozenie na czapki odznak z tryzubem. Okolo czterech tysiecy
tych odznak udato mi si¢ zaméwié podczas mege pobytu w Pra-
dze i przywiezé ze soba do Dywizji. Dla kogo zabrakio odznaki,
zaktadal wstazeczki o barwach narodowych. Nie nalezy zapo-
mina¢é, ze zolierze Dywizji mieli na r¢gkawach symbol Ziemi Ha-
lickiej — zlotego lwa na bigkitnym tle.

Raz jeszcze pragne podkreslié, ze w celu zewngtrznego — ze
tak powiem — unarodowienia Dywizji, poza zaprzysigzeniem,
powzigto szereg decyzji, jak na przykiad, oficjalne podporzadko-
wanie formacji memu dowddztwu, oficjalne (w rozkazie nr 71
z dnia 27 kwietnia 1945) o$wiadczenie, ze w razie kapitulacji Nie-
miec Dywizja przejdzie na teren zajety przez zachodnich sojusz-
nikéw, oraz przeglad przeze mnie osobiscie bojowych stanowisk.
Ponadto nad moja kwatera przy Dywizji powiewat nasz sztandar
narodowy. Wewnetrznego ,unarodowienia” Dywizja, rzecz oczy-
wista, nie potrzebowata. Réwniez miatem zamiar dokonaé¢ zmiany
na stanowisku dowdédcy Dywizji i w tym celu przyjechal ze mna
general Krat, ale juz po przyjezdzie stalo si¢ jasne, ze rozporza-
dzenia tego rodzaju, na krétko przed kapitulacja, mogloby okazac
si¢ niewlasciwe, ze wzgledu na mozliwo$é zignorowania nowego
dowédcy przez techniczny personel niemieckiej intendentury.
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< Sztab Dywizji znajdowat si¢ w Felkermarkcie, gdzie stal putk
Zel_'“{OWy. Po odwiedzeniu odcinka frontu, zajmowanego przez
YVI{IZJQ,_ powrécitem do Felkermarktu, do mojej stalej kwatery.
o an.kn?m 7-go maja wpadt do mnie general Wechter i oznaj-
e mi, ze r‘adlo'po-dalo wiadomo$¢, iz 9 maja o godzinie 0.01
2 -mcy skapltulujg_, i c_:iodal: »Teraz, panie generale, jest pan naj-
st;%nlejszq‘ osobg, jesli chodzi o ratowanie Dywizji i nas wszy-
ch, ktorgy tu z panem jeste$my”.
ra}(I)\Iapychxplast wyjegha}em do Dywizji i wydatem rozkaz gene-
8 m\h{l Freltag.ow1'zejéc1a dywizji z frontu najpézniej o $wicie
5 aja. _Tak si¢ tez stato. ‘My wszyscy, ja, Dr Arlt, generat Wech-
er, major Leweniec, major Dr Makaruszka, generat Freitag i
mé‘] adiutant, porucznik R. Cijotko — wyruszyliSmy pare godzin
Dézx_lgej. JechaliSmy pomiedzy kolumnami piechuréw i przekro-
Czyhsrpy rzeke Mur w okolicach Leoben, za$, nastepnego dnia
rus}z)yullxémy W kierunku na Judenburg. :
rezerwowy, przy ktérym znajdowal sie sztab Armii
generatem M. Kratem na czele, szedl \3]v tym czagsie digga na .Tuz-
denburg. Pogicz.as marszu bolszewicy zrobili wypad od strony
Brucku lekkimi czolgami i rozdzielili Dywizje na dwie czesci —
Jedna, wigksza, poszta przez Sen-Veit na Willach i tam zostala
Imternowana przez _Anglikéw, druga za$, w ktérej znajdowalem
ile Wraz z wymienionymi osobami, poszta na Tamsweg i tam z
2§le1 zostata Internowana przez Amerykanéw. Z uwagi na to,
straatak bolszc_ewmkl nastapi w gérskim i zalesionym terenie,
Zginty w ludzm.ch py}y mm_lmalne; wedhug moich wiadomosci
¢ ¢to dwéch_ Zomhierzy, a jedenastu odniosto rany, ale straci-
SMy tabory i wszystkie konie.
< z»Nvle' chce powt’arzac-i tego, co juz dawniej pisalem o dalszym
= ‘OJu wydarzen, wiec tych, ktérzy si¢ tymi sprawami inte-
SlI:IJ'Q’ zno(:vu odsylamZIdo »Ams of Valor”, str. 279-309.
: 1€co pézniej, po rozlicznych i nie; ch odach, przy-
Jechaliémy do Monachium i tam, dz?gk}i’kgomo%;zyﬁpostolslgezg);
s}lzytz_itora na Niemcy, ks. Wojakowskiego, udato si¢ nam prze-
ac list do Arcybiskupa Iwana Buczki, ktéry przebywat w Rzy-
"'“e. Z prosbg o zaopiekowanie si¢ Dywizja, znajdujaca si¢ juz
W angielskim obozie dla internowanych w Rimini. Tg¢ grupe oséb,
0161‘3 zostal.a w Tamsweg, przeniesiono z czasem do innego
0zu; zaopiekowata sie niag medyczno-charytatywna organizacja
Majora Dr Worobca. Moja préba przedostania si¢ do Rimini
A Onczyla si¢ ponownym internowaniem w angielskim obozie
8atenhof koto Klagenfurtu; wraz ze mnga internowano pania I.
awriwska, ktéra byla ttumaczky, ksigdza Lewencia i szofera
osowycza.

L 2

gah(?méwi}em juz zewngtrzne warunki polityczne, ktére wyma-
o wedhug zgodnego pogladu zaréwno mojego, jak wszyst-

h wybitniejszych przedstawicieli spoleczenstwa i wszystkich
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zolnierzy Dywizji — przemianowania Dywizji na 1 Dywizje
Ukrainska. Ale byly takze inne powody, natury bardziej wew-
netrznej, ktére podyktowaly te decyzje: nazwa ,Dywizja Haly-
czyna” stanowila swiadectwo pewnego prowincjonalizmu, z czym
nie godzilo si¢ moje ideologiczno-polityczne nastawienie. Wyda-
wato mi sig, ze zolierze Dywizji, ktérych w pierwszej mierze
dotyczyta ta sprawa, przyje¢li nowa nazwe z naleznym zrozumie-
niem; bardzo dobrze stron¢ psychologiczng owej chwili naswie-
tlit Oleh Eysiak w swojej ksiazce pod tytutem ,Za strzelecki
obyczaj”.

Nalezy podkres$li¢, ze chociaz zolierze Dywizji doskonale
zdawali sobie sprawg, jak skoriczy sie wojna i lgkali si¢ dalszych
los6w, to jednak nie bylo zadnych nastrojow psychozy i rezygna-
cji — na ogoét zachowali oni az do korica dobrego ducha, zaufanie
do dowddztwa i rzetelnie wykonywali rozkazy. Natomiast niemiec-
cy wojskowi, wchodzgcy w sktad Dywizji (11 procent), owtadnigci
zostali panikarskim nastrojem — dowddca popelnit samobdjstwo,
za$ inni oficerowie i podoficerowie po prostu zdezertowali do
czysto niemieckich formacji (ten i 6w obawiat si¢ zastuzonego
rewanzu ze strony naszych zoilnierzy). Natomiast szef sztabu
Dywizji, major W. Heike, o$wiadczyl mi w drodze stuzbowej, ze
odchodzi do pierwszej napotkanej formacji Wehrmachtu (by?
oficerem Wehrmachtu, przydzielonym do Dywizji).

Takze podkre§lam, ze inne oddziaty Ukrainiskiej Armii Naro-
dowej zachowaly az do korica swoja zohierska godnos$é, nikt nie
porzucit szeregéw az do otrzymania zawiadomienia przez igczni-
kéw, ze kazdemu wolno szuka¢ wyjscia z sytuacji na wiasna
reke, gdyz nie bylo zadnych innych mozliwos$ci.

Gdy wigc obecnie ten i 6w ,doradza”, zeby powrdécié¢ do ,tra-
dycyjnej nazwy Dywizji SS , Hataczyna”, widz¢ w tym tendencje
do ponownego rozkopywania Zbrucza, ktéry zostatl zasypany ak-
tem panstwowym z dnia 22 stycznia 1919 roku. Prowadzac skrom-
na, ale -dobrze przemys$lang dziatalno$é, jako przewodniczacv
Ukrainskiego Komitetu Narodowego i Dowddca Ukrainskiej
Armii Narodowej, staralem si¢ w Owczesnej beznadziejnej sytua-
cji ,,zasypywaé Zbrucz” i nie dbatem o ryzyko zwigzane z moja
akcja. Otéz, sadze, ze sami zokierze Dywizji, zjednoczeni w Brac-
twie zonierzy l-ej Dywizji Ukrairiskiej, najlepiej wiedza, jaka

nazwa im odpowiada. Aby rzecz lepiej wyjaénié, warto zadaé py-

tanie: jak ustosunkowaliby si¢ do nas Anglicy i czy nie zechcie-
liby potraktowac ,14 Dywizji broni SS” tak samo, jak potrakto-
wali kozacki SS Korpus generata von Pannwitza?

A co do obcych, choé zza sasiedniej miedzy, demagogéw, zgta-
szam pod ich adresem zadanie: z6zcie wiarygodne, udokumen-
towane Swiadectwa, ze zolierze 1-szej Dywizji, czy tez jak upar-
cie twierdza, ,Dywizji SS Hataczyna”, brali udzial w tlumieniu
przeciwniemieckiego powstania w Warszawie.

®
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o= W poczuciu pelnej odpowiedzialno$ci za moje slowa i aby
- Oﬁczyé ze sprawg l-ej Dywizji Ukrairiskiej i wszystkich innych
p?ll:imacn Ukrainiskiej Armii Narodowej, stwierdzam, co naste-

e
D 1) Wersja jakoby Dywizja, wzglednie poszczegélni zohierze

g’WIZJI. brali udziat w walkach przeciw sojusznikom, a w szcze-
% nosci przeciw Polsce, jest zwyczajnym klamstwem, rzuconym
V Interesie czynnik6w, wrogo nastawionych zaréwno do nas jak
do Polakéw;

X 2_) 2-ga Dywizja Ukrairiska zostala sformowana w drugiej po-
OWie marca i na poczatku kwietnia 1945;

3.) Wszystkie inne formacje Ukrainiskiej Armii N~arodowej
fMajdowaly si¢ na terenie Austrii, Danii, Belgii, Holandii, i Nie-
Miec, w stuzbie wartowniczej lub przeciwpozarowej;

B 4} Brygada Specjalnego Przeznaczenia sformowana zostala w
erlinie j przeniesiona do Czech;

5) Niestety, sa jeszcze osoby, ktére uwazaja, ze Ukrairiska
I‘rm.a Narodowa nie istniata, a ja bylem dowddca 1-ej Dywizji
krainskiej;

Sensacyjne wiadomosci nalezy opieraé¢ na rzeczywistych da-

Dych, a nie na ktamstwie, ani na ignorancji.

Luty 1965

Practoiyt 2 ukraifiskiego
9z2ef Lobodowski

Pawet SZANDRUK

Pamietniki gen. Szandruka

Przed szesciu laty ukazata sie¢ w Nowym Jorku ksiazka, ktéra
Pqusta{a niezauwazona przez czasopisma polskie na emigraciji,
Cho¢ z wielu wzgledéw warta jest ona odnotowania*. Sa to pa-
Migtniki ukrainiskiego generala, a bylego oficera Wojsk Polskich,

awia Szandruka. Obejmuja one okres obu wojen $wiatowych,
%raz wojne polsko-rosyjska roku 1920; zaréwno w tej ostatniej
Jak 1 w kampanii wrzeéniowej autor walczyt rami¢ w ramig¢ z
Zohierzem polskim.

Generat Pawel Szandruk byt bliskim wspéipracownikiem

Wnego Atamana Petlury i pod jego rozkazami wzigt udziat w
\

* Pavlo Shandruk, Arms of Valor. With an introduction by Roman

Smal-Stocki, Ph. D. Translated by Roman Olesnicki, Robert Speller & Sons,
W York, 1959, stron 320 i XIV, 26 map i ilustracji.
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wyprawie na Kijow i w bitwie warszawskiej. Po traktacie ryskim
shuzyt w armii polskiej jako jeden z ukrainskich oficeréw kon-
traktowych. W tym charakterze w stopniu podputkownika dyplo-
mowanego byt m.in. komendantem tajnej ukrairiskiej komérki
sztabowej przy Wojskowym Biurze Historycznym, kierowanej
przez Gen. Juliana Stachiewicza. Zadaniem tej komoérki bylo
przygotowywanie ewentualnej odbudowy ukrainskich sit zbroj-
nych w oparciu o Polske. W roku 1939, w czasie kampanii wrze-
$niowej, Szandruk byt szefem sztabu 29 Brygady Piechoty, zwanej
tez Grupa Pultkownika Bratry. Wobec- zastabnigcia dowddcy w
walkach pod Zamo$ciem w dniach 20-29 wrzes$nia, pptk. Szandruk
faktycznie dowodzit Brygada i odznaczyt si¢ tam odwaga i ener-
gia, jak dowodza tego liczne $wiadectwa jego polskich kolegéw.

W niewoli niemieckiej zachorowat cigzko i jako inwalida, wraz
z innymi oficerami polskimi w podobnej sytuacji, by} wypusz-
czony z obozu jericéw do domu w Skierniewicach. Wkrotce
jednak, na skutek denuncjacji agenta OGPU, zostat aresztowany
przez Gestapo pod zarzutem organizowania sabotazu; byly to
czasy bliskiej wspoélpracy niemiecko-sowieckiej. Trzymany przez
czas dituzszy w piwnicach Gestapo w Warszawie, Pawel Szan-
druk unikna? jednak wykonania wyroku $mierci na skutek inter-
wencji politycznych organizacji ukrairiskich. W latach 1941-1944
Szandruk wielokrotnie otrzymywal, zaréwno od wladz niemie-
ckich jak i od swych przyjaciét ukrainskich, propozycje objgcia
rozmaitych stanowisk w Ukrainiskiej Narodowej Armii, m.in.
dowddztwa dywizji. Wszystkie te propozycje zostaly przezer kon-
sekwentnie odrzucone. Przez caly ten czas byl on pod S$cistym
dozorem policyjnym.

Postawa Szandruka ulegla zmianie w styczniu roku 1945. Wéw-
czas nie byto juz watpliwos$ci, ze Trzecia Rzesza wali si¢ w gruzy,
a Europa Wschodnia wydana bedzie na tup Rosji Sowieckiej.
Szandruk zdecydowal woéwczas, Ze jednym 2z najwazniejszych
zadan jego, jako Ukrairica-patrioty, jest ratowac co si¢ da z naro-
dowej substancji. Podjat wigc rokowania z Niemcami o stworze-
nie Ukrainskiej Armii Narodowej ,Hatyczyna”.

Tutaj warto powiedzie¢ parg stéw wyjasnienia o dywizji.
»Halyczyna” stworzona zostala przez Niemcéw w koricu 1943
roku po Stalingradzie i El Alamein. Byt to jeden z rozpaczliwych
gestéw, przy pomocy ktérych Hitler prébowat ratowaé sie od
ostatecznej katastrofy. Rosyjska armia Gen. Wlasowa byta innym
przyktadem tej spéznionej polityki. Formalnie byta to dywizja
ochotnicza, powstala z miodziezy ukrainskiej z Matopolski
Wschodniej, stad nazwa formacji. W gruncie rzeczy jednak pow-
stata ona w drodze zwalniania przez Niemcéw Ukrairicow wywie-
zionych na roboty przymusowe, osadzonych w wiezieniach, lub
tez zagrozonych tymi represjami. Kadry dywizji powstaly z ini-
cjatywy aktywistéw ukrairiskich, ktérzy wzorujac sie na tradycji
Legionu Ukrairiskiego, z pierwszej wojny $wiatowej chcieli mieé
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do swej dyspozycji zalaz i j
; azek narodowych sit zbrojnych na
?a Spodziewanego wykrwawienia sig i za)amanija yobu wr‘ggyg\:
catosci obrazu nalezy dodaé, 7e jednoczeénie z Ukrainska
13 N:’irodowa zaczeta sig tworzyé Ukraiiska Powstancza
1a, ktor? nie tylko odrzucila ideg czasowej nawet wspbipracy
o c;emcaml, lecz ro_zpoczt;la od razu bezkompromisowa walke
Wwa fronty, przeciw Niemcom i przeciw bolszewikom.

Trzeba tez pamigtac, ze Niemcy nawet w ro iwej ji
2 3 zpaczliwej sytuaciji
;‘v OSghylku 1943 i lat 1944/45 nie zdobyli sie na wspaniato]m;slnoé'é
hi 9¢C swych przymusowych sojusznikéw. Ukraina byta nadal
S Plona przez hitlerowskich wielkorzadcéw, a ludno$é jej me-
“ona i dreczona niemal na réwni z Polakami. Matopolska Wscho-
gil;‘:la' Jako czesé Qeneralnego Gubernatorstwa, dzielita jego tra-
= Zne los_y. Oddziaty Ukrainskiej Armii Narodowej, utworzone
.Zasqdue dla walki przeciwko Rosji, byly traktowane przez
I€ncéw wyniosle i brutalnie. Plotki, ze UAN. brata udziat w
leniu Powstania Warszawskiego sa niesciste. U.AN. powstata
Marca 1945. W Warszawie byli wtedy bolszewicy.

o '{(r‘zebg tp.dqdac‘, 2{: General Szandruk postawit szereg wa-
an Ow jesli 1d21.e' o ob;gciq dowdédztwa U.A.N. Zadal on zebrania
- Zystkich Ukraificéw rozsianych po armii niemieckiej w jedng
ngl_f; narodowq,_ wy'puszczenia\ z obozéw pracy Ukraificéw wy-
i ;Zmnych do I\_Ilemlec, ukrainizacje dowdédztwa poszczegblnych
S nostek, przysigge na shuzbe Ukrainie oraz deklaracje polity-
kon’q} W sprawie ukrairiskiej. Po okoto miesigcu wahania, pod
ciemec lutego 1945 roku, warunki zostaty przyjete. Tak wigc obje-
e Przez Szandruka dowédztwa U.AN. na niespelna trzy mie-
ace przed ostatecznym rozgromem Niemiec miato zdecydowanie
h akter ratowniczy. Po kapitulacji Niemiec dywizja zostala
ck_emowana’ przez Anglikéw. Wkrétce potem do obozéw jenie-

Ich, w ktérych osadzeni byli zohierze dywizji, przybylo szereg
lm@‘izy_al.ianckich komisji dla badania zbrodni wojennych. Byla
st tez i komisja z Londynu, wystana przez Dowédztwo Polskich
5 Zbro;n_ych. Po szczegétowych badaniach i przeshichiwaniach
Ochodzenia zostaly umorzone z braku dowodéwl,

POmir.no nieszczegblnego thumaczenia, wyraznego braku dozoru
Ytorskiego i luk (dotyczy to przede wszystkim okresu 1920,
yba zbyt gorliwie ocenzurowanego) pamieginiki Gen. Szan-
mw S3 cennym dokumentem dla kazdego badacza dziejéw
SPolczesnych Europy Wschodniej. Zwlaszcza cenne sa dla czy-
= ika polskiego: niewiele mamy przykladéw dwukrotnego pol-
wo‘l_lkra_lﬁsklego braterstwa broni na wysokim szczeblu. Zacho-
wa!lle si¢ Gen. Szandruka nie tylko w czasie kampanii wrzenio-
hel' ale przez caly okres ostatniej wojny jest dowodem nie lada
artu ducha, a jednoczeénie rozsadku politycznego. Polaczenie
\

1 Dzieje niektrych oddziatéw ,Haly 2 ie opi
3 rych oddzialéw ,Halyczyny zostaly barwnie
;:ngﬂlne.go z jej zolnicrzy, Oleha Lysiaka, w formie wspomnienia—pzlv?:is:;:?
* “a striteckij zwiczaj, Wydawnictwo Zwiazku Zolnierzy 1 Ukraiiskiej
Ji ,Halyezyna”, Monachium, 1953.
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dosyé¢ rzadkie: walczyl, gdy bylo mozna i trzeba, trzymat si¢ z
dala od poczynan kompromitujacych i zbyt ryzykownych, ratowat
to, co nalezalo ratowad: zagrozong substancj¢ narodows.
Miedzy Polakami a Ukraiicami jest ciggle wiele spraw bo-
lesnych i spornych. Ale sa tez sprawy, ktére powinny by¢ pewni-
kami dla ludzi my$lacych, nie odruchami uczuciowymi ale diugo-
falowymi kategoriami politycznymi: do tych nalezy przestanka,
ze istnieje niewagtpliwa wspélnota loséw miedzy obu narodami
a zagrozenie bytu jednego z nich stanowi $miertelne niebezpie-
czenstwo dla drugiego. General Szandruk jest przyktadem, ze
wéréd Ukrairicéw sa ludzie, ktérzy aksjomat ten rozumiejg.

M. K. DZIEWANOWSKI

Za co gen. Szandruk dostat
Virtuti Militari

Z resztek rozbitej na zachéd od Wisty 29 D.P. craz z innych luznych
oddzialéw zolnierzy, w dniach 16-19 wrzesnia 1939 utworzona zostala w
rejonie Rejowca 29 Brygada Piechoty, nazywana réwniez Grupa ptk. Bratry.
Szefem sztabu tej Brygady mianowany zostal oficer kontraktowy, Ukrainiec,
ppik. dypl. Pawel Szandruk.

W dniach 20-29 wrzeénia 29 Brygada brala udzial w walkach w rejonie
Zamoécia, najpierw samodzielnie a pézniej w skladzie Grupy Operacyjnej
gen. Przedrzymirskiego.

W czasie bitwy jaka rozegrala si¢ pod f.abuniami pomiedzy 39 D.P. a
Korpusem Bawarskim 29 Brygada ostaniala dziatania od zachodu od strony
Zamoscia organizujgc obrone po obu stronach szosy Zamoscé-Hrubieszow, w
rejonie Horyszéw Dwér.

Grupa niemiecka w Zamosciu pod dz-twem plk. Macheusena uderzala
kilkakrotnie na te oslone starajge sie ja przelamaé, czego nie udalo jej sie
uczynié¢. Poniewaz ptk. Bratro zachorowal, faktycznym dowddea 29-ej Bry-
gady byl ppik. dypl. Szandruk.

Dnia 22 wrzeénia wieczorem Korpus Bawarski zaprzestal bezskutecznych
natar¢ i przeciwnatar¢ z fabun na pélnoc, przegrupowat si¢ w rejonie Za-
moscia i od $witu 23 wrzeénia rozpoczal natarcie na kierunku Zamoéé-Hru-
bieszéw, zwigkszajge stopniowo nacisk na ostaniajaca ten kierunek 29 Bry-
gade Piechoty.

Grupa gen. Przedrzymirskiego ostonigta od poludnia nadeszta w nocy z
22 na 23 wrzenia na ten odcinek frontu, rozkazujac 29-ej Brygadzie Pie-
choty utrzymywanie dalszej ostony na tym kierunku, az do czasu otrzy-
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;‘:‘;‘; rozkazu wycofania si¢ wraz z sitami gléwnymi w charakterze tylnej
przezd‘i .w.rze'snia. rano ?9 Bry.'gada'byta zagrozona natarciem czolowej strazy
= rle,'] nlexfueckxe] i f)ddzmlaml pancerno-motorowymi, ktére pojawily sie
bryg!:, da;ym-poinocnym 1 w tym czasie odstonietym skrzydle odizolowanej
ao:)', tejbsytuacji pplk Szandr’uk udal si¢ osobiScie na pozycje czolowych
mirsk?v aby przekaza¢ ich dowédcom plan odwrotu. Goniec gen. Przedrzy-
ego przybyl z rozkazem odwrotu okolo godz. 10-ej rano. Poniewas
iy rat.ro nie bylo juz na posterunku dowodzenia, rozkaz ten przekazano
Osobl?')z‘ycje czc.ylowe pik. Szandx.'ukowi, ktéry po otrzymaniu go dopilnowywat
it 5‘-'1; k.olejnego “:ycofywanm si¢ baonéw z pozycji. Odwrét odbywat sie
X kl:? Slln}’[fl. ogniem a.rtyl.erii niemieckiej i przy okrazonym skrzydle,
e OEego zbh%a‘ly'sxe; juz nx.emieckie samochody pancerne. Sytuacja Bry-
- ¥ ! y.la w{zfsmfne beznadziejna, jednakowoz wojska wyszly z pulapki
zesliwie, unikajac zaglady w duzej mierze dzigki osobistej ingerencji
- $Zandruka, jego przewidywaniu, energii i odwadze. Zrobil on o wiele
do“:;g dla uratowani.a wojska niz mozna si¢ byfo spodziewaé od przecietnego
¢y w podobnej sytuacji. :
wyw&;Zez. czfly czas dzia.lali ‘wojennych w 1939 roku, pptk. Szandruk zacho-
< _sie jak }OJaIny i dzielny oficer. W konsekwencji, odznaczony zostat
ojnie krzyzem Virtuti Militari.

Wig

—
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TOM CX BIBLIOTEKI “ KULTURY:”
MICHAL K. PAWLIKOWSKI

WOJNA | SEZON

T »Wojna i sezon” jest dalszym ciggiem ,Dzieciistwa i mlodosci
adetgsza Irteniskiego” — powiesci, ktéra w latach 1959-1960 byla
iznyms W rodzaju best-sellera emigracyjnego. Tamta ,powiesé” zam-
neta si¢ dniem 1 sierpnia 1914, ta — obejmuje okres od poczatku
Plerwszej wojny do dnia 18 wrzesnia 1939 roku. Obie ksigzki maja
char'ak.!gr gawedy. Jest jednak miedzy nimi zasadnicza réznica. O ile
.,Dugcmstwo i mlodosé” obraca si¢ przede wszystkim dokola przezyé
adzia, o tyle ,Wojna i sezon” jest ,mala historia” matych i wiel-
ch zdarzeii widzianych oczami i z podwérka Tadeusza. Postaé
»,bohatgra” schodzi przy tym na dalszy plan. Chwilami autor zdaje sie
lllpe.lm‘e Zzapominaé o jego istnieniu. Lata pierwszej wojny i rewolucji
rosyjskiej przechodza w ,.sezon” czyli okres wpieredyszki” w calej nie-
mal Europie miedzy dwiema wojnami.

Str.
r. 308 Cena egz. 15 F (22/6; $ 3,25)




O rcliyii bez namaszezaenia

Katolicyzm postgpowy ??

To nie rozrzutny skladacz, lecz ja sam postawitem w tytule
podwéjny pytajnik. Nawet tak wzmocniony, jest on ciagle stabym
jeszcze znakiem rozlicznych watpliwo$ci, jakie budzi owo okre-
$lenie ,katolicyzm postgpowy” — czesto uzywane i naduzywane,
z cudzystowem i bez niego, z uznaniem i z przekgsem, w odnie-
sieniu do bardzo réznorodnych zjawisk. Na dobrg sprawe jeszcze
jeden znak zapytania nalezatoby postawi¢ pomigdzy oboma czio-
nami okres$lenia, dla uwydatnienia jego pozornej przynajmniej —
,2wewnetrznej sprzeczno$ci”: z jednej strony niezmienna, trady-
cyjna nauka kosciota katolickiego, z drugiej — postgp, a wigc
zmiany, a wigc rozbrat z tradycjonalizmem. Jeszcze jeden wielki
pytajnik nalezy si¢ samej idei postgepu. I jeszcze jeden — maly,
prywatny — na znak moich wahan i obaw, z ktérymi przystepuje
do tematu tak rozleglego i zlozonego, stabo uzbrojony do ta-
kiego zadania, chwiejny w wyborze wlasnego stanowiska.

Pobudzita mnie do tych rozwazan ksigzka, ktéra wyszia we
Francji pod koniec ubiegiego roku i po dzi§ dzieni jest tam przed-
miotem ozywionej, zapalczywej niejednokrotnie dyskusji¥*). Ten
roman a these mozna by nazwaé beletrystyczna rozprawa z katoli-
cyzmem postgpowym, a $ci§lej méwigc z jego osobliwg odmiang
przewazajacg — zdaniem autora — wéréd mlodszego wiekiem
i nizszego stanowiskiem duchowienistwa francuskiego, czynnego
w o$rodkach wielkomiejskich. Powie$¢ publicystyczna, powiesc-
debata jest dzi§ rodzajem wzgardzonym przez znawcOw. Jest
istotnie czym$ po$ledniejszym od arcydziet niezbrukanej sztuki
powiesciowej, ale w swoim rodzaju moze by¢ lektura pasjo-
nujaca. Nawet z estetycznego punktu widzenia w dobrze zro-
bionej tendencyjnej powieséci politycznej czy spotecznej szamo-
tanie si¢ autora pomiedzy ciasnota stronniczych przekonan a
wymogami szerokiej, bezstronnej obserwacji, pomigdzy sumie-

%) Michel de Saint Pierre: Les nouveaux prétres, roman, La Table
Ronde, Paris 1964.

&
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I‘I;irlr:l 1deolog1c:~znym a artystycznym — ma pewien dramatyczny
s Wyobragmy sobie pisarza katolicko-narodowego o umysto-
e kclin — powiedzmy — Jt;drze:_]a Giertycha, lecz z talentem lite-
S '_I‘adeusza quakowsklego, a bedziemy mieli zarys syl-
e;gl MlChe}a de Saint Pierre’a. Jak ten ,Jedrzej” w nim z tym
‘;,ido‘itu;:lz(%r'n sl¢ zmaga — warto na to patrzeé, to pelne napiecia
zww obfitym dor_obku tego pisarza w sile wieku (ur. w 1916 i 2
Taca uwage kilka utworéw o bohaterze zbiorowym: ,Les
Stocrates”, powieéé nagrodzona przez Akademie Francu"skg,
i"ne g Nouveaux Aristocrates”, ,Les Ecrivains” — powie$é i ko-
Py la pod tym samym tytutem — i ,La Nouvelle Race”, rzecz
_W.Sp’(?}czesne] miodziezy. Do tej samej kategorii naleza ,Nowi
Sl@za'. Px:zekl’adam tytut dostownie, choé nalezaloby raczej uzyé
Przymiotnika »iowoczesny”, moze nawet »howomodny”.
,,Nowq fale” duszpasterska reprezentuje tu przede wszystkim
Wu wflkarych parafii §w. Marka na robotniczym przedmies$ciu
Paryskim: ks. Barré i ks. Reismann. Proboszcz, stary i schoro-
Wany k§. Florian, usuwa si¢ w cien do czasu gdy pod koniec
DOW1.e§c1 episkopat w osobie sufragana Mérignaca nakazuje mu
2robi¢ porzadek, ujag¢ mocno ster parafii i wyprowadzi¢ jg z
nielizny niebezpiecznych a bezowocnych * apostolsko nowinek
}Nesprze g0 w tym miody, lecz nie »NOWY” trzeci wikary ks De-'
an:::e,* wcielenie autorskiego ideaha kaplana. .
ala nowo$¢ i postepowosé, wszystkie zapedy nowatorskie i
}‘:gtralrrpatorskle ksiezy Barré i Reismanna sp?‘o%vadzaja sig dc:
. €] sprawy: do szczegblnie dotkliwego, bliskiego rozpaczy
Czucia wielkiej tragedii kosciola francuskiego, jaka juz od stu-
ecia jest utrata klasy robotniczej. Parafia $w. Marka jest , pusty-
Dig marksistowska”. W ostatnich wyborach samorzqdowyc”h trzy
Czwarte gloséw padio tu na komunistéw., Praktykujacych jest —
Péttora procent. Kosciét wprawdzie zapehia sie w niedziele, ale
~ Wzdycha ks. Barré — kto do niego przychodzi? Dewotki pa'miu-
Sle ka.peh_.lszowe, bigoci, mieszczariscy notable, emerytow'ani ofi-
Cerpwxe, intelektualici, kupcy, ba, moze nawet przedsiebiarcy
»Nleuleczalni” burzuazyjni faryzeusze.
] Wprowadzxé Chrystusa z powrotem w $wiat robotniczy — oto
jégbltny cel ,,nowych_ k.sic;iy". Najwazniejsza, jesli nie wrecz
Omynq_pnyc;yng_ odejécia mas robotniczych od ko$ciota widza
R bw jego n'1e$w1§tym przymierzu z klasami uprzywilejowanymi.
Obotnicy nie wréca do kosciota, péki nie uwierza, ze jest on
;30 ich stronie w walce o poprawe proletariackiej doli. Najpierw
n‘% l}rzeb_a poprawi¢, a dopiero potem méwié¢ im o krélestwie
ebieskim. {ef:}l w tym ,doczesnym” spofeczno-politycznym
»Zaangazowar}xu przyjdzie si¢ stowarzyszy¢ z marksistami — nie
o \IN tym nic z?e.go. Trzeba rozréznia¢ miedzy bledna doktryna
wi:? achet_nyml Jej wyznawcami. Marksi$ci po swojemu napra-
naljg zameglba.ma chrzescijaristwa na polu spolecznym. Z nimi
3 €zy przejsé spory szmat drogi, potem przyjdzie czas na 5
Czenie ich z dziecigcej wysypki ateizmu. o
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Wszystkie inne ,nowinki” przedstawione sa w powiesci jako
pochodne tego zasadniczego stanowiska. ,Nowi ksigza” s3 pacy-
fistami, bo komuniéci maja pelne ggby ,,pokoju”. Zwalczaja na-
cjonalizm i batwochwalczy kult ojczyzny i sztandaréw, bo komu-
nizm boi si¢ patriotyzmu na Zachodzie, cho¢ u siebie w domu
pielegnuje patriotyzm sowiecki. Holduja ,nowej teologii” wymy-
élanej przez jakich§ tam niemieckich zakonnikéw (tu nacjonali-
styczne szydlo az $miesznie wychodzi z worka autora), ktéra
przeciwstawia si¢ np. przerostom kultu maryjnego i nabozenstwa
do $wietych lub zbyt literalnej, fundamentalistycznej interpreta-
cji Pisma $w. — znéw dlatego aby si¢ przypodoba¢ materiali-
stycznie i niesentymentalnie jakoby nastawionym robotnikom.
0d Piusa XII wola Jana XXIII — lecz tylko dlatego, ze nie sza-
fowat on antykomunistycznymi anatemami. W obcowaniu maja
niecheé¢ do form i ceremonij, postuguja si¢ jezykiem prostym az
do prostactwa, ,argot” robotniczym a nawet zargonem marksi-
stowskim, z ktérego zapozyczaja m.in. tak niechrzescijanski cza-
sownik jak ,likwidowa¢”, szacowne szatki duchowne zastgpuja
skérzanymi kurtkami, émig $mierdzace papierosy ( a nie, jak ks.
Florian, aromatyczny tyton fajkowy) — caly ten nowy styl jest
rodzajem mimikry, préba przystosowania si¢ do $rodowiska
robotniczego i niewyrézniania si¢ z niego. W koéciele nie chca
kwiatéw, chéréw, statuetek, obrazy zastgpuja abstrakcyjno-sym-
bolicznymi ,totetami”, sa zwolennikami liturgii surowej, ascety-
cznej, ogotoconej z ozdéb i przepychu, ubogiej, bo to si¢ — rze-
komo — spodoba tym do ktérych wytacznie chea trafiaé: ubogim,
proletariuszom.

W tak odmalowanym stanowisku ,nowych ksigzy” tyle jest
razacej jednostronnoéci, oczywistej przesady, wyraznych bledow,
7e rozprawa z nimi idzie autorowi jak z ptatka. Wytyka im, ze
zamiast kochaé wszystkie owieczki, wybieraja sobie niektére z
nich, uprawiajac ,apostolat selektywny”, zacie$niony do klasy
robotniczej, a przeciez nie ona jedna uleglta w naszych czasach
dechrystianizacji. Krytykuje ich doczesne zaangazowanie, ich am-
bicje bezposredniego rozwiazywania probleméw spotecznych ze
szkoda dla funkcji kaptanskich. Zapominaja o Bogu stuzac ma-
terialnym interesom robotnika. Ksigdz ma byé przede wszystkim
glosicielem dobrej nowiny i szafarzem sakramentéw, a nie dzia-
taczem. ,Ksiadz, ktéry zajmuje si¢ tylko swoim powotaniem ka-
plafiskim, nie myli si¢ nigdy”. Zajmujac si¢ nieswoimi sprawami,
wchodzac w obcy i wrogi $wiat, zarazaja si¢ jego materializmem.
Zamiast nawracaé, sami sie¢ po czeéci nawracaja na marksizm,
stajac si¢ nieraz w swej naiwnosci mimowolnymi narzedziami
wrogéw Boga i ojczyzny. Przygwazdza ich wreszcie zarzutem cal-
kowitej nieskutecznoéci mnowych metod. Przeciwstawia im po-
wodzenie apostolskie swego pupila, ks. Delance, osiagane trady-
cyjnymi érodkami: w konfesjonale, na ambonie. Zarzut o tyle
nieprzekonywajacy, ze sprawca tamtych niepowodzen i tych suk-
ceséw jest w powieéci nie kto inny, lecz wszechmocny tu autor.

Ulatwia on sobie zadanie polemiczne wykrzywiajac obraz prze-
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ELWnlka, zna jednak w tym miarg, sumienie artystyczne strzeze
nierll)]rzsd zbyt karykaturalnym wyp_aczeniem. Zblakani, jego zda-
e uszpasterze sa przy wszystkich swych bledach ludZzmi jak
Jiepszej woli, pelnymi apostolskiej gorliwosci i po$wigcenia.
thPoiaz.a ich w niejeden sympatyczny rys: ks. Barré ma ,,pickng
arz®, jest ,niemniej wymagajacy wobec siebie samego niz wo-
ec }nnycl}", odwazny, inteligentny, wymowny. Swéj punkt wi-
skem% umie Qrzedstawié mocno i ze swada. Infekcja marksistow-
so:; nie _osleplla go .do tego stopnia, aby nie zauwazal ,naduzyé”
4 1eck3ego 'komumzmu. Jest partnerem w debacie nie na niby,
¢ zdaniem jego autor si¢ sprzecza, ale i liczy.

jakNledOI'l robotniczej Michel de Saint Pierre nie bagatelizuje,
kreélto sxde; czgsto zdarza innym prawicowcom. Obwoluta pod-
riacka z ll:mg, Ze ma on W swym ’zyciorysie »Szes¢ lat proleta-
i leg‘od ytowania”: byt przez krétki czas robotnikiem fabry-
czesym i do$¢ dhugo ;wykl’yrr} marynarzem. Nie przecenia wspé6l-
5 nego procesu ,mieszczanienia " klasy robotniczej. Rozumie, ze

lewizory czy lodéwki w mieszkaniach robotniczych — to jeszcze
nie rozwigzanie }gwestii spofecznej. Widzi i opisuje bez obstonek
Wyse;?kl slgraJneJ nedzy w morzu dobrej koniunktury i rosnacej
zamognoéc1. Ustami k§. Delance przyznaje, ze fabryka zmienizi
gzlow1qka W automat, ze rytm pracy przemystowej jest nieludzki
ze — jak si¢ dobitnie wyraza jedna z postaci Cesbrona (,,Les'

Saints vont en enfer”) — ,z wigzienia czy ze szpitala w koricu sie

wyd;]()dzf’ fabryke najwyzej si¢ zmienia na inna”.

ol own": po_stc;powg bladzacy — ciagle zdaniem autora —
. tS;gza rr}a]a wigc swoj przydz_ia!' sympatii i wyrozumienia z jego
B ni eszcze cieplej oczywiscie potraktowany jest obéz prze-
bie'm N([)w ,nowego 5iu§zpasterst\va". Cieplej, lecz literacko sia-
2 (; artwa postacig Jest §ufragan Meérignac, pozbawione indy-
> ualnych rysow’qosobfex‘ne odwiecznej, nieskwapliwej, dyplo-
Obatyczne_] madrosci kosciota. Paul Delance jest éwi'gtym z
deralszlga, wzorowanym pome}cz;d na proboszczu z Ars, o ktérym
B aint Pierre naplsa1 ksuzzk.g. Obdarza on swego idealnego
b arego pochodzeniem robgtmcgym (bardzo charakterystyczny
GrWyt), otwartag glqwq_ (ulyblem jego pisarze, to Bloy, Bernanos
=, eene), skonnosciami mistycznymi i zdolnoéciami metapsychi:
kinyml (,_,czyta w ’duszach ludzkich”), ale nie umie tego wszyst-
; ego uw1erzytelmc_. S}_abostki jego: zbyt dobry apetyt mtodoéci
dop;)kll(xsa wycofania si¢ z niewd?.igcznej pracy duszpasterskiej
e ra o(;lu kgptemplacyjn?go — nie robig jeszcze z niego postaci
odp aw i;k.trp]wymxarowej. Na pytanie ks. Barré, czy wolny jest
< tv\:lszg iej pycl_:ly, odpowiada: ,Nie widzi si¢ samego siebie
Zdzn‘ (o) rlze, gdy sig stara wpatrywac¢ w twarz Chrystusa”. Pigkne
S le, ale w tym kon_teksme mimo gramatycznie bezosobowej
ynr:r);l i;;zr;lgl zic*i;)wgeflem z siebie. Swigto$¢, w kazdym razie
e wyobr'azgl i az:l toc;af.:snych konfliktéw, jest chyba poza zasig-

Na lba d le_] k
Irdz TWIS tq pOS taClq, 1stotn ylll bOhatel ors k leg( )
T omansu, SpOI tr etowanylll Z na |Wl§kSZym Slllaklelll ]eSt nie I aul
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Delance, lecz Georges Gallart. Poznajemy go w kluczowej scenie
powiesci, gdy w do$é gorszacy sposéb protestuje w kosciele
przeciw niepatriotycznemu kazaniu ks. Barré. Autor z upodo-
-baniem stawia przed nami t¢ wielka, masywng, muskularng
postaé, widzi w niej ,istotg, ktéra Yaczy w sobie site fizyczng i
moralng”. Zakrystiana, ktéry staje mu w drodze, Gallart potrafi
odtrgci¢ samym spojrzeniem. ,Silny cziowiek”, powiedzmy od
razu: kicz silnego czlowieka. Z zawodu jest biologiem i zarazem
astronomem. Dawniej bylby oficerem sztabowym lub arystokra-
tg, dzi§ jednak, wiadomo, w naukach przyrodniczych sita. Jakby
mu obu specjalno$ci naukowych byto malto, zajmuje si¢ jeszcze
publicystyka: jest redaktorem skrajnie nacjonalistycznego, woju-
jaco antykomunistycznego pisemka. De Saint Pierre czgstuje nas
matg antologia wypowiedzi Gallarta, przy czym odnosi si¢ wra-
zenie, ze on sam by tak pisat — napastliwie, demagogicznie, nie-
mitosiernie — gdyby mu nie bylo wstyd. Z napasci na ,,zto$liwych
masonow”, ,drapieznych bankieréw” i ,zgnitych liberaléw” bije
wyrazny zapaszek faszystowski. Podobnie jak z takiej sentencji:
»Sprawiedliwy podziat bogactw — wszyscy go chcemy. Lecz nie
spos6b uciec od tego: ze dzungla nalezy do tygryséw, a ziemia
do wielkich panéw”. Podobnie jak z zachwytu nad zdaniem
Péguy: ,Kto godzi si¢ odstapi¢ piedZ narodowego terytorium jest
lotrem”. W okreslonych historycznych okolicznosciach takie zda-

nie moglto by¢ stuszne, ale jako absolutna zasada jest anty-chrze- -

$cijaniskim nonsensem. Dobro narodu, nie méwigc juz o ludzko-
§ci, nieraz wymagalo kompromisowego zalatwienia sporéw tery-
torialnych.

Zakochany w swoim ,tygrysie” autor umie si¢ przeciez zdobyé
na pewien wobec niego dystans. Przede wszystkim nie robi z
niego ideatu $wieckiego katolika. Choé katolik z urodzenia, Gal-
lart dopiero od niedawna, w dobrze juz $rednim wieku, poczul
potrzebe wiary i praktyk religijnych. Jego zycie osobiste nie jest
jeszcze moralnie utadzone, lecz bardzo za to przyjemne. Z pewna
luboécia podkresla si¢ bieglo$é¢ (,,il savait faire”) Georges'a w
erotycznych zapasach z diaboliczng kochanka, z ktéra w miarg
rozwoju duchowego zaczyna — do$¢ zreszta opieszale — zrywad.
Ognisty temperament przeniesiony w dziedzing sporéw polity-
czno-religijnych zachwala si¢ nam jako zar ducha. Gallartowi
brak moze roztropno$ci — zdaje si¢ méwié autor — ale jest on
ze szlachetnej rasy tych, co gwaltem wchodza do krélestwa nie-
bieskiego. ,,Un monsieur fatigant” — powiada poblazliwie Msgr.
Mérignac, ale woli go od ,umiarkowanych”, ktérych umiarkowa-
nie jakoby ,polega na miarkowaniu odwagi”, i nie waha si¢ snué
planéw wciggnigcia go do swej kampanii o oczyszczenie ko$ciota
z ,progresistycznych” miazmatéw. Jak juz wiemy, powie$é kon-
czy sig pierwszg wygrang batalia o parafie §w. Marka. Rzady
nad nig obejmuje tradycjonalistyczny tandem Florian-Delance.

Barré uzyskuje przeniesienie do innej diecezji, a Reismann nie -

tyle ,zrzuca sukienk¢ duchowna”, bo tej od dawna nie nosi, ile
»idzie do cywila” i zamieszkuje u symboliczno-enigmatycznej
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Magdaleny, niewierzacej robotnicy, moze nawet komunistki, ale
Szlachetnej, pelnej po$wiecenia dla proletariackich braci. Postac
to Zb)(t blada i zagadkowa, ale samo posadzenie takiej lilijki w
matprla}istycznyrn bagnie raz jeszcze dobrze $wiadczy o bory-

anu sie autora z wiasng stronniczodcia, z czarno-bialym widze-
Diem ideologa.

2

_ Dychotomia jest rozkosza ghupcéw. Przepadaja oni za mysle-
Miem w dwudzielnych kategoriach w rodzaju: ,czarne-biate”, ,zli
1 dobrzy”, ,my i oni”, ,postep — reakcja”. Dwa obozy, dwie dru-
2yny, to dobrze na boisku pilkarskim. Ladnie by wygladal mecz
Z bramka na kazdym boku boiska i z czterema jedenastkami
graczy, uganiajacych sie za kilkoma pitkamil!

'_I‘ak jednak naprawde wygladaja procesy historyczne, bardziej
Zlozone od rozgrywek pitkarskich. Podzial na dwa obozy jest tu
Zawsze co najmniej grubym uproszczeniem. Bardzo sceptycznie
nalezy tedy traktowaé obiegowe podzialy katolicyzmu na ,poste-
powy” i ,,z_achowawczy", »otwarty” i ,zamkniety”, »Swiatly” i
,,cxaspy". lee wszystkie tendencje reformistyczne, nowatorskie w
ko§.01ele.sq jednoredne, wielu duchownych i §wieckich katolikéw
moze wigc réwnie gorgco jedne popieraé¢ a innym si¢ przeciw-
Stawia¢. Przyktad: prymas angielski kardynat Heenan jest bardzo
Dqstgpowy w swym gorliwym ekumenizmie, w szukaniu porozu-
mler}la z protestantami i Zydami, a zachowawczy w dziedzinie
etygl seksualnej.

- tym zastrzezeniem wszakze nie podobna zaprzec ¢, “ze
Jestesmy dZ.lé. $wiadkami wyjatkowo licznych i sﬁnychz,y choé
Czasem rozbieznych, daznosci do przemian w kosciele katolickim
W katolicyzmie jako pogladzie na $wiat. Wole méwié o dainoéci'
do przemian niz o tendencjach ,,postepowych”. Stowo »postep”
Ina po.dejrzany tadunek uczuciowy, wartosciuje pochopnie, za-
kiada ze znamy nieomylnie cel dziejéw i rzadzace nimi prawa.

Ostavyn_ly' to stowo marksistom. Sami badzmy skromniejsi i
Tozwazniejsi. Poprzestaimy na stwierdzeniu daznoéci do zmian
Nie przesadzajgc ich wartoéci.

Cho¢ pomiedzy wielu takimi dainoéciami nie ma zwiazku
‘ogicznego, ‘jest jednak zwigzek psychologiczny. Logicznie biorac
katolik moze by¢ np. przeciwnikiem zbytniej centralizacji i biu-
rokraty;acji k.oécioka a zarazem zarliwym wyznawca najbardziej

adygy]nego 1 sentymentalnego kultu maryjnego. Albo moze byé
Dacyflsta i z drugiej strony rygorysta w sprawie kontroli uro-
dZen.. Przewaznie jednak tak si¢ sktada, ze sktonny do pacyfizmu
ka_tqhk bedzie za ograniczeniem wiladzy i wplywéw kurii rzym-
skiej, za stonowaniem kultu maryjnego i za ,okreéleniem na
Nowo” nauki koéciola o malzenstwie. Ludzkie temperamenty
l'{10_Zna. z grupsza podzieli¢ na radykalne i zachowawcze, stad tez
Slazenie ku jednym przemianom taczy sig zwykle z cigzeniem ku
inym — rzadko jednak ku wszystkim innym.

.
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Dla ilustracji raczej niz dla przyjemnosci (niewatpliwej zre-
szta) pisania o sobie, chce teraz okreéli¢ swéj stosunek do tych
daznosci nowatorskich, ktére de Saint Pierre wybrat sobie do
zwalczania. Robie to przede wszystkim po to, aby wykazaé jego
pomyltke w szukaniu ich Zrédia. Jak pamigetamy, sprowadza on
je do pro-komunistycznie zabarwionego, obsesyjnego w swej wy-
taczno$cei radykalizmu spolecznego ,,nowych ksiezy”. Otéz mozna
byé¢ doéé dalekim od radykalizmu spofecznego i nieprzejedna-
nym przeciwnikiem komunizmu, lecz pomimo tego czué si¢ o
wiele blizszym ksigzom Barré i Reismannowi niz Gallartowi, niz
nawet Mérignacowi. Blizszy jest mi ich pesymizm i — sit venia
verbo — defetyzm od optymizmu i tryumfalizmu tych katolikow,
ktérzy nie zauwazaja katastrofalnej dechrystianizacji wspoéiczes-
nego $wiata, a jesli zauwazaja, cala wing zwalaja na $wiat a nic
na chrzeécijan. Nie wierze w rewolucyjna naprawe stosunkow
spolecznych, ale zarliwe dazenie do ich ewolucyjnej poprawy
wydaje mi si¢ nakazem spotecznego sumienia chrzescijanskiego.
Nie mozna by¢ ,prywatnie” w porzadku nie robigc publicznie nic
w obronie krzywdzonych (niekoniecznie proletariatu przemystowe-
go — w gre wchodzi takze obrona mniejszo$ci rasowych, naro-
dowych, obrona wszystkich prze$ladowanych i ciemigzonych bez
wzgledu na powody ucisku). Wiem dobrze co mysle¢ o obludnym
pacyfizmie komunistycznym, ale to wcale nie zmniejsza mMoOjego
przerazenia grozba zaglady atomowej ani mojej wiary w sku-
tecznoéé i... chrzedcijarnisko$¢ bezgwaltownego oporu w styluw
Gandhiego czy Marcina Lutra Kinga. Nacjonalizm dla de Saint
Pierre’a jest bastionem w walce z komunizmem, dla mnie i nacjo-
nalizm i komunizm jest balwochwalstwem i niczego dobrego
nie spodziewam si¢ po wypgdzaniu diabta Belzebubem, tym bar-
dziej ze potrafiag oni ze soba doskonale wspélzyé w nacjonat-
komunizmie. Oportunistyczne flirty z bezboznym komunizmem
uwazam za zbrodnicza niemal naiwnoéé, ale moze jeszcze bar-
dziej niechrzescijanski jest ,zoologiczny” antykomunizm. Z komu-
nizmem trzeba walczy¢, ale po chrzeécijanisku, to znaczy nie zapo-
minajac o mitoéci i czci, jaka si¢ nalezy kazdemu czlowiekowi, a
wiec i kazdemu komuniécie. Z innych wreszcie powodéw niz te
ktére autor ,Nowych ksiezy” przypisuje swym tytutowym nie
tyle bohaterom, ile przeciwnikom — uznaje palaca potrzebg od-
nowy teologii, kultu, cafego stylu katolickiego, dostowania ich
do sposobu my$lenia i odczuwania wspoélczesnego cztowieka.

7e te i inne (a mnéstwo de Saint Pierre pomijal) daznosci -

nowatorskie w katolicyzmie nie musza si¢ laczyé z ,Jewicowym”
nastawieniem spofeczno-politycznym, widzimy wyraZnie na przy-
ktadzie katolicyzmu anglosaskiego: amerykanskiego i brytyjskie-
go. Zagadnienie odchodzenia klasy robotniczej od religii nie ma
tam zasadniczego znaczenia: w tych protestanckich czy ex-pro-
testanckich krajach katolicyzm jest naogét religia ubozszych
warstw wtaénie, a poza tym ani Stany Zjednoczone, ani W. Bry-
tania i dominia nie maja az tak razacych nieréwnosci spotecz-
nych jak kraje katolickie. Problem wspoipracy z komunistami

o
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w ogdle nie istnieje dla katolikéw anglosaskich, w i
netrznej w kazdym razie. Lecz pomimo ca&éwicigo?gce‘;owi‘lz:
matu spdecznopolitycznego »postgpowi” katolicy anglosasc
dzwlq’ w1ele.poglqdéw ,nowych ksigzy” z omawianej powiesci 4
’Zrol.m_]y jeszcze krotka listg tych tendencyj reformatorskiéh
ktére jej autor pomija. Nie ma on nic do powiedzenia na tak
zywotne tematy jak ekumenizm i zwigzana z nim zmiana sto-
spnk_u,dp innych religii i wyznan chrzeécijanskich, jak ,libera-
hz.aqa 1 ,,de;no'kratyzacja" ustroju kosciota (np. rola episl’éopatu
laikatu, zwezenie pojecia nieomylnego ,magisterium” indeks'
tzw.. érodlgl ubogie w szerzeniu wiary...), jak zachwiany ’mono oi
_tOml_zmu jako filozofii katolickiej, jak nawrét do patrystycznpch
1 n’l'lstycznych tradycji przeciwstawianych ,,kontr-reformacy'yne-
mu” formalizmowi i legalizmowi... Urywam wyliczenie boJ (¢
kg‘ok,. to zagadnienie bardzo rozlegle i zawile, samo nazul/anie 5
mevpel? da czytelnikowi. Juz jednak z tego widaé, jak bardgo
pow1§§c de Saint Pierre’a zawodzi jako rozprawa z }')OStQpOWymZ?'
katohcyz;nem. Jest polemika ,selektywng” z nielztérymi tylk
wykrzywionymi dazeniami do przemian. i

@

Zostawilem sobie na koniec i j
: t pewne, niezbyt przyjemne ,,pol
g:g:ine'ls’dwk;ixgtzlvorz% francuskiego powieéciopisarza}.,J Pod k'g)m'é::-
A sigdzu Delance sktada wizyte komunistyczn
= - . . . radn
gg:é?éi il Cll{zilglacz ro})otnlgzy w towarzystwie Polakaynaz}\lNiskiemy
Sl r'uchO;yax—H Jrili(n s;gnwyglaza_ — ,reprezentuje po trosze
pi 1 T ", ominum” mozna sobie ¢
= g‘}:ycéczlg cs)ﬁ?lr;\ elSI(J:ll-iy ?:I{fciaz}; ansegkiego. Czerwone wilkidc?;)? ﬁ:;
: : . z zamiarem podstepnego wciagnieci
:imkarego w koml}mstyczna kampanig pokojo‘qu ngam‘::\(,:vliaag'n::‘;‘:la
0 z?ozgma podglsu na manifescie pacyfistyczn'ym. De]an{f‘l %o
Zr;z;;vm_ 1l ta}}{a daJeb odprawe Staneckiemu, ktéry przedtem fozota-
sielankowy obraz ji ikéw i istd 3
g y koegzystencji katolikéw i marksistéw w

— Obawiam sie, ze jest pan zle poinformowany. Jeili o j
osobe chodzi, tak sie zlozylo, ze gdy bylem sekr);tarzem m?ﬁggzi:trom‘
p!-zypadkow.o natknalem si¢ na teczke o sprawach polskich i cog n'ana'tu,
niej zapamngta?em. Po pierwsze prymas i episkopat polski odzegnali ;?coz;
na]kategoryqzmej od tej tak zwanej koegzystencji. Dalej: przes’ladow:f i
wywlaszezania chrzescijan nigdy w Polsce nie ustaly! Na tysiac szkét 1 'nl;?l:
w_ypada za]gd_wxe garstka katolickich, ktdre sie skwapliwie poi{azu'ealc -
ﬁ;fzgym gosciom. Rzad wasz patronuje tupieniu klasztoréw, desakrac.!i kzaa 5{11:8-

wxdo‘wzgm.u seminariéw. A jeéli idzie o Pax Hominum — z k!é‘x]' p'“l::'
pan mowi, jest pan ,,po trosze” zwigzany — to jest to nic innego jak Ymt‘ i
zakamuflowana agencja fajnej policji komunistycznej. b

Ale mu wygarngl! Nie mozna za 8, 2
% ! ; : przeczyc, ze t 44
pyawd'y _sa blizsze rze.czyw15to§c1 niz propaganda esté’;z?}?ir:;%
niemniej jednak w takim czarno-bialym widzeniu nikna istotne
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odcienie. ,,Pax” ma pewne cechy autentycznego ,progresizmu”
katolickiego, nie wszystko i nie przez wszystkich jego czionkéw
jest udawane.

W katolicyzmie polskim na pewno jest miejsce na przemiany
i reformy. Nalezy on — obok irlandzkiego czy hiszpanskiego —
do najbardziej tradycjonalistycznych, nieraz — powiedzmy bru-
talnie — az do zacofania. Przepraszajgc za zbyt zamaszyste i
draznigce uogodlnienia, nie moge si¢ oprzeé¢ pokusie wyliczenia
tego, co mi si¢ wydaje siedmioma grzechami giéwnymi polskiego
katolicyzmu, wczorajszego i dziesiejszego. Sg to fideizm, senty-
mentalizm, antymistycyzm, antyliberalizm, nacjonalizm, akty-
wizm i kolektywizm. To samo nieco szerzej: niedbalo$¢ o inte-
lektualna podbudowe¢ wiary, nadmierna rola uczué¢ i nastrojéow
a skromna rozumu i woli w religijno$ci polskiej, brak zaintere-
sowania mistycznym rdzeniem chrzescijanstwa, brak prawdziwe-
go przywigzania do wolnosci my$li i stowa, zbyt silne zwigzanie
katolicyzmu 2z patriotyzmem (nie przecze potrzebie zwigzku
miedzy nimi, chodzi o jego charakter), wywyzszanie akcji,
zwlaszcza zbiorowej (pielgrzymki, procesje, manifestacje) kosz-
tem kontemplacji, a wigc jednostkowego zycia wewnetrznego.
Trzeba przyznaé, ze ,Pax” w swej dziatalnos$ci wydawniczej zrobit
sporo dobrej roboty, dazac do wyciagnigcia katolicyzmu pol-
skiego z niektérych przynajmniej z wyliczonych ,grzechéw”**)
Nie jest istotne, czy na szczycie organizacji robote te podjeto z
przekonania, czy z brzydkiego politycznego wyrachowania (np.
dla dokuczenia episkopatowi).

Bzdura za to, jesli nie wrecz nieuczciwos$cia jest przypisywanie
sobie ,postgpowosci” z tytutu opowiadania si¢ za ,socjalizmem”
sowieckiego chowu. O ile w niektérych krajach kapitalistycznych
zrozumialy jest radykalizm spoteczny w stylu ,nowych ksiezy” —
o tyle w Polsce nie ma do niego zadnych podstaw. To wlasnie
wiejski i miejski proletariat polski najmniej odszedt od kosciota.
Kosciét polski — dzi§ — nie tylko nie jest w przymierzu z warst-
wami uprzywilejowanymi, lecz staje si¢ coraz bardziej rzeczni-
kiem i przywdédca upos$ledzonych w ustroju ,,demokracji ludowej”
mas. Przesadnie, ale nie bez racji mozna powiedzieé, ze Polska
Ludowg rzadzi nie sojusz robotniczo-chlopski, lecz sojusz mana-
gerow komunistycznych z kolaborujgca inteligencjg, skierowany
przeciw interesom chiopa i robotnika! Tak jak ,Pax” jest jednym
ze szturmowych oddzialéw inteligenckiej kolaboracji, kosciét jest
jedyna zorganizowana sila opozycyjnag, nieomal trybunem anty-
komunistycznego ludu! Role te utatwia mu zapewne ludowe po-
chodzenie wigkszosci kleru z dostojnikami polskiej hierarchii
wigcznie.

%% ) Nie znaczy to, ze ,,Pax” sam jeden jest tu czynny. Lepiej, szlachet-
niej, bez polityeznych motywow poziom katolicyzmu polskiego podnosza
Tudzie skupieni dokota ,Znaku” i ,Tygodnika Powszechnego”, poniekad 1
»Wiezi”. Z powodu stawianych im trudnoSei robia to moze z mniejszym
rozmachem.

-
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Najnowsza historia Polski

Z kronik Buchenwaldu

Bezposrednio po uwolnieniu obozu przez wojska amerykar-
skie — z inicjatywy wybitnego dziennikarza francuskiego Maurice
Negre, pézniejszego dyrektora Agencji France-Presse, a przed woj-
ng korespondenta Havasa w Warszawie, powstalo w obozie ,,Biuro
Prasowe”. Bylo to miedzynarodowa grupa dziennikarzy, ktéra
postawila sobie za zadanie ocalenie archiwéw obozu i zebranie
dokumentacji i relacji.

Do grupy tej przystapili dziennikarze-byli wiezniowie, nalezacy
do 12-tu réznych narodowosci. Bylo tam 5-ciu Belgéw, 1 Hiszpan,
16-tu Francuzéw, 5-ciu Holendréw, 1 Wioch, 1 Jugostowianin,
4-ch Austriakéw, 2-ch Czechéw, 10-ciu Polakéw, 4-ch Rosjan,
3-ch Wegréw i 31 Niemcéw. Z Francuzéw warto tu wymienié
tak znane dzi§ nazwiska jak: Rémy Roure, ktéry po powrocie do
kraju byt wybitnym czlonkiem redakcji Monde’u, a obecnie Fi-
garo, Christian Pineau, pézniejszy socjalistyczny minister Spraw
Zagranicznych, oraz znany publicysta Jean Gandrey-Réty.

Polacy — poza prof. Zygmuntem L. Zaleskim i mng — byli
to w lwiej czeéci wspélpracownicy regionalnej prasy $laskiej,
ktérzy przetrwali w Buchenwaldzie od wrzesnia 1939.

7 ramienia Komitetu Polskiego, ktéry si¢ od razu ujawnit w
obozie i tej komisji miedzynarodowej spisalem wtedy szereg rela-
cji o wydarzeniach obozowych i przezyciach wieZniéw. Co sie
stalo z tymi materiatami po moim odjezdzie z Buchenwaldu —
nie wiem. Ale przywiozlem z sobg do Paryza cze$¢ notatek i

brulionéw. I z nich czerpie dwa ponizsze fragmenty.

Materialy drukowane w tym dziale zamieszczane s3 na odpowiedzialnodé
autoréw i nie sa wyrazem pogladow Redakeji.
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TAJNA RADIOSTACJA W OBOZIE

Gdy wrécilem z Buchenwaldu do Paryza, to kazdy z dawnych
Znajomych i przyjaciét zadawal mi przy pierwszym spotkaniu
zawsze }eslno 1 to samo pytanie: Est-ce que vous avez beaucoup
souffert la-bas? — , Musiale$ tam przejs$¢ straszne rzeczy!” Slowo
:,B}l,c}}eqwalfi”_bylo dla nich wyrazem zawierajacym tylko okrop-
ROSC 1 cierpienia. I niczym innym. A to nie jest weale stuszne.

Bo Buchenwald — to bylo co$ o wiele wiecej. Bo poza glo-

€m czy robotami w kamieniotomach czy w tzw. ,o0grodach”
ktére byly karnym kommando, poza okropnosciami barakéw kwa-
Tantanny, ktére w styczniu i lutym 1945 r. dawaly po 250 do
?OQ trupéw dziennie, dziato si¢ w_obozie i co$ innego, bylo inne
Zycie, zamaskowane wprawdzie i ukryte, niewidoczne na powierz-
chni, ale pelne energii i ducha oporu, nie znizajgce glowy i nie
tracace nadziei. Istnialy i dzialaly w Buchenwaldzie tajne orga-
nizacje prawie wszystkich narodowoéci, pod kierownictwem
doskonale zakonspirowanych komitetéw narodowych i komitetu
rmq:d_zynarodowego na czele, Sposréd kierowniczych czlonkéw
Omitetu francuskiego pamietam ptk. Manhés i deputowanego
Marcel Paul’a. W sklad pierwszego tajnego komitetu polskiego
wchodzili przede wszystkim dawni kierownicy mniejszoéci pol-
Sl;le] w Niemczech, ktérzy zamknieci byli w obozie od pazdzier-
nika roku 1939: Stefan Szczepaniak, Pawel Kwoczek, Stefan
Taberski, potem dr Marian Ciepielowski z Krakowa, Ignacy
SZymgla, dziatacz spoleczny z Czestochowy, i miody komunista
polski z daynego Slaska niemieckiego, Henryk Mikotajczak. Byty
tajne organizacje, nie tylko cywilne ale i wojskowe, o charakterze
ojowym: niemiecka, rosyjska zlozona wylacznie z jeicéw b.
Zohn'er’zy 1.oficer6w Czerwonej Armii, francuska, polska, jugo-
stowiariska itd. Przygotowywaly sie one do wystapienia zbrojnego
W momencie krytycznym. Grupy te staraly si¢ o brod. Kradly
SS-om rewolwery, albo za przemycone do obozu pieniadze kupo-
waly te rewolwery i karabiny od zohnierzy z oddzialéw wartowni-
czych. Od stycznia 1945 jedna z tych grup miata nawet reczny
karabin maszynowy z amunicja.

Przygotowania te nie poszly na darmo, bo gdy 11 kwietnia
oddzialy gen. Pattona zaczely z dwéch stron podchodzié do Bu-
chenwaldu, grupy wojskowe zmobilizowaly sie blyskawicznie,
uderzyly od wewnatrz obozu, zgodnie z dawno opracowanym
Planem, na brame i wiezyczki wartownicze i zdobyly je, biorac
do niewoli setke straznikéw obozu.
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Niesposéb w krétkim opowiadaniu przedstawié cala historie
tych tajnych organizacji buchenwaldzkich, ale chciatlbym opowie-
dzie¢ o jednym szczegéle, tym ciekawszym, ze mato znanym nawet
wéréd Buchenwaldczykéw: o tajnym radio w obozie. Sprawa ta
jest o tyle dla nas interesujaca, ze gléwna role odegrali w nigj
wiezniowie-Polacy. Bylo ich trzech. Z zawodu byli radiotechni-
kami: inz. Gwidon Damazyn z Warszawy (numer obozowy 712
— to' znaczy, ze wytrzymal w obozie od r. 1939), inz. Fuchsea-
bronner (z O$wiecimia nr 108061, w Buchenwaldzie 117598) i
b. instruktor szkoly podchorazych lotnictwa w Bydgoszczy Wia-
dystaw Goclawski (nr buchenwaldzki 818).

Przydzieleni do roboty w warsztatach, w ktérych reperowano
aparaty radiowe, postanowili oni zbudowaé sobie tajny odbiornik.
Od kwietnia 1944 roku zaczeli systematycznie wykradaé Niem-
com poszczegblne czesci i przemycaé do wnetrza obozu. Potem
sklecili z nich odbiornik, naturalnie nie glosnikowy tylko na stu-
chawki, i umiescili u jednego z kolegéw nalezacego do tajnej
organizacji, ktéry byl stalym pracownikiem tzw. ,rewiru” czyii
szpitala obozowego i mégt tatwiej niz inni ukryé niebezpieczny
instrument. I w ten sposéb zaczelismy otrzymywaé prawdziwe
wiadomosci ze §wiata. Zacheceni sukcesem nasi radiotechnicy
wzieli sie do budowania w ten sam sposéb dalszych aparatéw.
Do kofica roku zbudowali ich sze$é czy siedem. Dwa byly w szpi-
talach obozowych ,,duzym” i ,malym”, jeden u Rosjanina w
warsztacie reperacji butéw wojskowych przy komando ,,Schweine-
stall”, tj. przy chlewach, w ktérych tuczylo sie okolo 500 §wini
na potrzeby pilnujacych obozu SS-manéw. Aparat ten wmonto-
wany zostal w podwdjne dno kubta wypelnionego smarem do
butéw. Inny wreszcie, na bloku polskim 27-ym, ukryty byt w
tekturowym pudetku od margaryny, w jakim wig¢Zniowie prze-
chowywali swa bielizne otrzymang z domu.

Odbieranie wiadomoéci otoczone bylo naturalnie szeregiem
ostroznosci. W nocy, péznym wieczorem lub nad ranem wiaczano
aparat. Dwéch wiezniéw wstawato ukradkiem i obejmowalo straz.
Trzeci ktadt sie ze stuchawkami na uszach na swej pryczy, nakry-
wat sie kocem i stuchal, starajac sie jak najdoktadniej zapamietaé.
Otrzymane w ten sposéb wiesci z Londynu, z Freiheitssender czy
Moskwy szly szeptem po calym obozie. Na kazdym bloku byt jeden
maz zaufania, ktéremu przekazywano wiadomosci, a on podawat
je dalej tym, ktérym mozna bylo zaufaé. Wiesci rozchodzily sie
cicho i tajemniczo, a jednoczeénie sprawnie i ze zdumiewajaca
szybkoécia. Po wieczornym apelu caly obéz juz o nich wiedziat.
Az dziw, ze si¢ rzecz nie wydala.

Kto nie byl w obozie, ten po prostu sobie nie moze wyobra-
zi¢ jak ogromne znaczenie mialy dla wieZniéw te tajne odbiorniki
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radiowe, gdy stale, dwa razy dziennie ryczal w kazdym
l{gosm.k niemiecki, podajacy hitlerowska propagande. %ylablglrig
amhwaz niezreczna — to prawda — ale powtarzana ciagle, bez
ustanku i brzmiaca w uszach calymi miesigcami, jesli nawet nie
Zatruwata umystéw, to jednak zaczynata ostabiaé ducha w tych
i?(o byli czy bardz-le) wyglodzeni czy mniej wytrzymali nerwowo.
to za§ w obozie zalamywal sie na duchu, ten tracit ostatnia
Szanse przetrwania. Tych kilka tajnych odbiornikéw stato sig
doskonats, skuteczng odtrutka. Moze wiecej ludzi, niz by to sie
moglo zdawaé, zawdziecza im ze przetrwalo wszystko i doczekato
Si¢ wyzwolenia.
Nasi trzej radiotechnicy znudzili si¢ jednak kleceniem drob-
nych aparatéw odbiorczych, Przyszedt im do glowy pomyst jeszcze
.ardzx.ej zuchwaly: skoro udalo sie z odbiornikami, to dlaczego
nie Irilaloby si¢ udac z aparatem nadawczym? I postanowili zmon-
towac w obozie koncetracyjnym, pilnowanym i szpiegowanym
troskthe. przez Gestapo, tajng radiostacje nadawczg.
_Zadame‘wy{_lawalo si¢ niemal niemozliwe. Przez szereg tygo-
dni wyszukiwali, kradli po wszystkich mozliwych warsztatach i
gromadzili poszczegélne czesci, potrzebne do montazu. Ale potem
trzeba bylo montowajc’. Kiedy i jak? Trzeba bylo wykradaé sie
nocg z baraku, w ktprym kazdy byl zamkniety, przedostawac sig
; ko' ‘;lva_rsztatu szewskiego Iwana Sapoczenko, przy chlewach $wis-
- &c 1 tam w ciggu nocy bezsennych, po catodziennej pracy przy-
: bspwe;, Jnontowac aparat z przygodnych, nie pasujacych do
siebie czesci. Na szczescie pséw wewnatrz obozu nie bylo, a
patrole SS chodz#y niechetnie i rzadko. Tajna organizacja Woj-
skowa fiala technikom polskim ostone zbrojna: 5-ciu b z'olnierz’
rosyjskich uzbrojonych w rewolwery i noze. Byli to: Alequ
K.rgwczenko i Aleksander Pawlow z Leningradu oraz Al'eksande)r,
L{sxenkg z Kaukazu. Nazwisk dwéch pozostalych nikt juz nie
Wie. Mieli oni w razie rewizji nocnej SS-manéw rozprawié sie z
Dimij zbrojnig. Na szczeécie — nie doszto do tego.
Pod komeic marca aparat byl prawie gotéw. Postanowiono
80 zmontowaé ostatecznie w tzw. kinie obozowym, ktére miato
na dachu anteng, a stuzylo jako hala zbiérki dla odchodzacych
transpor.téxy 1 przewaznie stalo pustkami. Aparat miat czerpaé
prad z sleci oswietleniowej obozu, ale na wszelki wypadek, gdyby
prad Swietlny miat zawie$¢, skonstruowano jeszcze dwa akumu-
atory i transformator. 23 marca dokonano préby z aparatem
Aparat dzialal. Rozmontowano go i schowano cze$ciami. '
* Nadszedt dla Buchenwaldu ostatni, krytyczny tydzien niewoli
omendant oglaszal oficjalnie, Ze nie ma zamiaru ewakuowad
Obogu. Ale nagle, 6 kwietnia, w pigtek, straz porzadkowa oboza
Wyciagneta szpalery wzdtuz blokéw i ponad 7.000 Zydéw, ledwo
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wlokacych nogi, zaczelo przeciaggaé makabrycznym pochodem na
plac apelowy, a potem na ogrodzone miejsce zbiérki transportéw.
Wielu z nich zdotato sie wyrwaé i poukrywaé na blokach innych
grup narodowych, ale ponad 5.000 edjechatlo w nocy. Nazajutrz,
w sobote, rozeszlta sie wiesé, ze szykuje sie nowy transport.
wszyscy wiedzieli, ze z tych co szli na ewakuacje zaledwie jeden
na dziesieciu miat szanse zachowania sie przy zyciu. W tych wa-
runkach szef tajnej organizacji bojowej obozu, komunista — Nie-
miec Otto Roth, nakazal zmontowaé w nocy radiostacje i dat
radiotechnikom depesze do generala amerykanskiego Pattona,
ktéry dowodzit na froncie naprzeciw nas. Depesza zredagowana w
trzech jezykach brzmiata: ,,Do armii sprzymierzonych. Do gene-
rala Pattona. Obdéz buchenwaldzki wzywa S.0.S. S.0.S. S.O.S.
Mamy byé ewakuowani przemoca. Wzywamy pomocy!”

W nocy z soboty na niedziele 8-go kwietnia stacja zostala
zmontowana w kinie. O godz. 10.30 rano Damazyn, Fuchsen-
bronner i Goclawski zaczeli nadawaé na krétkiej fali 36 m. tekst
depeszy do gen. Pattona. Nadawali przez 4 godziny, do godz.
14.45 bez przerwy.

A byly to godziny ogromnego napiecia w obozie. Komendant
nakazatl na godz. 11 zbiérke wszystkich blokéw na placu apelo-
wym. Wiedzieli juz wszyscy, ze miato to byé formowanie tran-
sportu, ktéry miat byé pognany piechota ku Bawarii. Zdecydo-
wano bierny opér. Ani jeden blok nie wymaszerowal na plac
apelowy. Woéwczas, o godz. 12-ej, wmaszerowaly do wnetrza
obozu silnie uzbrojone oddzialy SS, zaczely otaczaé jeden blok
po drugim i patkami oraz strzalami rewolwerowymi wypedzaé
wiezniéw na plac. W calym obozie zawrzal zgielk, rozlegaly sie
strzaly i klatwy. I w czasie tego zametu radiotelegrafisci nadajacy
depesze spostrzegli, ze prad nagle si¢ urwat. Co sie stalo? Pradu
oé$wietleniowego nie wylaczano dotychczas nigdy w obozie. Mo-
glo to znaczyé jedno tylko: ze Niemcy przychwycili depesze
nadawana do gen. Pattona, ze zorientowali sie, ze z obozu dziala
tajna radiostacja i ze wylaczyli prad, aby ja unieruchomié. Co
robi¢? Uciec i skryé sie w zamecie? A moze jednak Niemcy nie
zdotali stwierdzi¢ dokladnie skad wychodza depesze? Przetaczono
aparat na akumulatory i zaczeto nadawaé w dalszym ciggu.

W chwile pézniej jednak nowy, jeszcze grozniejszy alarm:
przez brame wjechatl autem do §rodka komendant obozu, oto-
czony uzbrojonymi SS-manami i powoli jechal wéréd barakéw
droga, ktéra wiodta prosto ku szpitalowi i kinu. Technikom za-
mieralo serce. Ale nadawanie depeszy nie ustawalo ani na chwile.

Auto komendanta nie dojechalo do szpitala i kina. Zatrzy-
malo sie. Po chwili... zawrécito i odjechalo z powrotem ku bra-
mie.
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Przez te kilka minut, ktére mo Eiisi i i
trzej technicy nie zamienili ze soba ailiy Sg‘};rd;'lwac St
Nadawanie depeszy trwalo dalej do godz. 14.45. Nastepnie
aparat rozmontowano i czesci ukryto lub zakopano. O godz. 15.30
nadleciat nad ob6z od zachodu samolot amerykariski, znizy} lot na
hiecale 100 metréw, puscit serie z karabinu maszynowego na
Jedng z wiezyczek wartowniczych i trzy razy zatoczyt kolo nad
Obo.zem. Wszyscy wtajemniczeni uznali, ze bylo to potwierdzenie
odbioru depeszy. .
Czy tak bylo naprawde — nie wiem, ale sadze, ze nalezalo
zarejestrowac ten szczegét z ostatnich dni Buchenwaldu i ten
Mmoment z zycia trzech radiotelegrafistéw Polakéw, ktérzy moze
21S zyja w Polsce, gdyz unikneli transportéw i doczekali uwol-
Dienia, -
. Takie przezycia i takie chwile. trzeba znad, aby zrozumie¢
2e 'sl'owo »Buchenwald” zawiera w sobie wiecej tresci, niz sié
mysli powszechnie. Buchenwald — to nie tylko okruciefistwa
to takze silne przezycia, takie jak tajna radiostacja obozu. ’

DAB GOETHEGO W BUCHENWALDZIE

: Obéz koncentracyjny zatozony byt na miej j les
czéwki, do ktérej z pobliski::goy stg’lecznegoelgxin?:mn?jel'ezdszp:i
podobno sam Goethe. By wytyczyé obéz wycigto na wzgérzu
drzewa pozostawiajac jednak ogromny dab, w ktérego cientu
Goethe lgbﬁ podobno wypoczywaé “czy tez — jak mdéwila
Ina wersja — sam go zasadzil. Tradycja miejscowa nazywata
g0 ,,debem _Goethego”. Istniata jakoby legenda, ze jak dhugo
ten dab stoi i rozrasta sie, tak dlugo trwaé i wzrastaé bedzie
potega Niemiec; gdy za$ dab uschnie Iub gdy burza go zwali
bedzie to zapowieds katastrofy i upadku Niemiec. X

By’Ia w obozie niewielka grupka ryzykantéw, ktérzy zaczeli
rozm'yslgc' ’nad tym czy nie udaloby sie podlozy¢ ukradkiem pod
g]ab’ li]aklie]s Iiuski dynamitu, ale po zastanowieniu zaniechali tej
ok};ﬁ; t;le‘onse wencje dla wszystkich wiezniéw moglyby byé zbyt
... W poludnie dnia 24 sierpnia 1944 roku nadlecialy nad obéz
k ] falgrm eskad;y bombowcéw amerykarskich, ciggnac za sobg
dlugie biate smugi. Przylecialy, by zniszczyé warsztaty wojsko-
wego sprzetu radiowego, zbudowane tuz za drutami, i zatru-
nNlajace tysigce wieZniéw. Warsztaty zostaly zniszczone dokla-
dnie, ale i kilkuset wiezniéw Buchenwaldu padio ofiarag bomb.
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Zgingl wtedy takze jeden z kierownikéw polskiej tajnej organi-
zacji w obozie, czlowiek mlody jeszcze, lecz cieszacy sie wielkim
autorytetem moralnym, b. sekretarz ambasady w Paryzu, Kazi-
mierz So$nicki.

Okoto pét tuzina bomb lotniczych spadio na obéz sasiadujacy
z warsztatami. W obozie powstat pozar. Zapalita sie dwupietro-
wa pralnia i magazyn, kolo ktérych stat dab Goethego. Z dachu
pralni ogied przerzucit si¢ na drzewo. Dab stanatl wkrétce caty
w plomieniach i do péZnej nocy plonat jak pochodnia. Nad ranem
Eﬁfgstal tylko osmalony, ale wysoki jeszcze na 3 pietra czarny

t.

Na trzeci dziedi po nalocie przyprowadzono o $wicie grupke
wiezniéw-drwali z tzw. ,,Kommando Holzhof” i kazano im
zrabaé sterczacy pien.

Taki byt koniec ,,debu Goethego” w sierpniu roku 1944, A
ze legenda — wspomniana na wstepie — musiata istnieé i mu-
siata by¢ znana komendzie obozu — o tym zaswiadczylo dobitnie
jedno: kolo opalonego pnia stal potem przez dtugie dnie na warcie
— nie zwykly straznik z Wehrmachtu — ale SS-man i nie wolno
bylo wieZzniom do tego miejsca sie zblizaé, ani mu sie nawet przy-
gladaé z daleka.

Okoliczni mieszkaficy traktuja chyba dzi§ te legende jak
prawdziwe proroctwo, ktére sie¢ spelnifo.

Tadeusz SWIECICKI

ROZGLOSNIA POLSKA
RADIA WOLNA EUROPA

POSZUKUJE MLODYCH KANDYDATOW

na stanowiska redaktoréw, lektoréow (,,speaker’ow’’)
oraz sekretarek.
Zgloszenia z zyciorysem kierowaé nalezy na adres:

POLISH BROADCASTING DEPARTMENT
RADIO FREE EUROPE
ENGLISCHER GARTEN 1
(8) MUNCHEN 22

Kronika hkulturalna

Maria Dgbrowska

. OdW chwili gdy_ zamykamy numer czerweowy , Kultury” do-
zi do nas wiadomo$é o émierci Marij Dabrowskiej.

Byla ona nie tylko czolowg pisarka Polski, byla
nllcgralnym jak chyba zaden inny pisarz polski od ycza:éléroggctﬁﬁ
skiego. ,,Luc.iz.le. stamtad” — okrutne spojrzenie na nedze s
ieczn.a i glebiej jeszcze na nedze bytu ludzkiego, , Noce igdn? R
ta w1e1k:‘1’p(?\vie§c’ juz dzi$ klasyczna, bez ktéref nie umiem esol.)i—
\Zvyobram.c h.teratury polslfiej, jej studia krytyczne o Con};adziee
: keizcj).msklm i Orzeszkowej — to zelazne pozycje literatury pol-’
; Zngz'ana z lev’vi‘ca polska, uczestniczka walk o niepodleglosé
0d zarania mlodosci, walk o wolnoé¢ Polski, wolnoéé¢ stowa i
mysli — ta watla kobieta zabierata glos zawsze, gdy inni milczeli
W obronie sk.rzywdzonych, przeciw gwaltom i nieprawosci. Je]:
kos W sprawie Brzedcia, antysemityzmu, pacyfikacji Ukrainy, w
06re31e przegi'wc_n?nnym, jej udzial w prasie konspiracyjnej z cza-
SGw okupac]l, jej podpis pod ,Protestem 34” za ktéry wziela
faé%u tocllpo\medzli:ll.noéép\\lralczz;c do kofica przeciw zaktamanym
alnym reakcjom i j — rala i j

pisarstwaypo]skieg]o, olski Ludowej — ratowala i ratuje honor

.Mgria Dabrowska, ciezko chora juz od lat, pozostata do
Smierci tg samg k.obletq niezlomng, wzorem dla kazdego, dla kogo
Plsarstwo zobowigzuje takze moralnie i spolecznie,
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Zarysy systematyzacji
nauk spotecznych

Omawiajac osiagniecia III Zjazdu Socjologicznego w war-
szawskiej , Kulturze” Jan Szczepanski zastanawial sig, czy mozna
méwié o ,,polskiej szkole socjologii” i udzielit na to pytanie naste-
pujacej odpowiedzi.

W pewnym sensie tak. Mamy swoje wyraznie zarysowane
problemy, nad ktérymi pracuja duze zespoly. Mamy swoiste
zespoty zatozen teoretycznych i metodologicznych, nadbudowa-
nych nad ogélnymi koncepcjami materializmu historycznego,
lecz wykorzystujacych wszystkie osiggnigcia wspotczesnych
technik badan empirycznych. Sa wiec spelnione ogélne warun-
ki powstania takiej szkoty.

Czy ocena sytuacji ogladanej oczyma czolowego krajowego
socjologa jest zgodna z oceng podjeta z zewnatrz przez niezaan-
gazowanego obserwatora?

Jest rzecza przedwczesng méwié o polskiej szkole socjologii.
Mozna przytoczy¢ wiele wzgledéw przemawiajacych za ta oceng,
ale dwa z nich catkowicie wystarcza na jej uzasadnienie. Nie ma
odrebnej szkoly socjologii w Polsce w tym samym sensie w
jakim nie ma jej w Anglii, Francji lub Niemczech Zachodnich.
We wszystkich tych krajach socjologia jest mniej lub bardziej
zalezna od socjologii amerykanskiej, nie $wieci $wiattem wia-
snym a zapozyczonym. Socjologii w Polsce brak jest samodziel-
noéci, jej zalozenia, aparat pojeciowy, metody i techniki badaw-
cze, nawet terminologia czerpia obficie z dorobku socjologii ame-
rykanskiej. Dotyczy to réwniez tych socjologéw, ktérzy w kraju
uchodza za surowych krytykéw amerykanskiej socjologii z mark-
sistowskich pozycji, ale w rzeczywistosci produkuja inteligentne
streszczenia krytycznych i polemicznych argumentéw, jakie moz-
na znalezé w socjologicznej literaturze amerykanskiej.

Nie tylko brak samodzielno$ci podwaza tezg o istnieniu od-
rebnej szkoly w Polsce. Do tego samego wniosku prowadzi ana-
liza problemowej zawartosci licznych publikacji socjologicznych
ukazujacych sie w kraju. Sa to w olbrzymiej czesci studia, ktére
gromadza, porzadkuja i analizuja fakty oraz dostarczaja socjo-
logicznego opisu Polski wspétczesnej. Natomiast nie stawiaja
sobie one na celu formutowania i empirycznej weryfikacji hipotez
i teorii o ogélnym charakterze, sprawdzajacych si¢ w kazdym
spoleczenstwie, niezaleznie od jego granic geograficznych, odreb-
noéci historycznych lub kulturowych. Socjologia w Polsce jest
socjografia, socjologia historyczng, a nie socjologia teoretyczna.
W tym stanie rzeczy nie mozna méwié o polskiej szkole socjo-
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logii, gdyz szkoly w nauce nie powstaja przez nagr i
Studlévx{ historyczno-opisowych. Nie ma Js%zk%}y w sogcj%?:giiiz et?;:
Samodzielnej intelektualnej inwencji w zakresie teoretycznych i
Tmetodologicznych zalozen.
Powyzsze uwagi nie sa pisane w duchu niezyczliwej i s
tywnej krytyki. Socjologia ma dwa zadania, glianow{c;enegli
Zbleg‘aé fakty i budowaé teorie. W realizacji tych zadan isfnieje
Pewien naturalny porzadek w czasie. Niezaleznie od tego gro-
Madzenie i opis faktéw maja doniosla funkcje spoleczna, gdyz
Opisowa wiedza o spoteczenstwie dostarcza podstaw do racjo-
nah?ych decyzji praktycznych. Tylko doktrynerzy i dogmatycy
Znajy fakty przed ich zbadaniem. We wspéiczesnych spoleczern-
Stwach podlegajacych staltym i szybkim zmianom istnieje nie-
ustanna obawa, najczgéciej uzasadniona, iz przemiany rzeczy-
WistoSci spotecznej znacznie wyprzedzaja wysitki ich uchwycenia
11 opisu. Pc_)d tym wzgledem postgp socjologii polskiej w ostatnich
10 {atach Jest w stosunku do okresu przedwojennego niewatpliwy
! niezwykle pomy$lny. Polska, jak podkreslit to Szczepaniski we
Wspomnianym artykule, posiada obecnie kilkuset socjologéw wy-
Chowany.ch po wojnie, ktérzy sa doskonale obznajmieni ze wspét-
Czesnymi technikami badan empirycznych i S3 w stanie 2
wadzi¢ badania spoleczne na szerokim froncie. s
. Socjologia teoretyczna zmierza do wiedzy uniwersalnej
ggi;ngla h1§toryczna zzymuje si¢ tym tylko, co dotyczy oéi‘aic:
e eg}? rejonu czasu 1 przestrzeni. W tym sensie mozna socjo-
e agixim ;]slténzg%ns% eggfriiszlzllc mla;lnem lp}fowincjonalnej. Prowincjo-
¢ a cecha polskiej socjologii, ale w mniej-
rslziz"rr‘xV l;1b “(xgksszym stopniu cecha socjologii wszystkich krajc’)v\]I
e wytaczajac Stanéw Zjednoczonych. Poniewaz zaintereso ia
opisowe dominuja w nich nad teoretycznymi, element l‘l\(/afna
nad umw;rsalnym, socjologowie réznych kraj'éw sa soc'g ar;:v
czng analllzq wiasnych tylko spoleczenstw. Socjologia amérgll;i{:-
ska,’ angielska, franquska lub polska dostarczaj; materi}:ﬂé\\;
{Jorownawc{zy_ch, ale ich wspdlny sktadnik uniwersalnej wiedzy
teqretyczr{e] jest bard_zo skromny. Jesli pominiemy $cisle ogdlne
\:}erdgenla o banaln_ej t‘res’c-:i, na przyktad, ,wszyscy ludzie ubie-
gujsi S]Ql 0 nagrody i umkan_;. kar”, ktérych uniwersalno$¢ przy-
1szczalnie wynika z faktu, iz nie s3 twierdzeniami empirycan'-
m‘l, a apa]xtycznymx, _sk{adnik wiedzy uniwersalnej zawartej w
g;owmc%)onalnyc’h soqolog.ialc}! sprowadza si¢ niemal wylacznie
£ zasobu wspolnych poje¢ i definicji. Badania amerykarnskie
_ ggq msplgoyvaé podqbne badania w Niemczech lub w Polsce
; n;)cs}:arczacblm wyprqbowanej aparatury pojeciowej, ale kazde
s i7. cc))lix(?e s!;z il;;esx;? lNggrfsdg(uJe informacje jedynie o jednym
: zbogacaja one natomi i
ﬁlr:nlzicl}efi%%l:&zl?ylclg ﬁ_d}figla_n;lu spole%cznych sysot?rl:g\tw Vz:ezdazcyho-c,
; ¢ udzkich i ich wspétdziatani , i
taby si¢ w kazdym spoleczeristwie ipw kaidyrlrlxl' ol((itchr:licuspcrzz‘:l?z 7

Jedli stuszne jest twierdzenie, iz j i
Jesli 1 , 1z socjologia historyczna i
Ominujgca tendencja we wspoéiczesnej socjologii, tyrr}ll baidjz?:;
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cenne sg wysitki nielicznych jednostek rozsianych we wszystkich
krajach $wiata, ktére nie rezygnuja z wysitkéw rozwijania teo-
retycznej socjologii. Nie musi to oznaczaé, powtérzmy to raz
jeszcze, iz na skali ocen socjologia teoretyczna nieodmiennie i
pod kazdym wzgledem zajmuje miejsce wyzsze anizeli socjologia
historyczno-opisowa. Obie s3 potrzebne i nie ma powodu, by
jedng stawia¢ wyzej niz druga. Chodzi natomiast o zachowanie
réwnowagi miedzy zamierzeniami teoretycznymi i opisowymi,
ktéra zestata dotkliwie naruszona przez koncentracje ludzkich
umiejetnosdci, talentu i czasu na zadaniach historyczno-opiso-
wych.

W Polsce zachwianie réwnowagi migdzy obu tendencjami
jest moze bardziej widoczne anizeli w wielu innych krajach,
gdyz pokolenie ktére poprzedzito wspéiczesna generacje i polo-
zyto podwaliny pod socjologie jako dyscypling akademicka, skia-
dalo si¢ w przewazajacej mierze z teoretykéw o nieposledniej
indywidualnosci, tworczej inwencji i dorobku naukowym. Wspét-
czesna generacja, jak byla o tym mowa, uprawia socjologi¢ histo-
ryczno-opisowg, a tylko bardzo nieliczne jednostki idg w $lady
dziatalno$ci Czarnowskiego, Krzywickiego i Znanieckiego. W tej
nielicznej grupie troje uczonych, Stanistaw Ossowski, Maria
Ossowska i Andrzej Malewski ma donioste osiggnigcia i zyskalo
rozglos przekraczajgcy granice wiasnego kraju. Z wieku Ossowscy
sg na pograniczu miedzy przedwojennym pokoleniem teoretykéw
oraz pokoleniem wspéiczesnym zainteresowanym niemal wyla-
cznie zbieraniem wiedzy socjologicznej o wiasnym kraju. Malew-
ski nalezal wiekiem do wspélczesnej generacji i pod wieloma
wzgledami by! jej doskonalym przedstawicielem. Je$li jednak
mowa o orientacji naukowej, ten miody uczony o niezwyklych
talentach chodzit od poczatku wiasnymi drogami i reprezentowat,
jak kazdy oryginalny umysl, tylko samego siebie.

Ostatnia publikacja Malewskiego O zastosowaniu teorii zacho-
wania! nie jest fatwa lektura. Wolno réwniez watpié, czy ksigzka
ta ukazalaby si¢ w obecnej formie, gdyby autor zy} dtuzej i miat
mozno$¢ spojrzeé na nig raz jeszcze krytycznym okiem. Dotyczy
to zaréwno podstawowych metodologicznych koncepcji jak i
spraw merytorycznych. Zanim jednak zajmiemy si¢ niedociag-
nigciami ksigzki, nalezy wyjasni¢ na czym polegaja jej zalety i
oryginalno$c.

Jak wiele nowych pomystéw, podstawowe idee ksiazki O
zastosowaniw teorii zachowania sa niezwykle proste. W nau-
kach spotecznych jesteSmy $wiadkami daleko posunigtej specja-
lizacji, stalego zawezania si¢ zakresu badanych faktéw i stoso-
wania coraz bardziej skomplikowanych i pracochtonnych technik
badari empirycznych. Jednym z niepomy$inych nastgpstw tego
stanu rzeczy jest nagromadzenie olbrzymiej iloSci nie powigza-
nych z soba faktéw, rozpadajacych si¢ na liczne odrgbne dyscy-
pliny, istniejagce obok siebie w catkowitej izolacji. Innym nie-

1. PWN 1964, str. XII i 186.
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pomysinym nastepstwem jest banalnoéé hipotez i praw socjolo-
glczn_}_'ch formutowanych w warunkach daleko posunigtej specja-
Zacjl i wzajemnej izolacji poszczegélnych dyscyplin. Banalno$é
h}pOtez 1 praw socjologicznych jest wynikiem ich wysokiego stop-
Nia prawdopodobieristwa acznie z ich niska zawartoscig infor-
macyjna. :

Wielu socjologéw i przedstawicieli innych nauk spotecznych
zdaje §opie sprawe z tego stanu rzeczy, ale jego naprawe wiaze
Z nadzieja pojawienia si¢ socjologicznego Newtona, ktéry Wypro-
d}l.lguje socjologiczny odpowiednik Philosophiae Naturalis Prin-
Cipia Mathematica i pokaze, jak wielka liczba réznorodnych i
Szczegbétowych prawidiowosci socjologicznych wynika z kilku pod-
Stawowych praw analogicznych do praw ruchu w newtonowskiej
H‘}eg:hapxce. W przeciwstawieniu do nich Malewski uwazal, iz ist-
Dieje juz dzisiaj mozliwo$é systematyzacji zasobu wiedzy socjo-

- -ogicznej pod warunkiem zastosowania wlasciwych zalozen me-
todologicznych.

Wszelkie nowe kroki zmierzajace w kierunku integracji
nauk spolecznych sa dzi§ znacznie ulatwione przez prace tych
autoréw, ktérzy podejmowali préby formutowania teorii do-
tyczgcych zachowan jednostek i funkcjonowania systeméw
spol‘eczpycb, a;lbo ktérzy prébowali stosowad istniejace teorie
do wyjasniania uogélnieri sformutowanych na nizZszym szcze-
blu ogélnosci, albo ktérzy podejmowali badania zmierzajace
do rozbudowania lub zmodyfikowania zastanych teorii.
Ivlilewskl ma na mySli przede wszystkim uczonych, ktérzy

;ong]aJ‘Z} nauke }ub nauki o zachowaniu (the behavioral sciences)
H 0 ktérych zalicza czystych psychologéw behawiorystéw (C. L.
ulla, K. W. Spence’a, O. H. Mowrera, B. F. Skinnera) psycho-
logéw spotecznych (L. Festingera, J. W. Thibauta, H. H. Kelleva
S. Schachtera, F. Heidera, D. Cartwrighta) i socjologéw tegjx,'e:
tykéw (G. C. Homansa, R. K. Mertona, H. L. Zettenberga)
Pojecie nauk o zachowaniu jest pojeciem nowym, ukuty;-n w

gg)z;lllggﬁ iksio?ollx?sgtlgriil))syli?f)logﬁ spofecznej, nauk politycznych

onomiki J, Ktore tworza jednolita calo§é poniewasz
}Z:g;guﬁ SIQhW}’*QCjZme tym samym przedmio?em badar‘? —-le:;)aoz-
stosu)" tzac Owaniem cziowieka w jego réznych aspektach, oraz
rodnii:q % szg{nq metode badawcza, Wwzorowang na naukach przy-
s zych. ?]_e\yskl postuguje sie terminem ,nauka o zacho-

niu™ najczesciej w sensie wyzej wyjasnionym, ale wprowadza
g:n poczatkowo w znacznie wezszym znaczeniu, mianowicie, na
e rr::lczlfme psychologncznych.teorii uczenia sie¢ i teorii odruchéw
o dn owych. .C_zasem wynikaé z tego moga nieporozumienia
cz;? zy czytelmklem a autorem, gdyz behawioryzm psychologi-
55 y nie jest wystarczajaca baza dla budowania teorii socjoo-

ychologicznych i socjologicznych. Malewski chyba jednak po-

ielat te zastrzezenia pod adresem psychologicznego behawio-

9
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ryzmu, gdyz jako przykiady twierdzen teorii zachowania podaje
on, migdzy innymi, nastgpujace tezy:

Prawdopodobienstwo wystgpowania reakcji wzrasta wraz
ze wzrostem wartos$ci, czestos$ci i regularnosci nagréd otrzy-
mywanych w nastgpstwie tego rodzaju reakcji.

Jezeli jaka$ nagroda jest czgsto powtarzana w krétkim
okresie czasu, to kazda nastgpna nagroda tego samego rodzaju
w coraz mniejszym stopniu zwigksza prawdopodobienstwo
wystapienia nagradzanych reakcji.

Gdy powtarzanie jakiej§ wyuczonej reakcji nie przynosi
zadnych nagréd, prawdopodobieristwo wystepowania tej reak-
cji stopniowo stabnie.

Jak te priyk!ady wskazuja, teoria zachowania jest systemem
twierdzen ‘o zmianach zachowan ludzkich pod wplywem po-

przednich doswiadczen, sformulowanych w terminach reakcji,

dziatania, nagrody i kary, oraz pojg¢é dajacych si¢ przy ich po-
mocy zdefiniowac. Pojecia nagrody i kary, zaczerpnigte z teorii
behawiorystycznych, sa bardzo ubogie i dla celéw socjo-psycho-
logicznych i socjologicznych sg uogélniane w $wietle aktualnych
spotecznych do$wiadczen ludzi. Tak na przyktad nagroda w sen-
sie socjo-psychologicznym moze polega¢ na zmniejszeniu lub usu-
nigciu niezgodno$ci przekonan lub niezgodnosci statusu. Jest
rzecza jasng, iz tego rodzaju réznicowanie skali nagrod i kar
zwigksza uzyteczno$é teorii dla analizy ludzkich zachowan. Z
socjo-psychologicznego i socjologicznego punktu widzenia jest
rzecza istotng, by w ramach teorii zachowania czlowiek byt dla
cztowieka ,bodZcem spolecznym” i posiadal uniwersalng ten-
dencje wywolywania reakcji u innych. Jest to niezbgedne dla
behawiorystycznie zorientowanej socjologii, ktéra zaktada, iz
fakty lub zjawiska spoteczne sa skutkami jednostkowych zacho-

2

warn.

Zastosowanie teorii zachowania dla integracji nauk spole-
cznych wymaga jednak pewnych zabiegéw przygotowawczych.
Sformutowanie dyrektyw metodologicznych niezbednych w syste-
matyzacji istniejacej wiedzy o ludzkich zachowaniach i na tej
podstawie o dzialaniu systeméw spofecznych stanowi istotne
novum ksiazki Malewskiego. Jego propozycje metodologiczne
sprowadzaja si¢ do trzech dyrektyw: 1) Niski stopiert systema-
tyzacji nagromadzonej wiedzy o ludzkich zachowaniach jest wy-
nikiem stosowania réznych technik badawczych oraz opisywania
rezultatéw badan w terminach o nieporéwnywalnych znaczeniach
lub przy pomocy poje¢ o réznym stopniu ogélnosci. Nalezy przeto
zaprzesta¢ wprowadzania nowych poje¢ i terminéw, jezeli nie
sa one niezbedne dla formulowania hipotez ogélnych i nie daja
si¢ zdefiniowaé¢ w ramach teorii zachowania. 2) Nalezy prze-
ksztalca¢ opisy zachowan w twierdzenia teoretyczne wyrazajace
zwiazki zalezno$ci miedzy réznymi typami zachowarn. (Dla nie
wtajemniczonych warto moze dodad, iz jasno i zwigzle sformu-
towane twierdzenia sa w dzietach socjologicznych rzadkoscia;
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cZesto czyta¢ mozna dziesigtki lub setki stronic v i
;r:npgss_]aml, oplsgmi, _sugestiami, propozycjami i :gglfgll;?ﬁ
E ne}plotk_a Si¢ plerwsze twierdzenie. Formulowanie twier-
TS nalsqqo oglgznycp Jest rzecza trudng, co jednak nie oznacza,
buardz‘e?y poniechac tego zabiegu catkowicie. Nic nie pomaga
. 'leljc W rozeznaniu, iz gema]n;a mysl socjologiczna jest banaa-
tem'j jal wyp9w1edzgme jej w krotkim zdaniu przy uzyciu takich
e llnqw, ktére sa Jednozr}acznle rozumiane przez autora i jego
0~y e mkéw).)3) T_w1erdzeme socjo-psychologiczne i socjologiczne
z‘r;]arte _bczpos_re;dmp_ na wynikach badan empirycznych maja za-
zeyqzm waski i blizej nieokrgélony zakres stosowalno$ci. Twier-
: t?l'a [o) n}skxm sz'cgeblu’ 0golnosci nalezy przeto wyprowadzad
o vtlerdzen bard21.ej’ ogolqych, dajacych sie wywnioskowaé z
T If awo_wych %aiozen teorii zgchowania. Wyprowadzanie twier-
o m(rinej _0gdlnych z bardziej ogélnych wymaga zazwyczaj
o I;).wa zenia dodatk_owycl} przestanek wyszczegélniajacych wa-
0ki, w jakich speiniajg si¢ twierdzenia bardziej szczegélowe.

Dla wyjasnienia postepowania opartego na trzeciej dyrekty-

Wie metodologi i wez - > 2 :
o ogiczne] wezmy jako przyktad nastgpujace twier-

Cztonkowie grupy bardzo i j
cowi py bard popularni lub majacy w i
Status czesSciej wybieraja sie wzajemnie i kontaktjl?jay ze yssc?}fz;

anizeli cztonkowie i j iski
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I w e l 3 mozna \VyprO\vad i i i g eg()
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Kontakty z czlonkami j i
o C grupy majacymi ’'sok -
nos¢ lub wysoki status przynosza wigksze “r?agro%iypzr:;égi

kontakty z cztonkami PIZyn ze
tusie. (T2). mi o niskiej popularnosci lub niskim sta-

Majac do dyspozycji T! i T2 7 /
faktem, iz T3 wynika }z JTI i 'I‘i' oTrazmi%Z?I‘I?y ol

T Pt L stwierdza zaleznosé o
ym szczeblu ogélnosci niz T, badz tez nadaé T3 nowe i do-

n TR 5 $
2Oowa, T4, ktérej wyzszoé¢ nad T3 polega migdzy innymi na tym

L W 7]aza. ku]nulatyw“o W' dzy [e] l"(lzk m z 4
e SC 1€ i
: % : aChowanlu. T ma

Jezeli kontakty z cztonkami j
‘ C grupy majacymi
Pg;at;rlﬁjc Zprzy*noiza wigkszosci cztonkéw \ji?;k}:;:al r&i?)ﬁ? gg
czionkami o niskiej popularnogci i
S sl =] Popularnosci, to czlonkowie
rdzo Zescie] wybieraja sie wzajemnie j
tuja sie ze soba anizeli cztonkowie grugpy ma]ﬂcl)n Ipl)loepll!l:rorﬁtak.
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Korzysci plynace z konsekwentnego przestrzegania trzech
dyrektyw metodologicznych Malewskiego bylyby niewatpliwe.
Mozna oczekiwaé, iz dokonalby si¢ w ten sposdéb znaczny krok
naprz6d w uporzadkowaniu istniejacej wiedzy o ludzkich zacho-
waniach oraz iz powstalyby warunki sprzyjajace kumulatywne-
mu narastaniu wiedzy socjologicznej, systematycznej modyfika-
cji istniejgcych uogélnieni empirycznych oraz formutowaniu hipo-
tez 1 pomystéw poszerzajacych granice poznania. Z tych jednak
wzgledéw nalezy wytknaé pewne niejasno$ci i zaniedbania oma-
wianych propozycji metodologicznych.

Malewski nie rozréznia twierdzen $cisle ogélnych i twierdzen
statystycznych lub probabilistycznych. To rozréznienie jest do-
nioste dla wszystkich nauk, ale w szczegdlnosci dla nauk spole-
cznych, poniewaz twierdzenia $ci§le ogélne wystgpuja w naukach
spolecznych bardzo rzadko, a twierdzenia statystyczne s3 reguia.
Tak na przykiad twierdzenie:

Jezeli pod presja zewnetrzng ludzie zachowuja sig¢ nie-
zgodnie z wilasnymi przekonaniami, to wystepuje w nich ten-
dencja do zmiany przekonan i akceptacji zewnetrznego zacho-
wania,

jest pomimo uniwersalistycznej szaty stownej twierdzeniem pro-
babilistycznym. Méwi ono o tym, co ma miejsce Zzazwyczaj, w zna-
cznej cze$ci wypadkéw, a nie o tym co ma miejsce nieodmien-
nie, tak ze zawsze gdy spelniony jest poprzednik okresu warun-
kowego, to spelniony jest réwniez jego nastgpnik. Niektérzy bo-
wiem ludzie nie zachowuja si¢ stosownie do presji zewngtrznych
okolicznoéci i przekonan swych nie zmieniajg, ale to odstepstwo
od reguly nie narusza wysokiego prawdopodobienistwa statysty-
cznie rozumianego twierdzenia.

Odnosi si¢ wrazenie, iz brak rozréznienia twierdzen Scisle
ogdélnych i probabilistycznych nie jest wynikiem przypadku lub
przeoczenia. Malewski zdaje si¢ holdowaé pogladowi, iz twier-
dzenia probabilistyczne obrazuja przejéciowa fazg i prymitywny
okres w rozwoju nauk spotecznych. Poniewaz nasza wiedza o
ludzkich zachowaniach jest uboga i niedoskonala, musimy sig¢
zadowolié¢ twierdzeniami w przyblizeniu prawdziwymi. W miarg
jednak tego jak coraz dokladniej bedziemy opisywa¢ warunki,
od ktérych zalezy speinianie si¢ zaleznos$ci wyrazonej w danym
twierdzeniu, bedziemy coraz bardziej ulepsza¢ opis przyblizony
i ostatecznie dotrzemy do twierdzen S$cisle ogélnych. Jesli Malew-
ski rzeczywiscie przypuszczal iz moZzna w ten sposéb przeksztal-
cié twierdzenia probabilistyczne w twierdzenia $cisle ogélne, byt
on na blednej drodze.

Rozréznienie twierdzen $cisle ogdlnych i probabilistycznych
nie narusza w zaden spos6b trzeciej reguty metodologicznej, kté-
ra mozna stosowa¢é niezaleznie od tego, czy mamy do czynienia z
twierdzeniami $ci$le ogélnymi lub probabilistycznymi. W meto-
dologii nauk czegsto dzielimy rozumowania na dedukcyjne i reduk-
cyjne. Dedukcyjnym jest takie rozumowanie, ktére przebiega
zgodnie z kierunkiem wynikania, to znaczy, od racji do nastep-
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Stwa, redukcyjnym za$ gdy biegnie przeciw kierunkowi wynika-
Nia, to znaczy, gdy rozumujemy od. nastepstwa do racji. Za Fu-
kasiewiczem typ rozumowania, ktéry do nastepstwa uznanego za
Prawdziwe poszukuje racji, nazywa si¢ ttumaczeniem. W nauce
pelo jest przyktadéw tlumaczenia, gdyz jesli tylko formutujemy
Jakas hipoteze, pod ktéra dane zjawisko podpada, lub domys$lamy
Sl¢ prawa bardziej ogdlnego, z ktérego mniej ogélne prawo wy-
nika, rozumujemy redukcyjnie i thumaczymy w wyzej wyjasnio-
nym znaczeniu tego stowa.

; Jasna _jest.rzeczq, iz ,wyjasnianie twierdzen teoretycznych”,
!(torym zajmuje si¢ trzecia reguta metodologiczna Malewskiego,
Jest szczegblnym przypadkiem tej odmiany rozumowania reduk-
Cyjnego, ktére nazywa si¢ tlumaczeniem. Wyjaénié bowiem pe-
Wien fakt lub prawo jest to podaé racje logiczna dla zdania
Stwierdzajacego ten fakt lub prawo, taka mianowicie racje z
ktérej w polaczeniu z innymi twierdzeniami zdanie stwierdzajace
fakt lub prawo logicznie wynika. Wyjasnienie o tej strukturze
formalnej ma prawo obywatelstwa w nauce od czaséw Arysto-
telesa. Na nim bowiem opiera si¢ odkrywanie i budowanie nauki
Jjako logicznie uporzadkowanego systemu twierdzen. Zastosowa-
nie tlgn:naczema do twierdzen statystycznych, ktérych prawdo-
podc_)})lenst\\'o jest wyznaczone pPrzy pomocy matematycznej
teorii prawdopodobienistwa, nasuwa szereg technicznie skompli.1
kowaqygll probleméw. Nie istnieja one natomiast, gdy prawdo-
Podobienistwo statystycznego twierdzenia wyraza logiczny stosu-
nek tego twierdzenia do pewnego zbioru zdan, to znaczy gdy
Mamy na mysli prawdopodobiefiswo zdari a nie zdarzen él ten
rodzaj prawdopodobieristwa wchodzi najczesciej w gre w : ad
ku (;)robabﬂistycznych twierdzenn nauk spolecznych S

zastosowaniu teorii zachowania jest raczei i

rysem planowanej ksigzki anizeli dziejtern wgzzg:hrs’::g‘:rsu'zgn;é:
mys$lanym, pomystem wyrzuconym na papier anizeli koncepcj

konsekvyentnie przeprowadzona i wykonczona w szczegélaclfl
€zego niestety autor nie zdazyt dokonaé. Jednak nawet w obecnc"
medqskona_lej formie, poSmiertna ksiazka Malewskiego jest jedné
f nanardmeJ wartoSciowych publikacji w dziedzinie nauk spo-
ccznych w jezyku polskim ostatnich 20 lat. Mozna ja postawié
obok Po.dstaw nauki o moralnosci Marii Ossowskiej i Struktury
klas'owg;. W spotecznej Swiadomosci Stanistawa Ossowskiego
&dyz réiniac sie od nich catkowicie zamierzeniem, podejéciem'
teorety(fznym i metodologicznym, doréwnuje im ambicja, orygi-
Palno‘ﬁmq.l twérczoscia zawartych w nich idei. Starsi przgrjaciele
1 Znajomi Malewskiego my$la z zalem o wielkiej stracie, jak

Polska nauka i kultura umystowa poniosta przez przedwézjesng
Zgaﬁx_ugcie tak wybitnego intelektu. Moze wéréd mtodszych, mim

Odmiennoéci zainteresowar, znajda sie nastepcy, ktérzy,za'mo
Si¢ dalszym rozwinigciem idei i pomystéw, jaki'e czyni zJ g
Smiertnej ksiazki Malewskiego niepo$lednie osiggniecie. R o

Zbigniew A. JORDAN
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Malewski

Niniejsza ksigzka jest ostatnia praca Andrzeja Malewskiego, dwudziesta
pierwsza pozycje dorobku naukowego przerwanego nagle $miercig w jesieni
1963 roku. Od pierwszego artykutu, opublikowanego w roku 1956, pt. Postu-
laty praktycznej uzytecznosci a rozwéj nauk spolecznych, zajmowat sie on
praktycznymi aspektami nauk spolecznych — jezeli przez praktyczne aspekty
rozumiemy dazenie do wyjasnienia sobie, w jaki sposéb nauki spoleczne
mogg si¢ przyczyniaé do rozwigzywania ludzkich probleméw i codziennych
spraw naszego zycia. Mniej interesowaly go wielkie procesy zachodzace w
makrostrukturach, chociaz i te zagadnienia nie byly mu obce, gdyz szereg
opracowan poswiecit metodologicznym problemom badania procesow history-
cznych zmieniajacych spoleczeristwa globalne. Jednakze zasadnicze zainte-
resowanie jego krotkiej, a jakze Swietnej, dzialalnoici naukowej skupialo sie
na procesach wewnetrznego zycia jednostki, na badaniu sit tkwigcych imma-
nentnie w czlowieku, na analizowaniu sit motorycznych pchajacych jednostki
ludzkie w sposéb nieodparty i nieprzezwycigzony do codziennych zabiegéw,
dazen i dziatan. Mozna by powiedzieé, ze Andrzej Malewski byt zafascyno-
wany t3 odwieczng gra sit w czlowieku, przejawiajaca si¢ w dziejach w
sposéb niezmienny, regulujagca i wyznaczajagca wzajemne oddziatywania i
stosunki miedzy ludZmi, a jednoczesnie stwarzajaca niepowtarzalne indy-
widualnoéci z ich osobistymi impulsami, idealami, konfliktami i kleskami.
Nauka nie byla dla niego akademickim zajeciem, chociaz z cala sila wewne-
trznego przekonania podkreslit koniecznoic dazenia do obiektywnego pozna-
nia jako zasadnicza ceche nauki. Wyrézniajac juz w swoim pierwszym
artykule trzy funkcje nauki, a mianowicie: diagnostyczna, ideologiczna i
prewidystyczng, te ostatnia uwazal za najdonioélejsza, gdyz sadzil, ze ona
wlasnie jest Srodkiem do rozwiazywania ludzkich spraw, jakze zrozumiatych
v chwilach olénien wewnetrznej refleksji, a jakze trudnych do ujecia w
racjonalnych kategoriach naukowego wyjaénienia, Andrzej Malewski szukal
racjonalnego klucza do ludzkich niepokojow i rozterek, ich projekcji na
stosunki z bliznimi, klucza do wyjasnienia zaréwno monotonii zachowan
cztowieka w toku dziejow, jak i niezrozumialych zachowan w prostych
sytuacjach. .

Dojrzewal w epoce zbiorowego szaleristwa. Bral czynny udzial w krwa-
wych obrachunkach tych czaséw. Najmlodszy zolnierz batalionu .,Parasol”,
odznaczony Krzyzem Walecznych jako pigtnastoletni chlopiec, cigzko ranny
31 sierpnia 1944 roku w probie przebicia sie ze Starego Miasta do Srédmie-
Scia, jak tylu innych réwiesnikow pytal o sems, o przyczyny tego, co sie
dzialo wokot niego, i odpowiedzi szukat w starannych, zmudnych i pozornie
dalekich od rzeczywistosei analizach psychospotecznych mechanizméw ludzkie-
go zachowania. Poprawnos¢ metodologiczna byla jedna pasja jego poszuki-
wan, rozumial bowiem dobrze jej doniostoéé; byla gwarancja uzyskania
poprawnej odpowiedzi. Niektérzy sadzili, ze jest to zabawa sama dla siebie,
ostrzenie precyzyjnych narzedzi dla subtelnych gier pojeciowych. Andrzej
Malewski uwazal dazenie do metodologicznej poprawnosci badan za niezwykle
wazny warunek praktyeznych rozwigzan naukowych. Tylko nauka logicznie
poprawna moze spelnia¢ funkcje diagnostyezng i prewidystyczng, a zatem
sta¢ si¢ podstawg naukowego wyjasnienia, podstawg teorii, z ktérej mozna
bedzie wyprowadza¢é praktyczne programy rozwigzywania spraw ludzkich.
Jednakze ze wzgledu na obecny stan mauk spolecznych autor obawial sie
bardziej prac jalowych i banalnych niz prac kontrowersyjnych i nasuwaja-
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cych zastrzezenia z punktu widzenia precyzji uzywanych w nich terminéw
teoretycznych. Niniejsza ksiazka jest wyrazem skrystt}lizowanych juz pogla-
déw, jest préba rozprawienia si¢ z problemami, ktére uwazal za istotne.
Jezeli bowiem nauki spoleczne maja daé klucz do wyjasnienia mechanizméw
psychospotecznych oddziatywan ludzi, a wiec zaréwno do zjawisk codziennego
wspélzycia, jak i masowych procesow zmieniajqcych. ma}irostruktury:, to
trzeba znalezé jakaé wspélna platforme, na ktorej zbiera¢ i spotykaé sie
beda wyniki szybko sie rézmicujacych dyscyplin, nauk sp'olecznyc.h dzielg-
cych sie w procesie specjalizacji na coraz mniejsze przed.zmly. W{dz:al po-
trzebe teorii jednoczacej nauki spoleczne i przeciwdzialajacej dezintegracji
nauk spolecznych.

Taka platforma byla dla niego teoria zachowania. We wstepie do wyboru
prac z psychologii spolecznej pisal: ,Narzuca sie potrzeba syntezy mowych
technik badawczych rozwinietych w badaniach opisowych, w laboratoriach
i w klinikach, oraz pomysiéw teoretycznych wywodzacych sie z réinych
tradycji. W réznych osrodkach badawezych wystapily tendencje do podejmo-
wania badan weryfikacyjnych, zmierzajacych do sprawdzania, modyfikowania
i wzbogacania zastanych w literaturze hipotez dotyczacych ogélnych zaleznosci,
do reinterpretowania korelacji wykrytych w badaniach empiryeznych i do
systematyzowania nagromadzonej wiedzy teoretycznej, ukazywania jej aktual-
nego stanu i nie rozwiazanych probleméw wymagajacych dalszych badan”.
Teoria zachowania jest usystematyzowana wiedza o dzialaniach jednostek i
funkcjonowaniu systeméw z nich zlozonych.

Ksigzka niniejsza jest wynikiem wieloletnich refleksji i badai Autora.
Jest ona préba stworzenia spéjnego systemu teoretycznego, w ktérym twier-
dzenia mniej ogélne o ludzkim zachowaniu bylyby podporzadkowane nie-
wielu tezom ogélnym. Znajdziemy tu nie tylko przeglad réinych teorii
dotyczaeych réinych aspektéw zachowarn spolecznych, lecz takze prébe sfor-
mulowania twierdzeri ogélnych. Chociaz tradycje ogélnej teorii zachowania
;lgdgajg daleko " w }frz!wzloéé reﬂel;sji nad czlowiekiem, to jednak dorobek

an empirycznych nie jest stosunkowo duzy, a pro cji teoretyeznych jego
kodyfikacji niewiele. Autor dokonuje kryrycznegg ppr‘z):;l;du tyclr najyimrsziij
znanych propozycji. Czytelnik znajdzie wiec w ksigzce takze rodzaj wpro-
wadzenia do aktualnego stanu badani w tej dziedzinie.

Chciatbym podkreslic niektére cechy warsztatu naukowego Andrzeja
Malewskiego. Czytelnik latwo spostrzeze, ze podjat on w tej ksigzce ambitna
probe systematyzacji, integracji i dokonania syntezy wielu badan empiry-
cznych, wielu pomysléw i propozycji teorii Sredniego zasiegu czy tez réznych
teorii ad hoc. Zeby jednak podjaé¢ si¢ takiej proby, Autor musial dokonaé
ogromnej pracy przestudiowania literatury przedmiotu. Erudycja wykazana
W tej ksiazce jest zadziwiajaea. Autor porusza sie swobodnie po dziedzinach
psychologii ogélnej, psychologii spolecznej, socjologii i ekonomii. W tych
bowiem wszystkich naukach szuka przyczynkéw do tworzonej teorii ogélnej
Wyjasniajacej ludzkie zachowania. Podkredlmy dalej kulture metodologiczna
wysokiej klasy. Méwilem juz o wadze, jaka Andrzej Malewski nadawat po-
prawnosei metodologicznej. Ksigzka niniejsza jest przyktadem, jak wyglada
starannoé¢ metodologiczna w stawianiu zagadnien, precyzowaniu pojeé i
szukaniu rozwigzan. Obecnie w socjologii polskiej tocza sie dlugie dyskusje
o konstruowaniu teorii, o wyjéciu z badan opisowych i materialowych do
uogélnien teoretycznych. Ksigika Andrzeja Malewskiego jest przykladem
modelowym konstruowania teorii. Jest nie tylko przykladem o walorach
dydaktycznych dla tych pracownikéw nauki, ktorzy szukaja wzoréw kon-
Struowania teorii, lecz przede wszystkim wnosi teorie do dorobku naszej
socjologii i psychologii spolecznej, daje orientacje i podstawe do dyskusji.

rzeba takze wspomnie¢ o innych walorach dydaktycznych tej ksigzki,
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mianowicie jej ogromnej przydatnosci dla studentéw, ktérzy w niej szukaé
beda konkretnych wiadomosci z zakresu teorii zachowania.

Gdy umiera uczony, ktéry w ciagu diugiego Zycia mial moznoié wypo-
wiedzie¢ wszystkie swoje pomysly tworcze mowimy, ze nauka poniosta nie-
powetowana strate. Jakich sléw trzeba by wuzyé, aby okreslic strate spowo-
dowang zgaSnigciem ogniska mysli, ktére juz w pierwszych chwilach twér-
czosci zablysto tak silnym swiattem?

Jan SZCZEPANSKI

Powyzszy artykul jest przedmowq do ksigzki Andrzeja Malewskiego pt.
0 zastosowaniu teorii zachowania” (PWN, Warszawa 1964). Przedrukowu-
jemy jg jako szkic informacyjny gdyz Malewski, zaréwno z powodu miodego
wieku jak i charakteru swej twérezosci, jest znany bardzo niewielu. A nalezy
upamietnié jego posta¢ tak reprezeniatywng dla pierwszego powojennego
pokolenia uczonych i badaczy.

Prof. Szczepanski jest jednym z tych sygnatariuszy zmanego memorialu
347, ktory wy co f at swéj podpis — podpisujgc list do Redakeji ,,Times’a”.
(Redakeja).

Stanistaw Lam (1891-1965)

W Bibliographie de la France uka-
zalo sie wspomnienie poSmiertne o Sta-
nistawie Lamie, ktére zamieszczamy
ponizej w tumaczeniu.

Stanistaw Lam, kierownik Ksiggarni Polskiej w Paryzu zmart w
dniu 5 marca rb. Wraz z nim odszed! czlowiek calkowicie zwiazany z wy-
dawnictwami i literatura polska, bedacy przez wiele lat }acznikiem pomiedzy
kulturami polska i francuska.

Zawsze z dobrodusznym usmiechem spogladajacy spoza swoich okularéw,
posiadat Stanistaw Lam wielki zmyst obserwacyjny, ciety i ironiczny usmiech
ksiegarza, ktérym byl z przypadku, a ponadto encyklopedyczng wiedze i zapal,
z ktérym cale swoje Zycie, przecigte dwiema wojnami, poSwiecit ksiazce.

Bratanek Jana Lama, autora’ satyrycznych powieici w stylu Thackeraya,
Stanistaw Lam wurodzit sie w r. 1891 w Tarnopolu, w Galieji, bedacej
wowezas pod panowaniem austriackim. Studia ukosiezy! z wynikiem celu-
jacym a majac lat zaledwie 18 lat opublikowal pierwsza swoja prace —
esej o Stanistawie Wyspianskim. Wkrétce potem zostal redaktorem wyda-
wnictwa imienia Piotra Skargi we Lwowie. Po wybuchu pierwszej wojny
Swiatowej, zmobilizowany i wystany na front wloski, nastepnie ranny, pracuje
w dalszym ciggu naukowo i uzyskuje we Wiedniu doktorat z filozofii.

W okresie miedzy dwiema wojnami odznacza sie wybitna aktywnoscia.
Osiada w Warszawie, pracuje jako krytyk literacki, historyk ksiazki, biblio-
graf i wydawca, kieruje ,,Tygodnikiem Ilustrowanym™, zaklada szereg pism
jak ,.Przeglad Literacki” (1930) i ,Nowa Ksigzka”, dozoruje szeregu serii
wydawniczych jak np.: Biblioteka Laureatéw Nobla (1922-1926): Biblioteka
Dziet Wyborowych (1924-1925); Ksigiki ciekawe (1923); w tychze latach
wydaje dwie prace bibliofilikie w jezykach pelskim i francuskim: ,le beau
livre”, traité de l'esthétique d’imprimerie” (1922) i ,Le livre polonais au

:
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XV-e et XVI-e siccles” (1923), a jednoczeénie w dalszym ciagu zajmuje sie
krytyka literacks wydajac w r. 1924 , Wspolezesnych pisarzy polskich™.
W r. 1924 zostaje naczelnym redakiorem wydawnictw Trzaska, Evert i
Michalski i kieruje szeregiem publikacji encyklopedycznych o wielkim roz-
machu, wydawanych w zeszytach, w ramach subskrypeji i ktére maja
ogromne powodzenie. W ten sposéb ukazuja sie: Ilustrowana Encyklopedia
Powszechna (1924-1927); Polska, jej dzieje i Kultura (1927-1933); Wielka
Historia Powszechna (1932-1939); Wielka Geografia Powszechna (1933-
1939); Wielka Literatura Powszechna oraz Encyklopedia XX wieku.
Wybucha druga wojna $wiatowa ktéra przerywa wszystkie te czynnosci
W pelnym rozwoju. Aresztowany po raz pierwszy we Francji, w 1942 roku,
Przez wiadze wloskie, uwolniony w 1943, a nastepnie ponownie aresztowany
przez Gestapo w 1944, dr Lam, po zakericzeniu wojny, mianowany zostaje
kierownikiem Ksiggarni Polskiej w Paryzu, przy 123, Bld. Saint Germain.
; Ksiegarnia ta, zalozona przez emigrantéw w 1833 roku, bogata w pa-
miatki i tradycje. byta w 1944 roku pustym lokalem, ograbionym =z wszy-
stkiego. Mimo trudnoici i ograniczonych srodkéw materialnych dr Lam
natychmiast zabiera sie do pracy. Wkrétce ukazuja sie: Antologia poezji
polskiej i Antologia prozy polskiej za lata 1939-1945, a nastepnie Podreczna
Encyklopedia Powszechna — pierwsza polska encyklopedia powojenna Tysigc
la{ k.u.l.txuy polskiej, Wielka Emigracja oraz szereg innych ksigzek, a ’ostauluq
Biblioteka Pamietnikéw XX wieka. :
Polsskt:;-n ljsjl?(‘i; jjrr;‘\i??gz“:z:aﬁgztgfa ml'J' hifznika P‘_‘mi'PdZS" Fram]@ :
K grywal: eg , wydaje Korowicza Dix siveles de
:lelun:ons frazco-;:oionaises; Pologne d’hier et d’aujourd’hui; Stanislas-Auguste
ernier roi de Pologne J. P. Palewskiego oraz w jezy i
pamligtnikach Generata de Gaulle’a. d e e
ionier w wielu dziedzinach, niestrudzony w pracy nad rozwoj
polslficj, Stanistaw Lam, z dala od kraju ryodu'npnegz, umiat \:ojs(:vn;jl(jlﬂkr:ag
garni stworzy¢ atmosfere, ktéra nawiazujac do ponad stuletnich tradycji, szta
% posigpem czasu. g

Alfons Bronarski (1891-1965)

. Zmarly w dniu 11 maja rb. w Szwajcarii prof. Alfons Bronarski urodzit
sig 13 marca 1891 r. w Tiumaczu (Galicja Wschodnia). Szkote ukoriczyt
we I:,w0w1c, a nastepnie studiowal w Wiedniu i we Lwowie. Do F ryburga
Przyjechat w chwili wybuchu pierwszej wojny $wiatowej i na wydziale lite-
Mtury tamtejszego uniwersytetu zdobyl tytul dekiora teza ,Le petit Jehan
W latach 19201925 byt sekeetare opedii
atac - yi sekretarzem redakeji Encykl ii Polskiej,
dawanej we Fryburgu i w Genewie staraniem Rnd); Narodowej Pn.}ak‘gc
W Ameryce. W r. 1925 Alfons Bronarski zapiset si¢ na uniwersytet paryski,
Zas w 1927 rozpoczal kariere dyplomatyezng jako szef biura prasowego pol-
‘k}ego poselstwa w Bernie. W dyplomacji pozostal az do r. 1945, ale w
Pllpdzycznsie, w 1. 1920, zostal docentem uniwersytetu w Neuchitel, gdzie
Wykladal jezyk polski oraz historie literatury i kultury polskiej; w r. 1937
mmnowx_mo go profesorem nadzwyezajnym tegoz uniwersytetu; zas od r. 1944
Prowadsit zlecone wyklady jezyka i literatury polskiej na uniwersytecie we

Fryburga.
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Alfons Bronarski poswiecal wiele czasu sprawom polskim. Byl diugo-
letnim prezesem a potem prezesem honorowym Zwiazku Organizacji Polskich
w Szwajearii, zalozycielem Muzeum i Towarzystwa Kosciuszkowskiego w
Solurze oraz wspétzatozycielem Twa Przyjacist Muzeum Polskiego w Rap-
perswilu jak rowniez organizatorem wystaw majacych na celu zblizenie
polsko- szwajcarskie.

Maria Kosko (1908-1965)

Maria Koske, urodzona w Ozarzynicach, pow. Mohylow Podolski, ukon-
czyla szkoly srednie w Lozannie i w Poznaniu za$ studia wyzsze na Wydz.
Filozoficznym Uniwersytetu Poznanskiego (romanistyka) i na Sorbonie.

W r. 1935 otrzymata tytul Docteur és lettres na podstawie monografii
»La fortune de ,Quo Vadis’ en France”. W 1937 obejmuje lektorat jezyka
polskiego na uniwersytecie w Lyonie, rozszerzony potem na uniwersytet w
Grenoble.

W latach 1940-1944 nadal prowadzi kursy jez. polskiego. Bierze udziat
w polskim Ruchu Oporu. Scigana przez Gestapo ukrywa sie pod przybranym
nazwiskiem u pp. de Montfort w Paryzu.

W r. 1945 wyjezdza do Kanady. Wyklada literature francuska na kilku
uniwersytetach kanadyjskich oraz w Ameryce (New London, Connecticut).
W r. 1950 obejmuje na stale katedre jezyka i literatury francuskiej w
Queens College of the City University of New York, gdzie wyklada do
listopada 1964 r.

W r. 1961 wydaje w Paryzu dwie ksigzki: ,,Un best-seller 1900: , Quo
Vadis” (Ed. Corti) i ,.Le Théme de Mateo Falcone™” (Ed. Nizet).

W r. 1964 cddaje wydawey gotowa do druku monografie z dziedziny
folkloru $wiatowego — owoc 10 lat wytezonej pracy — pt. ,.Le Théeme du
Jfils assasiné’: tradition folklorique et litiéraire”. Ksiazka ma sie¢ ukazaé w
roku biezacym lub w przysziym.

Komunikaty

ZEBRANIE POLSKIEGO INSTYTUTU NAUKOWEGO
W AMERYCE

24 kwietnia 1965 r. odbylo sie¢ w siedzibie Polskiego Instytutu Nauko-
wego w Ameryce 24-te ogolne zebranie doroezne jego czlonkéw, w ktérym
uczestniczylo osobiscie badz per procura 117 oséb.

Dyrektor dr J. Wszelaki omowit dzialalnosé P.I.N. podczas trzyletniej
kadencji ustepujgcego Zarzadu. W tym okresie liczba cztonkéw w U.S. pod-
woila sie, osiagajgc 282 osoby, a lgeznie z Oddzialem w Kanadzie i czlonkami
zamieszkalymi w Europie przekroczyla 450 oséb. Odezytal on liste 42 oséb
przyjetych do P.LN. w r. 1965. Biblioteka P.I.LN. w Nowym Jorku wzrosta
o 6200 jednostek do ogélnej liczby 20600 i ma zapewniony staly doplyw
ksigzek z Polski i z zapiséw oséb prywatnych. W r. 1964 wydano ksiazke
zbiorowa pod redakcja Pref. W. Lednickiego pt. ZYGMUNT KRASINSKI
— ROMANTIC UNIVERSALIST, oraz zbiér wypowiedzen zmarlego Pre-
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zydenta pt. JOHN F. KENNEDY AND POLAND (drugi jej naklad po
Wyprzedaniu pierwszego ukazal sie¢ w koricu marca). Dr Wszelaki poruszyl
Potrzebe koordynacji kilku organizacji kulturalnych w Nowym Jorku..

Sekretarz Generalny inz. D. Wandycz oméwit odezyty i zebrania publiczne
zorganizowane przez P.LN. w roku sprawozdawczym, w tym akademie ku
czci poety Kazimierza Wierzyniskiego, oraz nagrody im. Alfreda Jurzykow-
skiego, przyznane przez P.LN. w grudniu 1964 po raz pierwszy. Redaktor
T.HE POLISH REVIEW dr L. Krzyzanowski przedstawit pomyslny rozwéj
Pisma w ubieglym trzechleciu; wkroczylo ono w dziesiaty rok istnienia i
zamiescifo dotad ponad 200 rozpraw z zakresu literatury, historii, sztuki i
innych dyseyplin. Prof. T. Romer, dyrektor Oddzialu P.IN. w Kanadzie,
zdat sprawe z jego dziatalnosci: liczba cztonkéw wzrosta w 1964 o 14 0s6b,
uzyskano od Uniwersytetu McGill w Montrealu darmowy dwupietrowy lokal
na biblioteke i biuro oddziatu i przeprowadzono spis uczonych pochodzenia
pOls'kiego w Kanadzie (213 oséb), ktéry niedtugo ukaze sie w druku.

Zebranie zalecito Zarzadowi przygotowanie na nastepne zebranie doroczne
uzgodnionego tekstu nowego regulaminu, ktérego opracowanie zostato po-
Wierzone komisji z pieciu oséb. Komisja ma przygotowaé swe wnioski na
Jesieni. Dyrektor Wszelaki przedstawit plan dzialalnoéei na rok nastepny,
obejmujacy m.in. wydanie drukiem spisu uczonych pochodzenia polskiego w
Stanach Zjednoczonych.

Na zebraniu podkreslono potrzebe zwolania zjazdu uczonych polskiego
Pochodzenia w Ameryce w r. 1966 i polecono Zarzadowi poczynienie odpo-
wiednich przygotowan.

Zarzad zostal uzupelniony przez Dra J. Morelowskiego z Uniwersytetu
St. John’s, Queens i D-ra J. Wieczerzaka z Uniwersytetu Miejskiego Nowego
orku — ten ostatni jest pierwszym cztonkiem Zarzadu urodzonym w Ame-
;ZCE. Wym.ien.ieni zostali wybrani na lata 1965-68, zostalo wszakze ustalone,
\;lafl(; pPr;y&Qcm nowego regulaminu odbeda sie w r. 1966 nowe wybory do

Zebrani uczcili minut i i ie¢ d
Sprowoudawcoyn, Dyli nimi Dr Miscoyslw Eryde: postoor poos s noal o
umwer_syteta‘c.:h: Columbia i Yeshiva w Nowym Jorku, Dr Marian Heitzman
prof. fl.IOZOfll na St. Thomas College w St. Paul, MLm. Dr Mario Kosko’
Pmlf. Iner;;ury frlancuskiei') wD Queens College, Rafat I\falczewski pisarz i
malarz w Montrealu, oraz Dr David Thmopson, b. wice- el Uniiarsy:
tetu McGill w Montrealu. 2 e R

POLSKA BIBLIOTEKA UNIWERSYTECKA W AUSTRALII

- _Od czterech lat prowadzone sa starania o utworzenie na Australijskim
niwersytecie Narodowym w Canberze Lektoratu Nauki o Polsce ( Lecture-
Shlp‘m. Polish Studies). Zadaniem takiego lektoratu byloby nie tylko nau-
Czanie ]gzyka polskiego, ale réwniez prowadzenie nauki o Polsce wspolczesnej.
a wszelkie warunki na to, ze placéwka ta bedzie utworzona nie pézniej niz
w rok_u 1968. Zasadniczym jednak warunkiem, od ktérego bedzie uzalezniona
¢ecyzja- Uniwersytetu, jest utworzenie odpowiedniego ksiegozhioru, sktada-
Jacego si¢ z dziet traktujgcych o Polsce, jak i ksiazek polskich. Bez takiego
czlggozbioru nie moze by¢ mowy o rozpoczgciu pracy dydaktycznej i badaw-
ej.
.Bibli.oteka Uniwersytetu posiada juz spory ksiegozbior dziet w jezyku
angielskim na tematy polskie. Nowe pozycje sa systematycznie kupowane.
rak natomiast dziet w jezyku polskim. Przydalby sie bardzo zestaw klasy-
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kéw polskiej literatury pieknej, histografii, mysli filozoficznej i nauk spo-
fecznych, zestaw powazniejszych periodykéw wychodzgeych w Kraju i na
emigracji, komplety Rocznika Statystycznego, atlasy geograficzne, albumy
sztuk plastyeznych, wydawnictwa krajoznawcze — stowem wszystko co sig
drukuje w kraju i na emigracji (nie wylaczajac beletrystyki), a co dla pra-
cownika nauki moze byé potrzebne.

Planowany ksiegozbior polski pod nazwa Polish Collection, stanowié
bedzie oddzielng sekcje w Menzies Library, gléwnej bibliotece uniwersytetu
przeznaczonej w pierwszym rzedzie dla doktorantéw i starszych pracownikow
naukowych.

Niewatpliwie wiele oséb prywatnych jak i organizacji posiada zbedne
egzemplarze ksiazek i periodykéw polskich. Sa tez osoby, ktore chcialyby
zapisa¢ swoje ksiegozbiory w testamencie.

Ksigzki i wszelkie wydawnictwa nalezy adresowaé: Polish Collection,
Menzies Library, The Australian National University, Canberra, A.C.T.

Biblioteka gotowa jest pokryé koszty przesyfki. Kazdy dar zaopatrzony
bedzie odpowiednim ,,Ex Libris” i pokwitowany.

®

Doceniajac znaczenie tej akeji Instytut Literacki ofiarowal nowopowsta-
jacej bibliotece 332 tomy.

POLSKIE SUKCESY W MONACO

Jury VI Nagrody Muzycznej ustalonej przez ksiecia Rainiera III 2
Monaco obradowalo w Monte-Carlo w dniach 26 kwiecien - 7 maj 1965
pod przewodnictwem Georges Auric’a.

Jury zlozone z pp. Nadia Boulanger, Georges Auric i Roland Manuel
(Francja), Vagn Holmboe (Dania), Alexei Haleff (Stany Zjednoczone),
Lennox Berkeley (Wielka Brytania), Virgilio Mortari (Wiochy), Zygmunt
Mycielski (Polska), Dag Wiren (Szwecja), Conrad Beck (Szwajcaria) roz-
patrzylo 290 partytur pochodzacych z 41 krajéw.

Wéréd nagrodzonych znalezli sie¢ Polacy, a mianowicie:

W Kategorii ,,Muzyki scenicznej:

Nagroda w wysokosei 30.000 F. przyznana zostala baletowi ,Les statuts
du sorcier” Romualda Twardowskiego, ktéry otrzymal réwniez pierwsze
wyréznienie w kategorii ,,Muzyki kameralnej” za ,,Canti antiqui”. Romuald
Twardowski, urodzony 17 czerwea 1930 roku, mieszka w Katowicach.

W kategorii ,,Muzyka na orkiestre”, wyréznienie ex-aequo oraz nagrode
F. 2.500 otrzymat za ,,Troisicme Symphonie a la mémoire de J.-F. Kennedy”
Tadeusz Natanson, urodzony 26 stycznia 1927 roku, zamieszkaly we Wro-
clawiu.

NAGRODY LITERACKIE

Na posiedzeniu w dniu 5 maja rb., jury w sktadzie: Michal Chmielowiec,
Wactaw Grubinski, Ryszard Kiersnowski, Ignacy Wieniewski, Wiestaw Woh-
nout (przewodniczacy) — przyznalo za rok 1964 nastepujace nagrody :
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s

Nagrode im. Herminii Naglerowej, £50 ufundowana przez mec. Chmie-

lewskiego — Edwardowi Raczyriskiemu;
Nagrode Domu Polskiego im. gen. Wi. Sikorskiego w Glasgow, £50.,
ufundowana przez Two Spoleczno O$wiatowe w Glasgow — Mieczystawowi
istewiczowi;

Nagrode AK., dol. 100, ufundowana przez Oddzial Kota A.K. w Detroit
— Edwardowi Chudzyriskiemu.

L 4

Jury w tym samym skladzie przyznalo nagrode publicystyezna, ufundo-
;:vanq przez firme ,,Tazab” — Aleksandrowi Bregmanowi. Nagroda wynosi
5

WITOLD GOMBROWICZ

Jury Miedzynarodowej Nagrody Literackiej, kiére zebrato sie w tym
roku po raz pigty w St Raphaél, po kilkudniowych naradach przyznalo tego-
Toczng nagrode Amerykaninowi Saulowi Bellow za powiesé pt. »Herzog”.
Do ostatniej chwili spodziewano sie, ze nagrode otrzyma Witold Gombrowicz
za ,Pornografie”. W pierwszym glosowaniu Bellow otrzymat dwa glosy,
Japoficzyk Mishima jeden glos, zas Gombrowicz cztery glosy; w drugim
glosowaniu Gombrowicz i Bellow po 3 glosy, Mishima — jeden glos, dopiero
W trzecim glosowaniu Gombrowiez — 3 glosy, a Bellow — 4 glosy, ktére
zadecydowaly o jego zwyciestwie. Miedzynarodowa Nagroda Literacka przy-
“hawana jest autorowi znanemu i uznanemu. Jury sklada si¢ z przedstawi-
cieli Ameryki, Anglii, Francji, Hiszpanii, Niemiee, Skandynawii i Wioch.

OSTATNIE
WIADOMOSCI

dedyne pismo polskie w Republice Federainej Niemiec

UKAZUJACE SIE TRZY RAZY TYGODNIOWO
W KA2DA NIEDZIELE DODATEK.

Redakeja, administraeja, drukarnia .
Mannheim-Schoenan, Lilienthalstr. 30}




Ksiqzki

# Zaklete lata ”’

Ksigzka Wiadystawa Smélskiego ma $wiadezyé o tym, ze poSwiecenie sig
Polakéw dla Zydéw bylo omal powszechne i ze tysigezne ich rzesze zostaly
zachowane przy zyciu dzigki bohaterstwu warszawiakéw. Ksigzka, jak wyznaje
sam autor we wstepie pisana jest dla tych, ktérzy niemieckiej okupacji w
Warszawie nie przezyli, a wiec poréwnaé jej tredci z rzeczywistoscia tamtych
lat nie moga. Sa jednak jeszcze tacy co ja zachowali w zywej pamieci i dla
nich relacje p. Smélskiego sa zupehie nieprzekonywujace, jako ze roja sie
od niescistosci, uogélnier i nieprawdopodobienstw.

Kilka przykladéw na chybit trafit: Kapitulacja Warszawy w 1939 r.
»-.doznajemy uczucia odprezenia. Z ustaniem kanonady wychodzimy ze
schronu niemal pogodni. Zapominamy, ze to kleska... To, ze mozemy chodzié
po zalanych sloricem ulicach i oddychaé Swiezym powietrzem, przyglusza
wszystko inne”. (str. 31).

Jednoczesnie z kapitulacja Warszawy zaczely sie nieprzerwane stoty.
Rozwalone ulice byly zalane blotem, cuchnglo trupem, sklepy byly puste.
Nie bylo chleba, wody, $wiatla. Stalo si¢ na deszezu w diugich ogonkach,
przy nielicznych studniach lub Zrédlach po kubelek wody.

»--moja matka i ciotki rzucaja si¢ do zaje¢ gospodarskich, sprzataja,
gotuja, piora. Zdaje sie, ze nic ich nie obchodzi przegrana wojna, ofiary,
oczekujaca nas niewola™. (str. 32).

Co mogly te panie gotowaé, jak praé? I skad autor czerpat swéj pogodny
nastrdj przechadzajae sie po ulicach Warszawy ,zalanych storicem”?!

»0d kilku dni wiemy juz o ucieczce rzadu do Rumunii i 6bsadzeniu przez
wojska radzieckie terenéw za Bugiem. Ciekawe, ze wiadomoéé ta mie budzi
prawie w nikim oburzenia. Zaden Polak nie wierzy w przyjazn rosyjsko-
niemiecka...” (str. 29).

Prawie w nikim?! O dalszych poczynaniach wiadz sowieckich na tere-
nach zajetych oczywiscie ani stowa.

Zolierze i oficerowie polscy zdesperowani kleska. ,,Wkrotce jednak
oprzytomnieli i sprzedawszy chiopom, dawniej wojskowe a teraz bezpanskie
juz konie i rézne rzeczy, rozpoczeli zyskowny handel”. (str. 38).

Charakterystyczna tyzka dziegciu!

Wi. Smolski. Zaklete lata. Inst. Wyd. ,Pax”, Warszawa, 1964.
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»Z nedzy, rozpaczy umarlo w pierwszych latach wojny paru znanych
pisarzy: Lorentowicz, Sieroszewski, Berent”. (str. 40).

Pisarze otrzymywali zapomogi z dyspozycyjnych, tajnych funduszéw.
O ile wiem, nikt z nich z nedzy nie umarl, ani z rozpaczy, bo im ciezsze
PrzezywaliSmy chwile tym wigksze byly nadzieje.

Strona 68: Inzynier Czerniakow prezes Rady Zydowskiej getta warszaw-
skiego nie zabit sie w kilka dni po rozpoczeciu ,,akeji” w getcie, ale — tejze
chwili kiedy mu Niemcy kazali podpisaé rozporzadzenie transportow likwi-
dacyjnych; Czerniakow wyszedt wtedy do drugiego pokoju i tam sie zastrze-
lit. To byt jedyny dostepny mu protest. Nikt nie mégt mu zarzucié — jak
Pisze Smélski — ze zezwolit na pierwsze transporty cheac ,za cene zagtady
czesci uratowaé cafosé™!

»W pare tygodni po rozpoczeciu akeji w getcie — czytamy dalej — na
Marszatkowskiej uderzylo mnie cos nieprawdopodobnego...” Pokazaly sie
setki, jesli nie tysigce twarzy o typie semickim, mezczyzni, kobiety, dzieci
niosgey swoje bagaze, stali w grupach, rozmawiajac z aryjezykami. Radosé
ogarnela autora na widok tylu Zydow, ktérzy sie zdotali wydosta¢ z getta
(str. 77).

Czytelnik przeciera oczy. Kto to pisze? Ktos co przezyt w Warszawie
zaglade getta czy kto§, co tylko o nim slyszal z opowiadan? Kto$, ktéry
wiedziat na ile getto bylo strzezone, wlasnie w okresie »akeji” i na jakie
trudnosci natrafiat kazdy chcac uratowaé jednego tylko cztowieka, i zapewnic
mu bezpieczeristwo, czy ktos, ktéry Swiadomie chce prawde przeinaczaé?

Mitos¢ do dzieci — pisze autor — budzita sie nawet u antysemitow...
»Gdyby nie strach — czytamy — przechowano by miliony zydowskich dzieci”.
(str. 120). Miliony?! W sierocificu w Pludach bylo ich jakoby trzydziescioro,
4 W tej podmiejskiej miejscowosci ukrywano jakoby piecdziesiecioro Zydéw
(-sttrl.‘i 290). Cyframi obraca autor calkiem beztrosko. Miliony, tysigce, dzie-
siatki...

Powstanie getta: ,,Co dzien zolnierze AK. i GL. atakuja granatami
niemieckie patrole wokét getta, kanonieréw przy dziatach itd...” Niestety!
Wiemy na ile szczupla byla pomoc polska zagrozomemu $miertelnie gettu,
O codziennych wypadach nie moglo byé mowy.

O latach okupacyjnych pisano juz wiele i pisa¢ o nich beda jeszeze dtugo,
ale‘ wszelkie fantazjowanie, wszelkie niescistodci dotyczace cyfr i dat pod-
Wazaja wiare w same fakty, oparte, byé moze czesciowo, na rzeczywistych
Wydal‘zeniach; wszelkie mitologizowanie wypadkéw, to zaciemnianie obrazéw,
krzywda Wyrzadzona zaréwno ofiarom jak ich obroficom, to wypaczanie
prawdy.,

Styl ksiazki Jest niedbaly i upstrzony takimi okreéleniami jak: okrutne
fa.tum, krwawy wrég, koszmar terroru, strach mroigey krew w Zylach itp.
Nie brak tez falszywie poboznych westchnie i nauk udzielonych Europie,
l_(léra przez swoje ,handle i szacherki” spowodowata triumf Hitlera, czeka
" za to kara ,zmierzch i koniec cywilizacji”... (str. 51).

Na takie ksigzki jak »Zaklete lata™ dostownie szkoda papieru, na ktéry

olska Ludowa jest, skad ingd, tak skapa.

Maria CZAPSK A
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Nadestane nowoéci wydawnicze

KUKIEL (Marian). Od Wiednia do
Maciejowic. Studia i szkice histo-
ryczne. Str. ‘173 i 3 nlb. (Wyd.
Polska Fundacja Kulturalna w ra-
mach obchodu jubileuszowego 80-le-
cia urodzin Autora. Londyn, 1965).

RAST (Pius), SADZIK (Jézef).
Wincenty Pallotti. Str. 27 i 70
stron fotografii. (Wyd. Société
d’Editions Internationales, Paryz,
1964).

'MIREWICZ (Jerzy) ks. T.J. Wier-

nos¢ Lasce. Rozwazania na Tysige-
lecie Chratu Polski. Str. 140 i 4
nlb. (Wyd. Ojcowie Jezuici, Lon-
dyn, 1965).

Informator Uniwersytecki. Str. 60.
(Nakl. Polskiego Uniwersytetu na
Obezyznie, Londyn 1964).

GANTHER (Krystyna). Funkcja
skladni w uksztaltowaniv rytmicz-
nym utworu ma materiale ,,Ballada
o chorym ksiezycu” Beaty Ober-
tynskiej. Zeszyt 1 ,Zeszytéw Nau-
kowych” Wydziatu humanistyczne-
go. Str. 51. (Nakl. Polskiego Uni-
wersytetu na ObczyZnie, Londyn,
1964). :

Polemiki. Zeszyt 1I1. Zima 1964-65
(Rok IT) Str. 126 i 2 nlb. (Wyd.
Polonia Book Fund Ltd. Londyn).

WLODKOWSKI (W.XK.) ,Zapole
Duszy”. Poezje z portretem autora.
Str. 22 i 2 nlb. (Nak?. autora, To-
ronto).

Kolo Generatow i Pufkownikéw b.
wyzszych dowddeéw. Opinie o ksiaz-
ce Tadeusza Machalskiego ,,Pod
Prad”. Str. 15. (Powielacz. Londyn
1965).

Anthologie de la Poésie Polonaise.
Opr. Konstanty Jeleniski. Przedmo-
wa Czestawa Milosza. Str. 454.
(Wyd. Editions du Seuil, Paryz,
1965).

LEDNICKI  (Waclaw).  Tolstoy
between War and Peace. Postowie
i Indeks. Str. 169 i 5 nlb. (Wyd.
Mouton & Co. The Hague, 1965.
Cena 25 guld.).

NIEMCEWICZ  (Julian Ursyn).
Under Their Vine and Fig Tree.
Travels through America in 1797-
1799, 1805 with some further ac-
counf of life in New Jersey. Z
przedmowa Wiktora Weintrauba.

um., opr., wprowadzenie i noty 23
Metchie J.E. Budka. Zataczniki, 12.
bibhiografia, Indeks. Str. 398. 15.
(Wyd. jako XIV T. Serii The 18
New Jersey Historical Society at L
Newark przez The Grassmann 20.
Publishing Co. Inc. Elizabeth, N.J. 29.
USA, 1965). Cena dol. 10.—

Postwar Polish Poetry. Przettuma- 25.
czyl i opracowal Czestaw Mitosz.

Okladka St. Zagorskiego. Str. 149 9
i 9 nlb. (Wyd. Doubleday & Co, o
Inc. New York, 1965, Cena dol. 30.

4,95).

SOLOVEY (Dmytro). Distribution
of State Funds for Health Care
Between the Republics in the
USSR. Str. 23 i 1 nlb. (Wyd. S.
Dovhal, Munich, 1965).

SYMMONS-SYMONOLEWICZ (Kon-
stantin). Nationalist Movements:
an Attempt at a Comparative Typo-
logy. Odbitka z ,,Comparative Stu-
dies in Society and History”. Vol.
VII — No 2 — January 1965.
Str. 221-230. (Wyd. Mouton & Co.
Publ. Haga, 1965).

CONRAD Joseph. A Bibliography of
Master’s Theses and Doctoral Dis-

sertations, 1917-1963. Zebrali Ed- 4.
mund A. i Henry T. Bojarski. Po-
wielacz. Str. 33 i 2 nlb. (Wyd. 47.

University of Kentucky Libraries
Occasional Contribution, No 157,
Lexington, 1964).

31.
33.
34.
35.
36.
37.
40.

41.

43.

45.

Wydawnictwa

« Biblioteki Kultury »

(z

wyjatkiem pozycji wyczerpanych)

. Witold GOMBROWICZ .. Transatlantyk i Slub
4. James BURNHAM

. Jézef LOBODOWSKI
Marian PANKOWSKI ..

. Bierny opor czy wyzwolenie?
. Ziota hramota (Poezje)
Smagla swoboda

Teodor PARNICKI . Koniec ,,Zgody narodéw”, 2 tomy
Graham GREENE ...... Moc i chwala
Jeanne HERSCH ...... Polityka i rzeczywistosé

Jozef MACKIEWICZ

. Kontra

Andrzej BOBKOWSKI .. Szkice piorkiem (Francja 1940-1944), 2

_tomy

Daniel BELL .......... Praca i jej gorycze (Kult wydajnodci w
Ameryce)

Jan  WINCZAKIEWICZ Izrael w poezji polskiej (Antologia)

Jan KOWALIK ........ Polska w bibliografii niemieckiej 1954-1956

Stanistaw REMBEK W polu

Simone WEIL ...... ... . Wybor pism

Albert CAMUS ... .. .. Czlowiek zbuntowany

James BURNHAM

. Rewolucja manadzerska

Tadeusz KATELBACH .. Rok ztych wrozb (1943)
Jurij LAWRYNENKO .. Rozstriljane widrodzennja (Antologia)

Program Zuwigzku Komunistéw Jugostawii
(Seria ,,Dokumenty”™. Zesz. 5)

(Opr. Czestaw MIXOSZ) Kultura Masowa (Seria ,,Dokumenty”.
Zesz. 6)

Jan KOWALIK ........ »Kultura” 1947-1957. Bibliografia ,,Kultu-
ry".

Wactaw LEDNICKI . Glossy Krasiniskiego do apologetyki rosyj-
skiej

Abram TERC .......... Sqd idzie

ANONIM < e Co to jest realizm socjalistyczny?

Tibor DERY= .2, 0o s, Niki

. Wiktor SUKIENNICKI . Kolumbou;y blgd (Seria ,Dokumenty”.

Zesz. 7

10
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50. Czestaw MIELOSZ ...... Rodzinna Europa
51. Gustaw HERLING
GRUDZINSKI ........ Skrzydla oltarza
52. Halszka GUILLEY-
CHMIELOWSKA ...... Spotkania na galerii

535 J6zet. CZAPSKI. .’ -5k
54. Witold GOMBROWICZ .
S5leo: LIPSKT ™ for con oot
56. Aldous HUXLEY ......
57. Kazimierz WIERZYNSKI
58, Stanistaw KOT ........

59. (Opr. Czestaw MIL.OSZ)
60. Artur Marya SWINARSKI
61. Andrzej CHCIUK ......
62. Adam CIOLKOSZ ......

Réza LUKSEMBURG

63. Bogdan CZAYKOWSKI i
Bolestaw SULIK ........

64, Danuta MOSTWIN ...
65. Pawet HOSTOWIEC ....
66. Aleksander HERTZ ....
68. Ahram TERC .. ........
GONIETWANOW oo oo
70. Abram TERC ..........
T TWANOWSA = U s
72. Pawel ZAREMBA ......
3. —

76- Jozef. CZAPSKI .. ....s.
77. Czestaw MILOSZ ......
78. Bernard SINGER ......
79. Czestaw MILOSZ ......
80. —

81. Witold GOMBROWICZ .
82. Milovan DZILAS ......
83. (Jerzy MOND) ........

84.—

85. Jozef WITTLIN ......
86. Zygmunt HAUPT ......
87. Marek HLASKO ......
88. Maria CZAPSKA ......

Oko

Pornografia

Piotrus

Nowy wspanialy Swiat poprawiony

Tkanka ziemi

Jerzy Niemirycz — inicjator Ugody Ha-

dziackiej
Wegry (Seria ,Dokumenty”. Zesz. 8)
Sasza i bogowie
Rejs do Smithton — Stary ocean.
Réza Luksemburg a rewolucja rosyjska

. Rewolucja rosyjska (Seria ,Dokumenty”.

Zesz. 9)

Polacy w W. Brytanii

. Ameryko! Ameryko!

Eseje dla Kassandry

Zydzi w kulturze polskiej
Opowiesci fantastyczne

Czy istnieje zycie na Marsie?
Fantasticzeskije powiesti

Jest’ i zizn na Marsie?

Historia Polski. Cz. I

Zeszyty Historyczne (Zeszyt 1-szy)
Na nieludzkiej ziemi

Czlowiek wsrod skorpionow

Od Witosa do Stawka

Kril Popiel i inne wiersze
Zeszyty Historyczne (Zeszyt 2-gi)
Dziennik. Tom II (1957-1961)
Rozmowy ze Stalinem

6 lat temu... (Kulisy polskiego Pazdzierni-

ka) (Seria ,,Dokumenty”. Zesz. 11)
Zeszyty Historyczne (Zeszyt 3-ci)
Orfeusz w piekle XX wieku
Piersciern z papieru
Opowiadania
Polacy w ZSSR (1939-1942) Antologia
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89.

90.
91.
92.

93.

94,

95.
96.
97
98.
99.
100.

102.
103.
104.

105.
106.
107.
108.
109.
110.

111.

112,

Witold JEDLICKI

Abram TERC ..........

Gustaw HERLING-
GRUDZINSKI ........

Jan KOWALIK

Marek HLASKO ......
Kazimierz WIERZYNSKI
Bogdan CZAYKOWSKI
Wincenty WITOS ......
Walter G. KRYWICKI

Stanistaw MACKIEWICZ

Ignazio SILONE

Wiktor SUKIENNICKI

Juliusz MIEROSZEWSKI
Abram TERC

Waclaw IWANIUK . ...

Michat K.
PAWLIKOWSKI

Gustaw HERLING-
GRUDZINSKI ........

Witold GOMBROWICZ

......

. Klub Krzywego Kola (Seria »Dokumenty".

Zesz. 12)
Zeszyty Historycine (Zeszyt 4-ty)
Lubimow

We wlasnych oczach. Antologia wspélczes-
nej literatury sowieckiej. L

Drugie przyjscie oraz inne opowiadania i
szkice

Materialy do historii prasy polskiej
czyinie 1939-1962. gkl

Zeszyty Historyczne (Zeszyt 5-ty)

Wszyscy byli odwréceni. — Brudne czyny
Kufer na plecach (Poezje)

Spor z granicami (Poezje)

Moje Wspomnienia. Tom I/III

. Bylem agentem Stalina (Seria ,,Archiwum

Rewolucji”)
Polityka Becka
Zeszyty Historyczne (Zeszyt 6-ty)

Wybdr towarzyszy (Seria ,,Archiwum Re-
wolucji”)

. Biala Ksigga (Seria wDokumenty” Zese. 13)

Ewolucjonizm

Mysli niespodziewane

Zeszyty Historyczne (Zeszyt 7-y)
Wybor wierszy

Wojna i sezon

Inny swiat

Kosmos



Humor krajowy

Przy spisie ludnosci w Zwigzku Sowieckim okazalo sie ze w malej wsi
pod Moskwg zyje starzec liczaey 192 lata. Do wsi zjechata ekipa dziennikarzy
z telewizja, aby przeprowadzi¢c wywiad z najstarszym cztowiekiem na kuli
ziemskiej. Staruszek byl jeszeze dziarski i chetnie odpowiadal na zadawane
mu pytania:

— Powiedzeie towarzyszu, jak to sig stalo, ze dozyliScie w zdrowiu tak
sedziwego wieku?

— Abo, moi ludzie, widzicie to bylo tak: Jak w r. 1917 nastala nasza
wladza radziecka...

— Nie o to chodzi, ojczulku, przerwat dziennikarz — my nie o polityke
pytamy, ale o was...

— Abo, widzicie, kochani, jak nastala nasza kochana wladza radziecka...

— Alez ojcze, znowu zaczynacie o wladzy, o sobie méwcie, o sobie...

— No przeciez mowie wszystko, jak bylo, tylko mi ciagle przerywacie —
zgniewal sie starzec — jak nastala nasza kochana wladza radziecka, to sie
zrobit taki batagan, ze mi do metryki dopisano 100 lat...

*

PYTANIA I ODPOWIEDZI

— Jaka jest réznica pomiedzy sklepem miesnym przed wojna a obecnie?
— Przed wojna na szyldzie bylo napisane ,rzeznik”, a w $rodku bylo
migso, a obecnie na szyldzie jest ,,migso”, a w érodku tylko rzezmik.

L 2
— Dlaczego pszczoly majg krélowa?
— Bo gdyby mialy pierwszego sekretarza to musialyby jes¢ g.... zamiast
miodu.

*

0 CZYM MOWI WARSZAWSKA KAWIARNIA

..ze po majacych sie odby¢ w korcu maja rb. wyborach do Sejmu i
Rad Narodowych bedzie w kraju kilka tysiecy radnych i 30 milionéw bez-
radnych... :

HUMOR KRAJOWY 149

_ -2e Inturist oglosit konkurs z nagrodami dla turystéw zagranicznych.
Plgrwsza nagroda — tydzieri pobytu w ZSRR. Druga nagroda — dwa tygo-
dnie pobytu w ZSRR. Trzecia nagroda — trzy tygodnie pobytu w ZSRR...

~Ze w stolicy coraz czeiciej zdarzaja sie cuda. Tym razem na domu
Partii ukazuje si¢ zdumionym oczom Bierut, trzymajacy w reku kietbase po
26 zlotych za kilogram...

*

Spotyka si¢ w Warszawie dwéch Zydéw. Jeden pyta drugiego:
— Moniek czy to prawda, ze zapisale$ si¢ do partii?

— Tak — odpowiada zapytany.

— Zwariowate§! Po sezonie?

JESZCZE O CHRUSZCZOWIE

. Chruszczow rozgoryczony po pozbawieniu go wladzy szukal wyttumacze-
nia co spowodowalo jego nagly upadek. Poniewaz nikt nie mégt mu odpo-
wiedzie¢ na dreczace go pytanie urzadzil seans spirytystyczny. Najpierw
zjawit sie duch Piotra Wielkiego.

— Powiedz mi duchu — zapytat Nikita — za co mnie spotkal taki los?

— To zrozumiale odpowiedzial duch — ja mialem wigksze kontakty z
zagranica, ale wyringlem polowe moich bojaréw, wiec...

— Jako drugi zjawit si¢ duch Katarzyny Wielkiej, ktéry na postawione
Pytanie odpart: 1

— Bo trzeba umieé sie urzadzaé. Ja takze miatam burdel, ale w patacu,
a nie w rolnictwie...

wo}gsitatnj odezwat sie duch Stalina, ktéry na biadolenia Chruszczowa za-

— Ty, durak, gdybys ty wylat na pol 6 §
Ay, ak, g ; al na pola polowe tego g.... ktére wylales
na mnie, to miatbys taki urodzaj, ze wszystko wygladatoby inaczej. ™

Zebrata Zofia HERTZ



Listy do Redakeji

Toronto, 5. IV. 1965
Szanowny Panie,

W N-rze 207/208 Panskiego czasopisma przeczytalem artykut M. Czap-
skiej, pt. Fl. Czarnyszewicz. Wobec tego, ze powoluje sie autorka na moje
listy do Fl. Czarnyszewicza, chcialem sprostowaé jeden zasadniczy blad.
Bialoruskie ,kuzurka” nie odpowiada polskiemu ,,;robak”. Ten ostatni po
biatorusku znaczy ,czarwiak”.

»Kuzurka” odpowiada polskiemu ,chrzaszez”, angielskiemu ,beetle”.
Chcialem, w powiesci swojej ,,Zmaharnyja darohi” okredlié Polakéw na
biatoruskich ziemiach, jako element cudzy, najezdny, a jesli miejscowy to
wrecz spolonizowany i stuzgey interesom zaborey, jednak nie miatem zamiaru
ubliza¢ ich, nazywajac ,,robakami”.

Prosze przyjaé wyrazy szacunku.
K. AKUEA

Lima, 21. 1IV. 1965
Szanowny Panie Redaktorze,

Nr 3/209 ,, KULUTURY” nadszedt do Limy w dniu zebrania S.P.K.
(Samodzielne Kolo Peru). Zebrani jednoglosnie uchwalili zaprotestowaé
przeciw artykulowi ,,Week End”, podpisanemu przez S. Gostkowskiego, uwa-
zajgc ze poziom , tres¢ i styl artykulu nie odpowiadaja naleznej powadze
przedmiotu. ?

Uwazamy ze pseudo-dowcipne podejécie autora do ,smutnej sensacji” —
jak pisze — obraza w najwyzszym stopniu uczucia zebranych kombatantéw.

Pozostawiajac ocenie i decyzji Pana Redaktora reakcje na wyzej przy-
toczony fakt, dodam Ze réwniez w poprzednim numerze ,Kultury” (1/207),
cuchngey artykut Hiaski (85 cennych stron!) wywolal szereg protestow.

Nie tego rodzaju lektury spodziewalismy si¢ dotad po tak poczytnej
wsréd nas ,,Kulturze”.

3 Za Zarzad:
Jan GIELGUD

Meksyk, kwiecien 1965

W ksigzce mojej pt. "Jurij Dgbski” poswiecitem caly rozdzial krytyce
dziatalnosci 6wezesnego wojewody wolyniskiego Henryka Jézewskiego. Ten
dygnitarz, wysoce szkodliwy dla polskiej racji stanu, ukrainizowat Wolyrn
a bunty, bedgce konsekwencja owej ukrainizacji, thumil przy pomocy wojska
i policji. Po krwawych pacyfikacjach w Kiwercach pow. tuckiego i na Ko-
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zackich Mogitach pod Beresteczkiem, diugi sznur wozéw chlopskich wypel-
niony zabitymi i rannymi, opuszczal te miejscowosci. szesx.ecfole.mm ndzia-
1alno$é” pana wojewody zostala wreszcie zakonczona przeniesieniem go do
Yodzi. Te fakty, byly nam Wolyniakom, dobrze znane i obszernie komento-
towane.

Recenzent, podpisany inicjalami (m.ld.), nazywa moja krytyke dzia-
alnosei H. Jozewskiego: ,,rozbrajajqco-naiwnq”: 4

»(mld.)” pisze, ze owa rozbrajajgco naiwna kry}yka: Wlaczy sie z
nieukrywanym entuzjazmem okazywanym przez autora nie !ylko w s.tgsunku
do wlasciwej akeji Zwiazku polegajacej na ,podnoszeniu wzwyz’ przy
pomocy masowo przechowywanych w kufrach'd'oku{nentow s_z.lacheckl_ch —
ale i prowadzonej réwnolegle i bardzo po niedzwxedz.lfamp akf:]l ,,pOIomzac_]'x
cerkwi i masowych ,nawrécen”, budzacych zastrzezenia nie tylko postow
sejmowych ale i Swiatlego kleru”. : iy S5

Zgadzam sie z autorem, ze cala akcja odrodzgma polskqscx Wolyma i
Malopolski Wschodniej, budzila zastrzezenia niektérych postéw sejmowych
i kleru.

— Ale jakich postéw i jakiego kleru? — zapyta zdumio_ny czytelnik.

acjonaliéei ukraifiscy a moze i komunisci, na pewno nieraz interpe-
lowali w sejmie w sprawie tak niebezpiecznej dla nich ak(f]l.. ;

Co za$ do zastrzezen kleru, to owo odrodzenie polskoscl. naszych ziem
poludniowo wschodnich bylo bardzo nie na reke renegatowi, metfop(}hcle
greko-katolickiemu Andrzejowi hr. Szeptyckiemu, znanemu ze swej niena-
wisei do wszystkiego co polskie. Jakze przykra byla dla niego na przyklad
dziatalnogé ksiedza Miodonskiego, stojacego na czele 500 Kot Zwigzku
Szlachty Zagrodowej w Malopolsce Wsch.? o

Lekture ,,Juria Dabskiego” nazywa méj recenzent »Przezyciem boles-
nym i nieoczekiwanym”. I tym razem zgadzam sie z nim zupglme..lstotn}e
bedzie ona przezyciem bardzo bolesnym dla kazdego rodaka, ktéry nigdy nie
slyszal o istnieniu setek tysiecy zruszezonych Polakéw, ukrainizowanych w
niepodleglej Polsce a potem pacyfikowanych i zamykanych do wigzien.

Bedzie ta lektura réwniez przezyciem nieoczekiwanym dla przecietnego
obywatela, spodziewajacego si¢ po sternikach pelityki panstwowej postepo-
wania konsekwentnego.

Wypadki, o jakich jest mowa w mojej pracy, mialy miejsce na Wo-
tyniu w latach 1918-39. Bylem ich osobistym $wiadkiem. W Meksyku zna-
laztem sie dopiero w kilkanascie lat potem i nigdy nie bylem tu ,.zolowany”
jak to twierdzi recenzent.

A. JACEWICZ

®

Griffith, N.S.W., 3 kwietnia 1965 r.
Szanowny Panie Redaktorze!

Artykut pt. ,,Cieri Frankowskiego w Australii” (nr 11/205 ,Kultury”)
wywotal nie tylko spodziewana reakcje w postaci listéw tutejszego Prezy-
dium Rady Naczelnej i Zw. Dziennikarzy (w n-rze 3/209), bo takze, wkrétce
po ich publikacji, Prezydium zwolalo Nadzwyczajny Zjazd Prezesow orga-
nizacji polskich w Australii (27/28 marca rb.). Artykul zostat tu wysuniety
na czolo obrad: mialy wywolaé uchwale, pietnujaca mnie jako ,,rozbijacza
emigracji”, a skonczyly sie fiaskiem intrygi i stwierdzeniem przewodniczg-
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cego zjazdu (prezesa Zarzadu Gléwnego SPK), ze szukanie drogi do prawdy

poprzez prase lezy w granicach praw stusznych i zgodnych z ustrojem demo-

kratyeznym. Tzw. sprawy Iwanczaka, rzekomo personalnej, broni¢ z uwagi
na jej aspekty spoleczne w tutejszym terenie. Wréce do nich ponizej, przed-
tem jednak — rozwiazmy sprawe Iwanczaka, raz na zawsze. Bez zrozumienia
przyczyn i metod, ktére doprowadzity do niej, niesposéb dojsé do sedna zja-
wisk polityeznych, przezerajacych ogot polski w Australii.

1. List Zw. Dziennikarzy w ,Kulturze” zapewnia nas, iz nieprawds sa
twierdzenia Iwanczaka, jakoby usifowal on zabiega¢ o rewizje wyroku po-
przez odwolanie sie do W. Zebrania Zwigzku, ani tez jakoby Zwiazek od-
méwit mu dostgpu do dokumentéw, bedacych podstawa wyroku. Twierdzenia
Zwiazku popart w ,.Kulturze” p. Krygier, ktéry prowadzit dochodzenia przed
wyrokiem. Ale wyrok méwi, ze o rewizje Iwanczak moze odwolaé sie do
Zwyczajnego W. Zebrania. Totez w kwietniu 1963 r., wskutek poglosek o
bliskim terminie zebrania (zawiadomienia mu nie przystano), Iwanczak wy-
stal swoj list do Zwigzku. W rezultacie...

Redakeji ,Kultury” przesylam fotokopie nastepujgcych dokumentéw:
(Fot. 1) odpowiedzi Zwigzku z 1. 5. 63 (na list Iwaniczaka), gdzie czytamy:
setie . moze Pan apelowac przeciwko oswiadczeniu Zwigzku” (tj. przeciw
wyrokowi — Zb. J.), ,,...lecz tylko przeciwko sankcjom”, itd.; w liscie tym
Zwigzek daje Iwariczakowi tylko dwa tygodnie na przygotowanie obrony —
fizyczna niemozliwo$é; przesyla mu tez, na jego prosbe, ,.Spis zalgcznikéw”
Prezydium Rady Naczelnej (fot. 2), zlozonych Zwiazkowi jako dowody
oskarzenia. Nastepny list Zwigzku (fot. 3) z 13. 5. 63, w odpowiedzi na
dwa listy Iwanczaka, glosi: ,,Nie moze byé Pan obecny na W. Zebraniu w
dn. 19 maja rb., poniewaz zostat Pan zawi y w prawach czionka na dwa
lata”; oraz: ,Nie moze Pan otrzymaé odpisu zadnych dokumentéw, gdyz
sprawa przeciwko Panu zostala merytorycznie zamknieta. Miat Pan moinosé
zbadania i odpisania tych dokumentéw w czasie”dochodzenia®, itd.; A takze:
sezechce Pan nadestac  list do W. Zebrania z podaniem motywéw”, itd.

_sJednoczesnie moze Pan zwrécié sig do jednego z kolegéw, aby poparl Pariski

list na W. Zebraniu”. Mimo iz Iwanczak prosit o podanie mu adreséw czlon-
kéw spoza Sydney, ktérym méglby zaufaé — list Zwigzku wymienia tylko
10 nazwisk z terenu Sydney: (a) dwu czlonkéw wiadz Rady Naczelnej, a
wige oskarzycieli; (b) trzeciego oskarzyciela; (c¢) autora dochodzen oraz
czterech autoréw wyroku; (d) gospodarza przyjecia na czes¢ Frankowskiego;
(e) tylko jednej osoby ewentualnie neutralnej. A oto dalsze fotokopie (listy
Zwigzku do mnie): (Fot. 4) z dnia 21. 5. 63, w odpowiedzi na méj apel
o rozpatrzenie sprawy na W. Zebraniu: ,,..W. Zebranie stwierdza, iz wobec
niezlozenia przed terminem W. Zebrania odwolania przez p. Iwariczaka, nie
ma podstaw do ponownego zajecia sie tq sprawg”. (Fot. 5) z dnia 19. 6. 63,
po ziozeniu przeze mnie Zwigzkowi pelnomocnictwa Iwanczaka: ,,...Zarzgd
uwaza, iz uchwata W. Zebrania wyczerpuje sprawe”. (Fot. 6) z dnia 1. 7.
63, po zalozeniu przeze mnie sprzeciwu: ,,...Zarzgd Syndykatu nie moze
udzieli¢c Panu zgody” (sic!) ,,na wystepowanie w charakterze pelnomocnika
p- lwariczaka, gdyi zgodnie z uchwalg W. Zebrania, sprawa p. Iwariczaka
zostala uznana za zamknigtq”; oraz: ,,...Jesli W. Zebranie postanowi sprawe p.
Twariczaka otworzyé, wtedy bedzie mégl powotaé obrorice”.

Tak wyglada zwigzkowe ,nieprawda jest” na uzytek czytelnikéw ,,Kul-
tury”. Podkreslam: stanowisko Zwigzku podiyrowat autor dochodzeri przed
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wyrokiem. Iwarnczakowi nie dano ani zeznan do podpisu, ani przyrzeczonege
odpisu protokotu dochodzeri. A oto chronologia pr?cefiury: skm-g:l wplynety
do Zwigzku w czerweu 1962 r.; z kolei, 29 lipca Zwiazek zwoluje Nadzwz.
czajne W. Zebranie celem uchwalenia niezbc;dn).rch mu ;,Norm etyczng'ch :
10 wrzeénia zapada wyrok ma podstawie ,,Norm” — za ,.przestepstwa”, po-
pelnione... przed ,,Normami”!.. Taka procedure znalismy przedtem tylko

w ustrojach totalnych. Nie koniec chronologii: w listopadzie, prezes Rady

Naczelnej tryumfalnie powiewa ,,wyrokiem” nad glowami delegatéw Zjazdu.
Sprawiedliwosci stalo si¢ zadosc.

2. O sprawie Frankowskiego, a nawet o istnieniu osoby p. Iwanczaka,
dowiedzialem si¢ dopiero na owym zjeidzie, z ust prezesa Rady. Dopiero
pe goracej debacie zjazdowej — wywolanej stwierdzeniem del.egat.a l’.'olskiej
Macierzy Szkolnej (mec. Iwczenki), iz kontakty z ankov«'rsk.\m istnialy —
wyszperatem ,,Nasza Droge”, by pozna¢ réwniez publikacje I.wanczaka na
ten temat. Tymczasem list Prezydium w “Kulturze” twicrdzxz ze artykut
swoj zbudowalem ,na kruchej podstawie, — jednego, zas?d.mcz.ego' fatszu
twierdzenia p. Iwarniczaka, ze .leaderzy” Polonii sydneyskiej odbyli tajne
zebranie z Dr Frankowskim i za obietnice korzysci materialnych, dang przez
niego, zaprzedali Polonie australijskg reiymowi warszawskiemu”.

Na Boga, skad to wszystko? !... Przeciez w publikacjach Iwanczaka nie
ma takich twierdzen!...

Wspomniany juz ,,Spis zalgeznikow™ Prezydium (fot. 2), bedacych pod-
stawa oskarzenia, wymienia az 13 publikacji ,,N. Drogi” na temat Frankow-
skiego, majacych obcigzyé Iwanczaka. Ale tylko 4 z nich wyszly spod jego
piéra — wszystkie inne zaé podpisane sa przez inne a znane osoby (wiek-
sz05¢, przez redaktora ,N. Drogi”). Zadna z 4-ch publikacji Iwarczaka
(ml:gmm ich fotokopie, 7-10) nie wysuwa powyiszych zarzutéw. Od kiedyz
to jednemu z autoréw narzuca sie odpowiedzialnosé za powédz wszystkich
innych publikacji, spod pidra oséb innych, na domiar w pismie, ktérego nie
jest redaktorem?... Fantastyczny list Zw. Dziennikarzy w ,,Kulturze” wma-
wia w nas, iz w prawach czlonka ,,p. Jwariczak zawieszony zostal jedynie na
podstawte artykulow podpisanych jego pelnym imieniem i nazwiskiem” -—
i dodaje Zwigzek: ,,oprécz zeznan $wiadkéw” Swiadkéw — jakich i czego?...
Interesujacego argumentu Zwiazku, ze, wedlug Iwanczaka, ,Orzet Bialy”
jest pismem niepodlegloSciowym, a ,Kultura” nie jest?...

Caly ten ,,wyrok”, to nieudolna fuszerka, sklecona na rzecz tzw. racji
stanu (Autorytetu). Poéréd wszystkich autoréw alarméw o Frankowskim,
jedynie Iwariczak, poniewaz tylko on byl czlonkiem Zwiazku, nadawat sie
na kozla ofiarnego tej machlojki. Byla sprawcom potrzebna jako zastona
dymna, majaca na Zjezdzie Rady wykazaé, ze Frankowski w ogdle nie istnial.
Ale kto Frankowskiego ciekaw, niech zaglebi sie w lekture 44-ch stron
»Protokotu” Zjazdu 1962: Frankowskiego znajdzie tam na pewno.

3. Lecz nie Iwanczak, ani nawet nie Frankowski, stanowia meritum
mego artykulu z listopada. Sprawy te sg tylko ponurnym tlem tutejszego
zycia polskiego. Meritum — to prasa, prasa polska w Australii, zdfawienie
gloséw opozycji — czyjej?... M.in., spoéréd cztonkéw Rady. W jakim celu?...
»Aby nie podrywaé autorytetu Rady”, mimo iz samowoli kilku jednostek u
szezytu nie wolno utoisamiaé z calocig dziatalnoéci Rady, ktérej koniecz-
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noéé istnienia doceniam w pelni. Ani tez — wbrew stanowisku p. Iwan-
czaka — rozméw z drem Frankowskim bynajmniej nie uwazam za rzecz

straszng. Jestem zwolennikiem rozmoéw z przeciwnikiem, nawet z wrogiem,
lecz pod warunkiem, Zze nasi mandatariusze, primo, dzialaja zgodnie ze sta-
nowiskiem spoleczenistwa, ktore powierzylo im mandat; i secundo, nie ukry-
waja swych kontaktéw z przeciwnikiem, to bowiem rodzi zrozumiala nie-
ufnosé. Jaka mozna mieé rekojmie prawdy co do charakteru kontaktéw, gdy
w tej samej sprawie tumaniano nas tyle razy?...

Dzigki cenzurze prasowej w ciagu ostatnich 3-ch lat, Prezydium bylo
niemal calkowicie wolne od otwartej krytyki. Zdawaloby sie, iz te 3 lata
niczym nie skrepowanej swobody pozwola mu na ukazanie owocow swej
troski o polskoéé. Tymeczasem, np. w sprawie 34-ch intelektualistow Polski,
Prezydium (ani predestynowany do takich spraw Zw. Dziennikarzy) nie
bgknelo ani stowem, choé uznalo za konieczne zglosi¢c (nma wniosek Zw.
Dziennikarzy) apel do rzgdu Australii w sprawie Chinczyka Willy Wong,
wydalonego z granic kraju. Apel 6w, bardzo szlachetny, dal poznaé¢ Australii,
ze Polacy maja tu kierownictwo czule na sprawy spoleczne. Nas jednak, Pola-
kéw, uderza dysproporcja w razgeym braku stanowiska Prezydium w spra-
wach nawet tak hardzo polskich jak protest 34-ch. Bo gdy Prezydium drze-
mato — wrég nie spal. W ciggu ostatnich 3-ch lat swobodnej drzemki —
w szkolach polskich w Australii pojawily si¢ podreczniki rezymowe. Ale
zaprotestowa¢ w prasie przeciw indolencji Prezydium — nie wolno. Niech
nas rozdziobia kruki, wrony, byle Autorytetowi bi¢ poklony. Spiaczka, na
przemian z drygawka. Trzy czwarte marcowego Zjazdu Prezeséw, zwolanego
w trybie naglym, by mi wbi¢ knebel w usta, Prezydium poswigcito wlasnym
intrygom: nie tylko w sprawie Iwarnczaka, bo takze intrygom wewnatrz
wlasnego, prezydialnego zespotu. Czas zatem, aby wreszcie potrzgsnaé tym
Autorytetem, skierowujacym energie zrzeszonych organizacji w lozyska nie-
godne, wywolujace ciagle rozruchy i rosngcg niecheé do tak pojmowanej
dziatalnosci spolecznej. W liscie swym w , Kulturze” — .....Prezydium Rady
Naczelnej stwierdza, ze wszystkie te organizacje sq czlonkami Rady Naczel-
nej i biorg nader zywy udziat w pracy spotecznej pod jej ogélnym kiero-
wnictwem”. Ale nie pochwalono si¢ faktem, ze Kolo b. Zolnierzy AK w
N.P. Walii i wiktorianiska Rada Organizacji Polskich — nie wzigly udziatu
w ostatnim Zjezdzie Rady Naczelnej (1964), protestujge w ten sposéb
przeciw sabotowaniu uchwat zjazdowych przez Prezydium.

4. Na co liczylo Prezydium, oglaszajac w ,Kulturze”, iz artykul swoj
oparfem na oszezerstwach i wymystach?... Pod koniec bardzo naglego Zjazdu
Prezeséw — gdzie ,Kultura” widniala w wielu rekach naraz (fenomen
nieznany mi przedtem) — jednego z uczestnikéw o malo nie zalala krew
nagla. Byl to bardzo bliski wspétpracownik ,,Tygodnika”. Przedtem, tak jak
wielu innych, byl wiernym sojusznikiem Autorytetu, w imie Swietej zgody
i dobra spolecznego. Na zjezdzie za$ poniosto go i, jak wielu innych, opuscit
Sydney porazony bezmiarem intryg: o wszystkim tym wiedzial, jak wielu
innych, ale przed zjazdem nie wierzyt, by moglo byé prawds. Kaze mi to
zrewidowa¢ méj poglad na przyczyny cenzury, stosowanej przez ''Tygodnik™
na rzecz Autorytetu. Po rozmowach zjazdowych sadze, ze red. Gronowski,
jak wielu innych, zostal celowo wprowadzony w blad, a uporczywe milczenie
jego pisma przyjatem, jak wielu innych, za udzial w zmowie. Ostatnio, w
wTygodniku” pojawilo sie¢ kilka publikacji moenych, odwaznych, ktorych
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spoleczenistwu naszemu w Australii bardzo trzeba. Daj wiec Boze, by sumie-
nie i pasja jego redaktora zechcialy wyprowadzi¢ nas z obezwladniajacej
stagnacji. Wolam o kierownictwo w rekach ludzi nowych, czujnych, $wia-
domych swych zadan i obowiazkéw spolecznych. Jutro moze byé za pozno.
Na naglym Zjezdzie Prezeséw wysunieto otwarty dezyderat, aby z terminu
»emigracja polityczna” usungé stowo ,.polityczna”. Dlaczego? M. in., ho
polityka skléca emigracje, a to jest nma reke rezymowi!.. Dezyderat ten
zyskal gorace wsparcie jednego z oskarzycieli Iwariczaka: redaktora ,,Wia-
domosci Polskich”, oficjalnego organu Prezydium Rady Naczelnej. Sam
prezes general Kleeberg zajal stanowisko poérednie: skoro nie moze byé
»polityezna”, to w zamian niech bedzie ,.niepodleglosciowa”, Ano, niech
bedzie, bo pod obecnym kierownictwem przestaje nia byé¢ z dniem kazdym.

Zbigniew JASINSKI

_P.S‘. (10.5.65). Po zapoznaniu si¢ z artykulem red. Gronowskiego w
l_&w:etmowej »Kulturze”, uzupelnienia: Nie sadze, by nasze wzajemnie przy-
Jjazne slqsunki w zyciu prywatnym — mialy zobowiazywa¢ mnie do prywaty
w fox:{me rezygnacji z wolnego slowa w sprawach spolecznych. Meritum
kwestii brzmi: Tabu w prasie polskiej w Australii, (a nie personalia). O
ostrzezeniach ,,Tygodnika” przed Frankowskim, pisalem wyraznie. O tym, ze
GrOnpwski obarczyt Prezydium Rady odpowiedzialnoscia za brak stanowiska
W te] sprawie, tez pisalem. W tejze listopadowej ,Kulturze” podalem cytate
2 ,Tygodnika”, gdzie Gronowski pisal o kontaktach z Frankowskim. Ale
¢Zyje to kontakty?... Niechze przyjaciel méj zrozumie: ,,Tygodnikowi” za-
TZucam stosowanie ,tabu” w Australii tam, gdzie chodzi o konkretne kontakty
aespolu Autorytetu, przemilezane przez tenie Autorytet. W ,Kulturze”,

ro(r;owsln 1;::: ; tyn:;’ nieco wyrazniej. Ale — we wlasnym pismie?...
ronows y nieobecny na naglym Zjezdzie Prezesow, gdzie cala sprawe
:d(:f‘ll(lﬁzl:g:’ﬁ!e% pthk? fotokopii, o wiele obszerniej niz moglam to ucl:)zynié
. ystapilenie moje na zjezdzie, to ostry protest przeciw me-
todom‘Pre.zydlum Rady Naczelnej i Zwiazku Dziennikarzy (aP nie jakies
babranie sie personaliami). Moze przyjaciel méj zrozumie, o co mi ci'mdzi
gdy I?Odai!l’ tu najswiezsza ilustracje ,tabu”: cytate ze sprawozdania pt;
z_]ezd;;e,I‘-’plorﬂz:3 P- Nowiny, w ,,Tygodniku™ z 24 kwietnia rb.:

»Brak miejsca nie pozwala na streszczenie dyskusji, ktéra 7
raczej chaotycznie. Pragne tylko nadmienié, ze %’bignge’w Jasiﬁfl:imgsgraodszﬁ
sig_stanowczo od oszczerczych oskarieri pod adresem naszego kierownictwa
sl’Jol_ecznegP, wysunietych w swoim czaste w ,Naszej Drodze”. Odnosnie
oswuzdczgn Prezydu_l.zn Rady, (w liscie do ,Kultury® — przyp. Zb. J.),
to, zdamep; p. Jasiriskiego, zawieraly sprzecznosci i niedoméwienia, a pod
Jego osobistym adresem obrailiwe uwagi. W toku dalszych wywodéw p-
Jasiriski wycofat niektére swe twierdzenia, np. na temat ,kneblowania”
f;as}:, kultu jednostki, itp.”. W konkluzji p. Nowiny (pseudonim jednego z
z'le :;0"’” Autorytetu Zw. Dziennikarzy) na zjezdzie ,,nastgpito ogélne odpre-

Cale ’meritum zn6w zwekslowano tu na rasdosny tor... zatagodzonych
personaliow! M6j atak na metody Autorytetu, i moje stanowisko, ktérego
z ,kteglt: Fodzaj}x”mi:odami pogg:déié niesposob — przekabacily sie tu w ogélne
»kochajmy sie”. Autorytet 0. — w ,,Tygodniku” zné j
ba! zyskatl nowa pozlgkg. i il o g L

Z czego nie wynika, bym stracit nadzieje w dobrag wole red. Gronow-
:k;;zgio.. Nadzieja jest matkg glupich, ale jeszeze glupsi sa ci, co nie maja

ei.
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Monachium, w maju 1965 r.
Szanowny Panie Redaktorze

Z kraju nadchodza wiadomosci, ze prezes ZBoWiDU, minister spraw
wewnetrznych, general i szef Bezpieki w jednej osobie, stowem — Mie-
czystaw Moczar zamierza zaja¢ sie ,,poprawianiem” dziejéw wojennych na-
szego uchodétwa, W ramach podjetej przez niego akeji, majacej na celu
infiltrowanie emigracji przebywajacej na Zachodzie, bedzie m. in. usitowat,
dowiesé, ze cigglosé wladz panstwowych czyli legalizm skoriczyl sie na amba-
sadorze B: Wieniawie-Diugoszowskim, ktérego przejéciowo Prezydent Ignacy
Moscicki wyznaczyt swym nastepea. Wedtug moczarowych historiozoféw —
Wieniawa bowiem ,nie wyznaczyl nastgpcy”. Nie jest to teoria nowa. Pré-
bowali szerzyé ja inni. Wystarczy wspomnieé zawodowego paszkwilanta,
pozujacego na historyka, Stefana Arskiego i jego broszure ,,Targowica lezy
nad Atlantykiem”. Placéwki rezymowe rozpowszechnialy ja w 1952 roku
wéréd Polakéw na Zachodzie.

Wobec préb zaktualizowania teorii o koricu legalizmu zanim Wiadystaw
Raczkiewicz zostal Prezydentem Razeczypospolitej, warto moze przypomnieé
pelny tekst dokumentu, ktéry — o ile wiem — poza ,,Monitorem” z dn,
2. 10. 39 (Nr 218-219) nigdzie nie byl ogloszony. Tresé zalgczonego doku-
mentu Swiadezy, ze Wiadystaw Raczkiewicz objat urzad Prezydenta RP
zgodnie z obowigzujaca Ustawa Konstytucyjna, wobec czego byt legalnym
nastgpea swego poprzednika Ignacego Moscickiego.

Lacze wyrazy powazania
Tadeusz KATELBACH

Zalgeznik: Protokét zaprzysiezenia Prezydenta RP. (odpis z oryginatu).

Dzialo si¢ w Paryzu dnia 30 wrzeénia 1939 roku w Ambasadzie Rze-
czypospolitej Polskiej.

W dniu tym Prezydent Rzeczypospolitej profesor Ignacy Moscicki zhozyt
swéj urzad. Wobec tego, na zasadzie art. 24 ust. 1 i 2 Ustawy Konstytu-
cyjnej, urzad Prezydenta Rzeczypospolitej objat p. Wiladystaw Raczkiewicz,
b. Marszalek Senatu wyznaczony na nastepce Prezydenta RP zarzadzeniem
Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 17 wrzeénia 1939 r. o wyznaczeniu na-
stepcy prezydenta Rzeczypospolitej na wypadek opréznienia sie urzedu Pre-
zydenta R.P., przed zawarciem pokoju, ogloszonym w ,,Monitorze Polskim”
z dn. 29 wrzesnia 1939 r. (No 214-217, poz. III).

Prezydent Rzeczypospolitej Wiadystaw Raczkiewicz zlozyt w mysl art.
19 ust. 1 Ustawy Konstytucyjnej przed objeciem Urzedu przysiege tredci
nastgpujacej:

Swiadom odpowiedzialnosci wobec Boga i historii za losy Paristwa, przy-

sieggam Panu Bogu Wszechmogacemu, w Tréjey Swietej Jedynemu,

na urzedzie Prezydenta Rzeczypospolitej: praw zwierzchniczych Panstwa
bronié, jego godnosci strzec, ustawe konstytucyjng stosowaé, wzgledem
wszystkich obywateli réwna kierowaé sie sprawiedliwoscig, zto i nie-
bezpieczenistwo od Panstwa odwracaé, a troske o jego dobro za naczelny
poczytywaé sobie obowigzek. Tak mi dopoméz Béog i Swigta Syna Jego

Meka. Amen.”

Stosownie do art. 19 ust. 2 Ustawy Konstytucyjnej akt zlozenia przy-
siegi stwierdzili ponizej podpisem Prezydent Rzeczypospolitej Wiadystaw
Raczkiewicz oraz osoby urzedowe obecne przy zaprzysiezeniu, a mianowicie:
Ambasador R.P. w Paryzu Juliusz Fukasiewicz, Naczelny Woédz polskich
sit zbrojnych we Francji general Wiadystaw Sikorski, Podsekretarz Stanu w
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Ministerstwie Skarbu ptk. Adam Koc, Szef Polskiej Misji Wojskowej przy
kwaterze gléwnej armii francuskiej genmeral Stanistaw Burhardt-Bukacki j
Szef Kancelarii Cywilnej Prezydenta R.P. Dr Stanistaw f.epkowski.

WEi. RACZKIEWICZ

J. LZUKASIEWICZ

SIKORSKI, gen. dyw.

ADAM KOC

BUKACKI, gen. dyw.

DR STANISEAW LEPKOWSKI

L 2

Penrhos Home, W. Brytania, dnia 7 maja 1965

Szanowny Panie Redaktorze!

Do przesadnych purystéw jezykowych sie nie ?aﬁcmm i nie .chcialbym
byé zaliczany, gdyz rozumiem, ze jezyk mnarodu zyjacego podlega l.pod'legaé
musi zmianom i tworzyé wyrazy nowe, gdyz postep w rozx}ych dt'uedz.mach
zmusza do tego, ale sa pewne formy, przyjete od dawna, ktére takich zmian
nie potrzebuja.

Mam tutaj na mysli, coraz czeiciej stosowane — i to nawet przez wy-
bitnych dziennikarzy polskich — zastepowanie stowa ..jak” — przez ,.co”.
Uczono nas w szkotach, 7e przy poréwnaniu, sfowa ,tak” — odpowiada
»jak™, a sfowu ,tyle” — ,ile”. Tymeczasem obecnie coraz czedciej sie spotyka
Zastepowanie stowa ,.jak” przez ,,co”! Skad sie to wzielo i czemu ma shuzyé
—— Die wiem i wyjaénié sobie tego nie umiem, ale razi mnie oko, jak ,,...zgrzyt
zelaza po szkle”.

W ostatnim Nr ,Kultury” 5/211, w artykule W. A. Zbyszewskiego
sPotl.:aIem par¢ razy takie wlasnie — niefortunne moim zdaniem — zastg-
pienie stowa ,jak”, ktdre bardziej by odpowiadalo — przez stowo ,.co”.
Ponizej podaje te zdania: slr. 35 w. 6 od dotu: .. Polak okazat si¢ réwnie
przywigzany do wlasnosci indywidualnej, co petit bourgeois francuski...;
str. 40 w. 9 od gory: ..Na terenie malzeriskim stosunki polsko-angielskie
skoticzyly sie takim samym shipwreck co na terenie politycznym...

Wydaje mi sie, ze w przytoczonych wyzej zdaniach, stowo ,,jak” byloby
bardziej na miejscu, a gdybym w gimnazjum napisal takie zdania w wypra-
cowaniu, to bez watpienia poczytano by mi je za bledy.

Ale najwazniejsze to, w jakim celu zmieniaé ustalone formy, skoro nic
nas nie zmusza do wprowadzania takich reform.

Prosze przyjaé wyrazy mego szacunku
Henryk Zygmunt KOMAR

Ziirich, 19 kwietnia 1965
Szanowny Panie Redaktorze,

W numerze 1/207 i 2/208 ,Kultury” przeczytalem ze wstretem opo-
wiadanie Marka Hlasko pt. ,Drugie zabicie psa”. Na stronicy 135 bylem
wstrzgséniety makabryczng sceng:
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»1 nie uwierzylaby chyba réwniez i w to, ze widzialem w czterdziestym
czwartym roku w Warszawie, jak szeSciu Ukraificéw zgwalcilo jedng dziew-
czyng z naszego domu a potem wyjeli jej oezy tyzka do herbaty; i Smieli
si¢ przy tym i dowcipkowali”...

To okrucienistwo szeSciu jakoby ,,Ukraincéw”, jakie bohater opowiadania
»widzial” (na wlasne oczy) i ,slyszal” ( na wlasne uszy), psychologicznie
jest niemozliwe, nawet dla najpotworniejszych zbrodniarzy !

Ale to ma swéj aspekt polityczny: szerzenie nienawiSci i pogardy do
narodu ukrainskiego.

Czy jest to w intencji intelektualistéw polskich, grupujacych si¢ wokot
wydawnictwa paryskiej ,,Kultury”?

Z powazaniem

Inz. Iwan LUCZYSZYN

Monachium, 21. 4. 1965

Szanowny Panie Redaktorze,

W kwietniowym numerze (4/210) ,Kultury” czytamy na ostatniej
stronie nastepujgca adnotacje redakeji:

Ze wzgledu na zwigkszajaca sie stale liczbe listow do Redakcji
jesteSmy zmuszeni zwréci¢ sie do czytelnikow z prosba, aby nad-
sylane listy nie przekraczaly objetoSciowo pét strony ,Kultury™.
Zastrzegamy sobie jednaczeénie prawo do ewentualnych skrotow.

REDAKCJA

Nie wiem czy wielu Polakow zdaje sobie sprawe jaki cios te kilka zdan
zadaje indywidualnej wolnosci, a tym samym kulturze polskiej. Formalnie
biorge, notatka redakeji nie moze, oczywiscie, budzié zastrzezen.. Tego rodzaju
ograniczenia wprowadza wiekszo$é czasopism w wolnym Swiecie, ze wzgledow
po prostu technicznych. W danym jednak wypadku chodzi mi wylacznie o
stan faktyezny w jakim znalazta si¢ mysl i kultura polska poza zasiegiem
leninowskiego (tzn. bolszewickiego) zacisku ideowego. A wiec jeszcze od tego
zacisku wolna. Ten stan faktyczny jest taki: nie mamy polskiej trybuny
parlamentarnej, nie mamy polskiej trybuny sadowej, nie mamy polskich
rozglosni radiowych; mamy tylko skromna, bardzo jednostronna prase, prak-
tycznie w rekach kilku osrodkéw, lub kilku ludzi. Z reguly nie oglasza ona
rzeczy sprzecznych z pogladami tych kilku redaktoréw, ktérych zreszta
poglady w istotnych zagadnieniach sg do siebie blizniaczo podobne. Mamy
dwa czasopisma o najwyzszym poziomie: ,Kulture” w Paryzu i ,,Wiado-
mosei” w Londynie.

Z tych dwéch czasopism, ,Kultura” reprezentuje tendencje polityczng,
ktora osobiScie uwazam za najbardziej fatalng. Jest to modj poglad subiek-
tywny. Obiektywnie natomiast stwierdzi¢ nalezy iz ,,Kultura” — (Jakkolwiek
zaniechala wprowadzenia zapowiadanej swojego czasu ,,.Wolnej Trybuny"”,
ktérej nie posiada zresztg zadno z pism na emigracji) — zachowywala
dotychczas maksimum z gestu dawnego liberalizmu, i to w stopniu za ktéry
— na tle panujacego ,tabu'izmu” — chcialoby sie nieraz nisko ,Kulturze”
poklonié. Zwlaszeza w rubryce ,listéw do Redakeji”, w ktérej zamieszczane
bywaty dluzsze wypowiedzi bez zmian i skredlen. A bywaly wséréd nich
wyrazane stanowiska i takie wolne mysli, ktére bez istnienia ,Kultury” nie
mialyby szans ukazania sie w druku w ogéle. Gdyz cenzura ,listow” w
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innych pismach wielokrotnie wyklucza nie tylko moznos¢ polemiki z obje-
tymi przez ,tabu” postulatami i Swiecznikami narodowymi, ale nawet z
niektérymi wybraricami losu. Dochodzi do tego, ze w . Wiadomosciach” na
przyktad, — jak styszalem — nie wolno polemizowaé juz z p. Janem Nowa-
kiem, dyrektorem ,.polskiego desku” Free Europe.

W tym samym kwietniowym numerze ,Kultury”, zawierajacym wspo-
mniang zlowieszcza adnotacje redakcji, czytamy w liScie p. B. J. Jenne, ze
wzaczyna on lekture od wierszy, listéw..” etc. Znam moc ludzi, ktérzy
»listy” stawiaja na pierwszym miejscu, i zaczynaja lekture od ,listw”. W
naszych warunkach jest to objaw raczej zrozumialy. Tiumaczy sie nie tym,
aby whasnie ,listy do Redakcji” zawieraly tres¢ najciekawsza i najbardziej
wartosciowa, bo czesto bywa odwrotnie; lecz raczej nostalgia do indywi-
dualnych wypowiedzi, indywidualnych mysli, niekoniecznie krepowanych
redaktorska granica w druku, a granicg Odry i Nysy w terenie.

Cesarz Aleksander IT wprowadzajac w 1864 w zycie swa slynna reforme
sadownictwa, wydat jednoczeinie ,ukaz” dozwalajacy publikowania wszyst-
kiego cokolwiek sie dzieje lub méwi na przewodzie sadowym, bez jakich-
kolwiek skresleri. 1 w nieparlamentarnej, pozbawionej wolnosci politycznych,
samowladnej Rosji pojawily sie w druku takie mowy adwokatow, za jakie nie
tylko w Bolszewii, czy PRL posztoby si¢ pod $ciane czy do wiezien, ale nawet
w Polsce Pilsudskiego niechybnie do Berezy Kartuskiej. Naturalnie o wol-
nosciach indywidualnych jakie istnialy w XIX wieku, rowniez pod samo-
dzierzawiem carskim, dzi$, w wieku skolektywizowanej mysli, trudno nawet
marzyé. Nie chodzi jednak o marzenia, chodzi o uratowanie pozostatego
jeszcze marginesu.

Otoz to troche co nam pozostalo z prawa do indywidualnej wypowiedzi
to byly, praktycznie biorac, ,listy do Redakeji”, a bardziej Scisle: listy do
redakeji paryskiej ,Kultury”. Ograniczajac je do ,pél strony”, ogranicza
sie je zarazem, chyba tylko do jakiego$ formalnego wyjasnienia. Gdyz w
takich ramach nie moze sie zmieici¢é zadna rzetelna wypowiedz, ktéra z
reguly wymaga rozwiniecia mysli. Tej mysli ma teraz nie byé. Zastrzezenie
zas ,.ewentualnych skrotéw”, — teoretycznie bez zarzutu, — praktycznie,
z braku innych mOZ!lWOSCl, cqfa.nas o sto lat wstecz sprzed ,,ukazu” Alek-
§andra 'II-go. Pozornie, zestawienia moje wydaé sie moga zar6wno przesadne,
jak moze patetyczne. Tylko pozornie, gdyz de facto jest tak, jak to przed-
stawiam.

A teraz pytanie pod adresem Redaktora ,Kultury”: czy zdaje On sobie
sprawe, ze swoim kwietniowym ,ukazem” odbiera kulturze polskiej jej
ostatnig, indywidualna Wolng Trybune?

Z powazaniem

Jozef MACKIEWICZ

New York, 19 kwietnia 1965
Szanowny Panie Redaktorze,

Przypuszczam, ze czytelnikéw ,Kultury” zaciekawi dalszy raczej nie-
oczekiwany szczegél dotyczacy swiezo ratyfikowanej konwencji przeciw dys-
kryminacji w wychowaniu wokét ktérej ostatnio zrobilo sie glosno (Kultura
Nr 3/209 i New York Times 12. IV. 1965). Juz sam fakt, ze Zwiazek So-
wiecki i wszystkie komunistyczne panistwa Europy Wschodniej (précz Jugo-
stawii) ratyfikowaly konwencje zobowigzujaca je do zapewnienia dzieciom
wychowania religijnego a ich rodzicom swobody posylania dzieci do szkét
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innych niz panstwowe jest chyba wystarczajaco dziwny. Okazalo sig, ze nie
koniec na tym.

Stwierdzitem, ze polski tekst umowy ogloszony w ,Dzienniku Ustaw”
odbiega w tym punkcie w istotny sposéb od autentycznego tekstu francu-

skiego. Poréwnanie obu tekstéw ponizej daje te niespodzianke:

»Art 5

b) Qu'il importe de respecter la liberté des parents et le cas échéant,
des tuteurs légaux: 1° de choisir pour leurs enfants des établissements
autres que ceux des pouvoirs publics, mais conformes aux normes
minimums qui peuvent étre prescrites ou approuvées par les autorités
compétentes; et 20 de faire assurer selon les modalités d’application
propres & la législation de chaque Etat, 1'éducation religieuse et
morale des enfants conformément a leurs propres convictions; qu’en
outre, aucune personne ni aucun groupe ne devraient étre contraints
de recevoir une instruction religieuse incompatible avec leurs con-

victions™;
,Rodzice i w odpowiednich wypadkach prawni opiekunowie powinni
mieé moznoié, po pierwsze — w granicach zakreslonych ustawodaw-

stwem kaidego paristwa — swobodnego posylania swoich dzieci nie
do parnistwowych lecz do innych zakladéw nauczania, odpowiadajacych
minimalnym wymaganiom ustalonym, albo zatwierdzonym przez wia-
Sciwe organy oSwiatowe i po drugie — zapewnienia religijnego i mo-
ralnego wychowania dzieci zgodnie z ich osobistymi przekonaniami;
nikomu indywidualnie, ani zadnej grupie oséb; jako calosci, nie nalezy
narzucaé religijnego wychowania niezgodnego z ich przekonaniami”;

Jak widaé wlasciwy tekst przewiduje pelna swobode wyboru rodzicom,
a odnos$nie obowigzku zapewnienia wychowania religijnego dzieciom odwotuje
siz tylko do sposobow st ia prawa wlasciwych danemu ustawodawstwu.
Znacznie ostrzejszego zwrotu ,, w granicach zakreslonych ustawodawstwem
kazdego panstwa” nie ma w ogéle. Znajduje sie on jednak, o dziwo, w
tekscie rosyjskim konwencji (U. N. Treaty Series-t. 429, 1962, Nr 6193,
str. 115), z ktérego polski przettumaczono. Jak si¢ tam dostal z protokoléw
Unesco stwierdzi¢ nie mozna. O kwestii tej w czasie uchwalania konwencji
na Konferencji generalnej w Paryzu w grudniu 1960 nikt ani stowem nie
wspomniat. Komué wplywowemu musiato bardzo zaleze¢ na tym, by mée
ratyfikowaé konwencje skierowang gléwnie przeciw dyskryminacji rasowej
nie zmieniajac ustaw usuwajacych religie ze szkoly. W tym celu tekst rosyj-
sk1 zostal, co tu ukrywaé, wyraZnie przeinaczony. Szczyt tego, chyba nieprzy-
padkowego, balaganu wynika z okolicznoici, ze wszystkie cztery teksty, tj.
francuski, angielski i hiszpanski zgodne miedzy soba i odbiegajacy od nich
rosyjski, sa réwnie autentyczne!

wMata rzecz a wstyd”. Tylko czy naprawde taka mata?

Y.acze wyrazy powazania

Aleksander Witold RUDZINSKI
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TOM CXI — Seria « Archiwum Rewolucji »
GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

INNY SWIAT

® Ksigika Gustawa Herlinga-Grudzinskiego o lagrach sowieckich In-
ny Swiat ukazala sie w przekladzie na angielski (dwa wydania w
Anglii, wydanie normalne i kieszonkowe w USA), niemiecki, hiszpan-
ski, wloski (drugie wydanie wloskie w przygotowaniu), szwedzki, ja-
ponski, chinski i arabski. Pierwsze wydanie polskie z roku 1953 zo-
stalo wyczerpane.

Str. 256 Cena egz. 13.50 F (20/-; $ 3.00)

*

TOM CXII
WITOLD GOMBROWICZ

KOSMOS

Po Ferydurce, Trans-Atlantyku i Pornografii — Kosmos. Tytul
jest ,kosmiczny”. Czy tres¢ odpowiada tytulowi? Czy zawartos¢ tego
utworu zakrojona jest rzeczywiscie na skale kosmiczng? Czytelnik
sam si¢ przekona. Tutaj wystarczy powiedzieé, ze jest to powiesé
prawie kryminalna, o akcji zywej i postaciach plastycznych, drama-
tyczna, liryczna, miejscami humorystyeczna. Wpatrzony w rysy i
plamy sufitow, Scian, pochylony nad Smietnikami bohater-detektyw
szuka ,znakow”, ktérymi rzekomo kto§ go osacza.. i to doprowadza
go do zdumiewajgeych zdarzen, przygéd rozpaczliwych, do ,,wezbran”
szalonych i bolesnych ,rozpadéw” rzeczywistosci. Rzecz dzieje sie w
Zakopanem. Tatry, ta ,burza ryczaca materii”, wdzierajg si¢ w‘chjg.

Str. 144 Cena egz. 9 F (13/-;‘%’ 100)
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